There are also separate terms in every language for relations belonging to different generations. Among the lower 
races especially, age, or, more exactly, the age of the person spoken to compared with that of the speaker, plays a 
very important part in the matter of denomination. Addressing the elders is decided therefore on the basis of 
Greatness or elderness. 

£LQ mu -> (Lp.gJ65)LQ mutumai n. [Telugu. mudimi, Malayalam. muduma.] 1. Antiquity, oldness; ULp65)LQ. 
(dllhJ.) 2. Old age; CLPUL|. {§lGiT6ir>LI] rhrTflftffl (LfJgi|6ir>LI] QlLIUJ^l (LflflRfil. 4, 107). 3. See (JpgjQmrTL^l, 1. 
(5r,l_rT.) 4. Maturity; (JpfDpfjlflJT 0,65T61T>LI]. (dllhJ.) 5. See (Jpgd<9>rT(Q)<£). dy^QdyH G\\)[\$H\})G{t>nnd>(g>d> 

*rTL_iq.uj (jpgj6mu]LL|Li] (QajrrGb. Qurr. 79). 

(JPgJ mudu -> (JpgJOJrr muduvar n. 1. Elders, old persons; £Lp0,G0,rrrT. a> LQ rj n «^1 LU (J^gJOJIT («9>rt)0>l_|. 
GU6TT6YflLLJLb. 43). 2. Persons of ripe wisdom; men of experience; (g>rT65T (Jpa>6\5lLU6U(X)rr)rT6tT LfilftG&rTli. 
(JPgJ 01(0,6551 CtPrbgJ <SleTTOJrT(5-Qa-p5l61J «2)fDGiT, 715). (dllhl.) 3. Counsellors; mrb^lfil&GTT. (dllhl.) 4. 

Poets; i_|606urr. (w.) 5. a hill tribe; 6|>(rj,<s-rrrT m6ir>60ff <s-rrdjlujrrrT. (E. T. v, 86.) 

(JPgJ mudu -> (JpgjGQirrrT muduvor n. 1. Elders, old persons; QfldyGdynn. a> LQ rj n dbl LU (JpgJ&Uli (<a>rj>0)L|. 
&USTTSTflLLILil. 43). 2. Persons of ripe wisdom; men of experience; (Q,rT65I (Jpa>6\5lLLI&lJfj)frjrr65I Lfil&G&rrrT. 
(JPgJ &U(Tj,655I Cjprbgj (SleTT6Urr(5-Qa-n5l61J ((§)fDeTT, 715). (dllhl.) 3. Counsellors; LQ rt, ^1 iTl «. 6YT . (dllhl. 4. The 
great; the elders, as king, teacher, mother, father, elder brother; ^llja-651 2_Urra,^j)LUrrLU65T S,rTUJ 5,^65)5, 

^165516551651 (\fid)e6\\u QurrlGLLirrrr&GiT. CLpgjGQjrrrra>(§) (jp<£lLh0,0, 6ma>uJl6m65i (<£)rjnjurr655i. 231). 5. 
Poets; i_|6U&urf. ($6iirr.) 

Mr. Swann says that among the Waguha, West Tanganyika, men advanced in years are termed " baba," father, 
whilst, in other parts of Equatorial Africa, according to Mr. Reade, old men are 
addressed as " rera," father, and old women as "ngwe," mother. 

Again,Mr. Cousins asserts that, among the natives of Cis-Natalian Kafirland, the terms for father, mother, brother, 
and sister, are not restricted to them only, but are applied equally to other persons of a similar age, whether related 
or otherwise. This is the case as in Tamil and other South Indian languages. 

The Finnish " isa " and the Votyak " ai," father, the Lappish " aja," and the Esthonian " ai," grandfather, are 
evidently related to, and probably the roots of, the Finnish " iso " and " aija," which mean big. The Chukchi 
usejbesides " atta" for father and "mamang" for mother, "empynatchyo " and " dmpyngau " respectively, which 
obviously have the same root as " empytchin," elder or older. 

As to the collateral line, it should be observed that, in Cagatai, an elder sister is called " egeci," which 
actually means old woman (" ege," old, big ; " eci," woman, sister)." In Hungarian, where "batya" stands 
for elder brother, an uncle is "nagybdtya," i e., a big elder brother. Among many Ural-Altaic peoples, the 
same term is applied to an elder brother as to an uncle, to an elder sister as to an aunt. 

And, speaking of the South Australians, Eyre says, " In their intercourse with each other, natives of 
different tribes are exceedingly punctilious and polite; . . . almost every thing that is said is prefaced by the 
appellation of father, son, brother, mother, sister, or some other similar term, corresponding to that degree 
of relationship which would have been most in accordance with their relative ages and circumstances." 
Among the Waguha, strangers are called " ndugu," brother, if of the same tribe. Same is the case in Tamil 
and other South Indian languages. 

Indo-European esp. Sanskrit words denoting kinship were derived from Tamil words and roots. These words are 
based upon logic unlike Indo European linguistics' speculative etymology. 

LQGTT maj-> LQftrr maka adj. 1 . Great, high, exalted, dignified, noble, honourable; Qu(rj,6ff)LQ Lurr65l. 
L0a>rr<S-65)U(oLLirrLil (S. 1. 1, i, 68). 2. Immense, prodigious, stupendous, monstrous, extreme; ^|eTT6Ufj)frj. 3. 
Superior, paramount, superlative; 2_LUrtri)5j. 4. Intense; Lfil(g)rj)5j. 

Swazi, Swaziland, Mozambique. Make (mother) 
Tekela, Swaziland, Mozambique. Make (mother) 
Tekeza, Swaziland, Mozambique. Make (mother) 
shubi, Tanzania. Maha (mother) 
Jinja, Tanzania. Maha (mother) 

U]GiT mal-> UN ma n. 1. Greatness; Qu(Tj,6ir>LI]. ,£]lhJ<9>655ILI]rr (Q,rr60Li] (rhrT60lq., 148). 2. Strength; GU6\5). 
(dllhl.) 3. LakSmT; jgl60<9>(§)L£). mrrmrjnjaja, LQ60rtLQrTrtL5l6tT (L|fDrhrr. 7). 4. Treasure; QffGOQJLi]. (fflhl. 
3\&) 5. SarasvatT; fflJdrOJ^I. (fflhl. 3\d>.) 

LAn ma -> mmULi] 2 mayam n. 1. (3\(\\).$\.) Height; 2_LUrjl±l. 2. cf. ^LUUD 2 . Length; rj>GrTLil 3. Sum; 

Qa,rr65)&. 



LQIT ma -> 3TT 1 The goddess of wealth, LakSmT;. -2 A mother. 

3TT ma (nf) [Hindi] mother; 

^ 3TT ma [Urdu] .f. A mother; — an epithet of LakshmT; — a term of respectful compellation to an elderly 
woman: — 

LQIT ma -> LQfTLQ65I maman n. [T. mama, M. maman.] 1. Mother's brother, maternal uncle; 5)fTLL5l65I 
2_l_65ldlfDri)Ga)rT65I. LOrTLOg}] L0([I,a>6pLb Gung^l L065TLH65T (<?OJ<a>. 43). 2. Father-in-law, wife's 
or husband's father; *655I61J65T ^|6i)6UgJ L06ff)65TQTlLLTl65T S>rj)65)S). L0rTL065TrTn. L0rTL0(o65T 
6v5lLQ6UrT60T ($(\\)G£\6ir>&. dii&GU,. U$. 8, 5). 3. Father's sister's husband; 3\6>61T>{}) &655I6U65T. (W.) 
4. A term used by Pariah women in addressing their husbands; U651fT)LjQu655ia>GiT S)lhia>GiT &655I 

Qj6mrj \L\6m\$d>(g>[h QuiLirr. (C. G.) 

LfllTLOStfT maman -> <HI<H mama Uncle (used in voc). 

LQfTLQ65I mamaQ-> LQfTLQ65IfTrf mamanar n. Father-in-law, wife's or husband's father; 0>655I61J65T 
^6U6UgJ LI]6m65IQJlLlJl65I dytyGTtd). (\3\\)QU[\d). 11, 93.) 

L0.rTL0.65T mamaQ-> LOfTLOfT mama n. ]T. mama, K. mava.] 1. Mother's brother, maternal uncle; S)rTLLfl65T 
2_L_65IlHfT)rF)Ga)rT65I. 2. Father-in-law, wife's or husband's father; &655I61J65T ^|6i)6UgJ 
L06IT)65IQJ1llTI65I dyty&Ttd). L0rTL065mrT. L0rTL0G65I 6\5)L06UrT65T ($(rT,Q!fl6ff><S\ a>(TT,61!,. U$. 8, 5). 3. 
Father's sister's husband; 3\&>6G)d) a>655IQJ65T. 

jxLi <n\<^mamu s.m. A maternal uncle, &c. (=mama, q.v.). 

3TT^RTT mamlya: (a) related through or pertaining to maternal uncle; 
3TT=T ma:T: (nf) maternal aunt. 

ZS°ob bdva. [Telugu.] n. A sister's husband, if older than oneself. es£) ZoriCb. The son of a 
mother's brother, or of a father's sister, if older than oneself, IzeSzjv&S 5o<5£& 
5or6£j T >£o§>'(l3&>. A woman's brother-in-law, if older than her husband. £ofi3eSr6\ . See 
£o6&. Z3°£>£o6& a man's brother-in-law, either older or younger than himself. 

L0rTL065I maman-> L0rTL0a>65T 2 mamagaQ n. (LLHTLp. S\d).) 1. Maternal uncle; ^|L0L0rT65I. 2. Miser; 
2_G6UrTLTl. 

LOrTLOftfiSI 2 mamagan-> <Hl<Hcf>: mamakah A maternal uncle. 

L0rTL065I maman-> LQrTLQLq. mamati n. 1. Mother's brother, maternal uncle; a>rTLL]l65T 
2_L_6mL51prt,Gs>rT6tT. LOrTLOlq. Off QJ6b6UU Ga>&lJrt (T. A. S. i, 257). 2. Father-in-law, wife's or 
husband's father; a>655I6U65T ,^|6i)6UgJ L06IT)65I&)JIllTI65I S>ri)65)S). L0rTL065imi. L0rj)S)655I 

L61(rT,rbgjL|rTl LonLOiq. a>65i G&ueirrQJl (G^om. 324, 7). 

L0rTL0lq.a>SifT mamatikal n.. See LOrTLOlq.. L0fD6IT)fD L0rTL0lq.<9) GiM"@<S-rTU(JpLb (©LOIJ. LTlrj. LffajmL. 

LTIeirr. 67). 

L0rTL065I maman-> L0rTL0rT65I maman n. 1. Mother's brother, maternal uncle; 5>rTLLTl65I 
2_L«niHfDrj)Ga)rT65T. L0rTL0rT65TL0<a>G6iT ($61J. ^l({T,LJUrT. 9). 2. Father-in-law, wife's or husband's 

father; <9>655iaJ65T ^6i)6UgJ L06ff)65TGtflLLTl65T dyty&Dd). L0rTL0rT65T 5p,l_ Ql_rT©<9>655I655TI (&Glld>. 

484). 

LOmfl mami n. Fem. of L0rTL065T. 1. Maternal uncle's wife; ,2|LbL0rT65T L065)65TQ!Fl. ,£|65TL|6ff>l_LU 
LOrTLOg)] L0rTLfilLL|r| (GdyGlin. 1228, 1). 2. Mother-in-law, wife's or husband's mother; 
L06m65IQJlLLTlg)J6ini_UJ ^6i)6UgJ * 6551 QJ@J 9D LLLI d)[\\U. (flfT)*® LOmflLUrt £Lp6UrTa>(§)Lb 
(ftLOUrjrT. ar,STTrT. 33). 3. Father's sister; £\6)6ir>d). (W.) 



LQfTLfil mami ->5TT3ft mami (f.) Maternal uncle's wife 

is&**\** mdmakT = \5^» mdmikd (fern, of mdmaka, q.v.), s.f. A selfish or niggardly 
woman; — the wife of a maternal uncle, an aunt. 

^U" 3JcHlc4) mumdnl [[Hindi] s.f. Mother's brother's wife, aunt 

(j-ol* JTRfr mami [Hindi], s.f. Selfishness; partiality; — wife of a maternal uncle, aunt: — 

oi^ <HI$ maZTri [Hindi] s.f. Maternal uncle's wife, aunt (=mamT); — a respectful term of address to 
elderly women (prob. for mSZT). 

LQITLfi] mami -> LQ IT Lfil LU n rt mamiyar n. Mother-in-law, wife's or husband's mother; 
m 651 65T 6)!H Ll5l6p 65) LLLI ,£]6060gt| ft 6551 6U6p 65) LLLI d)[UU LQfTLfil. 

LQIT ma -> LHrT65irT mana n. (W.) 1. Grandfather; UrTL_L_65T. 2. Father; 0)ftLJU65T. 

LQfT65IfT mana-> UU?fT^TT nana [Pers. also nana], s.m. (f.-T), Maternal grandfather. 

(jiU ciicTl nan! (see nana), s.f. Maternal grandmother. 

Lpj ciPliii naniya adj. (dialec.) Of or relating to a maternal grandfather: 
LQrT65irT mana -> ciMi nana (nm) [Hindi] maternal grandfather; 

ciicTl nan! (nf) [Hindi] maternal grandmother; 

UjJcT^RTT naniyd [Urdu], adj. (dialec.) Of or relating to a maternal grandfather: 
LOU ma -> LOrTftJ 1 madu n. 1. Woman, damsel; QU655I. 6UrTL_L_L_lhJ ft655I LOnGft, ($([T,61JrT<S\ 7, 1). 2. Beauty; 

3\g(g>. mrTgj(§)6urTUJ QL065i(I!65rrTft<£l ($(ir,ftGftrT. 316). 3. Love; ftn^Gb. LorTftj® lo nil eS\ 65i eb 60 nn 

(<?6Uft. 363). 

iJ'^mddagT (abst. s. fr. °^mdda), s.f. Female nature, feminality. 

a-iU mdda f. Female; — a female; pair (of a bird, &c): 

IDIT ma -> LOrTftJ 2 madu n. Greatness; QlJ(rT,65>L0. LOrTftJU© GlhrTftftl 65161117 (#611*. 499). 

LQITgJ6ir>LQ madumai n. 1. Womanliness; Qu 6551 5) 651 65)111. LQ UftJ 65) LQ ft (8)655IlhJft 6TTrT65T 
Q6r06TTrj)a)nUJrT^lft6iT ($6il. $ (IT, 611 mill. 4, 2, 7, U65T65f.). 2. Ignorance; ,£]rfj) 6)51 65T 65) LO. (g>IT60 
L0ITftJ65>L0 LL|65>l_a)ftJ (ftLOUIJIT. 151655116)1! 88). 

LQITftJ 2 madu -> 3Tnj matu (nf) [Hindi] mother. 

LOITftJ 2 madu -> LOrTftli 1 madar n. 1. Woman; QU655I. LOp 61J655lGl_rT LOrTftli (LQft0)ftJ ((S)fD6iT, 1117). 2. 
Beauty; <^ltj(§). (dllhl.) LOITftrrQftrT655I LOrTftQrj6060ITLO (£1(11,611 IT ft. L|. £1(11,611 LOU 60. 40). 3. Gold; 
Ql_IIT65T. (£\d>. [51.) 4. Love; ftlTft60. (QftlT60. QfflT 60. 328.)5. An expletive; 6£>ffl65>L_<S-Q<S-IT60. (gj,L_rT.) 

LOITftrr 1 madar -> L0rTftrjrT6iT madaral n. Woman; QU655I. LOITftrr. LOL_QlOITl£) LnrTa)rjrT6irr (rbrTGOlq., 384). 

LOITftrT 1 madar -> LOITftrTl madari n. Kali; ftrT6ifl. (iJllhJ.) 

LOITftrT 1 madar -> j&* madar 1. Mother: 

LSj^mddarl adj. Maternal, motherly: 

LOITftrT 1 madar -> JTRfT madar (nf) [Hindi] mother; 

LOrTftJ 2 madu -> LOfTftrT mada , n. 1. Mother; ftrTLLI. (iJllhJ.) LQ n S> n l51 «> n CU n <^1 (Gft61irT. 1227, 7). 2. ParvatT; 
Limi 61j£l. (llllhJ.) 3. SarasvatT; <S-rTft6u£l. (lUlhl.) 4. The knower; ^p51U6U65I. (fflhl. ^Ift.) 



LQIT«>rT mada -> JTTcTT mata A mother. 

JTIcTTft^ matapitr (dual) Mother and father, parents; JTTHT- ftcjfcT^fl ^FFc^rTt cTT ^IT^crTR'JTTcT Ms.9. 177. 
L0rTS)rTL0a>65T madamagan n. Maternal grandfather, mother's father; d)[\9D\UU QurrjfJJ UrTI_L_65T. 

LQrr«>rTLQa!>rjrTLJ Gu* ^Lpoiii (Ga-gji_|. gjrjn. 55). 

LQfTa)fTLQa>65I madamagan > JTTcTOT^: matamahah A maternal grandfather. 

L0rTS)rTL0<£l madamagi n. Maternal grand-mother, mother's mother; ^rT 65) llJLjQurTJfJJ UrTL_l£|.. 

LDrT5)rTLQ($l madamagi -> STlcTWft' matamahTThe maternal grand-mother. 

3Tlcll<H^1 matamahau (dual) The maternal grand-father and grand-mother. 

LQrTgJ madu -> (L0rT^)l65fl madini) -> L0^))65fl madini , n. . Elder brother's wife; ,£165516551651 L065)65T6)51. 2. 
Wife's sister; 9D LO &> gJ65fl. Loc. 3. Daughter of one's maternal uncle, older than oneself; L0.rTL0.65T L0a>6Yfl([TjGiT 
5)651 a>(§) £Lpa)S)61J6iT. 4. Elder brother's daughter; S)65)L0LU65T LO&61T. Parav. 

L0^l65fl madini ->L0a>65fl madani n. Sister-in-law. L0^l65fl. §$ & &6G) &> U-|LQ 2_65T L0a>65fl (j^lrjrTLOrhrT. 
S\Q\L\[\d). 21). 

L0a)65fl madani-> L065T65fl 2 manni n. Elder brother's wife; a)65)L0LU65T L065)65T6)51. (FT®, 5, 5, 7.) 

L0^l65fl madini ->©f)<2>^> [ vadine ] or £>G>3c&> vadine. [Tel.] n. An elder brother's wife. e3r6\£r>CK. 
The daughter of a mother's brother or of a father's sister, if older than one's self. £&<3£o£3 Sdc3c3<$ 
So<5^ Soriixpiioej £j°<Lk)6j. The elder sister of a wife or husband. ^x>Cbd> es£) £fe SDocp>3§ 
es^) . £ba±><3\ ctioo £>£>3aix> your elder brother and his wife. zj°CL£>&1?> a prostitute, which 
Shakespeare also calls an "aunt." 53c. "^J^ixaaiej zrS&ci&ZojiiX) CT'&rvSiej es>&zx>&>, 
ioj^d^oi^oejiejiiocSiioo^ 25°^o2jo." Vema. 1689. 

"St 

L0^l65fl madini ->65)L0S)gi|65fl maittuQi n. 1. Wife's sister; LO 65)651 6)51 Ll5l65T 2_L_65TLTlfJjrF) S)rT6iT. 2. Daughter 
of one's maternal uncle or paternal aunt; L0rTL065T ,£|6b60gi| £15)65)5)1151651 L0&6TT. 65) L0S)gt|65fl 
rbl_a>a>L0rTLGl_ 65fl65)6iT0)0)65TQ65T65T65T (^({TjQjrTGOajrT. 62, 7). 3. Brother's wife; <S-G<9>rT0)rj 65fl65T 
LO 65) 6516)51. 

65) L0S)gi|65fl maittuni -> 65) L0 5) gJ65T65T maittuQan n. 1. Brother of one's wife or husband; LO 65)651 6)51 <5> (8) 
£|6i)6UgJ a>655iaJ6pa>(§)<5- <S-(»a>rTS)n;65T. 2. Son of one's maternal uncle or paternal aunt; L0rTL065T £|6i)6UgJ 
£15)65)5)1111651 L0&65T. a>65T 65) LO0)gt| 65T 65)651 <9> Q&rT 65)60 ar,Lhrj)a) (2_a>S>rjrjrT. $<9>(§)6)51. 107). 3. Sister's 
husband; <S-Ca>rTS)lTlll5l65T &655I61J65T. 

65) LO 5) gJ65T 5) G 5) rTLp65T maittuna-t-t6]an n. Intimate friend, chum, boon companion; 

ufil&rTa-^Qa-ujgd 6)51 65) 6rTLLirT@ Lb (jp 65) rjj 65) lou_| 65) llli G^wgrn. 65) Lorbg) 65) 65i lo<£Ilq6u 

ttarfj) 65)LO0)gt|65T0) G0)rTLpQ65T65TfJjrT65T (<?6U<5>. 1264). 

65) LO 5) gJ65T 65) LO maittuQamai n. Relationship of a brother-in-law or of a cognate-cousin; 
65)L0a)gJ65T(Jp65)fD65)L0. LOrT0)61J65T 65)LO0) gJ65T 65) L01i5l65TrT65T LO<£|Lh<S-<£)ttn.rTrj)C!0) (U[\\)d). 
£|([T,(5-«5r65T65T 0H. 56). 

65) L0S)gt|65fl maittuni -> 65) L0<S-<Sr65fl maiccuQi n. 1. Wife's sister; LO 65)651 6)51 Ll5l65T 2_L_65TL51fJjri) S)rT6iT. 2. 
Daughter of one's maternal uncle or paternal aunt; L0rTL065T £|6060gJ £15)65)5)1151651 LO&61T. 65) L0S)gJ65fl 
rhl_a><9>L0rTL_C!l_ 65fl65)6iT0)0)65TQ65T65T65T (^l({T,61JrT6061JrT. 62, 7). 3. Brother's wife; <S-G<9>rT0)rj 65fl65T 
L065)65T6)51. (LLirTLp. <£!&.) 

65) LO <5- <5r65T65T maiccuQan n. 1. Brother of one's wife or husband; LO 65)651 6)51 *(§> ,£|6060gt| a>655I6U 65)i a>(g)(? 
3-GftrTa)rj65T. 2. Son of one's maternal uncle or paternal aunt; L0rTL065T £|6060gJ £15)65)5)1151651 L0&65T. 



5)65T65)L05)5i| 65T65)65T5> QftlT 65)60 ft^Lprbg) (2-6>d)\)\)n. $ft(3)6)51. 107). 3. Sister's husband; 

a-GftrT^ffluJIesi ft655i6U65i. 65)L055T65T65TrTrT a>m_6urjrTUjn (I. m. p. Sm. 28). 

65)L0.55r65fl maiccuni-> 6TT> LQ <9" ff n GTT maiccal n. 1. Wife's sister; ID 65)651 6)51 Ll5l65T 2_L_65TL51rrjrS) 5)rT6iT. 2. 
Daughter of one's maternal uncle or paternal aunt; L0.rTL065T ^|6i)6UgJ ,£|5)65)5)LL5l65T LQ<9>6TT. 65)L05)5i|65ll 
rbl_<a><a>LQrTL_Gl_ 65fl65)6iT5)5)65TQ65T65T65T ($(rT,6UrT6061JrT. 62, 7). 3. Brother's wife; <S-G<9>rT0)rj 65fl65T 
L0 65) 6516)51. (LUrTLp. 3\d>.) 

65)L055rT65T maiccan n. 1. Brother of one's wife or husband; L0 65) 6516)51 ft (3j> ^|6i)6UgJ ft 6551 61] 65) I ft (ft 5 
a-GftrTa)rj65I. 2. Son of one's maternal uncle or paternal aunt; LQrTLQ65I ^|6i)6UgJ £|5)65)5)Ll5165T L0ft65T. 
5)65T65)L05)5i| 65165)6513) QftlT 65)60 d^gtyS) (2-6>d)\J\)n. $ft(3)6)51. 107). 3. Sister's husband; 
ffG&lT tfjfil ll5l65T ft655I6U65T. 65)L055T65T65TrTrT ftrTI_6UrjrTLLJrT (I. M. P. Sm. 28). (LLHTLp. S\&) 

65) LQ 5 5 IT Sin maicca!->L055rT6iT maccal n. Fem. of LQ 5 5 IT 651. Loc. 1. Wife's sister; L0 65)651 6)51 Ll5l65T 
5GftlT5)l51. 2. Daughter of one's paternal aunt or maternal uncle; 5)rTUJLQrTLQ65I ^|60605J ^|5)6ff)5)LL5l65I 
LQ<a>6TT. 

65)L0551T65T maiccan -> L0551T65T maccan n. 1. Wife's brother; L0 65)651 6)51 Ll5l65T 5 G ft IT 5) [1651. ^IftftlT 
(6if3655II_rT($l65I L0551T 65I65II_|655II_rTGU] ( 5) 6551 1_ 65)6U. 62). 2. Sister's husband; 5GftlT5)l5lLL5l65T 
5>655I6U65I. 3. Son of maternal uncle or paternal aunt; 5)1TUJ L0rTL065T ,^|60605J ^|5)65)5)li5l65I L0ft65T. 

65)LQ55rT6TT maiccal-> (65)LQ55rT6TT6)51 maiccalvi)-> L055rT6)51 maccavi n.. Elder brother's wife; LQ^l65f1. Loc. 

(65)LQ55rT6iT6)51 maiccalvi)-> LQS-^l 1 macci n. 1. Wife's sister; L0 65)651 6)51 Ll5l65T 5GftlT5)l51. 2. Daughter of 
one's paternal aunt or maternal uncle; 5)rTUJLQrTLQ65I ,£|60605i| ^|5)65)5)li5l65I LQ5>6TT. Loc. 

LQS-^ 1 macci -> LOS-^lesfl maccini n. Fem. of LQ 5 #1651651. Sister-in-law. 65)LQ5)5J65fl. Loc. 

[£Ld-$\6lft\ maccini -> [£Ld-$\6!Ji\d-$\ maccinicci n. Sister-in-law. 65)LQ5)5J65fl. Loc. 

[£Ld-$\6lft\d-$\ maccinicci-> LQ 5 #16515 §\ macciQacci n. Sister-in-law. 65)LQ5)5J65fl. (W.) 

L05<(F)65T65T maccinaQ n. Wife's brother; sister's husband; son of maternal uncle or paternal aunt. 65)LQ5)5J65I65I. 
Loc. 

65)LQ5)5J65I65I maittuQan ->LQ55t65I65I maccuQaQ n. Brother-in-law; 65)LQ5)5J65I65I. 

LQ55t65I65I maccunaQ-> LQ55LQL51 maccampi n. Loc. 1. Elder sister's husband; 5)L05>65)5> l_|(TJ)6ip65T. 2. 
Maternal uncle's son; ^|LQLQrT65I LQ5>65I. 3. Paternal aunt's son; ,£15)65)5) LQ5>65I. 4. Husband's elder brother; 
5>655I61J6p65)l_LU 5)65)LQLLI65I. 

65)LQ5)5J65I65)LQ maittuQamai -> LQ55t65I65)LQ maccunamai n. Relationship of brother-in-law; 65)LQ5)5J65I 
(Jp65)p065)LQ. 2_(Lg5JlrjJ6U65T j§l 6TT U ULO IT 65T IT 60 6T(rj,5J L055r 65I65)LQ Q ft IT 6551 LIT LIT 5) IT? (W.) 

Grand parents are addressed based on greatness. Maternal grand father is one who is great person in terms of 
mother. Similar is the case in paternal grand father. 

In English too, grandfather and grand mother are addressed in this reason (greatness and grandness) only. However, 
the same analogy was extended by Tamils and Englishmen to grandson and great grandson because, they are not 
great persons to the addressor. 

Compare: 

grand (adj.) late 14c, grant "large, big" (early 12c. in surnames), from Anglo-Fr. graunt and directly from O.Fr. 
grant, grand (10c.) "large, tall; grown-up; great, powerful, important; strict, severe; extensive; numerous," from L. 
grandis "big, great; full, abundant," also "full-grown;" figuratively "strong, powerful, weighty, severe" (perhaps 
cognate with Gk. brenthyomai "to swagger, be haughty"). It supplanted magnus in Romanic languages; in English 
with a special sense of "imposing." The connotations of "noble, sublime, lofty, dignified," etc., were in Latin. As a 
general term of admiration, "magnificent, splendid," from 1816. Related: Grander; grandest. 

The use of grand- in compounds, with the sense of "a generation older than, or younger than," is first attested 
c.1200, in Anglo-Fr. graund dame "grandmother." Latin and Greek had similar usages. 

Qu({T)LbGurj65I perum-peran n. Great-grandson; QftrTLGlJIJ65I. Loc. 



This is because Grandson is bearing the grandfather's name. 

GurjlT65inLq. per-anti n. (GUI! 3 + ^j,GTT)-. Grandson as bearing the grandfather's name; GUIJ65I. Loc. 

Since both grandfather and grandson are bearing same name, the words like, GUIJ65I peran, QULUrj&tt peyarafj 

and fJL-LeSI 1 plttan are equally applicable to both grandson/great grandson and grandfather/great grandfather 
respectively. 

QULUIJ65T peyararj n. 1. One who bears a name; QULU6ff)rjLL|6ff)l_LU6U6i5T. GUfr&Ttd) QULUrj6ff)65T (<9)6\5)S). 81). 
2. Grandson, as bearing the grandfather's name; LQ&65T ^|6i)6UgJ LQ<a>GiT1l_Lil L51fT)rF)5) L\&>$\)6i5\. 
a>65flftftrT d)6V)GO U QULUIJ6ID65I (ftLJDUrjrT. 3\$d>[UU. 117). 3. Grandfather; UrTL_l_65T. (J.) 

dL_l_65P pTttan n. lGreat grandfather; j§IIJ65UII_rTLi] LirTL_l_63T. (W.) 2. Great grandson; {glrf6TOII_rTLi] GUIJ65I. 
(W.) 3. Grandfather; LirTL_l_6OT. (LUrTLp. S\&>) 

Gurta>fta6\51 per-k-kuli is a Gift made by a grandfather to his grandson who bears his name. 

Similarly the word Gurt5)^l pertti, QULUrtdJ)^ 1 peyartti denotes both grand-daughter and grandmother. 

Gut\&>&)\ pertti n. Fem. of GUIJ65I. 1. Grand-daughter; QlJ6iTS)^))lfl. 2. Grandmother; LirTI_l£|.. Loc. 

QULUrtdJ)^)) 1 peyartti n. Fem. of ClULU IJ65I. 1. Grand-daughter, as bearing the same name as her grandmother; 
LOft&GTT GUliTlfD puQu6TOI. 2. Grandmother; UnLlrj.. (J.) 

mngj 2 madu -> mrTgJ({T, maduru n . 1. Mother; d)[UU. (dllhJ.) mrT^rTdl^rTGUrT&l (GdyGlM. 1227, 7). 2. 
ParvatT; UrTliOJ^l. (dllhJ.) 3. SarasvatT; &\)&6U§\. (dllhJ.) 4. The knower; ^p51UOJ65I. (fflhJ. 3\d>.) (fflhl. 
3\8>) 

Chuka, Kenya, maitu 
Chuku, Kenya, maitu 
Hawaiian, USA. Makuahine 
Ichifipa, Tanzania. maangu 

Isiswazi, Swaziland, Mozambique, make 
Kikuyu, Kenya, maitu 
Langadoc, France. maire 

Languedoc, France. maire 

Latin American, USA. madre 
Lengadoucian, France. maire 
Lombard, Italy. Mader 
Macedonian, Macedonia, Albania, majka 
Bende, Tanzania, majo 
Occitani, France, maire 
Ossete, Georgia, Turkey, (Asia). mad 
Portuguese, Portugal, Angola. mae 

Provencal, France, Monaco. maire 

Siswati, Swaziland, Mozambique, make 
Slavic, Macedonia, Albania. majka 

Spanish, Spain, Mexico, madre 
Suka, Kenya. Maitu 

LQrTgJ 2 madu -> LQrTgJ6U65I madulaQ n. 1. Maternal uncle; a>rTLL|l_65T LTlpQrbS) LQrTLQ65I. 6^>(TFj <S-rTrj61J65T 
Umgd6UQ65T65T (a>6i)6UrT. 43, 24). 2. Father-in-law; G\U6MG\d>[\(l}6)d) LQrTLQSOI. rhLi]U65T LI]rTgJ6U65I 

QajLiDfflnmflnuj rb«Rn«Rffl65irT65i (ftLiDurjrT. ^popi! 3). 

LQrTgJ6U65I madulaQ -> <HlcJcH : matulah 1 A maternal uncle; -2 The Dhattura plant. -3 An epithet of the solar year. 
-4 A kind of rice. -5 A kind of snake fruit of the Dhattura plant; 

3TlcJcH<T>: matulakah 1 A meternal uncle (as a term of endear- ment). -2 The thorn-apple. 
3TTcpfcT: matuleyah (3TFcpWt matuleyT f.) The son of a maternal uncle. 
3TTcJP"2r3T matulyam The house of a maternal uncle; 
LQrTgJ6U65I madulaQ -> LuHgd^ 1 maduli n. Maternal uncle's wife; LQrTLQ65I LQ6ff) 6516)51. (fflhJ. 3\d).) 



LQrTgi|6UrT madula n. Maternal uncle's wife; LQrTLQ65T 1X16516516)31. LDngxlGX?! 1 . (fflhJ. 3\d>.) 

LQrTgi|60rT65fl madulani n. Maternal uncle's wife; LQfTLQ65I LQ65)65IoJl . LQrTgJG^l 1 . 

•HicjcHi matula, <H I cjcn I c-Ti matulanl & STRJc-ft matull The wife of a maternal uncle; 

LnfTdJ 2 madu -> LHrr§|(fT, maduru ->LHfT^l(fT, madiru n. (LLUTLp. 3\&) 1. Mother; LOn^rT. 2. Earth; LLLf). 3. 
Goddess of Wealth; {§l60a>(§)L£). 4. Cow; Lift. 5. Brahmin woman; UrTrTUU65f1. 6. Sky; ^ftrTLULil 7. The 
twenty-seventh nakSatra; ^lGrj6U^l. 

LQrT^l(FT) madiru -> 3TTcJmatr f . 1 A mother; -2 Mother as a term of respect or endearment; -3 A cow. -4 An epithet 
of LakSmT. -5 An epithet of Durga. -6 Ether, sky. -7 The earth. -8 A divine mother; -9 An epithet of RevatT. -10 N. 
of several plants; 3TngcjToff, $c-6cj|<>u[) and oTSUTRtT &c. -pi. 1 1 An epithet of the divine mothers, said to attend on 
Siva, but usually on Skanda. (They are usually said to be 8 :-- 5TT?fr W^^ffl wft <JRTft cfajlcfl d^TT I <+>t^||| $Q 
tj\<HU£\ ^Rchr^S ?TlcR: II or, according to some, only seven :- W$\ ^^ $Q <+>T<HI-Tl $w\<$\ ^ajT | JTT^t $Q 

cjki^I -qi^usi 3TH 3TTrR: II Some increase the number to sixteen). -12 N. of eight classes of female ancestors of 
Manes. 



Mother - 3TTc£ - maatr 


Case 
fcT3Tftr7 - vibhakti 


Singular 


Dual 


Plural 


t,'cf)cj^<r| - ekavachana 


T^cj-cici - dvivachana 


ugcj-cjci -bahuvachana 


Nominative 


3TfiTT 
mata 




<Hld<: 
matarah 


matarau 


Accusative 






matr 


<Hld<<H 
mataram 


J-llcKT 

matarau 


tecfMl 


Instrumental 


<HHI 
matra 




<HldJ$T: 
matrbhih 


<Hld>i4l<H 
matrbhyam 


ctcfliJI 


Dative 


matre 






<Hlct3-AJI<H 
matrbhyam 


<Hlcl^: 
matrbhyah 


Ablative 


matuh 






.Hld^l-H 
matrbhyam 


<Hld_3-M: 
matrbhyah 


Ucr^jjl 


Genitive 


matuh 


<HHf: 
matroh 


3Tlct u ll<H 
matrNaam 


Locative 




<HMf: 
matroh 




cHldU 
matari 


matrSu 


■HJlJfl 



Similar to f^TcJ - pitr, 3TRJ - maatr will come only fewly in dual (dvivachana) and mostly in bahuvachana but not in 
ekavachana. 

LQfT^l(fT, madiru-> LQfT^l(fT,65)a> madirugai n. (LUfTLh. 3\d>.) 1. The alphabet; Qrh@lhJ<9>65ffI<9>(g). 2. Nurse; 
6m<9>0)0)rTLLI. 3. Mother; ftrTLU. 4. Goddess; GftOJl. 

LQrT^l (IT) 6G)d> madirugai-> "Hlc^M matrka 1 A mother; -2 A grandmother; -3 A nurse. -4 A source, origin. -5 A 

divine mother. -6 N. of certain diagrams written in characters supposed to have a magical power;. -7 The character 
or alphabet so used (pi.). -8 N. of the 8 veins of the neck. 

•Hlc^rxH^ matrkam The nature of a mother. 

3TrdJf> matrka a. 1 Coming or inherited from a mother; -2 Maternal. 

3TrdJf> : matrkah A maternal uncle. 

<Hlc£ci: matrtah ind. On the mother's side; in right of the mother; Ms. 



Similarly words denoting elder persons were evolved by Tamils and borrowed by Sanskrit and other languages. 



3\6t\ aj-> 3\G0 al-> ^6065160 allai. [in dramatic language.] A mother, a>rrUJ. Wils. p. 75 
^|6U6in6U allai.-> 3TFPTT allal A mother (Voc. 3TFpT).-2 The Supreme Goddess. 
3TFpTT alia ->3TFpT: allah The Supreme God etc. (3TFpM^r?T). 

Heb. alma "a young girl, a damsel 

^GO al-> 3\\U ay-> «^ uJl 6WT (P n 6TT ayinral s. Mother, d)[UU. 

3\H\ al-> (^(gfj,*® a!ukku)-> («^LUa><g> aykku)-> 3\d>(g> akku-> ^ftftfiSI 1 akkan n. Elder sister; 5)LI]<9>flr><9>. 

rhmi] G\d>nQ6)d)6i5\Gii[h 3\d)d>6in Q&nQSydy&nGiiiQ (S. 1. 1. ii, 2). 

^IftfteSI 1 akkan -> 3\&8>n akka n. [T. K. M. Tu. akka.] 1. Elder sister; &>[£Ld>6ir>d>. 2. Goddess of evil, as 
elder sister of LakSmT; ^LpGa>oJl. Vul. 3. A mother, g>mLl. (p.) 

^Iftftn akka -> 3T£Rf>T akka A mother. (Voc. 3T^T>). 

However Sanskrit pundits are trying to cite the following unrelated dhatuphata for the word 3l <+<*>!. 

3Tcf> ak 1 P (STcfrfrT) To go, move tortuously like a serpent [cf. L. angulus, Gr. agkai]. 

3Tcfcf>r akka-> 3i<+>l A respectful compellation for an elder sister or any elderly female. 2 Or 3lcr>l<Ml§ q. v. infra. 

^|a>a>rTGa)Q51 akka-tevi n. Goddess of evil, as elder sister of LakSmT; £LpC!a)QTl. (fflhJ. 3\d)). 
3\d>d>[\ akka -> ^IftftrTSTT akkal Elder sister; d)[£Ld)61T)d). Colloq. 
3\d>d)[\&>6ir>d) akkattai n. (^Iftftn + ^&> 6ff)S>). Elder sister; ^lax^rTSTT. Loc. 

3\d>6G)d> akkai n. Elder sister; ^ftftrTSTT. 5)651 3\d>6md>\U[\6!S\ G^StflQlLieffTLJajflnGiT GrbrT<9><£l (©(^UrjLil 

90). 

3\d>6G)d> akkai-> 3\d>6G)d>d-£\ akkaicci n. Elder sister; ^IftftrTSTT 

3\d>61T)d>d-£\ akkaicci-> 3\d>d>&£\ akkacci n. Elder sister; &>[£Ld>6ir>d>. ^|a>a><5-#l U_|6ff)l_6ff)LQ ^|lTl#l 
0)lhJ0)<S-<£) U_|6Tni_6mLQ a>QJl©. Colloq. 

3\d>6G)d> akkai-> ^l&C&rr akko int. An exclamation of surprise; ^>li «^^l*LU<a> <g>r0lLJI_|. (dllhJ.) 

3\d>6G)d) akkai-> ^l&ftL 1 akkata int. [K. akkata.] An exclamation of wonder; 6£>li ^ffff lflUJ«>(g)n[j)LJL|. 3\d> 

ai_ Q51rjrT&iJ6TOifD ftflnmrba, QjrTrfjrnG60 (<a>LburjrT. \l\6). mrb^lrj. 32). 

,^|a>a>l_rTQQJ65I6i) akkata-v-enal n. [T. akkata.] Onom. expr. of repose, non-interference; 
<5fLQLQrT Oil (\\)d>d>0 (g>fglui_|. Colloq. 

3\d>d>n akka (mother)-> cr>c<-cr>i kakka [Hindi] (nm) (maternal) uncle. 

cr><+cr>l kakka -> <*>!<*>! kaka (nm) a paternal uncle, hence cf>|cf>l (nf). 

i^£ kaka [Urdu] s.m. (in Pers.), An old slave (belonging to one's father); an elder brother; — (in 
Hind.) a father's younger brother; a paternal uncle; a respectful compellation for an elder brother, 
or cousin, &c, and for the younger sons and grandsons of a Sikh Raja or Sardar. 

>i£ cf7T^> kaku [Urdu] s.m. A paternal uncle 

H i^i* Hf7T# kakl (Urdu s.f. The wife of a paternal uncle, an aunt. 

cf>|cpl<H [Marathi] kaklsa f C (Vulgar for <*>!<£!) A paternal aunt. 



5>T^E> [Marathi] kaku v vulgarly <*>!<£ <H f C A respectful compellation for a paternal aunt, an elderly 
cousin, or other elderly female person. 

cM khal s.m. Maternal uncle, mother's brother 

H & P jfti khalu ( A. khala), s.m. Maternal uncle, mother's sister's husband. 

H VU khala (for A. <^, fem. of khal), s.f. Maternal aunt, mother's sister: — 

,£|6iT aj-> ,£16551 an n. 1. Upper part; GlQ60. (aihl. ,£|ft.) 2. Leash for dogs, running knot; G6UL_65)L_ rhrTLL!fl65T 
2_([T,61JftLlJlp. (W.) 3. Notch, indentation cut in a stick; a,Lq.LLJl60 Cl6UL_Lq.LU 6U65)rj. (R.) 

,£16551 6551 H 3 anna n. (,£16551 an + ITjIT na). Uvula; 2_655I 655irrft(g,. <£|655I655irT 61JlTl(g)#l 
CLpft^LLHidbd&rrii (<fQja>. 2703). 

,£16551 6551 nr], a, rT6YT annan-tal n. Placing an individual in a stooping position, fastening a string to each 
great toe, passing the bight over the back of the neck, and putting a stone on his back; 
a, 6551 1_ 65)651611651*. (E.T.) 

£|6551655irrrj)gjurrrr-a)a)6i) annantu-par- v. intr. To look upward; GLH60 Crhrrfta>lLJU nilj>g>6b. -v. tr. 
To look into, consider deeply; ftarrrbgj Grh [\ a, (§,5,60. £|655I655irrrF,gJurrrra>a> 6Ul£1u_| (JpLUDGu 
($(5,LU[b. 2139). 

3\ 6551 6551 ITLQ 9D 60 anna-malai n. Tiruvannamalai ^jl (IT, 6U 6551 6551 ITLQ &D 60. 

£16551 an -> £16551-5,5,60 ana- 12 v. intr. 1. To be joined, united; QurT^rbgj^eO. (J£ 65) 60 £LQ65T fr)655irj,a, 

#lgUgja,60 (S>6060rr. 12). 2. cf. ,£16551. To lift the head; a, 65) 60 Qu_l@ a, a, 60. Umi]U655irj,a,65I65I (Qurr(IT,rb. 

13). 

,£16551 an -> £1655160 anal n. [K. M. anal.] 1. Neck; a>(Lga,gJ. ft 65) piLI 6551 ft) ©pLJDL^Lh (Qu(Tj,Li]Urr655I. 
205). 2. Side of the upper jaw; GU]6061jrrUJLJL|fDLi]. (dllhl.) 3. Lower part of the mouth, chin; <££ 6UrTUJLJL|fDLi]. 
(^l6Urr.) 4. Throat, windpipe; 2_655I Lfll_p. (dllhl.) 5. Beard; a,rTLq.. 65) LfJLU 6551 pi) ftrT65)6TT (L-|pOrbrr. 83). 6. 
Dewlap; <£| 65) 60 a, mq.. QLHH LULU 6551 60rT65fl65)rj (L|. Q6U. 1, 12). 

£16551 an -> £1655161^-5,60 anavu- v. To go upward, ascend; CL0.6O Crhrrfta>la Qa6O60ja,6O. £lrt)^rj 
6Uft@Qa,rrL_ L655I61J ^6TT L|ftLp (tf'eUft. 1239) 

£16551 an -> ,£165516551 ananl n. One who possesses, as greatness; Qurr(rj,rj,£S)LU61J65T. #17 6551 65)651 ($611 
glLUff). rj,fT65I. 67). 

,£16551 an -> ,£16551655160 annal n. 1. Greatness, exaltation, loftiness; Qu(rT,65)LQ. (dllhl.) 2. Superiority; 
5, 65) 60 65) LTJ. (£)([T,ftGftrr. 256.) 3. King; ,£|rj 5-651. (ft^Ln.) 4. Great man, superior; Qu(Tj, 65)LTJLL51ft) 
#lnorF,Ga,rr65I. (LTlniJ.) 5. Ruler in a forest-pasture tract; (jp 60 65) 60 [SI 60 a, 5,65)60611651. (Qa,rT60. Qun. 20, 
2_65)IJ.) 6. God, deity; ftl_61J6iT. ,£16551 6551 60 (rT,6TTrr 65I655I655TI (#l6UUdlrj. QurTftJ, 7). 

,£16551655160 annal n. 1. Master, lord; 5,65)60611651. ,£16551 6551 60 n IJg)]5,5, *5i6\5)Qftrr655I© 
(QufilLUL|. ^iffleurrL. ll). 2. Father; a,rj,65)a,. (,£1(0,. rf>l.) 3. Preceptor, spiritual guide; (§,([],. 4. The 
Buddha; L|a,a,65T. (Qun^l. jgl.) 5. Siva; #1611651. ,£16551 6551 60 IT(Ttj LQgi|61J65UTrrri,gi| (QufflLUL|. $([], 
rj,rr61Jft. 296). 6. Arhat; ,£|(!T,ft65T. (rbrrrhrrrT a,a,.) 7. Elder brother; ,£16551 6551 65T. (rhrrrhrrh" a,a,.) 

,£16551655160 annal -> ,£16551 6551 65T annan n. [T. anna, K. anna, M. annan, Tu. anne.] Elder brother; a, 65) LULU 651. 
(dllhl.) 

,£16551 6551 LQITrt annamar n. A minor village deity; ^"({T, ftl IJ IT LUG a, 611 65) a,. Madr. 

,£|655I655TI 2 anni, n.. Elder brother's wife; ,£16551 6551 65T LQ 65) 6516)51. ^16551 6551 651 pon 651 ftsiLLJ L51pgrj,a,rr65T, 
,£|655I655Tl ftaLU L51nQrj,s,rr6iTrr? Loc. 

,£16551 6551 n 2 anna n. 1. Elder brother; ,£165516551651. Colloq. 2. Father; a,ftLJU65T. 

<£|655I 6551 n a S\ annacci n. (<£|655I655irT anna + ^la^l acci) Elder brother; <£| 6551 6551 65T. South. 



2l655I655irr 6)6(5)6) annattai n. 1. Elder brother, sometimes in contempt; 21 6551 6551 65T. North. 2. Idler, worthless 
fellow; Q&UgULi] QuffllLI QJli. Loc. 

^SMemnn 1 annarn. Honorific pi. of Elder brother ,21 6551 6551 65T. Loc. 

,£|65ffI65ffirTQ!fl annavi n. [M. annavi.] 1. Teacher; 2_UrTa>^lLUrTLLJrr. 2I6U65T 5)651 65Trr(»60 6>[\6i5\ 
Qa>Ll_rT6i) 3\6M6M[\6fi\ 6T65T65TQ5UJ61Jrr65T? Colloq. 2. Dancing master, director of theatrical performances; 
5m. 5) 5J 5) 5) 65)60611651. Colloq. 3. Master, superior, one in authority; 2l$5>rriTl. Colloq. 

3\6M6M[\gGfi\ annaki n. Elder brother or cousin; 5)65>Ln.LU65T. 6TlhJ5> 6Y1 6551 6551 rTLh 6)51 Q5LU5) 
U655TI (T.A.S.i, 103). 

,^16551 an -> 2l6TOI6WfT6iT65T annalan nl. Husband under the authority of his wife, henpecked husband; 
Qu655I61Jl£)5 Ga-h"G&UrT65I. Loc. 2. Hermaphrodite; 21601 Loc. 

,216551 an ^^GMGMn^fbdjGO anna- 12 v. intr. [K. anne, M. Tu. anna.] 1. To look upward; 
Gm6bGrhrr5>(5)5)60. (rblf). 10.) 2. To gape, open the mouth; 611 n UJ^))rD5)5)60. 2)6551 6551 n 5)5)60 QtfLLILLirT 
5)617 g)J ((5)fTJ6iT, 255). 3. To hold the head erect; 5)65)60 [SlLfilrr5)60. (T> 6551 6551 mi rhrT655I 6U 6551 6551 nrj) (»5)<£l 

(LiporbrT. 47). 

2l6iT aj-> 3\&>$ atti n. Elder sister; 5)LQ5> 65)5>. 
3\&>$ atti -> 3TfrT: attih f. An elder sister &c. 
3\&>$ atti -> 3lfrl<+>l attika An elder sister &c. 
3iTrltr>l attika -> Jlkwl artika An elder sister (in dramas). 
215)^51 atti -> 3Tf^cT: antih f. An elder sister (in dramas). - 
3lk-cl: antih -> 3iTc-cl<+>l antika 1 An elder sister. 
3iPci<*>i antika -> 3nf?ri<r>i antika An elder sister. 

215)$ atti-> S\6)6)[\en attaj n. Mother; d)[\\U. (R.) 

2l5)5)rT6iT attaj-> 2J,5)5)rT6TT attaj n. [M. attoj.] Mother; d)[\\U. 3\UU 65flrjrb5J655I655Tl LUrT5)5)rT6iT LTJ65>60 
$gS\ (5)65flULirT. i, 35, 66). 2. (p.) Parvati-as mother or the world, Unn€li§\. 

215)$ atti -> 2I5)5)65I 1 attaQ n. 1. Father; 5)5>LJU65T. 676516515)5)65)651 Q 611 651 rfj) &D 5 Q5>rT655Il£|.60(o65Trr 
(5>ri) L|. 5)rTU]5)5>. 10). 2. Elder; ^LP5)G5)rT65I. (^l61irT.) 3. Priest; (§>(&. (UrTIJ5). U$65>65Trb. 27.) 4. Person of 
rank or eminence; 2_LUrrri ) C!a>rr65T. ( ^1(5)6)51 65) 6Y1. QLQUJ5> 5>m_. 34.) 5. Siva, Visnu, Arhat; #)6U65T, 

oS\Gipm)i, 2l(Q)*6iCT- (aj,i_nj.) 

^atd, s.m. Father: — atd-bak, atd-bag (orig. atd, 'father'+Zn'g, contr. of beg, 'lord'), s.m. 
Master, tutor, teacher; a title given to kings and prime-ministers. 

Ancient Greek, cnra 

Meruimenti, Tanzania. ithe 

Basque, Spain, aita 

Euskera, Spain, aita 

Vascuense, Spain. aita, abbey 

Azerbaijani, Armenia. ata 

Chimatengo, Tanzania. atati 

Chimpoto, Tanzania, Malawi. atati 

Eastern Canadian "Eskimo", Canada. ataata 

Inuit, Canada. ataata 

Inuktitut, Canada, ataata 

Irish, United Kingdom. athair 

Kimatengo, Tanzania. atati 

Kinyasa, Tanzania, Malawi. atati 

Lakhota, USA. ate 

Mabia, Tanzania, atata 

Mambwe, Tanzania. atata 



Matengo, Tanzania. atati 

Mpoto, Tanzania, Malawi, atati 
Nyasa, Tanzania, Malawi, atati 

Scots Gaelic, United Kingdom. athair 

Ichinamwanga, Zambia, Tanzania, e-tata 

Inamwanga, Zambia, Tanzania. e-tata 

Mwanga, Zambia, Tanzania. e-tata 

Namwanga, Zambia, Tanzania. e-tata 

Nyamwanga, Zambia, Tanzania. e-tata 

Bosnian, Bosnia and Herzegovina, otac 
Croatian, Croatia, otac 
Slovak, Slovakia, Hungary. otec 

Slovakian, Slovakia, Hungary. otec 

,215)5)5)5)170611651 60 attatta-v-eQal n. (2)5)5)651 + 215)5)651 ) Expr. of child calling its father; 

(5) £5)65) 5) 5) 5)65) 5) 65) LU 5) 5m.Udl@5)fD (5)rfjlLJL|. 2l(l)5)5)(!>5) 5) 5) 5) 5) 5) IT C16U 651 U IT 651 (5>6\5)5). 

81). 

215)^1 atti -> ,215)65)5) attai n [Pkt. Atta, T. atta, K. Tu. atte.] 1. Father's sister; 5)5>LJU6pi_65T L51nQli)5)61J6in. 
5)lT65fl65)l_ LU5)65)5)5) (g>0n) ©ppCtPLQ (ftUD UIJIT. U1T5. 19). 2. Mother-in-law, of husband; 
LH65)6516)5lLl5l65T 5)1TUJ. 3. Mother-in-law, of wife; 5>655I61J65T 5)1TUJ. 2H75IT5> 5> 5) 65) 5) LLIli* (5) (SjUDUIJIT. 
&Dd)60. 40). 4. Lady, woman of rank or eminence; 5)65)606)51. (llllhJ.) 5. See 5> (DpO IT 65) LfJ. (g|l [JIT 5 65) 611 5).) 5 
The wife of a priest, (5j> (IT) 6)51 651 IH 65) 651 6)51. 6. A mother, a ma tron, 5)1TUJ 

2l5)65)5)LJI_irTL_lr|. attai-p-patti n. Grandfather's sister; U IT l_l_ 65}] l_ 651 LJlpOrj) 5)lT6rT. 

2l5)65)5)LTl6rT65)6rT attai-pijjai n. Father's sister's son; 215)5)11651. Loc. 

2I5)65)5)LQ5>65I attai-magaQ n. Father's sister's son; 2]5)5)rT65T. 2Kg)5 : ) LU5)65>5)LCI5>65irTli (2l5>rbfT. 

352). 

3\&>&Dd) attai -> 21 5) 65) 5) LU mi attaiyar -> 21 5) 65) 5) 5 IT li attaisar n. Father's sister; 5> 5> LJU 65) I L65T 
dlfDrb5)61J6rT. 215)65>5)LLirni. S\S)SV)d). Loc. 

S\^>SS)d) attai -> 3TJTT atta f. 1 A mother. -2 An elder sister. -3 A mother-in-law; (rarely) mother's sister. 

3TTcT [ ata ](Marathi) f A father's sister. 

3TTcRT [ atasa ] (Marathi) f C (Vulgar for 3TTcT) A father's sister. 

3TTcf [ ate ] (Marathi) f R (Commonly 3TTcT) A father's sister. 

3TTcf?T [ atesa ] (Marathi) f C (Vulgar for 3TTcT) A father's sister. 

STTcteTR^ [ atesasu ] (Marathi) f A paternal aunt of one's husband or wife; a sister of one's father in law. 

STTc^TT atya f (3TTcT) A respectful term of compellation or address for a paternal aunt. 2mA term of 
courteous address or mention for a male. 

S\d)6V)d) attai -> ^,&>€S)d), attai, s. Mother, 5)fTUJ. 2. (c.) An exclamation of surprise or pity, 
2l^l5LU6)51rj5)5)5Q5rT60. <2J,5)65>5)U-irT5)65>5). [vul.] Oh! dear, Oh! dear-a cry of distress, grief, &c. 

3\&>&T>d) attai -> 2I5)5)1T65T 1 attan n. 1. Father's sister's son; 3\&>&T>d) LQ6>65I. 2. Maternal uncle's son when 
elder; 2H-QLQrT65T LQ5>65I. Loc. 3. Wife's brother, when elder; LQ65)6516)51 5) 65) LQLU 651. Loc.4. Elder sister's 
husband; 21<9>5>rT6in L| (IT, 6ip65T. 

2l5)5)rT65ILQ5)65fl attan-mataQi n. Wife of the father's sister's son; 3\&> 65)5)LQ5>65I IH 65) 651 6)51. 2I5)5)IT65T 
LH$65fl. 

2l5)5)lT65TLCld)l65fl attan-matini n. Wife of the father's sister's son; 3\&> 65)5)LQ5>65I LQ 65) 651 6)51. 



^la^rTfiiCT 1 attan ->3\&>&>[\&£\ attacci n. 2 . 1. Elder brother's wife; 5) 65) L0.LU65T LQ65>65rQ!Fl. 2. Husband's 
sister; fi>655IQJ65T d-Qd>[\d)(]\. Loc. 

3\&>&>6!S\ l attan -> 3\& 5-651 accaQ n. [Pkt. Ajja, K. acca, M. accan, Tu. ajje.] Father; S)ri)6ff)S). (Q^rTGO. QffrTGb. 
400, 2_65>rj.) 

Saami, Norway, Sweden, ahcci 
,^1 <5- <? 651 accan -> "craT caca [Hindi] (nm) paternal uncle; 

■cjtii caca -> ■tutji caca: [Hindi] (nm) paternal uncle; 

t^JItJI cad paternal uncle's wife, aunt. 
L^-? caca [Urdu] s.m. A paternal uncle 

lP^ cacanl [Urdu] , s.f. Father's brother's wife, aunt. 
c r =-= L cacl, c [Urdu] accT (fem. of caca), s.f. Father's brother's wife, aunt. 

^ia-a-651 accan ->wa ajja [Kannada] 'grandfather' 

3TolT [ aja ] [Marathi] m) A grand-father, pat. or mat. Pr. STo^TRT ^TTc^f^lchfcldl. 

3ToJo5 [ ajula ] [Marathi] n (or 3foftc5) Mat. grandfather's house. 

SToffsTT [ ajoba ] [Marathi] m (3T3TT) A respectful term of compellation or mention for a grandfather or an 
old man gen., gaffer, gaddy. 

3\&d-6i5\ accan ->3\&d-[h l accamn. Pkt. ajja. Mother; ,£1 65165)651. (Qun^l. rfjl, 19, dl-Lb.) 

Mabia, Tanzania, ajala 

^j^l ajuka .f. A mother; (in theatrical language) a courtesan. 
^la-a-LQi accam -> £\&§\ 2 acci n. M. acci. Nayar woman; rbfTLUrra-rr^lLJ QU655I. 

g\&8\ 2 acci -> ese§ ajji [Kannada] grandmother 

e>e§ ajji -> 3foft [ ajl ] f [Marathi] A grandmother (pat. or mat.) Pr. •idmMI 3Tofr ^RFTTpTT ?toft Used of a female 

requiring to be fed and served as if 3Toft, but who, when any work arises, is ?Yoft, a mere neighbor. 3fofT3fafr cfK u l 
To use soft, coaxing, or flattering blandishments towards an elderly female. 

3ToffcJT$ [ ajfbaf ] [Marathi] f A term of respectful compellation or mention for a grandmother or an old 
woman gen.; grandam, granny, greaty. 

3lvr|i4U [ ajeclra ] [Marathi] n 3lvr|c||u| n (3ToTT & #7 Cloth.) Presents (of cloth &c.) made at marriages by 
the relations of the bridegroom to the grandmother of the bride. 

3TjT?TRRT [ ajesasara ] [Marathi] m (3ToTT & 3TRTTT) The father of one's father in law or of one's mother in 
law, the grandfather (pat. or mat.) of one's wife or husband. 

STtrfTTR^ [ ajesasu ] [Marathi] f (3T51T & 3TTCJ) The mother of one's mother in law or father in law, the wife 
of one's 31o1«HI«HTT. 

Sf^TfTRHT [ ajesasara ] [Marathi] m (3ToTT & 3TRTTT) The father of one's father in law or of one's mother in 
law, the grandfather (pat. or mat.) of one's wife or husband. 

STjTfTR^ [ ajesasu ] [Marathi] f (3T51T & 3TRJ) The mother of one's mother in law or father in law, the wife 
of one's 31vrl<HI<HTT. 

3Tofto5 [ ajoja ] [Marathi] n sometimes 3ToltpTT or 3Tofto5T or STjcTpTT or 3fo^Tc5T m (STaff) Maternal 
grandfather's house. 

3TTofr ajl ] [Marathi] f (3TToTT) A grandmother paternal or maternal. 



3HoTl&ir$ ajibai [Marathi] f A term of respectful compellation or mention for a grandmother or an old 
woman; granny, goody. 

3HoTl«H ajTsa [Marathi] f C (Vulgar for 3TT3fT) Grandmother, pat. or mat. 

STTjf^ffT ajeclra [Marathi] or -cTT^T n (3TT3TT & #? & cTW) The presents (of cloth &c.) made at marriages 
by the party of the bridegroom to the grandmother of the bride. 

STnrteTRTTT ajesasara m (3TraT & FRTCT) The father of one's father in law or of one's mother in law; the 
grandfather (pat. or mat.) of one's wife or husband. 

3TTalcia5 ajavaja n R (Commonly 3nojos) The house of a mat. grandfather. 

3TT5TT aja m (3TTST or 3Tl4 S) A grandfather pat. or mat. Pr. 3JKF2TW ^TT^f^fifcRTr. 

STToTRT ajasa m C (Vulgar for STHST) Grandfather pat. or mat. 

3TIoJc5 or STToftoS ajuja or ajoja n (3TTaTT & 3TTc5) The house of a mat. grandfather. 

3Hvrl<Hi<eKi ajesasara m (3TraT & ^THTCT) The father of one's father in law or of one's mother in law; the 
grandfather (pat. or mat.) of one's wife or husband. 

STnrfTTR^ ajesasu f (3imi & 3TRJ) The mother of one's father in law or of one's mother in law; the wife of 
one's 3TT^HRTTT. 

3llaiW ajoba m (31MI & &TT) A respectful term of compellation or mention for a grandfather or an old 
man; gaffer. 

3\&&6!S\ accan ->^&&6i5\ accan n. Foather; ftftUU65T. GUb\d>Gft[\&&n FTLfj^gJUUL (S. 1. 1, iii, 

^a-a-651 accan -> ^,(g>rT65I afian n. Father; ftftLJ U65T .^(g^M. Loc. 

3TT a & 3TT: ah 1 N. of Siva.-2 Grand father. 

<3J,(Q>rT65T afian-> «^4>(6f>rT ana a Father; ftftLJ U65T. Loc. 

^J,(g,rT65I anan-> <^j,(g9 ani n. Father; ftftLJ U65T. ^(g^M. Loc. 

^,(g,rr65I anan-> ^,LLirr65I ayan n. 1. Father; ftrj)65)ft. Loc. 2. Elder brother; ft 65) LHLU65T. Tj. 3. Member of 
the Karkatta-vejaja community; ftrTfTftrTS)ft(»aJGiTrTGiT 61J(ftLJL!Fl65T65T. Tinn. 

^LUrreOT ayan -> ^,a-rT65I asan n. 1. Teacher, preceptor; 2_UrTS)^))LUrTLU65T. ^J, 6551m ft ft LQ G&U655II_Mftrr 
65irra-M65I (ftlfjnjLKQ)*. 29). 2. Priest, family priest; L|(I!rjrT<£lft65T. ^rnftftSTTa) ftrj)ft655I rjrT<S-M"65T 
Qu([T,[hJft655Tl (<f)60U. 28, 222). 3. Senior, elderly man; Qpa> GftrT65T. ($GUm.) 4. Jupiter, considered as the 
preceptor of gods; «5lLLirTLp65T. (dllhJ.) 5. Arhat; ^({T,ft65I. (ftjl_n\) 6. Skanda; (Jp(rT,ftftftl_61J6iT. (dllhJ.) 7. 
(Mus.) An ancient secondary melody-type of the palai Urr65)6ULLirrLpa)^ln0 6U65)ft. (dllhJ) 

<3(,<S-rr65TffjlfDLi] acanriram n. 1. (Mus.) Kind of svara; (ftrjpiXftfilLLI $(T)[h. (dllhJ.)2. (Mus.) A 
secondary melody-type of the palai class; Um" 65160 LUM"£^^fJJLb. (A^Lm.) 

^,a-M65I asan ->^,a-rreTT acaj n. fem. of ^,a-M65I. 1. Priest's wife; (g»([TjUa)^l65fl. (^1&Um.) 2. Lady of 
position; 5)65)606)51. (^IQJm.) 

^la-a-LQ 1 accam -> 3\&$\ 2 acci -> (S\%(§^ anni)-> ,2K6j)65)(6j) annai n. Mother; ftrTLLI. ,£K6J) 65) (gifi) 
GlJJIhJftl UJLpQ6U65ip (<S)60U. 9, 24). 

,£|(6J)65)(6j) annai -> ,£1651 65)651 annai n. 1. Mother; ftrTLLI. (^l&ij. ^1 (TJj 611 n LU . 5, 3, 6.) 2. Elder sister; 

ftll]ft6ir>ft. (ftjL-M.) 3. ParvatT; urrrTQJ^l. (dllhJ.) 4. A companion, GftM^l. 
Eastern Canadian "Eskimo", Canada. anaana 

Hungarian, Hungary, Austria. anya 

Huron, USA, Canada. ane 
Inuit, Canada. anaana 
Inuktitut, Canada, anaana 



Luwian, Turkey, anni 
Magyar, Hungary, Austria. anya 

Okinawan, Japan, anmaa, ayaa 
Turkish, Turkey, Bulgaria, anne 
Abakwariga, Nigeria, Benin. inna 

Abyssinian, Ethiopia, Israel. innate 

Amharic, Ethiopia, Israel, innate 
Cebuano, Philippines. inahan 
Ethiopian, Ethiopia, Israel. innate 
Filipino, Philippines. Ina 

Habe, Nigeria, Benin. inna 
Hausa, Nigeria, Benin. inna 
Itbayaten, Philippines. ina 
Ivatan, Philippines. ina 

Kado, Nigeria, Benin. inna 
Mgbakpa, Nigeria, Benin, inna 
Nauruan, Nauru, inen 
Pilipino, Philippines. Ina 

Tagalog, Philippines. Ina 

2165165)651 anrjai-> S\QT>615\ aQai s. A kind of fresh water fish, <>£>rTLff65T. 2. (p.) Mother, a>rTUJ, (an ab breviation 
of 3\ 651 6ff) 651.) 

2)65)651 afjai -> Sf^RT anas n. 1 Birth. -2 A living being. -3 A parent (father or mother); said to be f. in these two 
senses. At the end of AvyayTbhava comp. 3FTCT is changed to 3f^RT; as 3TC3FROT &c; also at the end of Tat. 
Comp.;<H*l<H<H<H &c. 

2165)651 anai -> U]65>65r 2 maQai n. Mother; rhfDfDrTUJ. &GUn m65)65TLI](rT,L_<£) (jgl6U<5>. oS\. 537). 

LD65)65T 2 manai -> ^FTI nana Ved. 1 Speech.-2 Mother.-3 A daughter; 

English, nanny "children's nurse," 1795, from widespread child's word for "female adult other than mother" (cf. Gk. 
nanna "aunt"). The word also is a nickname form of the fem. proper name Anne, which probably is the sense in 
nanny goat (1788, cf. billy goat). The verb meaning "to be unduly protective" is from 1954. Nanny-house "brothel" 
is slang from c. 1700. 

English nun O.E. nunne, from L.L. nonna "nun, tutor," originally (along with masc. nonnus) a term of address to 
elderly persons, perhaps from children's speech, reminiscent of nana (cf. Skt. nona, Pers. nana "mother," Gk. nanna 
"aunt," Serbo-Cr. nena "mother," It. nonna, Welsh nain "grandmother;" 

lbanian, Turkey, (Europe), nene' 

Arnaut, Turkey, (Europe), nene 

Arniya, Pakistan, nan 

Bisayan, Philippines. snay 

Bukalot, Philippines. nay 

Chamorro, Guam, Northern Mariana Islands. nana 

Chitrali, Pakistan.nan 

Chitrari, Pakistan. nan 

Citrali, Pakistan, nan 

Dahomeen, Togo.no 

Djedji, Togo. no 

Ewe, Ghana. nana 

Fo, Togo. no 

Galician, Spain, Portugal, nai 

Ganda, Uganda, Tanzania, nnyina 

Hiligaynon, Philippines, nanay 



Ilonggo, Philippines. nanay 




Ilongot, Philippines. nay 




Kashkari, Pakistan. nan 




Khawar, Pakistan. nan 




Khowar, Pakistan. nan 




Lingotes, Philippines. nay 




Luganda, Uganda, Tanzania. 


nnyina 


Mixteco, Mexico. nante 




Nahuatl, Mexico, nantli 




Patu, Pakistan. nan 




Potawatomi, USA, Canada. 


ne'ni 


Pottawotomi, USA, Canada. 


ne'ni 


Qashqari, Pakistan. nan 




Roshani, Tajikistan. naan 




Shkip, Turkey, (Europe), nene 




Tjamoro, Guam, Northern Mariana Islands, nana 


Tosk, Turkey, (Europe), nene 





3T^RT anas -> 3TT^RT anasa & 3TT^rcft anas! Belonging to a father. 

o^nanas (nanl+sas), s.f. Mother-in-law's mother (i.q. naniya-sas). 

3\&£\ 2 acci -> ^ff^l acci n. 1 . Mother; dyfUU. (FT@, 4, 3, UIJ.) 2. Grandmother; unLlq.. Loc. 3. Eldest sister; 
QP&)d) 5)LQa>6IT)a>. Loc. 4. A term of respect used in addressing women of higher caste or position; 

<9>6Hrjaj(jpGiTGiT Gro^fil&flnsrTft (§)ffjla> (§>(&, Qa-rreb. 

^,a-#l acci-> ^,a-a-rr6iT accal n. Mother; ^rruj. euh\d><§a,6ir>\- ujrr(5-a-rr(gfj,a> ttafry&rr Lurr*mi]6b (a)6cflu 
urr. i, 42, 83). 

S\6t\ aj-> (S\ a) -> S\ilL\ appu n, 1. Father. ^LJUfiiST. Loc. 2. [K. M. appu.] A term of endearment used in 
addressing children or inferiors; ,£|65TL|S>rri_lq. LU^Lpft©^ Qa-rT6bQJ6If)a>. Loc. 

3\UL\ appu -> 3IUU6ifI appan n. [T. K. appa, M. appan.Pkt. appa]. 1. Father; 0<5>UU6ffT. SIUU6Vf°UJlil6ir)LQlf) 
((o061lfT. 1228, 1). 2. A term of endearment used in addressing little children or inferiors; fp(IJ) LfllfllLI QJ&6ffILQ. 
Colloq.3. Benefactor; S-UftmH. (<sm £\d>. Ms.) 4. Father's elder brother; QuffllJJ 0x9>UU63T. Adidravida. 

v ab (originally j?\), s.m. Father. {Rare.) 
M abba [A. v 1 flfc], s.m. Father; superior; 

SILJUUU appappa int. (SIUU + S1LJU) [K. appappa.] An exclamation of pity, of surprise; jj^llJd>d>LQ 

si^ls-ujLh $gy00)m @0Il/l/. 

SILJUUUn appappa int. An exclamation of pity, of surprise; jj$IJd>d>LQ SI$&UJLQ ^€11001 6VI (00IULJ. 
SIUUUU. 

SILJU&fl 1 appacci n.( 3IUU6ifI appan +3\55€R accaQ) 1. Father. 3IUU6VI. 2. Grandfather LirrL L.65I 
Vul.3. Paternal uncle; <fl0fT)UU6ffr. Loc. 

3IUU00[T6h appattal n. .( 3IUU6ifI appan + ^dytyn GTT attal) 1. Elder sister; 0LOd>6U)d>. (J.) 2. Father's 
mother; 0ff>6Sy0UJlSffT 0/TUJ. Nah. (female elder by related by paternal side only) 

3\\JU&>6m&> appattai n. (SIUU6W appan +3\&>61T>&> attai) Elder sister; &>[£Ld>6ir>d>. Loc. (elder female by father 
side (same father + different mothers) 

3\\JL\ appu -> SlULflappi n. A term of endearment; 3l(!1)6mLQ(d)0l000(ff) €Uyi[h](d)(Q, Q&n60. Loc. 

3\UY\ appu -> SILJlSl&d-m appiccan n.( 3IUU6VI appan + 3l&&6m accan). Father; 0<S>UU6ffT. NM. (during 
conversation between father and son, mentioning the grandfather of one person) 

SJLJUSffl appan ->«^LJLHT appa s. 1. Vocative of father ^|LJU69T. 2. A word used by parents towards their young 
children; sometimes to others in calling, especially inferiors; and com monly a word of respect to aged men. 3. An 
exclamation of surprise, grief or pain; ^l^la-LULQ gJ65IULb 6T65T rfjlQJffjrfjleiST (§)rfj)LJL|. 6T65T65TLJI_irr LQfTjnfjlQJ 
Q&UQfJUgJ QOJGTT 6T7(JPLQ (ftLiDUIjrr. QP6UU6U. 40). 

Dawida, Tanzania. apa 

Hungarian, Hungary, Austria. apa 

Magyar, Hungary, Austria. apa 

Taita, Kenya. apa 
Bida-Bida, Australia. yapiri 

Asturian, Spain, Portugal, pa 
Asturian-Leonese, Spain, Portugal, pa 
Asturianu, Spain, Portugal. pa 

Astur-Leonese, Spain, Portugal. pa 
Ateso, Uganda, Kenya. papa 
Ayapathu, Australia. papa 

Bakedi, Uganda, Kenya, papa 
Bakidi, Uganda, Kenya, papa 
Capeverdian, France. papai 

Chinook, USA. Papa 
Chtimi, Belgium, pa 
Elgumi, Uganda, Kenya, papa 



Etossio, Uganda, Kenya, papa 

Ewe, Ghana. papa 

Gweno, Tanzania. papa 

Gwere, Uganda, papa 

Haitian Creole, Dominican Republic, Haiti, papa 

Ikumama, Uganda, Kenya, papa 

Kahe, Tanzania, papa 

Kigweno, Tanzania. papa 

Kimochi Unn, Tanzania, papa 

Lema Unn, Tanzania. papa 

Lower Chinook, USA. Papa 

Lugwere, Uganda. papa 

Lumasaaba, Tanzania. papa 

Marseillais, France. papet 

Melanesian English, Papua New Guinea. papa 

Neomelanesian, Papua New Guinea. papa 

New Guinea Pidgin English, New Guinea, papa 

Olugwere, Uganda. papa 

Picard, Belgium, pa 

Pidgin, USA. papa 

Pisin, Papua New Guinea, papa 

Rouchi, Belgium, pa 

Ruotsi, Sweden, Finland, pappa 

Svenska, Sweden, Finland. pappa 

Swedish, Sweden, Finland. pappa 

Teso, Uganda, Kenya. papa 

Tok Pisin, Papua New Guinea. papa 

Tuveta, Tanzania.papa 

Wamia, Uganda, Kenya, papa 

Yucatec, Mexico, papah 

Ardennais, France. popa 

Lorrain. popa 

Abyssinian, Ethiopia, Israel. abbat 

Adal, Ethiopia, Djibouti, albba 

Afar, Ethiopia, Djibouti, albba 

Afaraf, Ethiopia, Djibouti, albba 

Af-Maxaad Tiri, Somalia, Djibouti, aabo 

Af-Soomaali, Somalia, Djibouti. aabo 

Amarigna, Ethiopia, Israel. abbat 

Amarinya, Ethiopia, Israel. abbat 

Amharic, Ethiopia, Israel, abbat 

Common Somali, Somalia, Djibouti. aabo 

Danakil, Ethiopia, Djibouti. a^bba 

Denkel, Ethiopia, Djibouti. aDbba 

Ethiopian, Ethiopia, Israel. abbat 

Kanuri, Nigeria, Niger, Chad, Cameroon, Nigeria. aba 

Kiseri, Tanzania, aba 

Merutig, Tanzania. aba 

Somali, Somalia, Djibouti, aabo 

Standard Somali, Somalia, Djibouti. aabo 

Adzerma, Niger, Benin, baaba 

Albanian, Turkey, (Europe). baba 

Arnaut, Turkey, (Europe), baba 

Bahasa Indonesia, Indonesia, Java, bapak 

Bahasa Malaysia, Malaysia, Brunei. bapa 

Bahasa Malayu, Malaysia, Brunei, bapa 

Birahui, Pakistan, Afghanistan. bawa 

Brahui, Pakistan, Afghanistan. bawa 

Brahuidi, Pakistan, Afghanistan. bawa 

Brahuigi, Pakistan, Afghanistan. bawa 

Campidanese, Italy. babbu 

Campidese, Italy, babbu 

Chichewa, Malawi. bambo 

Chimwera, Tanzania. baba 

Chishona, Zimbabwe, Zambia. baba 

Chuka, Kenya, baba 

Chuku, Kenya, baba 

Cimwera, Tanzania. baba 

Djerma, Niger, Benin. baaba 

Dyabarma, Niger, Benin, baaba 

Dyarma, Niger, Benin. baaba 

Dyerma, Niger, Benin. baaba 

Guru, Tanzania, baba 

Ikiruguru, Tanzania. baba 

Ikizu, Tanzania, baba 

Indonesian, Indonesia, Java. bapak 

Isiswazi, Swaziland, Mozambique, babe 

Italian, Italy, Croatia. babbo 



Kikuyu, Kenya, baba 

Kimeru, Kenya, baba 

Kiseri Unn, Tanzania. baba 

Kisukuma, Tanzania. baba 

Kisumbwa, Tanzania. baba 

Kitharaka, Kenya. baabu 

Kur Galli, Pakistan, Afghanistan, bawa 

Lebanese, Lebanon. bay 

Llogole, Kenya, baba 

Llugule, Kenya, baba 

Logooli, Kenya, baba 

Lugooli, Kenya, baba 

Lugulu, Tanzania. baba 

Luguru, Tanzania. baba 

Luragoli, Kenya, baba 

Lusoga, Uganda, baba 

Moore, Burkina Faso, Mali. baaba 

Malay, Malaysia, Brunei, bapa 

Mantuan, Italy, babbo 

Maragoli, Kenya, baba 

Meru, Kenya. baba 

Mwela, Tanzania. baba 

Mwera, Tanzania. baba 

Ntuzu, Tanzania, baba 

Olusoga, Uganda.baba 

Palawan Batak, Philippines. Batak rama 

Ragoli, Kenya, baba 

Rheto-Romance, Switzerland. bab 

Rohingya, Myanmar. bap 

Romance, Switzerland. bab 

Ruguru, Tanzania. baba 

Samialugwe, Tanzania. baba 

Saraka, Kenya, baabu 

Sardinian, Italy, babu 

Sardu, Italy. babbu 

Sharoka, Kenya, baabu 

Shashi Siz, Tanzania. bhabha 

Shkip, Turkey, (Europe), baba 

Shona, Zimbabwe, Zambia. baba 

Siswati, Swaziland, Mozambique, babe 

Skchip, Turkey, (Europe), baba 

Soga, Uganda. baba 

South Sardinian, Italy. babbu 

Suka, Kenya. baba 

Sukuma, Tanzania. baba 

Sumbwa, Tanzania. baba 

Swazi, Swaziland, Mozambique, babe 

Swina, Zimbabwe, Zambia. baba 

Taino, Bahamas, baba 

Tekela, Swaziland, Mozambique, babe 

Tekeza, Swaziland, Mozambique, babe 

Tharaka, Kenya, baabu 

Tosk, Turkey, (Europe), baba 

Turkish, Turkey, Bulgaria. babasi 

Uluragooli, Kenya. baba 

Wolof, Senegal, Mauritania. bai 

Zabarma, Niger, Benin. baaba 

Zarma, Niger, Benin. baaba 

Zhgabe, Turkey, (Europe). Baba 

cpTT bua [Hindi] (nf) father's sister. 

Ijj cJ3TT buDa, cjcir buwa [Urdu] s.f. Sister, dear sister; father's sister, aunt (syn. phuphu; 
phuDa; cf. bu-bu). 

«J3TT bua-> ^pT phupha [Hindi] (nm) husband of a paternal aunt or father's sister. 
*j«j phuppa, 5>m phupa (Urdu) m. The husband of a paternal aunt (=phuppha and phuphu). 
"-^"-Rl phuphl (nf) [Hindi] father's sister, paternal aunt; 

31&&II abba (nm) [Hindi] father; — <rfM father (a respectful term for address or for otherwise mention). 



^ILJUn appa -> 3T3=sT: ambah A father. 

3IULH>ifl appall -><g/L/L/fP appar n. TirunSvuk- karacu NSyanar, one of the three celebrated authors of the 
TevSram. See 0l(n,rf>n61jd>d>IJ&r ff>fTLU SST/T/f. (QuifllULJ. 0l(IJ,(QjfTm. 495.) 

,21LJUrTI_l_65T appattan n. (^|LJU65I appaQ+ LirTL_l_65T pattan). Great-grandfather; S>ri)6mS)LL!fl65T LirTL_ L.65T. 
hoc. 

^|LJUrTI_rT appata int. ( «^|LJI_HT appa + SW—W ata). An exclamation of surprise, relief; 3\$d-\U&>6ir>d) LI_|LQ 

$\\j[nu(]\d)[U)6)6ir>{})\L\[h 2_6innrT«>gjLb <g>n51ui_|. 

dlULHTIq. appati , int. ( ^ILJLirT appa + 3\\£± ati). An exclamation of surprise, relief; 3\$d-\U&>61T>{}) U_| LQ 

$\\j[nu(]\d)[U)6)6ir>d)\L\[h 2_6mnrT0)ftjLi] <g>r51ui_|. 

3\UL\ appu -> ^UUrTUJl 1 appayi n. ( ^ILJUrT appa + ^llll. Ayi) Paternal grandmother; d)^9Dd)\i3\6i5\ dyfUU. 
hoc. 

^lUUn appa ->^UUmiJl 2 appayi n. (T. abbayi.) Lad; 61T>ULLI65T. hoc. 

3\UY\ appu -> ^ILJlJl appi n. 1. Mistress of the house; 5)65160051. hoc. 2. Elder sister; a>LQft 6ff)ft. (J.) 

c^lLJI-| appu -> S\1AQP ammu. n. 1. Mother; &>\\\Ll.. hoc. 2. A term of endearment used in addressing children or 
inferiors; ,^]63TL|ftrTL_lq. LU6lT>Lpft(g)(6J) Q a- fT 60611651 ft. hoc. 

^|LQ(LP ammu -> 31LQLQ amma int. 1. An exclamation inviting attention; G<S>L.L-0QufT(ITf6ir)6n0 
0(i§QfleiJ(IJ ) LSl6U)L-&Qd-n6i). SJLQLQ GaLlJ)6@in (Qg/rffi). Q#fT6V. 278). 2. An exclamation of surprise 
or wonder; 6£>fJ0l &IL/6 @>0)UL/. Qfl^luSlmfTITSSlUJfT 6MLQLQ Q#LU(£l6ffrfr)G0[T rj6nQj6mQL.fT(3>00LI. 
3l0rlJliG0[T0. 14). - part. Expletive adding grace to composition; 6£>/7 S-6U)IJLU6U)d-&Qd-(T6b. (ff>m. 437, 
LOUJ)6U)60.) 

3ILQLQLQLQ ammamma int. (<glLQLQ + <glLQLQ). [K. ammamma.] An exclamation of astonishment; ^?/7 

SJdf>l#uj<2>(g>rf)lLJLi. sholololq Qeu6b60 Qeuetf) G0n (0fTiL/. &&£l. 4). 

SJLQLQGeiJfT ammavd int. An exclamation of pity; (g>ft £)fJ&a£(00)L/L/. S/LQLQGeiJfT &Tl0lGuj 
QlU6M6ff)]Lh (<S>00L/. SJ<5><£lffifl- 194). 

SH-OLO^eurT ammavd -> SH-OLOG&R amma-kd int. An exclamation of pity; gj?/7 jj$IJd>d>d> (00)UL/. 

SlLbLQGd>nQeu apjiii nfl(y>LQ(y>LQ «&lqij. lD/j. LQ§j6inijd>d>60. 14) 

S/LOLQ amma -> SJLOLQIhl&MT 1 ammarigSr n. 1. Wife of a VaiSHava AcSrya or priest; ^,&niflLU6ffI 
LOWmOfl. Vaisn.2. Daughter of a maternal uncle; 3ILQLQ[T6in LQd>6TI. Brah. 

31 lit LQ nil anil 1 ammahgar -> SILQLQlhl&neh ' ammahgal n. Daughter of a maternal uncle; SILQLQnem LQd>6h. 
Brah. 

3\[h(\fi ammu -> 3ILQLQ6M amman n. 1. Goddess; (o0QJ6ff)0. 3ILQLQ6M &6m6titl0l. 2. See SILOSinLQ 1 , 5. 

hoc. 

3ILQLQ6ifId>L-@ amman-kattu , n. Mumps; dt5i.6U)d>d>d>LQ. hoc. 

<3ILQLQ6ifId>ndt amman-kasu n. Copper coin of the Putukkottai state, nominally &fracll6; anna, 
practically V2O; anna, as bearing the image of the tutelary deity Bfhadamba; L/0J& Gd>[Tl—6ff)l— ff>fT600lLU 
QJ6U)d>. 

glLQLQ6iinQd>[T6ff)L- ammaQ-kotai n. Festival of a village goddess on an elaborate scale; $>/t 
£-0tfGl]LQ. (G. Tn. D. i, 111.) 

glLQLQ6iinQd>[TbdoiL— fTLq. ammaQ-ko ntati n. Priest of Mari-y-ammatJ temple, as going about dancing 
under inspiration; LOfTlf)(o<S>miJ}0 L^^fTlf). hoc. 



SH-0L06VI amman -> SH-OLOSff)^! 1 ammaQai n. 1. Mother; 0/T1U. (rf>[T60lq.. 14.) 2. Lady, mistress; dF>6ff)6U&TI. 
Gff>n0rrtf& Orgy/fSd>in L/@<£)fi)T/p 3ILQLQ6MML1 (dfleiJ. 0(/J,UUfT. 10). 3. [T. ammanalu.] A girls' game with 
balls. See SJlAlAfTflnfin. (iSllhl.) 4. Balls used in the game; <g/LfiLfiflr>fl)T UJnQlhJ <S>(tJ,Qfl. <2/LfiLfi6l06M 0lhl 

6md>iLfl0 Qd>/rmr(p (<fl6uu. 29, SHhLonemmeufi), 3). 

<^ liDLO 65) 65TLJUrTI_® ammaQai-p-pattu n. Song sung when playing the game of balls; ,£| LOLOrT 65) 65T 

LurTLi_a)^lft) urT©Lb urnl®. (Qft^Gb. dun. 461, 2_6mrj.) 

«^J LQ LQ 6TT> £9T LQ I <9>(g> ammanai-matakku , n. Poetic composition in kali-t-tajcai metre, in which a girl 

when she is contradicted by another is made to reply in words which bear double meaning and thus justify 
the positions of both; ft 6\5)a> 5) rTLJj) 65) ffLLirT 60 6)51 65m 6)51 65) l_ LLUTft mft6iTlrTl(rj,61JrT 

jgl((T,QurT([T,6iTui_a> *n.p&ua)rTa> jglLupC) pii unL®. (Ln.rTrjj65T. 267.) 

SII-OLQGm ammane int. An exclamation of surprise; {£>(/£ gif)lUL/L/S@0)L/L/. 2-SlOL.00gi/Q/ 

LQniu&&lun6M LQ3)§id>Gd> luinmQm (df>leij. £)iu0. 3, 28). 

S\lh[£L61T)6!S\G\L\n ammaQaiyO int. An exclamation of grief; *$(£, ftJftftft(§)rfjlLJL|. (<?61Jft. 760.) 

c^LQLQGemrT ammaQO int. See «^ LQ LQ 6?D 6WT GlLirT. ($QJ. jglLUfD. ^1 (TT, «51 (TT, «> . 36.) 

3ILQLQ6ifI amman -> ^ILbLOrj)^! ammanti n. Maternal uncle's wife; ^|LilLQrT65I L0 65)6516)51. hoc. 
L. amita "paternal aunt" . Anglo-Fr. aunte, O.Fr. ante, and English Aunt c.1300, 

Extended senses include "an old woman, a gossip" (1580s); "a procuress" (1670s); and "any benevolent woman," in 
Amer.Eng., where auntie was recorded since c.1790 as "a term often used in accosting elderly women." The French 
word also has become the word for "aunt" in Dutch, German (Tante), and Danish. 

amidza m (Cyrillic spelling aMHija) uncle (father's brother) (regional, non-standard Serbo-Croatian) 

^jLQLQgJI amman -> «^| LQ LQ 6TnfD 1 ammani n. [T. K. ammanni, M. ammini.] A term of respect used in referring to 
or calling a woman; Q U 65516516551 ft (§)rfj) ft (§)Lb L0 if) LU n 6V) ft, & Q & n 60. ((ft^UrTLO. 285.) 

«^LQ(JP ammu -> ^LbLOrT amma [T. K. M. amma.] n. 1. Mother; ftrTUJ. 2. Matron, lady; 67ftL0.rT65fl.-int. 1. An 
exclamation of pity or surprise; ^^lftUJ«Jlrjftftft ©rfjIUU.. ^IQjrT . . . QOJfri|LbQurT(rj,eTT ^LQLOrT (<?6Uft. 
2622). 2. An exclamation of joy; 6^(T 2_6UUL|ft ©rfjIUU.. ^|LQLQrTQQJ65T p ft tydy 9D £ ft (ft, Ln.rTrT61J<S-Q<S-rT60 

($6ij. Qu(rj,LQrTsifT. 9, 6).-part. An expletive; 6£>rt ,£] 65) <s-<s-Q<s-rT 6b. (Ufujd) jglrjrTa-ap,. 91.) 

Gk. amma "mother," O.N. amma "grandmother," M.Ir. ammait "old hag," Heb. em, Arabic umm "mother" 
el umm, s.f. Mother; Germ. Amme; old Germ. Amma. 

Basque, Spain, ama 

Brahui, Pakistan, Afghanistan. amma 

Chimakonde, Tanzania, Mozambique. amama 

Chimatengo, Tanzania. amabo 

Chimpoto, Tanzania, Malawi. amabo 

Chinimakonde, Tanzania, Mozambique. amama 

Chishona, Zimbabwe, Zambia. amai 

Euskera, Spain, ama 

Kimatengo, Tanzania. amabo 

Kingindo, Tanzania. amama 

Kinyasa, Tanzania, Malawi. amabo 

Kur Galli, Pakistan, Afghanistan, amma 

Makonde, Tanzania, Mozambique, amama 

Mambwe, Tanzania. amangu 

Matambwe, Tanzania, Mozambique. amama 

Matengo, Tanzania. amabo 

Mpoto, Tanzania, Malawi, amabo 

Ngindo, Tanzania. amama 

Njindo, Tanzania. amama 

Nyasa, Tanzania, Malawi, amabo 

Shona, Zimbabwe, Zambia. amai 

Swina, Zimbabwe, Zambia. amai 

Vascuense, Spain. ama 

Estonian, Estonia, Finland. ema 

Inamwanga, Zambia, Tanzania. e-mayo 

Kapampangan, Philippines. ima 

Lebanese, Lebanon. im 



mama 
mama 



mama 



Mator, Asia. ima 

Pampangan, Philippines, ima 

Bungu, Tanzania, umai 

Cafre, South Africa. umama 

Cauzuh, South Africa. umama 

Cipimbwe, Tanzania. umayi 

Pimbwe, Tanzania. umayi 

Runga, Tanzania, umaai 

Wungu, Tanzania. umai 

Xhosa, South Africa. umama 

Achawa, Malawi, Mozambique. maama, amao 

Akium-Pare, Papua New Guinea, mama 

Biltum, Pakistan, malma 

Bolivian Quechua, Bolivia. mama 

Breton, France, mamm 

Brezhoneg, France. mamm 

Brushaski, Pakistan. ma J ma 

Bukusu, Kenya, maayi 

Burushaki, Pakistan. ma I ma 

Chewa, Malawi, Mozambique. mao 

Chimwera, Tanzania. mama, amae 

Chinook, USA. Mama 

Chinyanja, Malawi, Mozambique, mao 

Cilaadi, Tanzania. maama 

Cimwera, Tanzania. mama, amae 

Cornish, United Kingdom, mamm 

Curacoleno, Netherlands Antilles, Aruba. 

Curassese, Netherlands Antilles, Aruba. 

Curnoack, United Kingdom. mamm 

Cymraeg, United Kingdom. mam 

Daco-Rumanian, Romania, Hungary. 

Dawida, Tanzania. mao 

Doe, Tanzania, mama 

Dohe, Tanzania, mama 

Dzalamo, Tanzania. mama 

Ecuador Quechua, Ecuador. mama 

Ekihaya, Tanzania. maawe 

Ekipangwa, Tanzania. mama 

Gweno, Tanzania. mama 

Gwere, Uganda, mama 

Haitian Creole, Dominican Republic, Haiti, maman 

Haya, Tanzania, maawe 

Ichifipa, Tanzania. maangu 

Ichilambya, Tanzania, Malawi. mama 

Iramba, Tanzania, Malawi. mama 

zulu, South Africa, Malawi. mame 

Italian, Italy, Croatia. mamma 

Itza', Guatemala, mamah 

Kakwere, Tanzania. mama 

Keni Unn, Tanzania. mao 

Kernewek, United Kingdom. mamm 

Kernowek, United Kingdom. mamm 

Khaj una, Pakistan. malma 

Khutu, Tanzania, mamo 

Kibosho Unn, Tanzania. 

Kigweno, Tanzania. 

Kikutu, Tanzania.mamo 

Kimeru, Kenya, maama 

Kimochi Unn, Tanzania. 

Kiruihi, Tanzania. 

Kiseri, Tanzania, mama 

Kiseri Unn, Tanzania. mama 

Kisuaheli, Tanzania, Burundi. 

Kisuundi, Tanzania. maama 

Kiswahili, Tanzania, Burundi. 

Kitharaka, Kenya. mama 

Kivinza, Tanzania. mama 

Kizaramo, Tanzania. mama 

Kizigula, Tanzania. mama 

Kunjut, Pakistan. maZma 

Kutu, Tanzania, mamo 

Kwele, Tanzania, mama 

Kwere, Tanzania, mama 

Lambia, Tanzania, Malawi. 

Lambwa, Tanzania, Malawi. 

Lower Chinook, USA. Mama 

Lugwere, Uganda. mama 

Luhyia, Tanzania. mama 



mat 
mama 



mama 
mao 



mama 
mama 



Lusoga, Uganda, mama 

Machame Unn, Tanzania, mama 

Melayu, Malaysia, Brunei, mama 

Meru, Kenya. maama 

Mkuu, Tanzania, mama 

Moldavian, Romania, Hungary, mama 

Mwela, Tanzania, mama, amae 

Myagatwa, Tanzania. mama 

Ndali, Tanzania, mama 

Ndari, Tanzania, mama 

Neomelanesian, Papua New Guinea. mama 

New Guinea Pidgin English, New Guinea, mami 

Ngomvia, Tanzania. mamo 

Matumbi, Tanzania. maO 

Nyanja, Malawi, Mozambique. mao 

Rufiji, Tanzania, mao 

Ruhaya, Tanzania. maawe 

Ruihi, Tanzania, mao 

Nyiramba, Uganda. maaU 

Ngwere, Tanzania. mama 

Olugwere, Uganda. mama 

Olusoga, Uganda. mama 

Pa, Papua New Guinea. mama 

Pangwa, Tanzania. mama 

Papiamen, Netherlands Antilles, Aruba. mama 

Pare, Papua New Guinea, mama 

Peten Itza Maya, Guatemala. mamah 

Pidgin, USA. mama 

Pisin, Papua New Guinea, mama 

Quechua, Bolivia, Peru, mama 

Qwadza, Tanzania. mamo 

Rambia, Tanzania, Malawi. mama 

Rheto-Romance, Switzerland. mamma 

Rohingya, Myanmar. mama 

Romanian, Romania, Hungary, mama 

Romansh, Switzerland. mamma 

Ruotsi, Sweden, Finland, mamma 

Rwanda, Rwanda, Democratic Republic of Congo. mama 

Samialugwe, Tanzania. mama 

Saraka, Kenya, mama 

Saramo, Tanzania. mama 

Seguha, Tanzania. mama 

Sharoka, Kenya, mama 

Soga, Uganda. mama 

Sranan, Suriname. mama 

Svenska, Sweden, Finland. mamma 

Swahili, Tanzania, Burundi. mama 

Swedish, Sweden, Finland. mamma 

Taita, Kenya. mao 

Tharaka, Kenya, mama 

Tok Pisin, Papua New Guinea. mama 

Wayombo, Tanzania. mama 

Wazegua, Tanzania. mama 

Welsh, United Kingdom, mam 

U 3T3=3TT amma, <j u 3T3=3TT ammari [Urdu] s.f. Mother 

3l<*-<Hl amma [Hindi] (nf) mother. 

3T3TT ama [Marathi] m (Poetry and Nursery.) The mother's breast. 2 f (Ama, Port.) A nurse, esp. a wet 
nurse. 

3T3J_ amu [Marathi] m In nursery language. The mother's breast. 
^LiDmrra-6) ammacci n. (^lUDmrr + ^,<5-#l). Maternal grandmother; ^rrflnLIJLjQufDfD UnLlq.. Loc. 
^ILQLQrTlq. ammati int. (c^lLQLQIT + 3\\!].). An exclamation of surprise, pity, or relief 3\$d-\U Q51rj<9><9> 

Q51#lrjrrri)^la> <g>r01ui_|. Coiioq. 

,£|LilLO.rrS)S)rrGiT ammattal n. (^ILQLCirr + <3J,S) darrein). Mother's mother; LQITa>rTLD<Sl. Loc. 

^HLQLfJrr amma -> ^HLbLQfTLfi) ammami n. Fem. of ^|LilLQrr65I. Maternal uncle's wife, husband's mother; 

mmi]65i u]fflr> 63TQ51. ^LiDmmfl a>65iQT6ij[hJ Ga>Li_rrGujrr G^rr^l (tflcou 29, GdyGiity^ LurjfDgu). 



^LQLQrTUJ ammay n. ( «^|LQLQrT + ^LLLI). Maternal grandmother; {t>n6G)\UU QurrjrrjGUGin. (W.) 
^IlilLQrTUJ ammay ->«^|LQ LQrTLLTl ammayi n. Maternal grandmother; ft^6mLUUQupi)rX) UrTL_l£|.. Loc. 
«^| LQ LQ IT LlJI ammayi -> LQrTliJl 2 mayi , n. may!. Durga; ftJITft6ff)ft. 6T65T65T65T6ff)65TLUrT LQ n llTl 6m LU 

(dlijGuna). 18,73). 

3TT=T mal: (nf) [Hindi] maternal aunt. 

3TTD mal: (nf) [Hindi] mother; a maid-servant; an old woman 

3TRJcf>r ma:yka: (nm) mother's home, maternal house/village/city/place (of a married woman); 
3TRT^> cfTT <j>dl 3tT uiiKi ^Icll F every damn thing belonging to a woman's paternal home is dear to 
her. 

^ILQLQrT amma -> ^LbLQrTGTT animal n. 1. Mother; a>rTUJ. 2. Any matron respected as a mother; &>[\\L\ GurT6U 
LQ$ftftUU©UaJ6iT. 3. NameofaVaisnavaAcarya. See n> l_ n gJT IJ LD LQ n 6Y7 . (FT®, 7, 6, 10.) 4. Any matron by 
way of respect, £LQ 5)5)^6117. (c.) 

c^lLQLQIT amma -> «^1 LQ LQ IT 6OT amman n. 1. Mother's brother, maternal uncle; S>rTLL|l_65T LJlfT)lj»a>61J65T. (LTllhJ.) 
2. Wife's father; Q U 65UI Q ft [\Q &>&>6U 651. Loc. 3. Husband of father's sister; S\&>9Dd) ft655IQJ65I. Loc. 4. Father; 
a>ftUU65I. LQ6OGljrT60ILbLQrT6tT (ftUDUIjrT. mmfa-651. 220). 5. God, as father; ftl_QJSiT. ^LLJJ) LUIhJfflnftft 
a>(Tj,GLQ60fl LULQLQrT65T ($Gij. ^l((T,ajrTUJ. 5, 1, 6). 

mooiaoajfo (arnrnavan) : mother's brother 
Maiayaiam ^o o ia o ml (a in rn a v i) : m oth e r 1 s b roth e r' s wife 

j»c Damm, vulg. lam, (Urdu).m. A father s brother, paternal uncle: — 

^UDUDrTSOTS-LburTQJCTISOT amman-campa- vafjai, n. First wedding gift of money by the maternal uncle 
of the bride or bridegroom; GtflGUrTfta^GO ^ILDLDrT^CT QftrT®UU0)rTft <>£>$LLTl©Lb U6U5TLQ. Brah. 

^ILbLQrTfiSlGftrTGULb amman-kolam n. Procession of the bride dressed as a boy usually on the third day 
of marriage, arranged for by her maternal uncle; «^LQLQrT65T Qa-UJQJlft(g)Lil LQ655IftGftrT6ULb. Brah. 

«^1 LQ LQ IT 6©I ct IT amman-clr n. Gifts by a maternal uncle to his niece at her wedding, or to his nephew 
during his investiture with the sacred thread; ^|LilLQrTQ65I@ft(g)Lil LQ6UUI QJfTlfflnft 

c^-l LQ LD IT 60T Q U IT Lq_ amman-poti n. Magic powder thrown by a kidnapper on a child, as causing the child 
to follow, crying amman amman;</I> p 2, (^iQJ. QJLUrT.)< 4, tyfUUd-. QurTLq.. Q<STrft(8)LI> 

c^l LQ LQ IT 6ID 6TH ammanai n. [K. ammale, M. ammana.] 1. Girls' game of keeping a number of balls in the air, some 
rising while others are falling; «^1 LQ LQ IT 6TT) 6OT LU IT l_ L.LQ. (g§l60ft. Q51. 807.) 2. Balls used in the game; 
^|LQLQrT6IT)65IliJrT@lhJft(rT,Q51. ^|LQLQrT6in65IliJrTlq.liJ(rT,GeTT ((§)LQrj. LTllJ. Lff65irTL. LTlGiTfflr>GiT0). 
j^JLQLQnj6m65T. 1). 3. A class of poems of kalampa- kam each verse of which has ammanay 

^|LQLQrr6IT)69TLJLI(TT}61ILQ ammanai-p-paru- vam, n. Section of penpar-pillai-t-tamij, which describes one 
of the stage of childhood in which the child plays the ammanai game . Qu6M\J[\(i)\5\sn6ir>Gn&>d)[fi\g\J 
U(rT,GUIhJft(§r3 QSTTrT65Igl|. 

^|LQLQrT6ir)65IQjr7l ammanai-vari n. Song sung by girls and women while playing with balls; LQftSTtllT 
^|LQLQrT6IT)65I LUrT@LQGurTftJ UrT©LQ LirTL_@. (<£)60U. 29.) 

^ILQLQrT amma -> ^LQfflDLQ 1 ammai n. 1. Mother; d)[UU. ^db^Qflfm© LQLQ6inLQQliJ65Ift ftrT65irTIT 
(Ga>6UrT. 598, 9). 2. ParvatT; UrTITQJ^l. (LTllhJ.) 3. (Jaina.) Goddess of virtue; 0)(rT,LOG0)6Ufflr>0). (ft^LIT.) 4. 
Grandmother; UlTLLq.. Parav. 5. Smallpox, chicken-pox, measles; GrF)mjJQJ6IT)ft. 6. Female Jaina recluse, nun; 
flr><S-65TLQ0)a) d)6UUG\U6M. (ft^LIT.) 7. Chebulic myrobalan. See ftQftftlTUJ. (LQ6ir>60.) 



<Hi|| maiya: (nf) [Hindi] mother. 

,£|Lb.65)Ln.ftftL_® ammai-k-kattu n. Mumps; ftn.651ftftftl_®. 

3\[h6G)[£L(§)&>d)G0 ammai-kuttal n. Vaccination. 

«^Lb6mLQa>Qa>rT6CUT6Tr)l_ ammai-k-kontai n. A mode of coiffure; LQabSiflli QftrT655I65)L_6U65)ft. 

^LO 65) LrJLLirTn<?L_® ammaiyar-cTttu n. A kind of card-play; IJUggrT LQrb^llTl 6T65T 65)I (6}) 
<?L_l_rTL_l_Lil Loc. 

3\[h6G)[n&>&>(ig[hL\ ammai-t-taiumbu n. Smallpox pits. 

,21 L0 651 LOLJUrT 60 ammai-p-pal n. Lymph of smallpox, pustule; ^Lb6If)LQ (§)5)ftJftrD @>lTlUJ LirT6b. 

,^lil651Ln.(oUrTL_®-ft6b ammai-pottu- v. intr. L|ftl_®-. To have smallpox, etc.; 

S\ih6V)[nennn6)d)e\). 6ift_iq.6b ©Lgrbesiftft® ^jLb6TnLnGurTi_i^ LLTI(rT,ft<£lrDftj. 

S\lh6G)[£L(ip&>d)l ammai-muttu n. Pustule of smallpox, etc.; 611ft^fflftQftrTUL|6iTLb.. 
21 L0 65) L0 611® ammai-vatu n. Smallpox pits; 3\[h61T>[n&>d)(}§[hL\. 
3\[h&r)[nGlinn-&>d)GO ammai-var- v. intr. To have smallpox, etc.; 21 L0 65) LuGurTL© 5)60. 

,^IJD65im6)!il65)6iTLLirT@-ft6b ammai-vijaiy- atu-, v. intr. To have an attack of smallpox, etc.; 

6uap ) i1 : lGurTL_©ft6b. 

English, earn From Middle English eem, eme, from Old English earn ("maternal uncle"). Cognate with 
Scots eme ("uncle"), West Frisian omke ("uncle"), Dutch oom ("uncle"), German Ohm, Oheim ("maternal 
uncle"), 

< ^Lu651Ln.LLILJU65T ammai-y-appaQ n. Lit., father and mother. [ftrTU_|Lu ft rj) 65) ft U_|Lb] A form of Siva with His 
Sakti; 2_L0rT LuGftftrjli. 3\[h61T>[n\L\\JUG\) U_|60(ftft ftLb.651Ln.LLILJU QlJ65T pQrfjlft ($(^ftft6iflrDrnjLJ. 1). 

^ILueSlLO 1 ammai ->3l <*-<M ^l I ambaya Ved. A mother; good woman (as a courteous mode of address). 

2ILU651L0 1 ammai ->«^1 LQ 6?T> LQ LLJ IT rt ammaiyar n. Old woman; (Jp^lLUOJGTT. 

S\ L0 6ff) LOLUrTliftn. [1)5)60 ammaiyar-kuntal n. Seeta's thread, m. cl., Cuscuta reflexa; Lj, 6551® 611651ft. (Q£i.3\.) 
^ILQeSILQ 1 ammai -> ^ LQ 6TT) LD G LU n ammaiyo int. An exclamation of astonishment; *$(£, 6lTlLULJL|ff QffrT 60. 

(ft6\5)a). 85, 2_6mrj.) 

^ILbGLOGlLirT ammeyo int. An exclamation of grief; <g>([T, ftJftftft^rfjIULI. (<?6Uft. 1271, 2_65irj.) 

^ILbGlUrT ammo int. An interjection expressing pity; J^I7ftftft(8)n[j)LJL|ff QffrT 60. (rhrTLO^U.) 

^ILQLQrTfta-651 ammaccan n. ( «2]LQ L0rT65T + ^a-a-651). See «^ LQ LQ n 65UI l_ n (T . Nan. 

2ILU651L0 1 ammai -> 2ILU651U ambai n. 1. ParvatT; UHIT 611^)1. (^l(TT)ftftrT6iTa). L|. 24, 12.) 2. Name of a sister of 
Pandu's mother, daughter of a king of Kasi; ftrT<$)rjrT<S-65T LQft6TT. (LHTrjft. (8)(IT)(g)60. 127.) 

c^lLbLQIT amma -> ^ILQUrT amba n.l. Mother; ftrTLLI. (UlflurT. 11, 81.) 2. ParvatT, as mother of the universe; 

urnr 6u$. 

^ILQUrT amba -> 3T3=eJT amba (Voc. 313^ Ved.; 3l<*-<M in later Sanskrit) 1 A mother; also used as an affectionate or 
respectful mode of address; 'good woman', 'good mother' -2 N. of a plant (3i«*-<MSl d.). -3 N. of Durga, wife of Siva. - 

4 N. of an Apsaras; of a sister of Pandu's mother, a daughter of KasTraja. -5 A term in astrology to denote the fourth 
condition. 

3T3=sTT amba-> STJ^TRJ: ambayuh f. A mother. 



°)\ih(ip ammu -> (^IlilLfil ammi) -> (^ILQlJl ambi) -> 3Tffer: ambih f. Ved. Water; woman; nurse; mother; 

(^IlilLfl ammi) -> ( ,£| LQ Lfi) 65) S> ammigai) -> «^| LQ L51 6?T) <a> ambigai n. 1. ParvatT, as mother; Umi 611^)1. (<9>ri)5)L|. 

Qa>UJ6U. 32.) 2. Goddess of virtue; S)(Tj)Ln.(oS)6U65)S). (gp,l IT.) 3. Durga; gj lift 65) ft. 4. Name of the mother of 

Dhrtarastra; $1 (Tj,a) IT m_lq. 17651 g>mLl. (Lim70). a-LiDUQJ. 12.). 5. Mother; d)[UU. 6. Aunt; ,^5)65)0). 

«^J LQ L51 6TT) <9> ambigai -> 3Tffercf>T ambika 1 A mother, good woman, also used like 3T3=eJT as a term of respect or 

endearment; 3TT?pfr 3Tf^R ?pj JW fcRTTFteT Mk. 1 . -2 N. of a plant (3T3=cTT 2); N. of another plant zfi$fi\. -3 N. of 

ParvatT, wife of Siva; 3n?frf3ftimT?TRJ: q^: qTqiTf§Hf£<Mcr>l<H Ku.6.9. -4 N. of the middle daughter of KasTraja and 
the eldest wife of VichitravTrya. Like her youngest sister she had no progeny, and Vyasa begot on her a son named 
%UIB. -5 Name of a Jaina deity. 

^ILQUrT amba -> ^ILQUrTGTT ambal -> . 1. ParvatT, as mother; UnrrOJ^l. 2. Goddess of virtue; S)(TJ)LCl(oS)61J65)S). 
(§5,1 n.) 3. Durga; gdli<9>65)<9>. 

^LiDUrTGiri amba| -> aTJ^TeTT ambala (Ved.) A mother; 

3R&IMI ambala -> ST^^TST ambada A mother; P.VI.1.118. 

3i d-<s| i cH I ambala -> 3l<*-&llkHcr>l ambalika A mother; good woman (as a term of respect or endearment.) -2 N. of a 
plant (Mar. 3id-c|isi). -3 N. of the youngest daughter of KasTraja, wife of VichitravTrya. She became the mother of 
Pandu by Vyasa who was invoked by SatyavatT to beget a son to VichitravTrya who had died without issue. 

3\GO al-> S\\U ay-> ,£|UJLU65T ayyaQ n. Pali, ayya. 1. Sage; (Jp65fl61J65T. (dllhJ.) 2. Priest, teacher, preceptor; 
^J,a-rT65I. (dllhJ.) 3. Brahman; UmiLJ Lir765T. (dllhJ.) 4. Title of Smarta Brahmans; 6T0LI]rT li dydyU LTlrjITLQ 655117 
UL_l_LjQULLirt. 5. Father; 5)ri)65)5). (iJllhJ.) 6. Superior person, man of dignity, of respectability; 
2_LUrrrj)Ga)rT65I. Colloq. 7. Master; 67<S-U]r765T65T. 8. King; ,^!IJ<S-65T. 9. Lord Aiyanar gLU65irTn. (dllhJ.) 

.^|UJUJ65I ayyan -> ^LULUrT ayya n. [T. K ayya, M. ayyan, Tu. ayye.] 1. Father; 0xa>UU65T. Colloq. 2. 
Respectable man. SWfrd) <£|UJLUr7 Q & [\ 651 651 mi. 

^ILLILUrr ayyar -> . 1. Men worthy of respect; QumGlLimi. glLlGlJ LUUD Ur76061J rj(Tj,6rTr76\5)LJ 

QurT(Lga>6ir)655irF)Ga)rTLi] (QumujL|. ^l(rj, rhr765)6rT. 30). 2. Sages; (jp65fl6uii. giuii [unSydy&nn a>rj655i 

QLH65TU (Qa>rT6i). Qun. 145). 3. Celestials; G0)61Jli. ($61ir7.) 4. Tamil Parppanar UmiULimi. ($61Jr7.) 5. Title 
of Smarta Brahmans; 6(X)[nnn6)d)\J\S\\)n[n6Mn UL_I_U QULUli. 6. Title of Lingayats; oftl 65)5-61117 UL_I_U 
GlULLirr. Q51ffr7<95UQu(TJ,LI]r765)6rTLLIli. 7. Title of ordained ministers in the Protestant Churches; UrT^lfil ID mi 

ULLuQuiLirr. GumJ65)ULLni. 

<^UJLU65T ayyan -> dMUjClLI ayye n. Voc. of ,^|UJLU65T, superior person'. A form of address used by people 
towards their masters or persons of higher rank in the social scale ^1 (TJjQjrT^l &D rjrhmsirr GUIJLJ GurT(§) &>\L\G\L\ 

(5)5)5) 65i mi a-ma>.). 

3\Vl\ ay-> g 3 ai n. 1. Wonder, astonishment: «5lLUUL|. gGa> LUUDU] LUrTG65I (Q^rTGO. Q<S-r760. 385, 2_6Tf)IJ). 
2. Beauty; 3\g(g>. (dllhJ.) 3. Slenderness; ClU] 65165) LA. ggJoT^l^QuiiJeb (#lpurT655I. 13). 4. Minuteness, 
subtleness; [hj 6551 65) LH. «^l^gyS>«>(TT,rj) 0) 651 9D LQLlTI 65) 60 Gu_ir765T (dS)(Tj,61Jr7<S-. 3, 45). 5. Phlegm; Ga>rT65)L£. 
gllJl65irT65I Lfll_fD65)l_U L|655I© (GdyGlM. 812, 7). 6. Bronchitis; <9>U6tflLLir70). %>[h(Lpd)&) dl655TlLlJl65irT 
60(LglhJ<£l (Umja). (§)(rj,(§)6U.22). 7. The fifth note of the gamut; glSTt1QliJ65I@JLi] grb^mi] j§l 65) <S-ll!Fl65T 
6T(Lga)gJ. (^lOJrT.) 8. Lord, master; 5)65)60611651. 67 65165)651 (LP 65T 65fl 60 60 651 Lfl 651 ((§)fD6iT, 771). 9. Husband; 
&655I61I65T. 6T65ia>(§) LQn&n Qa)65I65)65ia>(§) CLpa)61JrTgJ ((§>pri). 27). 10. King; ^irja-651. (5p,l_r7.) 11. Guru, 
priest, teacher; ^ffmJiST. (3\d). [SI.) 12. Father; \S\&>[\. 5)65165)651 G<S-61Jlq.S) &>ni£L61T>\) (&d)[\G{\&>. L|. 
rhrT65T(Lpa>. 124). 13. A prepared arsenic; d-GUOfi) LirT6iprT655ILil. (65)5)60611. 65)5)60.) 

gg 3 ai -> ggLU65T aiyan n. 1. Sage; (L0.65fl6U65T. (L51lhJ.) 2. Priest, teacher, preceptor; ^^mJSI. (LTllhJ.) 3. 
Brahman; UmiLJ UrT65I. (dllhJ.) 4. Title of Smarta Brahmans; 6T0LI]mi SydyU dlljmi]655Hi ULLuQuLUli. 5. 
Father; dyty&Ttd). (dllhJ.) 6. Superior person, man of dignity, of respectability; 2_LLIliri)Ga)rT65I. Colloq. 7. Master; 
67 8- LUn 651 651. 8. King; ^lja-651. 9. See gLU65imi. (dl[hJ.) 



ggLLI65TUrTL£) aiyan-pa]i n. Shrine of Aiyanar; &[\6T0d)n GftmiJIeb. ggLLI65TUrT l£)uJI 60rT65165T (FT®, 1, 1, 5). 

ggLU65T aiyan -> ggLU65Trrrt aiyanar n. Name of a guardian deity of the village, who has a cock on his banner and a 
riding black horse; ^llTlftrj L|S)^)lrj65T. 

ggLLI65T aiyan -> ggLLirT aiya n. 1. Father; ax9>UU65T. Colloq. 2. Voc. of ggLLI65T. Sir; <g>(n,6U65irj 
LI]fflUJrT6ma)GujrTI_6mLpft(g)Li] ^% QJlerfluQULUli. 3. Master; 5)6516001651. 3\\})d> ggLLirT 6T65T65T 

Qa-rT65i65irTrr? Coiioq. 

ggLLI65T aiyan -> ggLUn aiyarn. 1. Men worthy of respect; QufilGlLimi. ggLLlGrj LUUD LirT606U rj (TF, 6tT FT 6^1 LJ 

QurT(Lga)6m6TOirj)Ga)rTLi] (QuiHlul|. ^(it, rbrT65i6Yi. 30). 2. Sages; (jp65fl6urr. ggu_irr u_irT0)a)65TrT &176551 

QLH65IU (Qa>rT6i). Qun. 145). 3. Celestials; G^QJli. ($61irT.) 4. Tamil Parppanar UrTrTUUrTrT. ($61irT.) 5. Title 
of Smarta Brahmans; 6TOLQrTrra)«)LJLJlrjrTLQ60Uirr UL_I_U QULUli. 6. Title of Lingayats; 6lftj651<S-6UrT ULLU 
QULUli. 6lJla-rTa>LjQu(rT,LI]rT6ir)6TTUJn. 7. Title of ordained ministers in the Protestant Churches; UH^Ilf) LUrTIT 

ULLuQuiLirr. GurTU6muujn. 

ggLU65T aiyan -> ggLUIhJ&rTrr aiyahgar .. Learned Vaisnava priest; 651 611 6ip655I 611 [\ ff ITlTI Ll_l IT. 2. Title of 
Srivaisnava Brahmans; Clf 651 611 6ip 6551 611 U lTI rj n LQ 65UI 17 ULLLlQu LUIT. (T.A.S. i, 145.) 

ggLUIhJ&rTri aiyahgar ->,£|UJLUIhJa>rTrr ayyarigar n. Title of Vaisnava Brahmans. See ggLUIhJ&rTrT. 

gg 3 ai -> ggCliJ aiye n. Voc. of ggLU65T, "superior person'. A form of address used by people towards their masters 
or persons of higher rank in the social scale; ^(TTj 6lJl6TflLjQULLin. ggCliJ rhrT6pihl Qa>rT65Ip06U 65T6b(»6065T 
(£1(0,6151 651 6Y1. LJl£1lLI(6J, <£l65T. 24). 

gg 3 ai -> gg651LU aiyai n. 1. ParvatT; UrTn6U£l (dllhl.) 2. Durga; gjlia>651ft. (dllhJ.) 3. KalT; *rT6Tf1. (dllhJ.) 4. 

Female ascetic; a)6ULjQlJ655I. (Sf,! IT.) 5. Wife of one's guru; (g»([TjUa)^l65fl. (dllhl.) 6. Mistress; 5)651606131. 

($6UrT.) 7. Daughter; U]<a>6iT. (dllhl.) 

Langgo, Sudan. Iyo (mother) 
Lango, Sudan. Iyo (mother) 

gg 3 ai -> gg(oLUrT65T aiyOQ n. God, lit., a being of subtle essence; [hj 6551 655flLU 651. 3\6ffi)\6)d) (Q)Q) 5)651 651 LQllTl 
65160GlLirT65I (£l(rT,6UrT<S\ 3, 45). 

gg ai -> ggQLU65T 60 ai-y-eQal n. 1. Uttering "gg!" expressive (a) of wonder; ^|^la-LLia> <g>r0lLJI_|. ggQLU65TnnrT 
6T7rTLUrTLQ<a>Srr (#l60U. 17, 6T@a)gi|<9> <9>rTL_@).: (b) of distress or mental suffering; 611(0,5) 0x9>(§)rfjlLJL|. 
g3QlLI65lGLI]6l5lLJ Lj, [Sl60Lfl65ia-LlJl(rT,a>(g)Li] (<?61ia>. 1025).: (c) of assent; 2_l_65IUI_f£)(§)f6lLJL|. ggClLLI65T 
U365I65I G65I6U (#61155. 907). 2. Onom. expression of haste, hurry; 6l5l65irj6H<9>(§)n5lLJL|. gg QlJJ 6515)0! 5) rT65Tfr)| 
61117 (ct6U5>. 1205). 3. Exclamation expressive of rebuke intended to frighten elephant, horse, bull, etc.; 
^a)Ll_fD(§)p5lLJL|. Colloq. 

gg ai -> ggLULQ aiyamn. [M. aiyam.] 1.. Doubt, uncertainty, suspense, scepticism; &ft)Gd)d>ih. (GlS)[T6b. QUIT. 
260.) 2. (Akap.) Theme of doubt arising in one's mind to whether a damsel seen is human or some other lovable 
object; ,^ftuQurT(rT,L_@651fD<9>(6Jf{,6iT <g>65Tfry. (jgl65inQ. 2, 2_651IJ, 32.) 3. See ggLLI<9><9>rTL_<fl. (#1. #1. 
^16T1 651611, 3.) 4. See ggLU6U655Tl. (dllhl.) 5. perh. ggU-in. Alms; dl<S-651<S\ a)rTU0)G!6UI_a)a)65irjLLILi] 
L|(g)6UrjrT6b (£l(rT,6UrT<S\ 17, 9). 6. Beggar's bowl or gourd; {glrjuGurm d)GO[h. ($6UrT.). 7. Phlegm, a humour 
of the body; <£lG60L_@LI]Li]. 

ggLULJUrT© aiya-p-patu . Doubt, uncertainty, suspense, scepticism; &\})Gd)d)[h. ^irfjlrj) 5)651 611 
651LULULJUrT lq.6O6OG0) QlLirTfDgll ((S)fD6iT, 587). 

ggLU6U655Tl aiya-v-ani n. Figure of speech in which a close resemblance between two objects leads to one 
of them being spoken of as if it were mistaken for the other; 2_6ULQrT65I 2_6UGLQUJ[hJa>6Tfl65I 
6|> UL| 651 miill 651 n 60 ggU_|p 6UgjGurTfD GudrLiD ^|655TI. (^|655TIllJ1. 10.) 

gg LU6l5l65irT aiya-vina n. Question raised in view of Doubt, uncertainty, suspense, scepticism; 
<S-ri>G0)<9>Li] gg LU U]p 5) 5) 60 6151 651 fT. (5)651. 385, 2_65irf.) 



gLU61|6mnrt61| aiya-v-unarvu n. Uncertain knowledge, dist. fr. gj 6trtfl 61J 65U1 (T 61J ; [SI <9" <9" U_l l_fil 60 60 IT 

QJp5l61J. (gl6mfD. 7, 70.) 

gli_|fD61J aiyuravu n. ( gLUUD 2 + 2_QTJ )-. Doubt, suspicion; &^Qd)d)[h. Q0)6Yfl[j)0)rT65T<9> 6iT>655ILL|rD 
Gi][h (©fDSTT, 510). 

ggLL|fr)J -0)60 aiyuru- v. tr. To doubt or suspect; d-ti)Gd)fod)d)GO. g LqpQQpQ 6551 6551 (J£(6J) 

Qa-ujGojLi] G6iifDmiJ (urnja). $\&r>\)[fi\-£\. 128). 

gLULiD aiyam-> ^LULL 1 ayam n. Doubt; &tt)Qd)d>\h. LH 651 651 611 651 . . . ^LULI]Qa)UJ^l (£)(rT,61irT606UrT. 
$(0,6311 65) 6TT. 33, 15). 

ggLU65T aiyan -> gGlLUT aiyo int. [T. K. M. Tu. ayyo.] 1. An exclamation of wonder; c^l^la-LUft^rfjlLJLI. 
(ap,l_rT.) 2. An exclamation of pity, concern; {^irja>a>a>(§)p[j)LJL| (<?61ia>. 2622, 2_65>IJ.) 3. An exclamation 
expressive of poignant grief; GffrT&ft (§)rfj)LJL|. gGlLHT 63510) ft) G&rT 611 (IT, [?)0)63J(Jp65T QtfLUtfjrTGuj (<9>[i)0>L|. 

^ftGrjrt). 7). 

gg65)Uj(»UJrT aiyaiyo int. (gGlLUT + gGlLUT). [T. K. M. Tu. ayyayyo.] An exclamation of pity, or grief; 

jglrja><9)a>(§)rfj)LJL|. 

^ILbeiDLQ 1 ammai -> <2|6iJ65)63J avvai n. [T. avva, K. awe.] 1. Mother; ^rTUJ. ,£1611 65) 611 <9> (8) QEL&>&> LQfTLQ65I 
(<?63Jc9>. 1046). 2. Old woman; <£|ltj63]1. «^| rj> ^1 LQ 6W> Lp Ll_| LQ «^|6iJ 6Tr>6ULUrT6TnrjLJ lJll£|.a>5>L5l6TnfFlU_| LQ 6)Jll_rTgJ. 
3. Woman ascetic; a)63JLjQlJ655I. (3^1 IT.) 4. Name of a famous poetess. See 6£> 6TT 65) 611 LLHT IT. ,^6116^611 

urTi_60ja>(§) (urnja). $\n)u. 8). 

^|6il6m6iJ avvai -> 3TcTT [Marathi] [ ava ] f (3TcTT Mother.) See STcIKStY. 

3TcITofr [Marathi] f (3TcJT & oft) A term of courtesy in addressing or making mention of a Shudra woman: 
corresponding to Dame, good woman, mistress. 

Gothic (awo) f grandmother 

Erzia, Europe. ava 

Mordvin, Europe, ava 

^|6il6If)6U avvai-> <>£>6rT 65)611 auvai n. 1. [T. K. avva.] Mother, matron, old woman. See ^|6il6If)6iJ. 2. Female 
ascetic, especially used of the Jaina sect; ^J, ill LU rTlhl<9> 65) 651. *n.[l)S)65)60 Q LU61T 65) 611 LCI n IT a>l_rTLQ U655TI 
63516017 Up[j)5)5)65Tli (9 63J<9>. 2637). 3. Name of a famous poetess, author of many verses found in ancient classics 
and to whom are ascribed some popular minor moral works also; U6lf)L@LLJ QU655IL|606U([T, Gl 6YT IT (JT) 6U rt . 

(LipQrbrT.) <g>6rTflr>6uujrTii. 

6£> 6TT 65) 611 CjhrT 651 L| auvai-noQpu n. Secret ceremony performed by some Vejala women twice a year on a 
Tuesday, at midnight, when no males, even babes in arms, are allowed to be present; 

Q a- 6ii 6ii n lu G ib n 65i i_| . 

6£>6rT6ff)6uCujrT auvaiyo int. Alas! expressing pity; «^1 LQ 6TT> LQ G U_l n . ^ 6TT 65) 611 GlLirTQ 611 651 QTJ GurTft 
(<?63J<9>. 1271). 

STTy au [Marathi] f A term of courtesy in addressing or making mention of a Shudra woman, 
corresponding to Dame, good woman, mistress, mother. 

6^6TT 65)611 auvai-> 6£>6TT 65) 611 LUrTIT auvaiyar n. Name of a famous poetess, author of many verses found in ancient 
classics and to whom are ascribed some popular minor moral works also; U65)LtjLU QU655IL|606U([T) Q 6YT IT (TFj 6U n . 

(MfDibrT.) 

6£>6TT 65)611 auvai-> QL06TT 65)611 mauvai n. ^>6iT 65)611. Mother; &>[UL\. (3\d>. [51.) 
^>6iT65)61J auvai-> £| 6351 ffff 651 aviccaQ n. Father; 5)5)65)5). Nan. 



^|051<5-a-65I aviccan -> 3TT^T>: avukah A father (in theatrical language). 

Kingindo, Tanzania. awawa 

Kivunjo, Tanzania. awu 

Marangu, Tanzania. awu 

Ngindo, Tanzania. awawa 
Vunjo, Tanzania, awu 

Akium-Pare, Papua New Guinea, vava, baba 
Chimakonde, Tanzania, Mozambique. wawa 

Chinimakonde, Tanzania, Mozambique. wawa 
Embu, Kenya. vava 
Kiembu, Kenya, vava 
Makonde, Tanzania, Mozambique, wawa 
Matambwe, Tanzania, Mozambique. wawa 

Pare, Papua New Guinea. Vava 

avus (genitive avl); m, second declension 

1 . grandfather 

2. an ancestor 

3. an old man 

Old Prussian awis, Old Armenian hiur (haw) and Old Irish aue avunculus 

1 . maternal uncle 

2. mother's sister's husband 

3. great uncle 

4. Catalan: oncle 

5. English: avuncular, uncle 

6. French: oncle 

7. German: ((lldelOnkel}} 

8. Romanian: unchi 

9. Romansch: aug 

Old Armenian huiL (haw) grandfather 
huiui] huijp — great-grand-father 
huiui] huii. — great-great-grandfather 

Old Irishaue m grandson 

c^lLLI ay-> ^J,UJ ay n. Mother; dyfUU. «^LQ (JpfflT>60 rbGb&llIJ OJrTQu_l63T 61jajrj)a,65I65I ((g,fT65irr. 35, 10). 

^j,uj ay -> ^LUlil, ayam 1 . assembly of women, female attend ants on a lady, LO.rTS)rT*n.L_l_Lil. 2. A 
female companion, G&>[\$. 3. Mother, a>rrUJ. 

«^4,LULQ-> 3TTJT [Marathi] aya f A mother. 

3TT2T^r. ayanerem [Marathi] n (3Tlf & ^TRT) The falling off of an infant from its being put away from its 
mother's breast, or from the deterioration of her milk on her conceiving again. 

^LULb^ ^,LLirj)^l ayandi n. Elder brother's wife: a>6ff) L0.LU65T LQ6ff) 6516)51. Loc. 

^LU ay-> ^LUff^l 1 aycci n. 1 . Mother; dyfUU. (FT®, 6, 1, 4.) 2. Grandmother; unLlq.. 3. Hon. expr. for 
woman; QU65UI. Loc. 

^J,UJ ay-> ^LUrrSTT ayal n. 1. Mother; dyfUU. 2. Grandmother; unLlq.. 3. Old woman; (J£$ LUGUGTT. (C.G) 4. 

Mother, nurse, Q<s-o5l6\5)S)a)rruj. 

^LUrrsin ayaj -> ^LUrr 2 aya n. 1 . Grandmother; urrLlr^. 2. maidservant, nurse a>rT^l, U6UtffluQlJ65UI 

English Ayah "native nurse, children's governess," Anglo-Indian, Port, aia, Sp. aya, It. aja, etc., "nurse," 

^J,UJ ay-> ^llJl 1 ayi n. 1 . Mother; a>rrUJ. (^1dJ>UI_|. 156.) 2. A term of respect, affixed to a woman's name, as 
in #l65I65imJl, QurT65I65imiJl; <g>([T, [nft\\L\[\6ir>d)6Un&d>[h. Loc. 

.^llll 1 ayi-> 3TT^ [Marathi] aT f A mother. 2 A term of fondness for an infant. 3TTf3 c£H #[FrM c^t Used 
where two courses of action are presented, so similar as to preclude preference or rejection. 3l I $ofl ^<\ I £il cjck sTTfofT 
i<iK Used where one person is generous upon the property of another. 3TT0 ol<^LWlc41cii sim 3ffcf> STPJ^^TT 



Expresses a dilemma or strait; pressure betwixt two difficulties or two authorities. 3TT$ eft dj^cTWi ^Q^T A^V -isi\$<r\ 
Used of an idle female of a household forward enough to devour the prepared meal; a female drone. <■<*>! 3n$*Tln 
pf<*>} (Children of one mother.) A term expressing Fraternity or Brotherhood. 

Jn^MLUcw alporaka [Marathi] a Orphan on the mother's side. 

3TT^TT^ alba! [Marathi] f (3fff & &TT^) A term of endearment for a kind motherly old woman. Pr. ^ ^ eft 
3TT0 =T £§ eft <Htl u lltll ofTf. 2 pi as 3TraT&TRTT Old women gen.; mothers and matrons; old wives and gossips. 

anfsrrq' albapa [Marathi] m pi 31l£<JlO n pi Mother and father, parents. 3TT^TTOTcR^T qTcT°f To abuse (or to 
touch and gall) a person through abusing his parents. 

3TT$3TT§ almalfMarathi]] f A mother comprehensively or indefinitely; any motherly person. 

3ff^JT alsa [Marathi] f C (Vulgar for 3TTf) A mother 

iJlgJ pidu n. Greatness; Ql_l(n,6ir>Lfl dlgjILfJ^I 6U L^l [gl 6WT gJJ ($(n,oTl6ir><S-L]. ^l({T,LI]fTGTf1. 2, 6). 

dlgj pidu ->dlgj» pidu n. 1. Father; dyty&Dd). Umd)[\ 6tfl6ir>65TLJ dlgJADOJ (^jlOJ. glLUft). ^1(0,6)31(0,5). 95). 
2. God; a>l_6HGTT. (W.) 3. Brahma; L51IJLU65T. (llllhJ.) 4. Siva; <£)OJ65T. (lllrhJ.) 5. Arhat; ^1(5,3)651. (ar,l_rT.) 

f£rteT2TT pitiya [Hindi] (nm) uncle; 

dlgd pidu ->l5lgjrr pidur n. 1. Father 2. A class of Devas or Gods in the world of Yama \5\$nG&>6U6m&>. 3. 

Manes; jglfDrba, QurDGrDmi (jpa,G6orTffl65i ^emum (<s-ihi. 3\&) 

lllgiirr pidur ->dlgJ({T, piduru n. 1. Father 2. A class of Devas or Gods in the world of Yama Lll^jl nGs,QJ6inS}. 3. 

Manes; {glfDrba, QurDGrDrm (jpa,G6urTffl65i ^emmn.. (w.) 

dlgJ(fT, piduru -> f^TcT pitr m. A father; 



Father - t^TcJ - pitr 


Case 
fcT^rfrrT - vibhakti 


Singular 


Dual 


Plural 


ijcficjtjci - ekavachana 


l&cj-cjci - dvivachana 


<slgcjt|ci - Bahuvachana 


Nominative 

gamT 


pita 


pitarau 


pitaraH 


Accusative 


^ 


pitarau 


pitrn 


H)cU<H 
pitaram 


lgdliJI 


Instrumental 


pitra 


pitrbhyam 


pitrbhi 


ctdlAJI 


Dative 


pitre 


pitrbhyam 


( _^ 


lt|43-i|: 

pitrbhyah 


Ablative 


pituh 


pitrbhyam 


( _^ 


pitrbhyah 


q<^<Hl 


Genitive 
isrjft 


pituh 


pitroh 


,_^ 


H)ct u ll<H 
pitrNam 


Locative 


pitari 


pitroh 


pitrSu 



Similar to 3TRJ - maatr, f^TcT_ - pitr will come only fewly in dvivachana and mostly in bahuvachana and not in 
ekavachana. 

However the word f£TcT_pitr usually denote forefathers or grand father. Compare. 

r?Tcpf>3feT n., ftlc£ c r>l'4<H, f^Tc^r^W, f^TcfRf^TT oblations or sacrifice offerd to deceased ancestors, obsequial 
rites; TcTm^R: tRT SIRm": ?T% fa^r73^g Ms.3.252. 



fEtcJ <*> c-M : 1 performance of the Sraddha cere- mony in honour of the Manes. -2 Brahma's day of new 



moon. 



^d*l<H<H<H a cemetery; 3T3-"3T3TrfcT ^dlild-i-d-MI cTTr^T- ^T |tl c^chl H <H 0=arJTT R. 1 1 . 16. 

f^lc^p-^ir N. of a river rising in the Malaya mountain. 

f^SM: the death anniversary; 3iMc- r nis; X^Ztfm&mwffiKpidi Mb.13.88.1. 

fLld d l u i: 1 the whole body of ancestors taken collectively. -2 a class of Manes or deceased progenitors who 
were sons of the Prajapati; JT^D^^TSfc^T 4 <H'fl^l<i<M: ^cTT: I ctSTT- JjtTluilLJHcftllLJ^I: f?Td_ J l u ll: ^3JcTT: II 
fcRT^gcTT: ^TOTF£f: ^TT't'^TT^TlftdT: ^3JcTT: I 31 fd*H ^c| I d I "tj" ^cTFTrUH I -0 tj | pTSpfcT^TT: || Ms.3. 194-195. 

f^TcPJ?3T 1 a paternal mansion. -2 a cemetery, burial-ground. 

ftnjrnWJT 1 an oblation to the Manes. -2 the act of throwing water out of the right hand (as at the time of 

ablutions) as an offering to the Manes or deceased ancestors; Plc^lLt-c-llc^l ?J^f : y 4 "^ ^rfwftTdJTTfrnJT 

Ms. 2. 176. -3 sesamum. -4 gifts given at Sraddhas or funeral rites. -5 the part of the hand between the 
thumb and the fore-finger (sacred to the Manes). 

ftdjd^: f. the day of new-moon (3mic||,KII). 

fEfcJiftSW 1 N. of the place called Gaya where the performance of funeral rites, such as Sraddhas in honour 

of the Manes, is held to be parti- cularly meritorious. -2 the part of the hand between the fore-finger and the 
thumb (considered to be sacred to the Manes). 

facpRTCT father, grand-father and great grand-father 

f^TcpT^nrr an offering to the Manes. 

facjfl[5reT the day of new-moon (3i<Hlc||.KII). 

fcTnj^r a. 1 worshipping forefather. -2 relating to the worship of the Manes. (PlcpcIT:) the divine Manes. - 
i^cjci (5) cTcT a. 1 presided over by the Manes. -2 relating to the worship of the Manes. (fETdJ^(cOcnJT) N. of 
the tenth lunar mansion (3TOT). - facjQw'Ic 3 ! a. belonging to the worship of the Manes. (f^TdJ^cOc^nrT) a 
sacrifice offered to the Manes on the day called 3T^f7T; 3igchlTt|djic| r A|fJ| r A|A|lll«ipD5^T: Ram.2.18.14. 

fadJR^ the world of the Manes. 

fcTcjfEfc^ m. a paternal grand- father. 

faci^o! <H<H worship of the manes; qfdsTdT Sjfi- V<$\ ft)ct^<HHdcU<U Ms.3.262. 

fadjaHr: a sacrifice offered to the Manes, obsequial offerings; ^TTO fcfFV f^fd, ft^ttnF<HM<<H 
Ms.5.65;Mb.l6.7.23. 

fETcpT?!: 1 obsequial offerings. -2 offering libations of water every day to the deceased ancestors, it is one 

of the five daily Yajnas enjoined to be per- formed by a Brahmana; f^fcpT^R^ dM u l<H v Ms.3. 1 ; also 
122,283. 

f^TcJ 2TFT3T the way of the Manes (to their world). 

fdd_<M m., f^dTra":, f^Rra^T m. an epithet of Yama. - 

f?fdJpTBf7: the world of the Manes. 

ftd_c|<H«H 1 a cemetery; cRR ft^^ ^ SfNf crfd^TcS^T Mb. 12. 1 1 1 .9. -2 death, the abode of death; ?T3 
ftdJFTJTP^T «i-c|L|Pd fcPTd^cRT: Mb. 1 1.3.5. (fadJT^TT: 1 a demon, goblin. -2 an epithet of Siva). 



fa^cTfTf^: f., iHc^4Jd n. a ceme- tery; T^cHU+>Hl2T: fC| d>H 4J J I LW< : Ku.5.77. 

f^TcJtTRTTtrcfcT the period of performing the obsequious rites for the Manes; Ganesa P. 2. 

faciei: a worshipper of the Manes. (-cT3T) obsequial rites. 

f^TcJTT^T obsequial rites in honour of a father or deceased ancestor. 

fEfcp> pitrka a. 1 Paternal, ancestral, hereditary. -2 Ob- sequial. 

f^TcJJTcT pitfmat a. 1 Having a father. -2 Having an illus- trious father. -3 Accompanied by or connected 
with the Manes. -4 Mentioning the Manes. 

f^TcJ^T: pitrvyah 1 A father's brother, paternal uncle. -2 Any elderly male relation; Ms. 2. 13. - 

dlftjli pidur ->dl^lli pidir , n. 1. Father, used in compounds; ftri)6ff)ft. L!Fldf)lrT6UrTftftlLU Llffl UrT6U65ILQ. 2. A 
class of Devas or Gods in the world of Yama dl^lliG ft QJ6IT>ft. 3. Manes; j§lfDri)ft QufDGfDrTn (JpftG60rTfil65T 
^J,65IU]rT. (W.) 

L51^1rra>a>l_65I pidir-k-katan n. ; Duties to the manes; Q ft 65T L| 60S) ft n liftoff Q<S-UJLL|lhJ ftl_65T. 

Quft)p5l6U65i dl^liia>a>i_65i (glrj®. $(ir,6U6U. 2). 

L51^1rra>(rT,LQLb pidir-karumam n. Obsequies to one's deceased father; ftri)6ff)ftft(g)ff Q<S-UJLL|Lil 

Frmftftlfilflnnj. Coiioq. 

[Jl^lrrftrTlTlLLILb pidir-kariyam n. 1. Duties to the manes; Qft65TL|60S)ftrTrrft(g)ff Q<S-UJLL|lhJ ftl_65T 
lJl^lrra>a>l_65I. (LUrTLp. 3\d>.) 2. Obsequies to one's deceased father. Colloq. 

L51^1rta>rT6ULb pidir-kalam n. Proper time of the day for presenting oblations to the manes, viz., from the 
18th to the 24th najikai; UA60 18 rh H l£) 6IT> <9> ft ©GU] 60 24 rhrTLplflDft QJ^IJuJlGOJGTTGrTftJLi] 

dl^lrra>a>6meTTa) ^l(rr,u^l Qa-uJQjftfD ©filLUftjumeffT ftrT60Lii (w.) 

lJl^lrra>rT65I65ILil pidir-kananam n. Cremation-ground; ft@ftrT@. (LLHTLp. 3\d>.) 
L51^1rT($llTl6If)LLJ pidir-kiriyai n. Duties to the manes; Qft65TL|60S)ftrTrTft(g)ff Q<S-UJLL|lhJ ftl_65T. 

dl^lrra>a>i_65i. 

lJl^lrra-65ILil pidir-saQam n. Ancestors; £LPftrT6ff)ftU_in. (LLHTLp. 3\d>.) 

L51^1rra)(rT}LJU65UILb pidir-taruppanam n. 1. Oblation of water to the manes; Q ft 651 L| 60S)ft ITrt ft (§> ft 
Qa-LULL|Lil l£rrftftl_65T. 2. The part of palm between the thumb and fore- finger; QlJ([TjQJlrj^|ft(g)(g) 
ftL_@6tflrjGOJft(2)Li] jglflDLU ULI_ 2_6TTSTT[hJ6mftLJ U(§)£). (LLHTLp. g\d,.) 

IJl^lrt^l^l pidir-tidi n. 1. Annual ceremony in honour of a deceased father; LQlf)dJ)ft, L5)5)rT61|ft(ft / 
^,6TOI@GftrTpLi] glporbft ^l^lllllft) QffLUU_|Lb ffLlhJ®. (W.) 2. Newmoon day; «^LQn 6UrTflT>ft 
(LLHTLp. S\3>) 

LJl^lrt^lfiCILb pidir-tifjam n. (W.) 1. Special day on which oblations are offered to the manes; 
^|U]rTQjrT6ina-GurT65IfD dl$rTftftl_63T Qa-LUftrD^filUJ $65TlhJft6iT. 2. The day of the annual 
ceremony of a deceased ancestor; \3\^\t\ ftl_65I Q<S-UJLL|Lil p>rT6TT. 3. The tenth nak- Satra. LQftLQ. 

LJl^)rt^rt5)5)Lil pidir-tlrttam n. 1. Water poured to the right of a person in making offerings to the manes; 

^LftrTLiq. Qu(n,6rflij 6b fterfl65i jglflr>i_6UL£)GLLi dl$rrGft6Uflr>ftft6ir>GiT 2_a>Gft#la)ftj 

6U6UUL|fDLI]rTft QJl©Li [5rr.2. Gaya; ftflDLLI. (LLHTLp. £\d>.) 3. The part of palm between the thumb 
and fore- finger; Q U (3,6)1117 6^1 ft (ft^ ftL_@6tflrjG0Jft(§)Li] jglflDLU UL_I_ 2_STTSTT[hJ6mftLJ U(§)^1. 
(LUrTLp. 3\8>.) 



\5\$nG&>GU61T>d) pidir-tevadai n. A class of Devas or Gods in the world of Yama; dl^)l (IT, 60 3)5)^)1 60 

6urT(L£JLi] ^>({T,a-fTrr Ga>Qj a-n^l Lurm. 

dl^lrrG^QJli pidir-tevar n. See Lfl$nG0)6U6ir>0)<9>6iT . (LUrTLb. 3\d>.) 

LJl^lrtrbrTSifT pidir-nal n. ; 1. Special day on which oblations are offered to the manes; 
S\mnenn9D&Qu[\6i5\rr) Lfl$ri<9>a>l_65T Qa-LU^fD^filLLI $65TlhJa>6iT. 2. The day of the annual 
ceremony of a deceased ancestor; lH^ln a>L_65T Q<S-UJLL|Lb rjjrTCTT. 3. The tenth nak- Satra. LO*Lb. 
G^ffrTIJft. 49.)(LHlhJ.) 

LJl^lrrua>LQ pidir-padam n. 1. See Lfl $([T, 60 *Lb. (W.) 2. South; Qa>fD(§). (LUrTLp. 3\d>.) 

LJl^lrrU^l pidir-padi n. Yama, believed to be the Lord of the manes; [dl^lljli d><§a,d>(§)&> 5)65160611651] 
LUL065T. (LUrTLh. £\d>.) 

L51^1rrLTl65UII_Lil pidir-pintam n. Ball of rice offered to the manes; Lfl^)lrjn<9><£l@Lb G ffrT pop 6551 65) l_. 

(W.) 

dl^lndl^lrr pidir-pitir n. Father's father; d) ty&Dd) 9D LUU Quff)fD UrTL_L_65T. (LUrTLp. 3\d>.) 

dl^lrrU]ri)^lrjLi] pidir-mandiram n. Tomb, mausoleum; lllGlJ£&@L^LLTl65TGL0rD *L_ L_UUL_L_ 
L0655IL_ULb. (LLUTLp. £\d>.) 

iJl^l 17611 651 LQ pidir-vanam n. Cremation-ground; 5r@<9>rT@. (LfllhJ.) 

LTl^lrr61lG65I«5rrj65I pidir-vanecuran n. #l61JLTlrjrT65I. (LLUTLp. £\d>.) 

ill $rj 17 pitirar n.. A class of Devas or Gods in the world of Yama; L?l^l([Tj 60 ft 5)^1 60 OJITQ-gLQ ^"(ITjffrTn (»S)6U 

a-n^l Lunrr/ \S\$t\Gd)Gii6ir>d). ((g>n)€t\, 43, 2_6mrj.) 

iJl^lrjrTS-mjLb pidir-asaram n. 1. Observance of the ceremonies pertaining to the manes; L51^1rjrta>(g)LJ 
L|fflLL|[hJ <9>L_65T<9>6iT. (LLUTLp. 3\d>.) 2. The course of conduct observed by one's ancestors; 
£Lpa)rT6ir>0)LLlfil65T <g>(L£J&<9>(Lp6ir>fD. Loc. 

IJI^lrjli pitirar -> ftlcR: pitrah (pi.) -1 Fore-fathers, ancestors, fathers; -2 Paternal ancestors taken collectively; -3 
The Manes; R.2.16;3.2; 

ft?Ht pitarau (dual) Parents, father and mother; 5PTH: fo?Rt cT^f TTcRftwT- ^ R. 1 . 1 ; Y.2. 1 17. 

The word T^cKl pitarau in Sanskrit actually means two fathers. However, the same artificially denoted father and 
mother collectively as parent. 

dl^lrjli pitirar -> S><&6 pitara or h&&>&> pita. [Telugu] n. A father. <3o^. h&6£$6 pitara-dora. 
n. The lord of our fathers, Yama. o3o&x>Cb. fbc^b pitalk. (another form of tD^dbejo.) n. The 
manes or ghosts of forefathers. Charitr. i. 1526. fb&£btx> pitarulu. n. Deceased or departed 
ancestors, h&^&Zb&zxi . 



2i&6xx) pitarulu-> oDe^doeOD petarulu. [Telugu] n. plu. Forefathers or ancestors. h&\j&£>&zx>. 
SD^doej^So the lord of the ancestors, i.e., Yama, ctioioocl). lD£&doej£j£) the constellation called 
aofcya&gaoo. "Saddbwa^aoaoLfc &Q& £)S)5o£) s-&»ej&»^o Sfco gdi^wd." Vema. iii. 191. 

Lflgtl 1 pidu-> LTI^IT 1 pida n. 1. Father; dyty&Dd). LDrT^rT \5\d)[\61in& (Ga>61JrT. 1227, 7). 2. God; a>L_61J6iT. (W.) 
3. Brahma; dllJLQ65I. (dllhJ.) 4. Siva; <£)6U65T. (dllhJ.) 5. Arhat; ^1(5,3)651. (fr,L_rT.) 

Ln^rT 1 pida -> fb£& pita pita. n. A father. £&o^. 



L5l5)rTftft6TT pitakkal n. Fathers, ecclesiastical authorities, dignitaries of the church; 

(Sln5l6rogjQja>Ga>rTLiJlfD @ > (rT,LQmr. Chr. 

L51a>rTLJL51«)rT<a>a>6TT pita-p-pitakkaj n. Forefathers, ancestors; £LP ft U 65) ft LU 17. (W.) 

L51ftrTIDft65T pitamagan n. 1. Paternal grandfather; ft [b 651 ft 65) LULjQ Lift) IT) UrTL_L_65T. (LJllhJ.) 2. 

Brahma; LJIIJLQ6OT. 6Un 65161165)17 GrbrTftftlu dlftrTU]ft65T GlJft<£l65TrDrT65T (ftUDUrjrT. $(IT,61J61J. 

26). 

L51a>rTLQ<^l pitamagi n.. Paternal grandmother; ft [b 651 ft 65) LULjQu pi) IT) LirTI_lr|.. 
IDrTftJLJL51ftrTIDft65T madu-p-pidamagan , n. Mother's paternal grandfather; ftrTLL5l65TUrTL_l_65T. 

(Ga-gji_|. gjrjn. 55.) 

mrTftJLJL51lJL51ftrTIDft65T madu-p-pirapida- magaQ, n. Mother's paternal great-grandfather; ftrTll5l65T 

Qftrn_ urTL_i_65T. (Ga-ftjij. gjrjn. 55.) 

QufflUJ periya adj. [T. M. peru, K. piriya, Tu. per.] 1. Large, great; Ql_lfilftrT65T. QufilUJ GU](rT,6U6inrjGuj 
<£)6iT>60LLirT [n9D6OGl]0rr)nn (Gft6UrT. 1114, 9). 2. Elder; CLpa>0). QufilUJ ftmurTrr. 3. Important; great; 

Compare: 

QuiTlLLI periya -> Qu([T)IDrT65T peruman n. 1. Nobleman, great person; Qu([£65imLL51nQ<f)rr)ri)(»ftrT65T. (LJllhJ.) 
2. [M. peruman.] King; 3\\) 5-651. ($61irT.) 3. Elder; elder brother; (UDa)C!ftrT65T. ($61irT.) 4. God, as, Siva, 
Visnu; <a>l_61|6rr. (^iQin.) Qu(TTjLQrT 6p65>rr dllq.0)GftLi] (ftLiDUrjrT. rf))(§)Li]LI6ir>60. 143). 5. Lady; 

Qu(rr,Li]rTL_iq.. ftihiftn QJI^udlfD rDLbQu(rr,LQrT6tT (<?6ijft. 2608). 

QlJ(TFjLQrTI_lr|. perumatti n. Fem. of Qu(TT, IDrT65T. Lady, mistress, princess; 5)65)606)51. (^lOin.) 

QuiTlLLI periya -> L51ljrT65T piran n. [M. piran.] 1. Lord, king, chief, master; 5)65)60611651. GftrT6U655IID 14,655)1 
GmgyLiD d1rjrTQ65T65IUli (Gft61irT. 640, 7). 2. God; 

dlrjULlq. piratti n. Fem. of dlljrT65I. 1. Lady, mistress; 5)65)606)51. (JD606ir>60LjdlrjrTL_lq. ($611. 
rbrTLUa-. 10, 4). 2. Goddess; Gft6)51. 67 LQ LTl rj n l_ l£|. ^1({T, 6Ulq.GLDp[) QurT65I(6j)#l60Li)dlfD <£)60Li]dl 
($(IT,61JrT<S\ 7, 16). 

QufflUJ periya + LQn«)rT mada-> L51rjLQrTa>rT 2 piramada n. Maternal grandfather; ID U ft HID ft 65T. (one who is great 
or elder to his mother) (LLHTLp. ^|ft.) 

QuiTlLU periya -> (QuiUlIJ ID n ft n ID ft 651 periyamadamagarj) -> L51lJIDrTftrTIDft65I piramadamagaQ n. Great 
grandfather of one's mother; ftmiJl65I ftrj)6ir>ft61JL£)LJUrTL_l_65T. (LLUTLp. £\d>.) 

[JllJIDrTftrTIDftl piramadamagi n. Fem. of L51lJIDrTftrTIDft65I. Great grandmother of one's mother; 

ftmiJl65i ftrb65)ft6UL^u urTLu}.. 

Same rule is followed by Serbian language. Serbian language uses pra for grand relation to denote greatness. 

grandmother - baba 

great grandmother - prababa 

granddaughter - unuka 

great granddaughter - praunuka 

grandfather - deda 

great grandfather - pradeda 

grandson - unuk 

great grandson - praunuk 

Greek language uses the word "pro" to denote great relation& great grand and not grand 
relation. 

Grandmother: riayia (j.a'j.a); diminutive: riayiouXa (j.a'j.ula) or yrayiaico'uXa (j.aj.a'kula)*. 
Grandfather: flaTtTtovii; (pa'pus); diminutive: na7uio'uXr|i; (pa'pulis) or nannovXaKoc, (papu'lakos)*. 



Great-grandfather: IIpOTi&TiTioi; (pro'papos) or TtpOTtdtTtTtotx; (pro'papus). 

Great-grandmother: npoyiayid (proj.a'j.a). 
Great-greatgrand...: IlpoTtpo... (propro...) 

U© 3 patu adj. Big; great; QufflUJ. U©<£)61T>65T (S\d>^. 11). 

U© 3 patu -> (ULL65I 1 pattan)-> \J[\\-\-6ii\ l pattan n. [M. pattan.] 1. Grandfather; QufDGfDm1l65I 0,rF,6lT>0,. 
0,rj,6lT>0, S,rTGLLI LirTL_l_65T UnLlq. (U65T65fl(IT,UrT. 179). 2. Ancestor, grandsire; (Jp65TG65TrT65T. 

urTLi_65ia>rT«Rffl. 

UnC\-6i5\ l pattan -> UrTLLrT 1 patta n. 1. Grandfather; QufDGfDrTfil65T 0,rF,6lT>0,. 0,rF,6lT>0, d)[\Q\U 
LirTL_l_65T UnLlq. (U65T65fl(!T,UrT. 179). 2. Ancestor, grandsire; (Jp65TG65TrT65T. UrTL_l_65T<9>rT655Tl. (LUrTLp. 
3\&.) 

UnLlq-'patti n. Fem. of UrTLLSOT 1 . 1. Grandmother; QurX)Gpn:rTl6oT d)W\Li. a>rF,6lT>0) d)\\Q\U LirTL_l_65T 
UnLlq. (U65T65fl(n,UrT. 179). 2. Aged woman; <£|Lrj«51. LQ l_ Rj 6TT) l_ U UrTL_lq.LLirr0, S>UlJI (UlU UH. 10, 37). 

y,lTl 2 puri . adj. Much, many; abundant; numerous; great, important; Lflftft. rhlhJ(g)Lq. Ca>rTa,^j)lJLjQULUrr 
L^fila-tflGljLLLi] (dlljGuna). ll, 91).-n. 1. Abundance; Lf)(§,^j). L^fflQ&rTGiT &6M6M(\p[h (<a>rF,0,L|. 5r,IJLI. 
6U61D0,. 35). 2. bhuri- dana. Lj, ffl 0, L_ #16516551. LJ > lTlG<a>rTl£|.LLJl6OT GU]fDQa-6U (2_uG0,<s-<9>rT. #lQja)gjGljrT. 
195). 3. Gold; QurT65T. (^IffUrT.) UiJrLiDL^fil G&n6)$ (ftUDUIjrT. aTl6ir>l_Q<9>rT@0,. 1). 4. (Arith.) The total; 

Q urn a, a, Li. ^j,a> <g>(n, $(3, rhrT6ir>GiT<9>(g,LJ L^filQrhGbG^ &60G65T gjT655Tluu0,a><9>rTa> (S. 1. 1. ii, 128). 5. a 

quintillion; 6J"([Tj GuQlJ655T. (L51lhJ.) 

Lj,ffl 2 puri -> (Lj,lq. pudi) -> Lj,Ll_65T puttan n. Great-grandfather; UrTL_L_6pa>(g,a, S,a>LJU65T. 

Lj,Llq. putti n. Fem. of Lj,Ll_65T. Great- grandmother; l_irTL_l_6lT>65TLJ Quff)fD 0>rTLLI. 

lS© 1 pltu n. [T. blru.] 1. Greatness; Qu (3,65) LA. LS@Q<9>(Lg QffGOGU LOIT jglLLI 0>655TG655T (U^lfT) pil. 50, 26). 
2. Might, strength; OJ6\5)6ir>LO. 5,6551 655m (IT, (Lp.L_(§,QL065T lS© ((§)fDSTT, 1088). 

fj® 1 pltu -> fJLLeST 1 plttan n. 1. Great grandfather; j§lrj655TL_rTL£l LirTL_l_65T. (W.) 2. Great grandson; 
jgll7655TI_rTLi] Gl_irT65T. (W.) 3. Grandfather; UrTL_l_65T. (LUrTLp. £\d>.) 

l3l_l£|. 2 pTtti n. Fem. of lSl_L_65T. Grandmother; UrTLLq.. (LUrTLp. £\d).) 

^xS-a-LiD 1 Occam n. Eminence; 2_LUli61J. Q&UQJQJ GljrTffffLO Qu(IT,<9> (U^lfDpU. 41, 20). 

^a-a-LQi Occam -> (<>£><5-<S-65T 6ccaQ)-> ^>Ll_65T 2 ottaQ n. Great-great-grand-father; UrTLI_ 65)l ft(g,LJ 
UrTLI_65T. Parav. 

^LLq. 1 otti , n. fem. of ^>Ll_65T 2 . Great-great-grand-mother; UrTL_Lq.a>(g,LJ UrTLLq.. Parav. 

QuiTlLU periya adj. [T. M. peru, K. piriya, Tu. per.] 1. Large, great; Ql_lffla,rT65T. QufilUJ GU]([T,aJ6mrjGuj 
<5l6in60LUrT LQ6m60€ljrDrr)rTrr (GgjGUrT. 1114, 9). 2. Elder; Z\p&>&>. QufilUJ ajmumi. 3. Important; great; 

(Lp.a><£lujLi]rT65T. QuiUlu ftmllujLi]. 

QufflgJ peridu n. [K. piridu.] That which is great, big or large; QuiTllLlgJ. rh65T6lT>LO <9>L_6\5)pC) QufilgJ (©fDSTT, 
103).-adv. Greatly; Lflft Gi][h. <9>60lhJ(§,GlJ6iT Ql_llHQa,65T (<9>6\5)5,. 27). 

QufflgJ peridu -> (lUfflgJ peridu )->dlrjrTa,Lfi)a>65T piratamikaQ n. Elder brother; (Jp65TL51p0rF,Ga,rT65T. (fflhJ. 
3\&.) 

QufflgJ peridu -> (dlfilgj peridu )->L51rjrT0,rT pirada n. Brother; <S-G<9>rT0,rj65T. L51rjrTa,rT<9><9>GiTrT LOftrjn <g>6V3LQ 

(2_a,a,rjrjrT. jglrjrT6U655T65TL!flrD. 42). 



l_51rjn"«>rT pirada -> 3JTcJbhratr m. [3JToT-cJ?T ^°; cf. Un.2.96.] 1 A brother. -2 An intimate friend or relation. -3 A 
near relative in general. -4 A term of friendly address (my good friend); 3JTcT: <*>g<H^T Bh.3.37;2.34; cTrcT f^T^rRT 
al^ 3JIcT: Moha M.3. 

3JRp> bhratrka a. Relating to a brother. 
3JTcp2T: bhratrvyah A brother's son, nephew. 
SJIcJrtW bhratrtvam Brotherhood, fraternity. 
SJRppT bhratrvala a. Having a brother or brothers. 
3JT#2T bhratrlya & 3JT^T bhratreya a. Fraternal. 
3Jl^|i|: bhratrlyah 3JT^T: bhratreyah A brother's son, nephew. 
3J]"53T3T bhratryam Fraternity, brotherhood; 
Sanskrit pundits wrongly give the following etymology for brother.. 

Sobhraj 1 A. (3jra?T) To shine, gleam, flash, glitter; ^^aff^" ^uj^lTT ^TOWl: Bk.l4.78;15.24. -Caus. To 
illuminate, irradiate. -With fcT to shine brilliantly or intensely; fcT&Haltl 3Tcf><cbrl=i<H-c!|i|c-cfl Rata. 1.21. 

In Tamil, the words L51ljrT5)Lfila>65I and L51rjn5)n pirada are denoting elder brother only. However in Aryan 
languages, it is general term to denote elder or younger brothers. 

QufflLU periya ->QufflLUOJli periyavar n. [K. piriyavar.] 1. The great; 2_LUnri)Ga>mT. QufflLUGUff G<9>6TOI60)L1] 
\3\6V)n)QuneO . . . rbrbgJLQ (rhn60Lq., 125). 2. The aged; (Jp^lLUGUli. Loc. 3. Ancestors; (JP65T G65Tnff. 
GTIhJ&GiT QufflLUOirT Q d) Lq.60) Glldyd) ^,6Y\)^1. 

QufflLU periya -> QufflLU&USTT periyavaj n. 1. Elderly woman; QJLUgJ (J£^)lfflri)S)6UGiT. 2. A girl who has 
attained puberty; {§l(rj,gt|61Jn65TaJGiT. 

QufflLU periya -> QufflLUnff periyar n. [K. piriyar.] 1. The aged; (Up^G^rTli. 2. The great; #lfDrj)C«>rTrT. 
QufflLUnrT QU([T,60)L1] #lp 0)6O)<5>6O)L1] (rhn60Lq., 170). 3. Saints, sages; (g>rT65flLUrT. QufflLUrT(Tj,Li] u«Rff1a> 

a>nrr (©rosin, 381, uffl. s\gii.). 4. Kings; ^irfa-ff. QufflLunii LfjemeoTLua^gtiLi] . . . ajftRnihJ&nff 
(§)ijQj6inrjLL|[hJ a>655ii_rT6i) (^a-rnja. 73). 

QufflLU periya ->QufflGLUmi periyor n. 1. The aged; QpdyGdyntl. 2. The great; #)rrjrj)GS) riff. 3. Saints, sages; 
(g,rT6CflLUff. 4. Kings; Quffl GLUnff ftflTOI© 60)<9>6rflL_l_ LTJLU6U (rhn60Lq., 43). (^lain.) 

QufflLU periya -> QufflGLUrT65I periyon n. 1. Great man; 2_LUffrF)G0)n6iCT. a>(ll,60)6TOILUl65inrD QufflGLUfl 
Q 601 fl (11,611 601 ($(rj,6Un<S\ 44, 2). 2. God, as the Great; ftl_61jeiT. L51 rjJ6UnLUn<9> 60) a>U QufflGu_in60I 
GftrTLUlpLi] (<£)6UU. 5, 169). 

QufflLU periya -> Qu(Tj,61Jff peruvar n. Great persons; Qu([l,6ir>Ll]LL|6ir>l_LU61Jff. Qu(TT,61irjrT U_|6inpLi_| 

$n6v>[n Luff (Ga>&urT. 852, 9). 

QU(TJ,ri)a)rT6ina) peru-n-tadai n. QufflLUUU60I. Qu QbtydynGTtd) Qff 1160 601160 . . . ^|6U6Cfla>rTUU 

(urTft&ua). i, d)6is\[n\-\d)§\\j. 41). 

Qu(rj,ri>0)nuj pem-n-tay n. Quffl Lu^rTLurm. Qu(Tj,rba)rT u_|6mLpu li©^^ (2_uGa> <s-a>n. #)6U6rflrj0). 

259). 

QufflLU5)LbL51ljrT65I periya-tampiran n. 1. Chief among the Non-Brahmin Saiva ascetics of a mutt; 
a)LbdlrjrT6pGiT S)60)6O61Jff. (W.) 2. A form of Siva, worshipped by washer- men and others; 611650160011711 
(Jpa)6\5)GLUnrT 611 6001 lhl ©Li #)6U£Lpff0)0)Li]. (W.) 3. A form of Goddess Durga; ,3] lhl <9> n 6i7 UD 60) Lfl Tj. 

QufflLUS) 60) 60 periya-talai n. A prominent person; QufflLU6U60I. Colloq. 



QufflLUS)65rftftrTrT65T periya-taQa-k-karaQ n. 1. Village headman; <£lljrTLQ LQ65tfFlLU ftrTrj65T. (R. T.) 2. 
Hereditary headman of a caste; <S-rTdf)) 5) ft, 65)60611651. Loc. 3. Mirasdar, chief landholder in a village; 
<£l IJ ITLD 5)^1 60 (JpftftluJ rf>)60ff ft61JrT65TftrTff. (R. T.) 

QufflUJ(3)6fflLf) periya-taQam n. 1. Dignity, honour; Qu([T)65)LII. (W.) 2. Pride, arrogance, haughtiness; 
GLI]L_Lq.65>Ll]. (W.) 3. Superintendence; G LI] ft) Unff 65)611. (W.) 4. See QufflLUft65TftftrTrT65T. Colloq. 

QufflLUftrTLLI periya-tay n. 1. Mother's elder sister; ftrTll!Fl65T £LflS)ft<S-GftrTftffl. 2. Wife of father's elder brother; 
ftrb65)ftll!Fl65T £Lp0)ft <S-GftrTftrj65TftJ LfJ65)65T6rfl. 

QuffllLlftrTLdl periya-tayi n. A village goddess; <g>(IT,<£ll7rTLl]Gft6U65>ft. (G. Sm. D. I, i, 120.) 
QufflLUUUffftlperiyappacci n. (Ql_lfflLLI+ ^UUftffl.) 1. Senior paternal uncle; ftftUU6p65>L_LLI 
£LpS)ft<S-GftrTftrj65T. 2. Mother's elder sister's husband; ftrTll!Fl65T ftLQft65)ft l_|([T)6ip65T.. Loc. 

Ql_lfflLLILJU65T periyappan n. (QufflLU + ,£]LJU65T). (W.) 1. Senior paternal uncle; ftftUU6p65>L_LLI 
£LflS)ft<S-GftrTftl765T. 2. Mother's elder sister's husband; ftrTll!Fl65T ftLQft65)ft L|(IT,6ip65T. 

QufflliJLJUrTperiyappa,n. (QufiluJ + ^UUn.) 1. Senior paternal uncle; ft ftUU 65}] 65) LLU 
£LflS)ft<S-GftrTftrT65T. 2. Mother's elder sister's husband; ftrTll!fl65T ftLQft65)ft l_|([T)6ip65T. 

QuiTlLLJlJlrrrTL—Lq. periya-piratti n. LakSmT, as chief consort of Visnu; {§l60ft(§)Lfi) Gft6)TI. 

QufflLuiJlijrTi_i£|.LurTn uftft6bGurTG60 (ft®, 10, 10,6). 

QufflLULQLCirT periyamma n. (QuiTlLU + ^LQLQrT). 1. Senior paternal uncle's wife; ftftLJ U 65)l ft(ft 
£LP0)ft<S-GftrTftrT65T LD65)65T6tfl. 2. Mother's elder sister; ftrTLl5l65T £L£ 6) ft & G ft [\ ft ffl. 3. The elderly lady or 
mistress of a house; 6rfL®ft(§) 6TggLQrT65fl. Loc. 

QuiTlLLILilLQrTSiT periyammaj n - (QufflLU + ^LbLQrTSTT). 1. Senior paternal uncle's wife; ftftLJ U 65)l ft(ft 
£LP0)ft<S-GftrTftrT65T L065)65T6tfl. 2. Mother's elder sister; ftrTUJfl65T £L130)ft<S-GftrTftffl. 3. The elderly lady or 
mistress of a house; 6rfL@ft(§) 6TggLQrT65fl. Loc. 

Qui1lLULOLOrT65Tperiyamman n. ((QufflLU + «^1LQ LQrT6ffT). 1. Eldest of mother's brothers; 0> n Ll_| l_ 6WT LTlprb«) 
5- G ft n a>rj([T, STT CLP2>ft6U65T- (W.) 2. Father's elder sister's husband; ftri) 9D ft ft® CLpa>ft <S-GftrTftffluJfl65T 
ft655I6U65T. 

QufflLULb6Tr>LQ periyammai n. (QufflLU + «^1 LQ 6lf> LQ ) . 1. Senior paternal uncle's wife; ftftLJ U 65)l ft(ft. 
£LP0)ft<S-GftrTftrT65T LO 65) 65T 6)51. 2. Mother's elder sister; ftrTUJFl65T (ip^ftffGftrTftffl. 3. The elderly lady or 
mistress of a house; oJL@ft(§) 6TggLQrT65fl. Loc. Colloq. 4. Small- pox, personified as a deity; 65)6Uap,ffl6U65)ft. 
Colloq. 5. Goddess of Misfortune; £LpGft6tfl. L0L_Lq.6V) Quffl UJL065)L0 6UrTft65TGLO (ft65flULirT. i, 96, 17). 

QuillLLirTUJffftlperiyayccin. (QufflLU + ^UJffffl). 1. Senior paternal uncle's wife; ftftLJ U6pft(§) 
(ip^ftffGftrT 5)17 651 L065)65T6tfl. 2. Mother's elder sister; ftrTUJfl65T £L130)ft<S-GftrTftffl. 3. The elderly lady or 
mistress of a house; QJL@ft(g) 6TggLQrT65fl. Loc. 

QufflLUrTUJl periyayi n. (QufflLU + .^Ltfl). 1. Senior paternal uncle's wife; ftftLJ U6pft(§) 
QpSydy&G&n 5)17 651 LQ65>65T6tfl. 2. Mother's elder sister; ftrTUJfl65T (ipdbftffGftrTftffl. 3. The elderly lady or 
mistress of a house; QJL@ft(g» 6TggLQrT65fl. Loc. 

QurflLUrTS>«)rT6rr periyattal n. (QufflLU + <3J,S)S)rT STT). 1. Senior paternal uncle's wife; ftftLJ U 6jj)l ft(ft 
QpSydy&G&n 5)17 651 LQ65)65rQ51. 2. Mother's elder sister; a>miJl6WT (ipdbftffGftrTftffl. 3. The elderly lady or 
mistress of a house; QJL@ft(§) 6TggLnrT65fl. Loc. 

CI U ffl LLHT 5) 65) ft periyattai n. 1. Senior paternal uncle's wife; ftftLJ U6pft(8) £LflS)ft<S-GftrTftrT65T LCI 65) 65T 6)51. 
2. Mother's elder sister; a>miJl6WT £Lpa)ft<S-GftlTftffl. 3. The elderly lady or mistress of a house; QJL@ft(ft, 
6TggLOIT65fl. Loc. 

Guff ; per n. Largeness; Qu (IT, 65) LCI. (3\d>. [SI.) 



GUI! per n. [T. peru, K. pesar, M. per.] 1. Name; rbrTLflLil Gu(TT,Li] dlrfjl0,rT<£l0, ^ria>0>LQrTLb 
(rbrT6Ulq., 175). 2. Person, individual; <3J,GT1. ,£] LU p^Gu 65) IJ ft ftrTLU^l (ftLiDUIjrT. <S-|JUIhJ. 30). 3. Living 
thing; dlrjrTflRSfl. OlIftLiDdlrD Qa-GbeuG^mi GUI7 Q<S-60rTftJ («>LQUrjrT. rhrTftUn. 156). 4. Praise, 
fame; L|ftLp. Gun Uljrijft, LTlrjLQm_|rj GlUQJIlU Ql_ILi]LI]rT65T (G0,6UrT. 62, 3). 5. That which is nominal; 

mere name or pretext; GtflLUrTggLil IJ*5i£) ft 65) ft ft (§, ^>({T, Guii <a>rT^TO2JLQ G6U655I@6UftJ (FT®, 9, 3, 

1). 

Gun per -> Guna,^jl pertti n. Fem. of Gl_irj65T. 1. Grand-daughter; Gl_ia,^j). 2. Grandmother; LirTL_lr|.. Loc. 

Gurra>^l pertti -> Guaj^j) 1 petti n. Grand-daughter; Gl_iri0,$. G U 5) ^iLUn ([1,6551© U6UU1^JJLQ (U655I6rfl®. 

255). 

Guff per ->Gl_IIJ65T peran n. 1. Grandson, as bearing the grandfather's name; LQft65T ^|6i)6UftJ LQftGYfl65T 
L|0,$IJ65T. 2. Grandfather; LirTL_l_65T. 2_lhJftGil Gl_irj65TrTrT0,rb Ga,ft65)l_ Qu_l(LfJ0,Gft, LUrTftlGO (QufilLLIL|. 
«)@?)?)fTL_. 60). 

Gun ; per -> (GU6irr ; peer) -> (Gu^li ; pear) -> QULUrP peyar n. [T. peru, K. Pesar/Hesaru, M. peyar, Tu. 
puderu.] 1. Name, appellation, designation, epithet; rbrTLflLil LQp6UIT QULU([T,Li] fJ@ ClU](LfJ$ (^IftrhrT. 67). 2. 
Reputation, renown, celebrity, fame; L|ftLp. Qu([T,Li]QULLirT lSgyTI (ft6\5)0j. 17). 3. Greatness; ClU (3,65) LA. 
(ap,l_rT.) 4. Person; ^GTl. 675,5,65)651 QULUIT 6Urj>0)rTrTftGirr? 5. Shape, form; QJI46IJ. *5i.rj,a>Q6065T6pLi] 
QULUQrjn© (Ufflun. 3, 31). 6. Property, substance; QurT(TJ,6rr. QufDpO Ql_l(IT,Li]QULLirr U60rT 65)ft uJllfglLU 
(U^lfDpU. 90, 23). 7. Treatise dealing withporul; QurT({T,eTtl6Uftft655I[hJ ftap rhJIGO. Qa-rTfDQuUJrr 

rbrTLLihJ GftsrraTI (u^lropu. 21, l). 8. Alleged cause, pretext; efi\\unf%[h. ^1(tt, efi\\$n Q&u65iuGa,mi 
QuujrjrTGb (ftrT(6j><£)uL|. rhftij. 70). 9. Vow; 6U(6j><£)65TLii QurT(rT,GajQu]65iLJ Quiuii QftrT@a,ftj 

(UL_lq.65TU. 289). 10. (Gram.) See QULUna-Qa-neb. (Qa,rT6U. 6T(LfJa,. 180.) 11. (Gram.) Nominative case; 

(jpa,6bGeuft)p6mLi]. ,3] 65) sua, mi Qunjrr g QiLin© (§, (Qa,rT6b. Qa-neb. 64). 

QuLLHi 1 peyar-> QULLHJ65I peyaraQ n. 1. One who bears a name; Q U LU 65) rjLL| 65) L.LLIQJ 651. 67ri,65)ft, 
QULUrj65)65T (ft6\5)a>. 81). 2. Grandson, as bearing the grandfather's name; LQft65I ^|6i)6V3ftJ LdftGYflL-Lb 

dlfDrijft, l_|a>^ll765I. a,65flftftrT 5,65)60 U QULUIJ 65)651 (ftLiDUrjn. 3\$d>[UU. 117). 3. Grandfather; LirTL_l_65T. 

(J.) 

GlULUrt 1 peyar-> QULLirtSj^l 1 peyartti n. Fem. of ClULU IJ65I. 1. Grand-daughter, as bearing the same name as her 
grandmother; mftftSTT QJLLJlpC) puQu655I. 2. Grandmother; UrTLlrj.. (J.) 

Similarly the word daughter is also derived. 

ftJlhJft65)ft, tuhgadai n.. Height, elevation; 2_LUrr<S-#). (J.) 2. Dignity, greatness; Qu (IT, 65) ID. ftJlhJft65)ft, 

a,65iQ65irT@ a,655i Q655ILU QfDuJ^lfDGfD (ftri,a>L|. j§lrj655ii_rTrhrTL_. ap,rj. 225). 

ftJlhJft65)ft, tuhgadai -> ftj<£)65)ft, tugidai n. Daughter; LQftSTl. 
ftjftl65)a, tugidai -> ^c£ duhitr / ^f^: Duhith f. A daughter 

Sanskrit pundits are citing ^ (£f^ <n cJ*T) as the etymology of fiT^c^ duhitr . However there is no relationship 

between them and citation is not suitable for the etymology of daughter.if it so, the word fiT^c^ duhitr will mean one 
who is milking. 



^duh 



means, 



^I.2U. (2^tr, ^T, ^5^-^. ST^JfTcT-cT or 31^1, ^S^fcT-cr, EfrspT, ^Kl) 1 To milk or squeeze out, extract 
(with two ace); □ l«t-c|f?H TpTrf^ ST^rtf^ traiMftgi ^g3U:fl<H Ku. 1 .2; V- Tzft EfT^t: qrcriuf ^T <l<HI4fd«HIUJA|lcT 
Bk.8.82; T^ft tldltcfkft 3TT <^Pd 12.73; R.5.33. -2 To draw anything out of another (with two ace); 
r JT u ll<n^.PHc||<-<HM ?fteT> Rld<Hc||<)? < UcT Bk.6.9. -3 To drain a thing of its contents, to make profit out of; ^5^ ^lt ^T 
ZRTTO' 5FRTT3T JTETcrr f^cm R. 1 .26. -4 To yield or grant (any desired object); cbl<HI<r^<i$ Icfy <+> tj <-i| H a=3ff3T U.5.3 1 . -5 
To enjoy. -Caus. (dfl^fd-rD To cause to milk. -Desid. (^JSfTfcT-^") To wish to milk; TKHH ^5Tf% ^ 
fMrT^^fcTT?TBh.2.46. -II. 1 P. (2^fcT) To hurt, pain, distress. 



If the Sanskrit pundits are not willing to accept and wish to cite the meaning of co-sharer/ heiress, like D Rlcfl 
bhaginl, then the Tamil word gJ&LQ tugam is the right word for the origin of <^c£ duhitr. 

□ fMT bhaginT [D 4 ^dC- 3T?m" cTT f?Nl£l<Hi $Jc^T^$*t^RTT: f^T fW] 1 A sister. -2 A fortunate woman. -3 A 
woman in general. 

Compare: 2fR^f7 daraka a. (^TTfcfTT darika f.) [^-u^eT] Breaking, tearing, splitting; 2frfW f^TZTCfrfW facj:. 

<iKcf>: 1 A boy, a son. (c^KcPl darikf) A girl, a daughter 
Son and daughter share the property of the father. 

gJLfl'-^GO tumi- v. intr. 1. To be cut off, severed; Q 611 L @ 6551 gp 0)60. ^rjoTl 65T (IT, j) 0)65) 60 gJLfllLI 
(L|fDrbrT. 211). 2. To perish; to be crushed; 3\$d>&3. 61T> UUDUllUli gJLfllLI (£]0>rhrT. 254). 

0JLuV-0)6O tumi- > (gJLQLQ tumam) ->gja>LQ tugam n. 1. [T. tukamu.] Plot of land; rf))6O0)0)rT0>(0). Loc. 2. Share, 
as in a partition or lottery; UlhJ(0). SWfrdyS) gJ*LQ U_irT(IT)0>(0) oTl (Lg rj> ^> gj . Loc. 

gjftlil tugam -> gj($l tugi-> gj ($165)5) tugidai n. Daughter; LQftSTT. 

0J0>l65)0) tugidai -> ^cj: Duhith f. A daughter 

0JLuV-0)6O tumi- >gj<£) tugi-> (gJ(Sl^l(TT, tugitiru)-> ^cj duhitr f. A daughter 

0JLuV-0)6O tumi- >0J0>l tugi-> (0J (£1^)1(3, tugitiru)-> (gJ($lgJ({T} tugituru)-> )-> (gJ(g>gJ(Q) tuguturu)-> 
(£j°&)&) kuturu or gj°&) kutu. [Telugu] n. A daughter. Z3CL&J°&)63 a woman, a female. SDod^CSoCb a 
bride. 

0J0>LQ tugam -> (^: duhah) -> ^: druhah A son. 

0J0>l tugi-> (^ft duhl) -> ^ft druhl A daughter. 

Later, by relating (using pronouns) kins are addressed. 

Preface: 

1st Person : 

Singular: Naan- rhrT65T (I) / Suffix - ean - 6J65T 

Plural : Naam - rhrTLu (We) including the listener(s) 

: Naangal- rhrTlhJ0>6in (We) listener not included. 
Suffix -om- <>£>Lu 

2nd Person: 

Singular: Nee- p) (you)/ verb suffix - aai (^UJ) 

Plural : Neengal-jJlhlftSifT (you) (also used for singular to show respect)/ verb suffix - eergal (FFliftSiT) 

Thaangal' '0)rT[hJ0>6iT' would be a more courteous term for 'neengal' that may used in written form mainly while 

submitting written submissions to higher authorities. Thangal (0)[hJ0>6YT) would be the objective form of Thaangal. 

3rd Person: 
Singular: 

1. avan (he)^|6U65I/ verb suffix = aan (^1,651) 
aval (she) £|61J6iT/ verb suffix = aal (^,STT) 

Plural avar (he/she with respect) ,£|61irT/ verb suffix = aar (<^J,rT) & avargal (they) ^QJliftSifT/ verb suffix = aargal 
G3J,lia>GTT) 

2. adhu (it)- S\§\/ verb suffix adhu (3\&)i) 
Plural avai (they) ,£165)611/ verb suffix = ana £1651 



Class 


Pronouns 


Possessive (oblique) form 


I person singular 


rbrT65T T 


67651 'my' 


I person plural (inclusive) 


rbrnii 'we' 


rhLQ 'our' 


I person plural (exclusive) 


rbrTihJS>6irr 'we' 


6TlhJft6iT 'our' 


II person singular (impolite/intimate) 


p) 'you' 


2_65I 'your' 


II person plural (polite) 


[SlhJftSiT ( 'you' 


2_lhJft6iT 'your' 


II person plural (equals) 


$t\ 'you' 


2_L0 'your' 


III person singular masculine 
(impolite/intimate) 


3\6U6ii\ 'he' 


2I6U65T 'his' 


III person singular masculine (polite) 


3\€Un 'he' 


2161111 'his' 


III person singular feminine 
(impolite/intimate) 


^eueirr \ 'she' 


2l6U6iT 'her' 


III person singular feminine/masculine 
plural/polite 


2l6UrTftGiT 'they-human' 


2l6Urtft6iT 'their-human' 


Neuter singular 


3\§\ 'it' 


,£15)651 'it's' 


Neuter plural 


,2165)611 'they-neut.' 


2165)01 ft STT - 'their-neut' 


Question word - human 


LUnn 'who' 


LUmi/UJrT(rj,65)l_UJ yaaroote' whose' 


Question word - neuter 


6TftJ 'which' 


6Tft65T/6Tft6p651L_UJ 6TGftrTQl_ 

'whose' (its) 



„. „ , T . Singular 

First Person (I) 

a>65I65)LI]LjQuUJrt: < 3 , (0> 6ir>LD 



Plural Dual- plural 

U65T651LO jgl 17 1_ 651 L_U LI 65T 651 LO 



Stage 1 
Stage 2 
Stage 3 


6J65T 

LUrT65I 

rj)rT65I 


67 LO 
LUrTLQ 


6jrhjfteirr 

LurTrhiftsirr 

rhrTihiftGirr 



Oblique forms of First person LLirTffffT. ft65T651LOU QuiLirTl65I G6Urfjrp651LO LULq.ftGTT Form that the 
pronoun UJrT6TJT takes in declension in oblique-cases; 



6J65T 


67 LQ 


6jrhjfteirr 


LLirT65T - 6765T 


LUrTLQ -6TLD 


LUrT[hlfteirT-6T[hlftGiT 


rbrT65i-rr)65i 


rbrTLO-rhLO 


rj)rT[hifteTT-rb[hifteirr 



Q€ii0^\€G)in&, (g>p<3><3>LQ: 

Singular (I) archaic Possessive (oblique) format 

6J65T -> 6765T. 
LLirT65I -> 67 651. 

rhrT65T -> rj)65I. 
Plural (We) 
6JLD->6TLD. 
LUrTLD ->67LO. 

rbmh -> rhLii 

Kinship names formed based upon the pronoun "My/our" 
1 . a) \\)\166\ -> n>CTT. 

^651' nan [genitive of rhrT65T] My. The form which nan assumes before case-suffixes. 



The following relations are named by a caller to address his own/direct maternal or paternal as they are co-brother or 
co-sister of his/father or mother. Those who are not his/father or mother's sister or brother will not be called by the 
following names. 

rF)65lQurT(rTjSiT nan-porul n. My Son; L0.*65T. rhlhJ6ff)a>lS rhl_ a>a> C61J655I® rh65TQl_irr(IT,L_ <£lrjlhJa>60 

C6U655II_rr (<?61J<9>. 267). 

rh65TLQ<5-<S-rT65T naQ-maccan n. Son of my maternal uncle; <21LbLQrT65T LQ&65T. (J.) 

rh65TID<S-<£)65fl naQ-maccini n. Daughter of my maternal uncle; a>rTUJLQrTLQ65I LQftSTT. (W.) 

rh 651 LQ a- ft 651 651 nan-maccunaQ n. Son of one's maternal uncle; rh60 60LQLCirT65T L| 5)60611 651. (S. 1. 1, ii, 439.) 

rh65TLQ([Tja>65T naQ-marugan , n. Son of a man's sister/My or a woman's/My brother; G\d-[\\})&> LQ (0)111*651. (J.) 

rh65ILQ(TT)*1 nafj-marugi n. Daughter of a man's/My sister or a woman's/My brother; 6£>(TT)61J65}]<!J>(g)<5- 

<s-Ga>rT0)filLi]<956rT ^I6b60gj ^(0)5) ^la>(§)(5- a-GftrTa)rj65i LD&61T. (w.) 

rj)65ILQrTLQ65I naQ-maman , n. My Maternal uncle; S)rTLL|l_65T dlfrjrba, ^|LilLQrT65I. (J.) 

ri)65ILQrTLfil nan-mami , n. My Paternal aunt; a>rj)6?r)a>LI_|l_6WTL51n0r|)S> ^15)65)5). (J.) 

rhlhl65)a> nahgai n. (rh65T + 65)<9>) 1. [M. nahha.] My Lady, woman of quality or distinction; QU655I 66lf\\0 

#lfDrF,a,rr6iT. (ap,i_rr.) n>rrija>rT Quj^rb^lrjrruj (^)6ii. ^(r^uurr. 14). 2. My Son's wife; ma>65i LD65>65T6tfl. 

6T65I 6pi_ 65TlhJ65>a>LlSlhJ <£l(r3<9>Q<9>65T0) QftrT^gJ (<£)60U. 16, 14). 3. My Elder brother's wife; ^65516551651 

LQ65)65T6iJl. Cm. 4. Large milkwort. See Q U if) LUrrrhlhl 65) <9>. (L0.65)6O.) 

rhlhJ65)<9>rhrr<s-<£) nahkai-nacci n. (rhlhJ65)<a> + rbmua-tfl). My Lady of distinction; 5)65)606)51. (W.) 

rj)65I nan (my ) + rhrra)65r[TrT nadanar -> ^FFT nanandr & ^FfT^?" nanandr 1 A husband's sister; -2 A wife's 
sister; 

JTFTF£: nanandrhtriMicr^: A husband's sister's son. 

b). rbiT6VT -> n>tfffr-> n>60 

rh6060LJU65T nal-1-appaQ , n. Paternal uncle; &> j) &T> 8) U_| I 651 L51rrjrj)a>61J65T. (J.) 

rh6O6OLbL0.rr6iT nal-l-ammaj , n. Maternal aunt; 0>ITLI_|l 6WT L51jX)rt)S>rT6rf. (J.) 

rj)6060LblDrr65I nal-l-amman, n. Maternal uncle; a>ITU_|l 6WT lJlfT)rj ) a,rr65I. Colloq. 

rj)6060rruj(5-#l nal-l-aycci , n. Maternal aunt or wife of a paternal uncle; (flrfjlLU&rruJ (J£l65)rrjLurr6in. (J.) 

IT)65I-> 3o;5 [ mena ] mena. [Tel.] n. Relationship through a paternal aunt, or a maternal uncle, or 
through a sister, adj. Connected or related through a maternal uncle or paternal aunt, or through a sister. 

txiZMczo mena-kodalu. n. A niece, the daughter of a man's sister or of a woman's brother. 

3o3d men-atta. n. An aunt, a father's sister, or the wife of a maternal uncle. &o&.&&ix>&&&. 

5o3a°;S mena-bava. n. The son of a father's sister, or of a mother's brother, who is thus called if 
older than oneself. ;5o<3ef5o<$£o°£oej§ > <£j&>. 

3o££od<3eu mena-maradalu. n. The daughter of a father's sister or of a mother's brother, who is 
thus called if younger than oneself. tx>&&tx&z>j°Zx><kp&>&>. 

3o3£oe<a mena-maraidi. n. The son of a father's sister or of a mother's brother, who is thus 
called if younger than oneself. ^<3^;!b;6£o°£o§ > <£>&>. 

5j££oc5(3uo mena-mama. n. A maternal uncle. &®&&ix>&&zy&x>. 

3o30g;Soo mena-rikamu. n. The relationship that exists between a man and his father's sister's or 
his mother's brother's family, 5o<3ef6j><3o&> £o<3£lj>£o §c^&>zx>n° &>o&&&x>. 



3o£<jo&> menalludu. n. A nephew, son of a man's sister or of a mother's brother. 

3o33<aa mena-vadine. n. The daughter of a father's sister or of a mother's brother, who is thus 
called if older than oneself. ^3&5o;6£o<>£oej6j > <3o<3o. 

2. rbrni) -> 5>Lb. 

rhLb 1 nam [genitive of jj>rTLQ.] Our. The form which nam assumes before case-suffixes; rhrTlil 6T65Tl_lgj 
Gojffj p6mu]LL|([T,L|a>6inerr 6Trfj(§)LbC!urTgti «^6Tr>i_u_|LQ 2_crr,6ULb.— part. An infix added to the word 
ellam</l> uyartinai; CT606om±i CT65ipo Qa-neb 2_Lurr^l6m«RnujrTLiJl65i s\'§i 2_(rT,Guft)(g)Li]GurTgj 
QftrTeirr(gfF,(g) <s-rnfl6ir>LLJ. 2_u_irT$6ir>6mn LumiJI 65TLbLfi)6ir>i_ 6U(rj,GLn. (Q^neb. 6T(4jdb. 190). 

rhLb 1 nam-> rhLbL061J65T, s. [rhLbLull_6U65T, IT)Lb(Jp6rr 61J65T.] One of ours, an adherent. 

rhLb 1 nam-> rbl_QU6ffl nambafj n. 1. The elite among our men, used as a term of respect; c^ftRftlfTJ #lfT)rt)G5)rT65I. 

(dlihj.) . rhLi]Li65T Q<s-6bg2i rj) rr 6yT1 @y Lb (<?6u*. 363). 2. Our God; a>i_6ijeirr. rbLbuG65T Qnjrfdaeirr GanGeu 

(Ga>ajrT. 954, 1). 3. Our Lord Siva; #1611651. (a^L-fT.) rbLQU6OT L0rTgi|6O65T Q 611 L0 65) LO 65) LU fj) 6551 65tffl 651 rT65T 
(ftLiDUrjrT. ^fTjpu. 3). 

rhLb 1 nam-> rhLbl_irT65T namban , n. The elite among our men, used as a term of respect; ^flRfilffj <flrrjrj)(»S)rT65T. 

(dlihj.) rbLiDuesi. rbLiDurTesi Glolu rb65T65ra>rr GurTg^irb rbmrjihiarTeirr (Ga>ajrT. 908, l). 

rbLQ 1 nam-> rbLQ ill nambi n. 1.. The elite among our men, used as a term of respect; <^J,65tfflffj <fl[Tjri)(i>0)rT65T. 
(dllhJ.) <g>65UlLQrT6TT>6V) rb606p655IL_ IT)LQlJ1 (&Glld>. 1796). 2. A perfect soul; Lj,rT655I65T. rhflnpQ LL^rt rf))65Trjn 
rbLQLJI ($611. QufflLU^l. 7, 1, 1). 3. The supreme Being;*l_61J Sin. 4. A term of endearment; ^>({T, Qff6b6UU 

QuiLirt. rbLQLTI LJIrr)rb«,rT6«T QurT6\5)a> rbihi<£l6ir>6rr (LO655TI. 13, 21). 

rhLb 1 nam-> FT) LQ iJl LU 65T nambiyan n. [M. nambiyan.] The title of officiating temple- priests; 

G&rTLiJFl60(!T,<s-ffa>fil65T ULLuQuLurr. 65>6ii<9)rT65rff rjj Lb lH run 65117 rSlftrjfin^^gj (Ga>miJIQ6orT. 43). 

rhLb 1 nam-> FT) LQ L51 FJ IT 6WT nam-piran n. 1. Our Lord; 5)65)60611651. 2. Our God; *l_ 61^617. 3. Horse, as vehicle of 
deities; 6UrTa>65Fa>(§)^)l 65) 17. (§> $65) 17 Ll51 60 60 rT0) QJjfflfTJ d>(i£6ir>{t> rj)LQ L51rjrT«fI. Loc. 

(T)LQL51rjrTL_Lq. nambiratti n. Fem. of rbLQ LflljrT65T. 1. Queen, consort; S\ 17 ff 651 G 5)6)51. 2. Goddess; 

*i_6ij6irr QdycS\. rj)LbLTIrjrTLiq.ujrTrt 2_LQrr ui7(I!LO0r6ijfilLLirTr7 (s. 1. 1. m, 16). 

jTjLQLTlrjrTI_Lq.LLJrTr7 nam-pirattiyar n. 1. Queen, consort; ,£|r7ff65T(oS)6)51. 2_6Tf>L_LUrTrr 
■::>rfrjrT^ rjrrgGa)6urT 

IT>LQLTlrjrTI_Lq.LLJrTrT (S. I. I. i, 91). 2. Goddess; «>l 61J 6TT (20)6)51. rj) LQ lTI IJ n l_ Lq. LU FT IT 2_L0rT 

urjGLQftQJiHujrTrt (S. 1. 1. m, 16). 

FT)LQLll6tT6?r)6TT nambijjai n. A celebrated Vaisnava Acarya whose exposition of Tiruvay-moji was the basis of 
the commentary known as Ttu; FT© 6765Tfr)j61JLpihJ(g)Lb ^(rT,6UFTLuQLQFTL^l 

fJ)LqQli(ti>lqftstt nam-perumaj n. visnu worshipped at Srirahgam; ^(rjjQjrjrwftajgja) ^l(rj}LQrT6i). 
Fj)LQQucFT>LQFTsrr rbLQLQrTLp6umi (2_uGa>a-rja). 50). 

FTjLQLQFTLpoJFTFi nam-m-ajyar n. A Vaisnava saint, author of Tiruvaymoji and other works, foremost of ten 
ajyar, q.v.; ^j,ld 6umifteirr u^l65iLQ(rj,eirr a>6m6U6inLQUjrT65iQj(rj,Lb ^(ttjGuftluQldftl^I (jpa)6\5)uj 

L5lFJUFi)0>FTija>6rTl6WT ^L<?llTlLU(FT,LnFT6Tn ^(TTjUDFTGULq-LUFTFT. (S-UQd)&\)d). 50.) 
FTjLQ 1 nam-> rjjLQCJp 617617611 651 nam-m-uNavaQ n. One of our men; rh L0 (J£ 65) L.LU 611 65T. Loc. 
1. LUfTLQ -> 6TLQ. 



67L0 empron. The oblique of LU mil to which case-endings are usu. affixed, as 67L0 65)L0, 6TLQLQrT6\3; 'LUrTLQ' 

CT65iugj G6iinQrnj65)L0uu©65)5> llTIjx) rfj)fflrj)$(Q,5>(5)Lb rj))65)60. 

6tlq em + ^,uj ay = Lurruj yay n. Mother; ^rruJ. (jp65irfjlrrj Gurr&rr CLp^lii 6)51 65i err LurTU_|Lb (i_|fDrbrr. 

159). 

Kanuri, Nigeria, Niger, Chad, Cameroon, Nigeria. ya 
Wolof, Senegal, Mauritania. yaay 



CTLiDdlrjrrLiq. em-piratti n. (fTLiD+dlrjrrLirj.). Our lady; crrhiftein 5)65)606tfl. 67LJDdli7rrLLq.$(rj,6iiLq.GLonc) 
Qurrem 65i(g ) 5 : )60Ln.Lil60 (^l(rj,6urra-. ^l(rj,Q6ULi]. 16). 

67 L0 1311717651 em-piran n. Our lord; STUD ^ 6551 1_ 611 651. 67 L0 1311717(2651 QlJJ 651 65) 651 11.117617 6urruj ($611. 

QurDuj^l. 10,3,2). 

6TLi]QU(rj,LI]rT65I em-peruman n. (6TLQ + 1511717651). Our lord; 6TLQ ^J, 6551 1_ 611 651 67LuQU(r7,Ln.r7G65r 

QujLi]65)Li] QLurrerTla)^! Gujrr (<?6U5>. 294). 

6TLbQu(rT}LQrT65rrrrT em-perumanar n. (Vaisnava.) Ramanujacharya; ^irjrrLQrrgija-rT. ^,STT6uri)a)rTrjft 
<9>65Ti_irr Qu]Li]Qu(rj,Li]rT65rrTrTa>(g) («^€^2i_u. 221560, 18). 

67LuLu65)651 em-m-aQai n. (67Lu + ,£1 651 65) 651). Our mother; 67Lu 5)17UJ. ^LOUrrg^pL® QLOLuLO 65) 651 61117 

rjrrein (Qu(rj,rhj 2_(g,65)<s-a>. 33, 169). 

67 LOIH (26511717 em-m-anor n. (6TLQ. + ,£1651(26511717). 1. Those like ourselves, our party; 67Lu65)L0 QlJJ IT &> 5)61117. 
6TLQLQG65im1 : l6UL dl fJJ 611 60 it LQ rTG^lT (l_|IT)rbrT. 210). 2. We; rhrrrhJ5>6i7. LQUDLQliQlb^a-a, 

Qa)LbLQG65imift Qftrrcrj, dy&neo (i_|fDrbrr. 53). 

6TLbLQlT65I 2 em-man n. ( 67L0 + Lull 651) suff. 1. Our lord; 67L0 «5r61imfl. 67 lj) 65) 5) (2 LU QLULbLQrrG651 
QLU65lQfJJ65I GrjJIhJ&l (5)17LL|. ^ftnij. 6). 2. Our father; 67L0 5)11,65)5). 6TLQLQ1T Q 651 LQ LQ 65) 651 QlJJ 651 fJJ 651 ft 

Qa>L_i_65)65i(5- a-mi6ijrra>mi ((25)6urr. 322, 3). 

6TLQ(JP651 em-mun n. ( 67Lu + (jp651). Our elder brother; 67651 5) 65) LQLU 651. 6TLQ(Jp651 LU IT 6551 65) l_ LU17651 

(ftLburjrr. uerrerfl. 89). 

6TLQ65)LQ 2 em-m-ai n. (67L0 + «g). Our lord, our master; 6711)5)65)60611651. l|l 65) fJjQuJLQ 65) LQ (^fJjQrj) rfjlff. 

206). 

6TLQ em -> 67 Lb 65) L0 (2 LU 17 17 emmaiyor n. Our party, those connected with us; 6TLQL06U1T. 6TLQ 65)LO(2Lur7 

1765) 651 611 (IT, L0 (ftLQUIJlT. S" l_ FT U_| €1J U_J1 IT . 48). 

6TLQ em -> 6TLQGlQ1T651 emmon n. Our master; 67 L0(J£l 65) L_LU 5)65)60611651. 6TLQGlQ1T651 . . . (g»frj61Jrt Qu(17, 
LQ 5)651 (l_|fjjrj)rr. 157). 

6TLQ em -> 67L017 emar n. Our relatives; our friends; those like us; 67L0L06U17. 67LCl(2riQL£(4| L51frjUL|LQ ($611. 
$1(17,61117111. 2,7, 1). 

67L017rhJ5>6i7 emarahkaj n. Our relatives; our friends; those like us; 6TL0li. g§lf£)Lj ) L_Lq.LJ G U IT uJl 6TJT IT 
QrjLQrj[hl5)6in ($1(17,6)5165)617. 6l51(lj,5)5)(5). 22). 

6TLQ em -> 6TLQ651 1 emaQ n. He who is one of us; he who is for us; 67 UD 65) 111 5 (2 5 17 11)5)611651. (11)651. 275, 
LQUJI 65) 60.) 

6761165)611 evvai n (67LQ + £161165)611). Our younger sister; 67LQ 5)lhJ65)5>. 67 611 65) 611 5>Q5> 611 651 Quffl 5)6Yfl5>(5) 
QLQ651U (glhl(5)fT1J. 89). 

2. ILIfTOTI ->6\6S\ 



6T651 2 en n. 1. From that the pronoun LU1T651 takes in declension in oblique, cases; LU1T651 6T651l_lftJ 
GQJ[Dgi|6inLI]LJU®6ina>LlJl6b «^6mi_U_|ri) ^lff1l_|. 2. part. Ending of the lstpers. sing, verb; 5)651 65) LTJ 
QlJJ IT (3,65)1111151 60 6U(Tj,Li] 6)51 65) 651 6)51 (8) $. (5)651. 331.) 3. Expl. ending in nilai-mantila-aciriyappa; ^>li 
Si6V)&. (LUrTU. 74, 2_65)1J.) 

6TLQLJI embi n. (6T65I 2 + dl651) My younger brother; 6T651 d)ih\3\. 6TLiDdl65)LLI LlJlrhJ(§)LjQUfDGfD65I (ft°61Jft. 

1760). 

6T651 65)651' eQQai n. (6T651 2 + gg.) 1. My father; 6T651 dlftlT. 6765165)651 ft (9)3) ft60S)QftlT@ Q<S-6061J GftlT 
(ft6\5)0). 108). 2. My master, my lord; 6T651 ft65)6061J651. [£1 65) IjQlJJ IT© 611 (MT,2_ QlTJ 651 65) 651 ft (ft. ( LJ nrj IT> IT . 
262). 3. My mother; 6T651 0)1TUJ. [£1 651 Q 651(Q)ff QLTJ651 65)651 Qrj)(g,<S-nftLJ Qurfj)651 (ft6\5)0). 107). 

6TLQLQ1T651 1 em-man n. (6T651 2 + LQft651). My son; 6T651 LQft651. 6TLQLIirTG651 G ft IT 651 rfj) 651 IT QlU65165)651 

QujrTeTfla)^lGujrT (dFeu*. lsoi). 

Kinship names formed based upon the pronoun "you/your" 

1. 2_UD[um] 

2_LQ [ um ] A modifi cation of the pronoun IJli/ p)Lb when it is declin ed in the different cases— as, 2_Lb65)LfJ, 2_LQ 
LQlT6i),&c. 

S-LUli'umarn. Your friends and relations; 2_LQLQClirr. 2_L£HT ftn.gH[Sl^lQftrT6ff5Hiri)ftJ (^l({T,ft GftlT. 268). 

2_LQ um+ ^LU ay -> Gltjituj moy n. Mother; ftlTUJ. (dllhl.) 2_65lGu]rTLlJl651 OJ([T,a)ft(jpLi] (^l&ii. Qi_i(rj, 
LQlT6in. 9, 9). 

GLUnLLI moy -> QUHTUJ 3 moy n. Mother; &>n\h. (S\&>- [£).) 

Hind. mai. 

Aragonese, Spain. mai 

Ruguru, Tanzania. mai 

Patues, Spain, mai 

Mkwaya, Tanzania, mai 

Lugulu, Tanzania. mai 

Jita, Tanzania, mai 

Ikiruguru, Tanzania, mai 

Ikizu, Tanzania. mai 

Guru, Tanzania. mai 

Fabla Aragonesa, Spain. mai 

Brazilian Portuguese, Portugal, Angola. mae 

Lubukusu, Kenya. maayi 

Lema Unn, Tanzania, mai 

Kilegi, Tanzania. Mai 



2. 2_65l [un] 

2_651 [ un ] A modification of the pronoun [J when it is declin ed in the different cases— as, 2-65167) (JUT, 
2-651 6TJTrT 60, &c. 

2_fhJ65)ft uhkai n. (2_651 your + 9Dd> young) part. Your sister younger than you; 2_ 651 ft (hi 65) ft. £LP ft (g, |hJ 9D ft 
lufilu_|655II_lT6in (ftUDUIJlT. ar,liUU655I. 125). 

2_rj)65)ft [ untai, ] s. Your father, 2_651frj lb 65) ft; [2_651, your, ft651ftj own + gg, father.] 

2_lilL51, http://dsal.uchicago.edu/cgi-bin/romadict.pl?page=63&table=winslow&display=utf8 [ 
umpi, ] s. Your younger brother, jhJLIldl (p.) [2_651, your, L51651 younger ] 

2_65165fi , LULb uQQiyam, n. Your Relation. (W.) 



2_65T6BflLULb unniyam-> 2_65r65flLLHT uQQiyarn. Relations; * ft) $)&>&> ITrt. (W.) 

3. ^J6TfT nuli 

rhJ65T nuh The form which nl, the second personal pronoun Singular, assumes in oblique cases; 
QGii0^\9D[n\L\(n)\3\0(§)Qfi6i5\ \$ 6T65rrjj (j£65r65fl65i6oQujrT(rT,65iLn. Qa>rTeirr(gfj, (jp(rr,6Ui±i. 

gJ[hJ6ma> nuhkai , n. (fhJ65T your + 65ia> younger) 1. Your younger sister; 2_65T 5)lhJ65)a>. l£) (IT, fl> rTU^IQlLI 65)] 
rhjlhl65ia> 0)65T65ra>rT (QlJ(rT,lhJ. j§l60rT6UrT655I. ll, 130). 2. Your mother; 2_65T d)[UU. rhJlhJ65ia>LL| GU]([T,q51 

65fl(ir,rj) 5)fTSTT (a>rba)L|. aujrj)S)65ra>65r. 9). 

rhJ65T nuh + ^JjUJ nay = (IhrTUJ nay) -> (6j,rTUJ nay n. Mother; g>rTUJ. (6j,rT651LLILL| L0(6j,<SrdS) Lumdlem 
(<a>6\5)0). 107). 



&JLJ3 



num 



fhJLb num pron. 1 . The form which nlyir, the second personal pronoun plural, assumes in oblique cases; 
Qeii0^\9D[n\L\(n)\3\0(§)(\fi6i5\ $wS\n 6T65rrjj Qp65r65fl65i6OUU65r65iL0 Qa>rT6irr(6jri> Qfl(jv,eii[h. ryLbClLO 

65flfjnj$ \i3\\U&)6V)d) LUnj(g>Lb (Qa>rr6i). 6T(Lga). 187). The genitive plural of $tl, your as rhJLbQl_irT(!T,6TT, your 
property, Compare 0)Lb. 2. A particle of declension, used with 6T60 60n(JT)LQ in the 2d person plu, as 

6T6bG8rTrhjLb65iL0 u_|Lb, 6TGb©SrrgijLbLDrT^jLb, 6T606$[rrhjLoa>(§)Lb, &c, ^lia-rrffl 65iLU. fpj 

rhjrj)65)S) nuntai n. (gJLQ your, S)65r<?i| own + gg, father). Your father; 2_65TS)ri) 65)5). rhjrj)65)S) 

gJLQ^y3rTGU(TF>gJLb (glhJ^fjnj. 92). 

rhJLOIT, rhJLbLQ6UIT, .v. /pZJ Your people, party, friends, &c, rhJLb(Jp651L_LLI6Urr. 

gJLQSin^gJLbLQQJeirr, s. Your lady, woman, &c. 

n^m65T,rhJLbL061J65r, s. Your man, Your relation, party or associate; 2_LiD651L0<S-ffrTrTrj)S)61J65r. (Q^rTGO. 

Qa-rr6i). 410, glen my,.). 

gJLbdl, s. Your younger brother, 2_65T a>LQL51. (gJLQ your + \3\6J5\ younger ] 

rhJLb.GLO.rrrr, s. Your people, &c, as rhJLOIT. 

rhJI_b(Jp65T num-mun n. 1. Your ancestor, as father; 2_65T(J J p.65TC!65rrT65r. <9r (IT, LOU IT IT &655I655TIU 

Qu(IT,LbQuUJrr rhJLb(Jp65T (LirrjrbrT. 174). 2. Your elder brother; 2_65T 0)651LOLLI65r. 

rhj 65) L0LU65T num-aiyaQ n. (gJLO your + g>LU65T, father). Your elder brother; 2_65T 5) 65) L0LU65T. 6)516061160^111 

rhj65iL0UJ65rrT65irjs> <9>rT655iiq. (<?6us>. 1709). 

gJ6il6mCU nuvvai n. ((gJLO your + ^161165)611. Avvai) Your younger sister; 2_65T S)lhJ65)a>. rhJLbLfi)6p(6j, 

#)rrjrj)a)gti rhj6ii65i6U Lurr^Lb (rhpi). 172). 

Kinship names formed based upon the pronoun "ones own/self, their" 

1. a)fT65T tan-> ajfTLb 1 tarn -> ^LO 1 tam 

ajfTLb 1 tarn , [T. tamu, K. tarn.] pron. 1 . They; ,£|6UrTS>6in. g>rTLQ Q & rT65T65r 65)5)5) &>n\5\&> S)65rrr. 2. You, a 
term of respect; L0fflLUrT651S) ©rfjlft^LO (Jp65r65fl65160<S-Q<S-rT60. a)rTQL065T65T Q<S-rT65r65frT<9>6in? 3. Particle 
suffixed to plural nouns of any person in the nominative case, for emphasis; (J/l dj 60 C61J pi)fjnj 65) LOLlTI 60 

u65T6ff)L0uQuuj6mrj<5- a- rrrrrbgii 6U(ir, Lb arTfilemuj. «^Gur7a>m±i 6iirj,a)rTrr.-part. An expletive, as in 
6U(rT,6urra)rTLb; c2]65i<s-rSl65i60. (rh65r. 441.) 

5)fTL0 1 tam ->5)L0 1 tam part. Flexional increment generally used along with the nouns of third pers. pi.; 
QU(TT,LbLirT65T6ir>L0 U l_ lift 651 <9)LJU65r 651 L0 U_|L_65T G(5-rrrj,gJ6U(IT,Lb a- mil 651 LU. a,LbLSl651L_ 61iyF,2_Lb 

ui_rra>65ift Glo65t (Qdyneo. 6\(}gd>. 191). 

a)LbL06U65T tam-m-avaQ n. [K. tammavanu.] Their/Your male relative or friend; 2_rTJrrjrT65T S)LQ65T. 

5)LbLQ65)65r tam-m-aQai n. Their/Your Mother; g>rTUJ. S)LbL065)65r 5)651 (JJD65T 6li\prj)di|QLQUJ 65)6US)S)GOJLb 
(LQ655TI. 6, 131). 



d)[h(Lp6iS\ tam-mun n. Their/Your Elder brother; £LP5)5) 5Ga>rT5)rj65T. U]([T,^lQurT([T,Ll_rT65I LQlf^r?) Ga>rT65I 
pQLi](Jp65T (IH655TI. 22, 147). 

SjiiGmrruj tam-moy n. Their/Your Mother; a>rTUJ. 5>ii]Gii]rruj QJlerr[hJ(g)Ga)rTeiT dlftRSfluu (&Giid>. 

1138). 

a)LQGLQrT60T tammon , n. Their/Your «>LQLQrT6»T. 5)li]GlI]rr65T Qa>rr@651II] rbLQGULLJl G65Trfjrfj) (rhp[). 88). 
S)LQa>6ff)a> tamakkai n. [5)LQ Their/Your +3\ 5>65)5>. Elder Sister] 1. Their/Your Elder sister; ^IftftrTSiT. 

Grba-a>Qa)rr@ a>Liia>6inftUjn (u^lQesirr. ^ICQ,rbrT6i|<a>. $(r3G6ii5>rr5)5. l). 2. Elder female cousin who is the 

daughter of a paternal uncle or a maternal aunt; 5)LQ6>65)5> (LP 65) fT)LIJrT6iT. 

5)LHUU65T tam-appan n. [d)[h l + 3\UU6iS\]. Their/Your Father; \3\d)[\. 5)LHUU65r65TLl]rrrT 5> rfjrDrT65fl 65) rjU 

dl65ii_| Gurroirr ($6ii. QufflLurrLp. 3, 1, 9). 

5)Ln.UU65T tam-appan -> 5)5>UU65T tagappaQ n. [M. takappan.] Their/Your Father; 5)11)65)5). {^lLH61Jrr65T 

ma>L(§)a) 5)65T6p65>i_LU Ga>eirr6U65i LH5>65T fD*uu65i ($(rj,6iirr5. 9, 13). 

fbUin 1 tamar n. [K. M. tamar.] 1. Their/Your Relations, kindred; 5rrfjrr)5)5)rrri. 5)LfJ(rj)L_ l_ 65) 60 LLirT 5) 60 (L|. 
QOJ. 3, 6). 2. Their/Your /our Friends, well-wishers; 5)LH5>(5) G61J655ILq.GLLirrrT. 5)LHli5)rfj fjnudl 65IgjGrbfT65I 
pOGO^ILi] (l_|fDrbfT. 157). 3. Their/Your Counsellors, men guiding one's affairs; tflfDrb^rrii. 5>LJDL£)rfj QufillLimi 

a>LQrjnj Q&urrQfj® a>6i) (©fDeirr, 444). 4. Their/Your Servants; ufflffeffTLii rb6\5)LLirrri rbLQ6«inDLQrr (G^eurr. 

907, 1). 

a)LQrr6mLQ tamarmai n. Friendship; rhL_L|. 5>606tflLlJl6060rr5) L|n;«51Gurr6i)6Urrn;gJ 5>LQI7 CTnLQLLTlGO 
(©fDSTT, 814, 2_65>ri). 
a)LQ6TT tamaj n. Their/Your female relative or friend; 2_ (T) pD IT 6TT . (rh65T. 276, 2_65>ri.) 

5)LQ65T taman , n. Their/Your male relative or friend; 2_rfjrT)rr65T. .^J, l£)UU 65) l_ LL| 65) L_LUrT65T IT) LQ65T (ap,STTrr. 
S\\)$\. 182). 

5)65)L0.LU65T tam-aiyan n. [ &>\h l + ggLU65T]. [Malayalam]. tamayan.] 1. Their/Your Elder brother; £LP5)5) 
a-Gftrr 5)17 651. 5)65>LfJLLI Q 65T UD 65) LTJLLI65T ($([], GUrra-. 9, 13). 2. Their/Your Elder male cousin who is the son of 
a paternal uncle or maternal aunt; ,£| 6551 6551 65T (J£ 65) IT) LUrT65T. 

5)65>L0.LLI65T tam-aiyan -> 5)L0.LU65T tamayan , n. 1. Their/Your Elder brother; £LP5)5) 5(o5>rr5)ri65T. 5)65)L0.LU 
Q651L0.65) L0LU651 (df)l(rF)61JrT5. 9, 13). 2. Their/Your Elder male cousin who is the son of a paternal uncle or 
maternal aunt; ^65516551651 (J£ 65) IT) LUrT65T.. 

5)01651611 tavvai n. [ dyLQ 1 + ^|6il65)QJ]l. Their/Your Mother; dyfUU. uLGl_rT65I 1061165)611 U©gJLUri 
a>6551@ (<£)60U. 15, 80). 2. Their/Your Elder sister; 5)LH5>65>5>. d)[\6V)\) 5)61165)611 5)65TQ65TrT@ 5a.lq.LU 
(LQ655TI. 7, 104). 3. Goddess of Misfortune, as the elder sister of LaksmT; [j^l605>(5)lii)LL!fl65T £Ln.5)5)rr6iT] 
^LpG5)6fl1. (aj,l_n.) Q5LUUJ61J l_ 611 65) 611 65) LU5> 5>rTL_Lq.6tfl@Li] ((5)fJ)6rT, 167). 

1. 5) n 651 tan -> 5)651 tan 

5)rT65I 1 tan [Kannada. tan.] pron. 1 . He, she or it; Ul_ri5>65)5> QliJrr([T)65)LIlLjQuLIJri. 5)65165)6515) 
5)65)60 LUrr 5.5 Q5LU61irr6pri) 5)rT65T (rhrT60Lq., 248). 2. Oneself; ttLUUl 5)rr65rrr5)LJ ULq.5)5)61J65T.-part. 1. A 
word used as intensive; G 5) f£) fT) 5 Q 5 H 60. S-6V)6^5\&> 5)rT65I GrbrT5>5>l $\0(§)[h (Q61HhJ65)5>5>Ga>rr. 41). 2. 
Expletive affixed to any noun or pronoun and declined instead of it; < 5H65)55Q5rT6b. 5)nrj)5)rT65T 5>l65TfJpJ 
rj))65TfD65>5QlI]rrL£) (rh65T. 441).-conj. Besides; ^5J6U65Ip51 ^lA5J <g>65Tfjnj 6T65ip Qurr(rT,6iTU@61jG5)mi 

gl65)i_5Q5rr6b. (^)(rj,a>Ga>rr. 382, 2_65>rj.) 

5)rT65I 1 tan ->5)65T tan pron. Oblique case-form of the pronoun tan; 5)rT65I 6T65IfTJ Q5rT6b G 611 fj)g)| 65) LQ 
LL|([T,65)U 6JfD(5)Lfll_5)5JLJ Qurjnjrj) ^llHL|. 

5)rruj tay n. (5)651 tan + ^uJ ay) [T. tayi, K. M. tay.] 1 . Mother; ^|65i65)65T. 5jrruj5)5)rruj5.Q5>rr655i 
Gl_(5)li]6rfl5) $611 61^60(5) (rhrT60Lq., 1 5). 2. Any one of ai-vakai-t-tayar; g 611 65) 5>5)5)rrLLI (IT, 6in ^>(Tj)5)^l. 
(dlihi.) 



Algerian French, Algeria, tia 
Aymara, Bolivia, Peru. Tayka 

eH5> tau: [Hindi] (nm) father's elder brother. 

a>rTUJa><£|LrjQTl tay-k-ki]avi n. Mother or foster-mother of a dancing-girl; &>[\£\ ll!fl65T a>rTUJ. 

a>rTUJ tay -> d)n\u&£\ taycci n. 1 . Wet nurse; ^mjJUurrGb Qa>rr@uuQjeirr. 2. Origin, moving 

spirit; QP60LQ. jglrj)0) 6ULp<5>(§)<9>(g)0) d)[UL\&$\ jgl61J65T a>rr65I. 3. Pregnant woman; <9>rrudl655Tl. (J.) 
4. Leader of a party in a game; 6lTl6ir)6TTLUrTI_Lq.6D &>61T) 60 6ff) LQLLHT6YT. 5. Appointed place to be touched 
in a game; 6)5l6ir>6iTLIJrrL_lq.60 Q 0) rTI_G 611 6551 ©l£)|_LJ1 

a>rr(5-#l 1 tacci n. 1 . Wet nurse; ^mjjuurreb Qa>rr@uu6ueTT. 2. Origin, moving spirit; CLp.60Lii 

glrj,a) 6U\$d)(g>d>(g>6) d)[UU&$\ j§l6U65T a>rT65I. 3. Pregnant woman; ftnudlflRSfl. (J.) 4. Leader of a 
party in a game; 6)51 65) 6iTLUrri_l£|. 60 &>61T) 60 6TT) LQ LU IT 6YT . 5. Appointed place to be touched in a game; 

6tflflr>6rTLLirrL_Lq.60 Q«>rTi_G&u6inn@Lfili— LQ (W.) 

s> nuliS)^ 65) s> tay-tandai n. one own Parents; QurrjGnnrrrT. 

a)mjJUUrrLl_65I tay-p-pattaQ . Maternal grandfather; 5)rr6ir>LLILjQunC)rD 0)<95LJU65T. 
a)mjJLQrTLQ65I tay-maman n. Maternal uncle; &>[UL\\—6i5\ \5\n)\})d)GU615\n6!S\ «^1 LQ LD IT 6WT . 

a)rruj tay -> a>rruj6ff)Ln. taymai n. Motherhood, motherliness; ^murrrj) S)65T65)LCi. s> rruj 65) in u_|rj) 
a)6U(jpLi] 6urruj6inLrjLL| Grbrr<9><£l (Qu(rr,[hj. 2_(6j)6ir><s-a>. 46, 120). 

0)rTUJ61JL£) tay-vaji n. Maternal side or line; 2_[D61JCLp6infDLlJl60 a)niJJFl65T Qg>m_ITL|. 

dytwu tay -> ^munii tayar n. 1 . Mother; ^6516^651. unjrba) a>rTLUiTCIb L£)rDri ) a>a>rfjdl65T 
(QufflLUi_|. £)(!T,rhrr6n<9>. 29). 2. Laksmi, as mother; $(rT,Lrj<9>6TT. ^munii 6rort>[El^l. Vaisn. 

0)rTUJ tay -> a)miJl 1 tayi n. [U. dai.] Wet nurse; d)[UL\&$\. Loc. 

zj§ da! (nf) a midwife; nurse; 

yH^ daDT s.f. A nurse; a wet-nurse; a midwife; (local) a maid-servant; 
yj daya m. The husband of a daDT or nurse; a male nurse. 
S^daya, s.f. A nurse, &c. (=daDT, q.v.). 

5>LQLTl 2 tampi n. (5)651 + L5165T. [T. tambu, K. tamma, M. tambi.] 1. One's younger brother; {§l65)6iTLU 

a-Garr a>r;65i. Lrjrj6uiq.6ir>LLi0) «>LQLTIa>(g> 6urr65TU6ir>655iLLiLi] 65>6U0)gt|LjGurruj (^l6ii. QufilujrrLp. 4, 9, l). 

2. One's younger male cousin who is the son of a paternal uncle or maternal aunt; 5)l_Qt51 (Lp.65)fT) U_irT65T. 3. Term 
of endearment applied to a younger male; GULU^IfTJ^lrfjIUJ 61165)6513) (8)rfjla>(g)Lb. Q<S-rT60. 

5)LQL5l5)G5)rTLp65I tampi-t-toian n. \Ornament for the waist of male infants resembling the membrum 
virile; ^ 6551 (§>£ ^,65)5) a>6Ttl65I ^|65)rjLlJlft)a>L@Li3 (§)(6j)<S-rrLrj655Tl. Colloq. 

a)LQL51rjrT65I tam-piran n. [S)65T+L51rjrT65T]. [Malayalam]. tamburan.] 1. One's God; a>l_61J6iT. a)LQL51rjnj 
65Tlq.65)LTJa) ^lfD^gJ (QufflLUL|. {§l65>6iTLLirr65T(g)lq.. 1). 2. One's Master, lord, king; 5)65)60611651. ^LJDdlljn 
65rLrjljh"a>(g) ($611. Qu(rT, LQIT6irr. 3, 5). 3. Title of Travancore kings; ^1({T, 6)5l0)rrihjG<9>rrL_© ^rja-na)® 
6ULp(hJ(§)Li] ULLLiD. Naii. 4. Non-Brahman monk of Saiva mutt; LTJI_[hJa>6Ttl g^6iT6iT 65>0-61J0)gt|rD6)51 5. 
Overseer of monks; gJfTJ 6)51 &!_(§) 5) 5)65)6061117. (J.) 

a)LbL51rjfT65lGa)rrLp65I tampiran-tojarj , n. Cuntara-murtti-nayanar, as the friend of Siva; 
[<£)6udlijrr6pa>(g)a) Gd)n\$6is\] arrt,«>rj yprra)^lrj ) mjj65rrrh". £LiDdlrjrr65TGnnrrLp65irrrT 
rj)Li]dlQuj65ifDmi (Quit1ujl|. dyQSydynC 171). 

a)LbL51ljfT65lLQrr® tampiran-matu , n. Leader of the herd of cattle brought by the Kappiliyar when 
they originally migrated to the Kambam valley in Madura district; LQ gj 95) IJg5) 60 60 rr 
a>LJDULi]LJIrjGa)a-a)^l60 <9>rrudl6\5)LLirjrr60 Q&rr655i@6iin;LJU®Li] LrjrrLQ^Qd&rr^^l&erTleo 

a)65)6065)LTJ LOfT©. 



5)Lb.L51ljrTL_lq. tam-piratti n. [5)65T+L51ljrTL_Lq.] Fem. of 5)LQL51 rjrT65T. 1. Mistress, queen; 5)65)606)51. 2. Suttee; 

2_i_65ia>L6ir)i_ GLUfruuajGirr. (LurTLp. s\d>.) 

5)651651651 taQQai n. [5)65T+gg] 1. Lord, chief; 5)65)60611651. 5)651 65)65T 5) 65) 60 LQ 65) 60 j) 5) . . . 5>655I655Tl (L|. 
Q6U. 1, 13). 2. Elder brother; 5) 65) LULU 651. 5)651 65) 65TLHrTli 5>ri)5> Q5>rT(LgL£?65T (gj). gUD. 47). 3. Elder sister; 
5)LH5>65)5). ($61JrT.) 4. Mother; 5)rTLU. (dllhJ.) 

5)65lG65rmi tarmor n. One's kith and kin, relatives or dependents; 5)65I65)65T5 d-ntltyd) 6Uri. 

LH65I65T(5)LIirj65I fD65lG65Tmi §,£ (Qu(TT,[hJ. j§l60rT 6UrT655I. 4, 106). 

5)65T5d tanadu n. 1. [T. tanadu, M. tanatu.] That which is one's own; Q5rTrj)5)Lil. 5)65T5)rT5>5) 
5)rT65lQ5>rT655IL_rT65I (njnj60L£|., 278). 2. Friendship, amity, intimacy; 2_ffl65)LQ. d>e5\d£ UrTrjrTL® 5Jl 65)l [h 

5)Lq.ojmi Q5)6lJ6uii (©popon. 5>60. rbrTL_@5. 15). 

&>\})6ir>d) tandai n. [5)65T5J tanadu + g] [T. tandri, K. tande, M. tanta.] Father; 5)5>UU65T. 5) rf) 65) 5) U_| rj> 
5)65I65)65TLL|Lil (Cl5)rT60. Qun. 137). 

5) j) 65) 5) QULLirj 651 tantai-peyaran n. Son, as bearing his grand-father's name; [5)651 5) j) 65) 5) U_D 651 
QULUlH65)65TLL|6ir)l_LUrT65I] LH5>65I. 5)ri)6ir>5)QULUrj65T . . . (ftp G5)([T,([T,L_@rF) 5)eTTlirb65)L_ 
(g(hJ(5)iTll. 403). 

5) j) 65) 5) LU 65) rjQJli tantaiyar-aivar n. Five fathers, viz., king, chief, father, elder brother and preceptor 

according to Pihkalantai; king, preceptor, mother, father and elder brother according to Acara-k- 
kovai; father, initiator into Brahmanhood, etc., preceptor, food-giver and helper in danger 

according to Winslow; ^|rj565I, 5)65>606U65T, 6)^6^)6), (JII65lG65rrT65I, (5j>n;6U65T (dllhJ.); ^|IJ565I, 
2_UrT5)^lLUrTLU65I, d)[\\U, dytyQDd), 5)LIl(JII65I (^,5rTrj5).); dlfDULJl5)G5)rT65I, 5>rfjdl5) G5)rT65I, 
LH655I(JIILq.LJLJl5)G5)rT65I, ^|65I65Tri)5)rF)G5)rT65I, ^j,U5) 5J5>(5)5)QJlG65rrT65I (W.) 6T65IfD 
g 6U 65) 5. 5) 5) rj) 65) 5) LU IT . 

&>\})6ir>d) tandai -> 5) rj) 65) 5) LU 651 tantaiyaQ n. One's (own) Father; 5)5>UU65T, d)^)6V)d). 5) j) 65) 5) LU 651 pQ65T5>(5) 
(JII 5)6)51 65T 651 ($(IT,61JrT6061JrT. 49, 12). 

dyty&Dd) tandai -> 5>rT65)5) 2 tadai n. 1 . Father; dyty&Dd). (dllhJ.) rb60G61J6065T fDrT65)5) ($(IT,61JrT5. 9, 3). 2. 
Grandfather; UrTL_l_65T. (&&>\.) 

da 



Geordie, United Kingdom, American Samoa. 


Bena, Nigeria, Tanzania, daada 




Binna, Nigeria, Tanzania, daada 




Buna, Nigeria, Tanzania, daada 




Ebina, Nigeria, Tanzania, daada 




Ebuna, Nigeria, Tanzania, daada 




Ekibena, Nigeria, Tanzania. 


daada 


Gbinna, Nigeria, Tanzania. 


daada 


Lala, Nigeria, Tanzania, daada 




Purra, Nigeria, Tanzania, daada 




Yangeru, Nigeria, Tanzania. 


daada 


Yongor, Nigeria, Tanzania. 


daada 


Yungur, Nigeria, Tanzania. 


daada 


Caledonian, New Caledonia. 


dad 


Romany, Romania. dad 




Hehe, Tanzania, dada 




Kalash, Pakistan, dada 




Kalasha, Pakistan. dada 




Kalashamon, Pakistan. dada 




Kihehe, Tanzania. dada 




Kinyamwesi, Tanzania. dada 




Kinyamwezi, Tanzania. dada 




Luhyia, Tanzania. dada 




Namwezi, Tanzania. dada 




Nyamwesi, Tanzania. dada 




Nyamwezi, Tanzania. dada 




Angoni, Tanzania, Malawi. 


dadi 


Chingoni, Tanzania, Malawi. 


dadi 


Ekipangwa, Tanzania. dadi 




Kingoni, Tanzania, Malawi. 


dadi 


Kisi, Tanzania, dadi 




Kisutu, Tanzania, Malawi, dadi 





Ngoni, Tanzania, Malawi, dadi 

Pangwa, Tanzania. dadi 

Sutu, Tanzania, Malawi, dadi 

Romani, Europe, dadus 

Kivinza, Tanzania. data 

Rwanda, Rwanda, Democratic Republic of Congo. 

Kirundi, Burundi, Tanzania. dawe 

Rundi, Burundi, Tanzania, dawe 

Urundi, Burundi, Tanzania. dawe 

Belauan, Palau. demal 

Palau, Palau. demal 

Palauan, Palau. demal 

Cherokee, USA. do, da 

Echijita, Tanzania. lata 

Ecijita, Tanzania, lata 

Jita, Tanzania. lata 

Kilegi, Tanzania, lata 

Kololo, Zambia, Namibia, ndate 

Lozi, Zambia, Namibia, ndate 

Rotse, Zambia, Namibia, ndate 

Rozi, Zambia, Namibia, ndate 

Rutse, Zambia, Namibia, ndate 

Silozi, Zambia, Namibia, ndate 

Tozvi, Zambia, Namibia, ndate 

Kimashami, Tanzania. nde 

Machambe, Tanzania. nde 

Machame, Tanzania. nde 

Mkuu, Tanzania, ndi 

Pakanha, Australia. ngathi 

Kivwanji, Tanzania. nhata 

Wanji, Tanzania, nhata 

Achawa, Malawi, Mozambique. n-taati 

Adsawa, Malawi, Mozambique. n-taati 

Adsoa, Malawi, Mozambique. n-taati 

Ajawa, Malawi, Mozambique. n-taati 

Ayao, Malawi, Mozambique. n-taati 

Ayawa, Malawi, Mozambique. n-taati 

Ayo, Malawi, Mozambique. n-taati 

Chiyao, Malawi, Mozambique. n-taati 

Djao, Malawi, Mozambique. n-taati 

Haiao, Malawi, Mozambique. n-taati 

Hiao, Malawi, Mozambique. n-taati 

Hyao, Malawi, Mozambique. n-taati 

Jao, Malawi, Mozambique. n-taati 

Veiao, Malawi, Mozambique. n-taati 

Wajao, Malawi, Mozambique. n-taati 

Yao, Malawi, Mozambique. n-taati 

Sesotho, Lesotho, South Africa. Ntate 

Sisutho, Lesotho, South Africa. Ntate 

Sotho, Lesotho, South Africa. ntate 

Souto, Lesotho, South Africa. Ntate 

Suthu, Lesotho, South Africa. Ntate 

Suto, Lesotho, South Africa. Ntate 

Agnang, Cameroon. nt3 

Anyah, Cameroon. nt3 

Anyan, Cameroon. nt3 

Anyang, Cameroon. nt3 

Denya, Cameroon. nt3 

Eyan, Cameroon. nt3 

Nyang, Cameroon. nt3 

Obonya, Cameroon. nt3 

Takamanda, Cameroon. nt3 

Bosnian, Bosnia and Herzegovina, otac 

Croatian, Croatia, otac 

Slovak, Slovakia, Hungary. otec 

Slovakian, Slovakia, Hungary. otec 

Cree, Canada. ottawimaw 

Huron, USA, Canada. ta 

Roshani, Tajikistan. taat 

Chiga, Uganda, taata 

Ciga, Uganda. taata 

Cilaadi, Tanzania. taata 

Ekihaya, Tanzania. taata 

Haya, Tanzania, taata 

Kiga, Uganda. taata 

Nyoro, Uganda, taata 

Oluchiga, Uganda. taata 

Orukiga, Uganda, taata 



data 



Ruhaya, Tanzania. taata 

Rukiga, Uganda, taata 

Runyoro, Uganda. taata 

Ziba, Tanzania, taata 

Ganda, Uganda, Tanzania, taata wange 

Luganda, Uganda, Tanzania. taata wange 

Icaiche Maya, Guatemala, taatah 

Itza', Guatemala, taatah 

Peten Itza Maya, Guatemala. taatah 

Yucatec Maya, Guatemala. taatah 

Breton, France, tad 

Brezhoneg, France. tad 

Cymraeg, United Kingdom. tad 

Welsh, United Kingdom, tad 

Nahuatl, Mexico, tahtli 

Ecuador Quechua, Ecuador. taita 

Yipunu, Gabon, taji 

Arniya, Pakistan, tat 

Chitrali, Pakistan. tat 

Chitrari, Pakistan. tat 

Citrali, Pakistan, tat 

Kashkari, Pakistan. tat 

Khawar, Pakistan. tat 

Khowar, Pakistan. tat 

Patu, Pakistan. tat 

Qashqari, Pakistan. tat 

Bemba, Democratic Republic of Congo, Zambia. tata 

Bende, Tanzania, tata 

&>\\6B)d) 2 tadai -> cllci: tatah 1 A father; -2 A term of affection, endearment of pity, applied to any person, but 

usually to inferiors or juniors, pupils, children &c-3 A term of respect applied to elders or other venerable 
personages; -4 Any person for whom one feels pity. 

Sanskrit Nighantu also gives the etymology for tata as derived from cFTonly. [rFT-TfT^TE5' J! trun3.9] . 
d)[\6V)d) 2 tadai -> g>rTg>rr tada n. 1 . Father; dytyartd). 0)rT0)rTQ6U65flrfj <9>6i>a!fl0)rT65ra>g2ILi] (0)65fluLirT. ii, 

283, 677). 2. Grandfather; l_irTL_l_65T. 2. Aged man; GULUgJ (Lp$ ft tyd)6U 65T. 4. Great man; QuiTlGujrT65I. 
(U]rTfD 65T60lhJ 140,541.) 

&>nd)ni tada-> EKTdada [Hindi] (nm) (paternal) grandfather; elder brother; a word of respect used for 
elders; a gangster, hoodlum, leader of a gang; a cock of the walk; 

Ci\£i (paternal) grandmother; 
EfTCfT dada [Hindi] -> ^t^t did! [Hindi] elder sister. 
^t^T dl dl [Hindi] - > offofT jTjT (nf) [Hindi] an elder sister. 

offofr jTjT [Hindi] -> ofloii jTja [Hindi] (nm) elder sister's husband. 

d)Wd)d)n tatta n. [T. K. tata.] Colloq. 1 . Grandfather; LHTL_I_65T. 2. Aged man; QJLUgJ (J£$ ft [1)5)611651. 
S)S)6ir)S) 2 tattai n. [5)65IgJ tanadu + gg ai] Elder sister; d)[£id)9Dd). (dllhl.) 

5)5)5)11165)11] tattammai n. ( &>&>61T>d) 1 + ^|lil65)LQ). Elder sister; S)L0.a>65)a> .S)S)65)S) 1 . Nan. 

5)ri)gi|65)6U tanduvai n. [a>65TgJ tanadu + ^|QJ65)6U]. 1. Mother-in-law; LQ IT Lfil LU rTIT . 2. Mother's brother's wife; 

«>LQLQrTLfil. (Q^neb. Cla-ncb. 400, 2_65>ri.). 

Since husband and wife are belonging (5)65TgJ tanadu) to their mother, 5)rt)gJ65)QJ tanduvai has denoted the 
mother-in-law of the wife or husband. 

5)651 tan -> ^g}] 1 tanu n. 1. Body (one which contains Self); 2_l_60. S)6pQ61irT@ri) gjrrja>a> QlQUJS) 
(ftUDUIjrT. ifl^l. 108). 2. n. Bow (act as a body for arrow); GtflGO. 5)6551© 0)6p6UrTGiT U655Tl60GrF)L£) (<9>6\5)lhJ. 
226). 3. Sagittarius in the Zodiac; 5)6prjrT<f). (<f)60LJ. 17, Uft. 453.) 4. Month of Markaji = December-January; 
LQrrftftL^l LQrT5)Lil. 5. A linear measure = 4 karam, as the length of a bow; 



5) 65)1 ' tanu -> SJ5J: dhanuh A bow 

fo g)! 1 tanu -> 5>63F}]5r taQusu n. Bow (act as a body for arrow); Q^lffb. 

5)6p5r taQusu -> SJ^T dhanus . n. A bow 

Sanskrit Pundits are citing 'tFT dhan as the root for the '^i'-. However, the inappropriate meaning of tFT is as 
follows. 

*R I. 1 P. (tRf^) To sound. -II. 3 P. (EfSrf^T) Ved. To bear fruit. 

fr g)! 1 tanu -> cT^J tanu -f. 1 The body, the person. -2 Outward form, manifestation; -3 Nature, the form or character 
of anythig; 

ci<d,oi: tanujah a son; Bhag.5.9.6. 
ci^oii tanuja a daughter. 

The words ci<^oi: tanujah and <-i<d,oii tanuja are interpreted as son and daughter born from the body. It is 

incorrect. It should be interpreted as born to oneself (5)651 tan Self) i.e. own son & daughter and not as born 
from the body. 

cT^J tanu -> rl^T tanus n. The body. 

cT^J tanu -> cT^tanu f. 1 The body, person, self. -2 A limb, member of the body; 

5)651 tan -> 5>rj)gil tandu n. One's own Descendant, progeny; 5rj)5)^)). (LUrTLh. 3\d>.) 

5>rj)giJ tandu ->cl^cj: tantuh n. An offspring, issue, race; 

5)651 tan -> cFT tan f. Ved. One's own Offspring, posterity. 

cm: tanah Ved. One's own descendant; 

cFFT, cFTJT One's own offspring, poste- rity; 

cFRT tanas m. Ved. One's own offspring, posterity; 

5)651 tan -> 5)65) 65UU STT taQaiyaj n. Daughter; LQ5>GTT. 5) 65) 65T 65) LU. Lfil(§> QJG^QliJrrQrj) 5)65)65TLLJ 

Gi_rr65ipLi] (5>LiDurjrr. 5)rri_6ir>a>. 29). 

5)651 tan -> 5)65)65UU65T taQaiyaQ n. Son; LQ5>65T. 5)65UU65T. G rT) Lfil LU IT 6WT pQ 65) 65TLLIg)JLQ (5>L0.Uljrr. USTTSTfl. 

39). 

5)651 tan -> 5)65)65r65)LU taQaiyai n. Daughter; LQ5>GTT. 5)611 65) aJLUrrQL0.65T5> 5>ll_rj)5)65rGiT 65)5>5>LU65T 
fD65)65T 65)LU (5>LQUIjrr. L0.rj)5)6ir>rj. 88). 

5)65TLLI65I taQayaQ n. Son; LQ5>65T. 5)rT6prj) G5)([T,GLQ LUmiJl65r 65flrjrTQJ 6551 651 fD65TLLI65I (5>LQU \)[\. 

dlijLQrr5). 59). 

5)65TLLI65I taQayaQ ->cFr2T: tanayah 1 one's own son; Ms. 3. 16; ^£^^7^1 <=Fr4 ^T^TTc! R.2.64. -2 A male 
descendant. -3 (In astrol.) N. of the fifth lunar mansion. 
rFrat (dual) tanayau A son and a daughter. 

rFT^nrr tanayam Posterity, family, offspring. 

5)65)65r65)LU tanaiyai -> cFRT tanaya one's own daughter; Ms.1 1.171. 

Similarly Sanskrit has also derived words. 

^cf sva pron. a. 1 One's own, belonging to oneself, often serving as a reflexive pronoun; -2 Innate, natural, inherent, 
peculiar, inborn;. -3 Belonging to one's own caste or tribe; 

^cf: svah 1 One's own self. -2 A relative, kinsman; -3 The soul. -4 N. of Visnu. 



•Mai: svajah 1 a son or child. -2 sweat, perspiration. -3 a viper. 

•Moll svaja a daughter. 

•{-cioIgi: svajanah 1 a kinsman, relative;-2 one's own people or kindred, one's household, 
oilirl: svajatih 1 one's own kind. -2 one's own family or caste. 
•{-c|cr> svaka a. One's own, own. 

•t-c|cr>: svakahA relation, friend. 

^-c)cf)<H v svakam One's own property. 
The word ^RJ svasr is the Tamil translation of 5)[hJ65)ft. In Tamil, it denotes younger sister only. 
5)651 tan pron. 5)rT65T. Oneself; ftLULQ .Oblique case-form of the pronoun tan; 5)rT65T 6T65TrjJ Q5rT60 

G6U pop 65) lq u_|([T,6inu 6jfD(g)Lfli_a)gjLJ Qurjnjrj) ^lfi1i_|. 

fynen 1 tan [K. tan.] pron. 1. He, she or it; UL_rTft65)ft QLLirT([Tj6mLQLjQULLJrT. 5)6516516515) 
5)65)60 LUrTflx? Q5UJ6UrT6pri) 5)rT65T (rhrT60lq., 248). 2. Oneself; ftLULQ. ftrT65TrTftU ULq.5)5)61J65T 

^cT sva pron. a. 1 One's own, belonging to oneself, often serving as a reflexive pronoun; •Hjp|iil<'l<H?]c-i| <%y$ S.2; 

TJoTT: Moil: -t-cj i ^cf clc-3Klc^l 5.5; oft. in comp. in this sense; 3 r cPT?, ■irQ<t>?\*, •i-ct^on. -2 Innate, natural, inherent, 

peculiar, inborn; ^41^ ^T W^ ^Hpt ^Wlfcl fc|l<HfD 4s.A||<H Me.82; §.1.19; *T ^RT ^ □ Tcf: yc^PMHcdl^dcr.: 
U. 6.14. -3 Belonging to one's own caste or tribe; 

5)lhJ65)ft tahgai n. [K. tahgi, M. tahka.] 1. Younger sister; {§1 65) 6TT LU 5 G ft n ft ffl. ft IhJ 65) ft 65) LU £LQft(3)rF) 
ft65)LQLU65)65r5) 5)65)60 U_| IT> 5)Lq.rj)5) ($6^. QufflLUITLo. 4, 7, l). 2. A female standing in the relationship of a 
younger sister to a person, as daughter of a paternal uncle or a maternal aunt; 5)[hJ65)ft (LQ 65) rrjLU IT 6YT. 
ft 6V) 60 6UrT6fftffl 0) ft, IhJ 65) ft l_|LU LQ L|ftLprF)ftJ 6UITLp5)5) (£)(!T,LjC!urT. 5IF). 221560. 6). 3. Junior co-wife; 
j§l 6V) 6TTLUrT6TT. 

^cRJ^ svasr & ^cRTI svasa f. A sister; -2 A finger (Ved.). 

65)ft Kai in Tamil means young or small. Therefore 5)[hJ65)ft tahgai means one who is younger than the person 
concerned. 

6iT>ft kai n. [T. K. M. Tu. kai.] 1. Hand, arm; ftlJLQ. ^|ftQLQ65I <£l6iT6)!flft(3)ft 65)ft(LQ65T 6UlHG65T (QftlT60. 
67(^5). 315). 2. Elephant's trunk; LU IT 65) 65T 5) ftj^lft65)ft. 5JT IhJ (3) 65) ft LU IT G65rmhl(3) lh65)l_LU (l_|IT)rbrT. 22). 

3. Ray, as of the sun; ft1lJ655ILQ. Q 5 IhJ 6V) ft $ Llq. 5) ^l65Tftrj65I GrrjlT65TrrjG0jLi] ( £1(11, 6)51 65) 6YI. 6tfl65)l_. 20). 

4. Group, set, as in counting bricks, dry dung-cakes; Q5lhJft60 (J£ ft 6l5)lU 611 f£) 65) pQ 6T655I655)|LQ ^>rj6TT61J. 
Colloq. 5. Hand-pose in dancing; ,£] Ul lb LU ft 65) ft. (<£)60U. 3, 18, 2_65)IJ.) 6. Side, right or left; UftftLQ. 

j§l (IT, 65) ft LL| Lfi)65)rja)ftJ QLQrTUJ^ftrrri (ftliDUIJIT. 6V)d> Gft5l. 83). 7. Faction, party; ftLftl. 
6T^lrift65)ftLLJl60 Ga-MTJ)^l([T,LJU6Uri LUIHl? 8. Rafter; 65)ftLQrjLQ. 5>IT60 QftlT®5) $ (IT, 65) ftGlJJ pi) pfjl 
(Gft6UIT. 838, 4). 9. Semaphore; IJLLTl6\5)65T 65) ft ft IT L_Lq.. Colloq. 10. Sleeve of a garment; ft L 65) LllJl 651 6V)d>. 
Colloq. 11. Handle, as of an axe; 65) ft LJdlLq.. Qlh@lhl65)ft rh6tflUJLn. LirTUJ5)6\5)65T (L-lpQIhrT. 36,7). 12. Handle, 
as of a fan; 6)51ft1fl51ftftrrLbL|. LQ655flft65)ft LLHT606UL_l_Li (Qu(Tj,[hJ. 2_(6j> 6G)&d>. 34,217). 13. Wing of a 
bird; ftlfJJ®. Gftn^l 65)3)5)5)605)65)5)* QftlTLlq. (^filft. L|. 6rfl6UIT. 195). 14. Wing of an army; 
U 65) l_LL|gl|LJL(. (rfllhl.) 15. Army; G&6V)6!S\. 65)ft61J(3)5)ftJ (5) 6&tffl 65) ft UL|. (fuffl. 467). 16. Place; glLLQ. 
(53l_rT.) 17. Money on hand; 65) ft U Qu IT (IT, 6YI. ,^|6Urj65IL|Lb 65)ftLLIpijpQ 5>655lG655I LUgULQ (IT)IT6DLq., 371). 
18. That which is fit to be done; Q 5 LULU 5) ft ft ft ftj. 65) ft LUp^LUn 65) LQ LL| 65) l_ 5) G 5) ((3)pQ6iT, 925). 19. 
Decoration, dressing; 6|> LJU 65) 65T. (dllhJ.) 20. Strength, ability; ^j,fDfJJ60. ^iTlLLQ 2_65I65)ft 65)LUft 
ftrrLQftlfJjrrUJ. 21. Handful; 65)ftLLI6TT61J. Loc. 22. Hands, workmen, assistants; ^,6TT. 6\&>&>61T>615\ 6G)d> 
G61J65)60 Q5LUft65T?. 23. Littleness, smallness; #lp65)LQ. 65) ft (6j>(6j> IT 65T IhJ Qftn655lQl_rT(LfJ(3)lhJ 
ftrrrFfj5l6Urr6TTli (rblT60Lq., 311). 24. Custom, usage, way of the world; 2_60ftQ6Urr(LfJftftLQ. 
65)ftQliJrr65Ifrjn51ft6060rrUJ (5>6\5)5). 95). 25. Row, line; <g>(LglhJ(3). 65)ftLU65)LQ 6)Jl6TTftftLb ((LQ6065)60U. 
49). 26. Younger sister; ftlhl65)ft. (dllhJ.) 



Later this Tamil word "651* kai" also specifically denoted younger sister. 

66)d> Kai in Tamil denotes hand. Sister was considered like a (helping) hand of a person. Actually, 6B)d> Kai was 
wrongly interpreted by Sanskirt and translated as finger for the word •H^ svasr . In Sankrit ^RJ svasr denotes 
finger. 

The actual meaning of ?T sr is as follows. 

*[ sr 1, 3 P. (?!RcT, ^RT^, also "HTcrf^; ?RTR, 31-Hltfid, 3RRcT, ^TR^lfcl, ^3T, ^JcT) 1 To go, move, proceed; 3£JTT: 
UZff^t *RJ: Bk.14,14. -2 To go towards, approach; ^Wm ^W- £cj ^cftc!!: -H^^d^ Ram. -3 To rush upon, 
assail; *lli?J u ll2f ^^tjf^ ^Rffr : ^r^T ^Kqfd Mb. 12.97. 1; (H) ^RTRrffrajQ": ?R: ?n^eT fcf 3»aK<H Mb. -4 To 
run, go fast, slip away from; mfcT ^RTT ^^"4 Jldli-iJ<s|pTT Wft M.4. 1 1 . -5 To blow (as wind); H ^£Rlt mfcT 
^T<cH't-cf>c-1ltltJCCvJic-<Hl Me. 55. -6 To flow. -7 To cross, traverse. -Caus. (^TK^IrT-d') 1 To cause to go or move. -2 
To extend. -3 To rub, touch gently (with the fingers); d<^Tl<HI<Ai <H<M<H<Hfplc3: <HKR)cdl ^atf^T Me.88. -4 To push 
back or away, remove; ?TR^=cft ^TOSTdYjTTH qiferfcpsraFn^qi^Jlf 3RUT Me.93. -5 To put in array, arrange. -6 To 
show, manifest. Desid. (KH-tTl t5 irT) To wish to go &c. 

If the word ^ sr denotes ^ sr ought to become ^HH, ^Rrfd", ?RTR, 3RTTtffa;, 3RRcT, ^TR^lfd, *?<$3T, ^JcT only 
duing Sandhi. Because ^sr is a verb and not noun. E.g. 

3ffcR^atisr 1 P. Ved. To extend. -Caus. 1 To extend. -2 To exert oneself to drive out (as a fluid). 

io^utsr Caus. 1 To expel, turn out, drive away; -2 To remove, keep or put aside; K.24; to push far; 
R.4.53; 

iM^upasr 1 P. 1 To go towards, approach, draw near; -2 To go against, attack. -3 To have intercourse (as 
of a woman with a man); Mb. 3. 

f^T^nihsr 1 P. 1 To come forth, slip away from, go out, issue from; -2 To depart, set out for; -3 To flow 
forth, ooze out, exude; -Caus. To turn out, expel, drive away. 

?RI prasr 1 P. To flow forth, spring, arise, proceed; -2 To go forth, advance; -3 To spread, spread round; -4 
To spread, prevail, pervade; 5 To be stretched, to extend; -6 To be disposed or inclined to (do a thing), 
move; -7 To prevail, begin, commence; -8 To be long, be lengthened; -9 To grow strong or intense; -1 To 
pass away (as time). -1 1 To break forth or out (as fire). -12 To be displaced (as the humours of the body). - 
Caus. 1 to spread, stretch; -2 To stretch forward, extend, hold out (as the hand); -3 To spread out or expose 
for sale; -4 To open wide, expand (as eyes). -5 To publish, promulgate. -6 To prose- cute. -7 (In gram.) To 
change a semi-vowel into the corresponding vowel. 

fcRJ visr 1 P. 1 To spread, be extended or diffused; -2 To return. -Caus. 1 To spread, stretch. -2 To cause to 
prevail or spread. 

3RJ sarpsr 1 P. 1 To go towards, approach. -2 To revolve, turn round. -3 To spread. -4 To move. -5 To go 
or flow together. -6 To go to, obtain; -7 To come forth. -Caus. 1 To spread over, cause to move over. -2 To 
revolve or turn round; \-3 To put off, defer. -4 To use, employ. 

If ^1 sr denotes driving/propellling, then it also the wrong tamil translation of 6B)d> kai. 

66)d> 3 -d)d)G0 kai 1 1 v. tr. 1. To produce, as a sound; to propel, shoot, as an arrow; Qff gpi frgjlftgb. 
<£)60Li]dlrjlhJ(g) Lfil6WI<g>IJ60 6V)d>6) G\{b®8>8>66\6i5\ ((feu*. 2683). 2. To feed with the hand; 22!L@a)6i). 

<9>rTGLrjrrrr ft®[hja>eTflrrii s>ajsrTihJ flr>a>uu (mgjflnrj*. 659). 

Due to the confusion, Sanskrit pundits shows the dhatuphatha of R^SRT-^t^T; Un.2.97]. ^ SU . 

^su I. 2, 4 A. RJ.d', "tj*lrl, ^JjT) To bring forth, produce, beget, yield (fig. also); -With ff to bring forth, beget, 
produce. -II. 6 P. (^rfcT) 1 To excite, incite, impel. -2 To remit (as debt). 

^J,su a. (At the end of comp.) Bringing forth, producing, yielding &c. -f. 1 Birth. -2 A mother; 

However said dhatuphata ^su gives the meaning of birth or mother only. If it so, Sanskrit pundit could not explain 
the meaning of finger for the word 3<RJ svasr etymologically. 



Wife and husband are considered as belonging to husband and wife respectively. Therefore the words denoting such 
words are also formed by Tamil and borrowed by Sanskrit from Tamil. 

•<-cjcf> svaka -> -4-c|c|>|i| svakTya a. One's own, own. -2 Of one's own family. 
•t-cj cfTi *! i One's own wife. 

Earlier, a girl was given in marriage to warrior/strong man. Therefore the words denoting man have denoted 
husband also. 

c^GiT al -> S^SUm an n. 1. [K. M. Tu. an.] Male; «^j,6TOIUrTfDQurTgJ. 2. Manliness, courage; offflLULil U]rT65T 
LOd&rTftRSfl LUrTflftfflpi) fDrTlhJ&Gb ((g>rT65irT. 17, 7). 3. Superiority, excellence; 5) 65) 60 65) LA. (mrTpOem. 261, 
2_a>rT. Qa-UJ. 726, 2_65>IJ.)4. Warrior of an army; Qftj65T. ,^4, 6WUI 6Wffl L\(^>d)^\[h ((ftp UN 6551. 211). 5. 
Marking-nut tree. CffmiJLi]. (tflrhl.), Sage-leaved alangium. c^]l£)(6J)<!R60. ^eSCTmiJdj&lGiTaTl (Q^rTffb. 
6T(Lg0). 304). 

^JjflRnQLrTLfjlGb an-to]il n, (S^SM + Qa>rT l£)60). Heroism, heroic act; Qftj<S-Q<S-UJ65>a>. 

<^ 6551 Q L_rTL£)65T 65) LQ [1)5)651 an-to]in- maindaQ, n. Arjuna, as a hero; 3\(tt)d-di 651 651. (dllhJ.) 

S^6im\3\en9Den an-pijjai n. 1. Male child, son; ^J, 6551 (8) Lgrj) 65)5). 2. Man; L|(IT)Q£65T. Colloq. 3. Man 
of capacity, ability, strength of character; 5 LQ 175) 5)651. Colloq. 4. Warrior; Qjfj65I. 
< ^655lLFlGTT65>GrTS>6rTrT65T l5Q£m£5^GljrT655irT$a>GY , flC!rD (FT®, 7, 4, 5). 5. Husband; 5)6551611651. 

<^J, 6551 iJlsiff &S) STT 5- S) (hi 6>LQ an-pillai-c-cih- gam, n. < id. +. Bold, heroic, intrepid man, as brave as a lion, 
a term of praise; oJlj65I. ^{,6551 Lll6iT65>6rT5 <f)lhJ 5> 5)$ [£)(§) LUmi [glftli? (W.) 



,3J,65TLn.rT anma «. Soul, self, spirit, as opp. to matter; 2_liJlrr. (^)6UrT.) 

,^J,65ILQrT anma + 6l3ri65T Vlran -> < 3J,65TLQ6lJlT65T anma-vTran n. (njrTnjrT 175)5).) 1. Strong man; QTlfT)G60rT65I. 

2. Brother-in-law; 65) LQ 5) 5J65T65T. 3. Son; L|5)^l IJ65I. 4. Learned man; a>ff)GfT)rT65I. 

Generally wife is considered as weaker sex and husband is expected to be a strong man. Therefore husband or his 
brother is considered as strong man and husband is belonging to wife. In his absence, husband's brother is 
mentioned as he can also marry his brother's wife in the earlier days. 

The words denoting husband has also denoted brother-in-law which can be discussed later. 

fiJfjUJ 1 vTram n. 1. Heroism, bravery; UfJfTSS)f/UJUJ. <2>ffiTGlD flff]0LUT 0LOQJtjfi> G0fTffiTfr) (<F&J<2>. 2302). 2. 
(Rhet.) The sentiment of heroism, one of nava-racam, q.v.; n}€UIJ3-00J6ri UljrT3}£llJLO06ff)0 fiflfffd) @>(6T> 
Or6V)€U. (<fl6VU. 3, 13, S-6ff)IJ.) 3. Strength, might; 6V66I61MD. QlfjCipfTlLI Qf2/(0frf) (<fQJ(S>. 2771). 4. 
Excellence; ClJJSSTSlOin. (UJfTip. SI&) 5. (Natya.) A kind of masquerade dance; GUlTld}3m.00]6ll6md>. (<fl6UU. 

3, 13, SSlDfJ.) 6. An ancient Saiva scripture in Sanskrit, one of 28 civakamam, q.v.; <flQJfT<S>LOLO 
£)(fT,L/0Q0L.L.gr2/ ClMfTmrgl. (6ff)&6Ud: 333, 2-6MJ.) 7. See fiJfjfT&ffiTLQ. U§]LQff>d>ff)6b QfljLQ 
(fjlfjCufT0. 44, 68). 8. Pepper; u5)fTf@. (UJfTip. £ld>.) 9. Gruel; <2>(gf,<fl. (UJfTip. 3I8>) 10. A kind of fig; 
3l3)$GU6ind>. (UJfTip. SJ&) U- Back; (Jfi§J@. (f^fTLD 0U. 585.) 12. cf QfUrjlil. Mountain; 11160)60. (Jllhl.) 

fifljff) §j(&dr6ii Qeu6mm0l (£)fj@. @&6in. 71). 

QffTLb 1 vTram-> fiffffiffvlrann. 1. Hero, warrior; Uljnd>£llJLD (J/J fTTfrffl/ifST. rT>6fff6StrfQ^mf)rT)06fff6fff 

6iIffQm0 ronm (<foja>. 489). 2. Vrrabhadra. See QjfjU00lrjm. Qff>0rf)l 6if)0d>d>gy0gi/ 

U6SBf)rj)§ir$l6Mrr)6M6M QifjCm (03>3> UJfT&LJ. 334). 3. Arhat; 3l(!J)d>6M. Ofljgfff fpfTifffSflipfU fifl6MhI(5> 
Q[I)fT0fr)Lflm (<f&Jd>. 409). 4. Commander; Uffr>l-00flr>6VQJffiT. (0l6UfT.) 5. BhTSma; Qilpmm. (UJfTip. 
3ld>.) 6. A village deity. See Ln§J6!MJ6)flj6M. 7. Fire; S/d>(£)fiff). (UJfTip. gld>.) 8. Sacrificial fire; epUJfTdx&flff). 
(UJfTip. £!&.) 9. Dancer; dtSL00Mq.. (UJfTip. gld>.) 

Qjffgffl vTran -> qT65)IJ 2 vTrai n. 1. Wife; U] 65) 6516)51. (U_ll7Lp. 3\&) 2. Mother; 5)17LLI. (U_ll7Lp. 3\&) 3. 
Plantain; 61117 65>LfJ. (ffihj. ^jft.) 

6iflj6if VTran -> flffflUJSffT vTriyan , n. Hero; filfffiff. 3ldrlJ6!MJ UJfT&flUJtML- OftflUJm . . . <g/d>d>6)f)6ff)(Z> 

Loeiff mm(d>Lhurjn. si&piLQu 29). 



fiftjUdF)dt)l6fffl Vira-pattini n. Wife of a hero; QFlJffi}]6ir)l_lLl LQ6ff)fflQTI. 

Similarly the following words in Tamilare formed and Sanskrit has borrowed it from Tamil 

0£/TW 1 suram n. Valour, bravery, heroism; fflffjlil. (dfyl-fT.) 

dr,IJLb 1 Suram -> &r,IJ6VP surann. 1. Warrior, man of valour, hero; fifym. (iSllhl.) gi/fpUlDSD IJ0 QlDfifTffi) 

sp,ij ijnojGS) (d>Lhuijn. 6m3)60LQm-@. 30). 

ap,fil 3 suri n. 1. Heroic woman; Ciitj (jp 6tT 6tT 6U 6Tf . 2. Durga; LQrT<a>rTSYfl. (dllhJ.) IT>rT6OT (JP&65T 6U6TOIIhl(§) 
LO6OIT0)0)rTI_ §j,lTl (^ifila-. L|. UlTldl. 9). 3. Goddess of the forest; <9> IT (^ «> IT 6TT . (dlrhJ.) 

dfrlJSffP suran -> ?J^: surah A hero, warrior, valiant man. 

dr,IJLiJ 1 suram -> Q£T sura a. Brave, heroic, valiant, mighty; 

Since husband is considered as belonging (£<f sva) to his father, the words in Sanskrit have denoted the father-in- 
law of the wife. He is the father of her husband. He is directly belonging to her husband in relationship. Compare. 

a>ri)gi|6ff)61J tanduvai n. [5)651 gj taQadu + ^61165)611]. 1. Mother-in-law; LurTLfilLUrTIT. 2. Mother's brother's wife; 

a>LQLQrTLfil. (Qa>rT6b. Q<s-it60. 400, 2_flr>rr.). 

^cT?JT: svasurah A father-in-law; cf. WJT. 

^cT?JT: svasurah -> ^JT: svasurah 1 A father-in-law, wife'a or husband's father; -2 A respectable man. 

Wjtf svasurau {dual) The father-in-law and mother-in-law. 

Sanskrit or other Indo European languages could not explain the origin or etymology of the said word. 

WJT: svasurah -> ^J^P: svasurakah A father-in-law. 

WJT: svasurah -> WJ^T: svasuryh 1 A brother-in-law, a wife's or husband's brother. -2 The younger brother of a 
husband. 

■*T?JT: svasurah -> Wfc svasruh/ A mother-in-law, a wife's or husband's mother; ^^dHlcjJ&cMI^STTJTR.M.B. 



Kinship and names based upon giving/yielding and taking. 

gJSTT tul -> a>6irT tal-> a)GiT6ir>GiT tallai n. [T. talli, M. talla.] Mother; 0)ITUJ. (Qd&ITGb. QfflTGb. 400, 2_6miT.) 

gjein tu|-> §|(IT, 2 turu n. Tree; LfllJLil (2_fi1. [Si.) 

gJ(IT, 2 turu -> ajd^mLi] 1 turumam n. 1. Tree; LfllJLil (dllhl.) 2. Arnotto.ffrTUdllJIT. (U]6ir>6V).) 3. Celestial tree; 

a>rDua>a)(!T,. (llhtlo. s\&) 

gJ(IT) 2 turu -> Z dm m., n. 1 Wood. -2 Any instru- ment made of wood., Z dru -m 1 A tree; Ms. 7. 131. -2 A branch. 

Tree O.E. treo, treow "tree" (also "wood") ( O.Fris. tre, O.S. trio, O.N. tre, Goth, triu), Gk. drys "oak," doru "spear;" 
O.C.S. drievo "tree, wood;" Serb, drvo "tree," drva "wood;" Rus. drevo "tree, wood;" Czech drva; Pol. drwa 
"wood;" Lith. derva "pine wood;" O.Ir. daur, Welsh derwen "oak," Albanian drusk "oak"). 

glKJTjLQLil 1 turumam ^3T: drumah 1 A tree; -2 A tree of Paradise. -3 An epithet of Kubera. 

a)GTT ta|-> a)(IT,-0)6O taru & d)[\ 2 -d)&) ta 13 v. tr. [K. M. ta.] 1 . To give, as to equals; <g>uGurT6p<9>(§)S> 
Qd>\\Qd)d)GO. (Qd&rTGb. Qa-neb. 446.) 2. To grant, bestow; FT ri>0) (IT, (6Tt,5>Gb. 3. To instruct; 2-UG&>§\&> 0)60. 

rbiTa)65irTi7(!T,eiTQup rhrj>£) a>rs,^li_ («>rj>a>i_|. ^6maj lui_s>. 8). 4. To serve; uiflmrTrp^Gb. gl65iGa-iTp 



a>([T,rS)li (LQgJ6mrja>. 535). 5. To cause to get; ^fflDL 0515)5)60. QurT(IT,U65)l_5)(MT,2_lhJ Q <9> n ff) p (XQ LQ 
(L(jX)rbrT- 35, 25). 6. To create, form, construct; U 6511-5) 5) 60. 5) (IT, UlC 5)61165)5) . . . 5) (IT, 5) 60 IT 
rD(n,LI)0)$rTS)0)li] (Ga-gJL|. 55>5>IJ. 14). 7. To beget, generate, procreate; LHa>uQupa)60. 
l_|LUrhJ<a>QLQ60rT(g, 5r65)5)QLLI65T6p LI]rTgJ a>IT)«>rT6rT (ftLiDUIJfT. 5l_ITLL|6>rT655T. 28). 8. To produce, compose; 

ryi60 Qpa)661uJ65i j^lu pi) rnj5)6b. 565)I_lu65t Q6ii655TQ655TUJih60 6^nii6uuJlfD pDrb^Ga) (ftLiDumj. 

#lfDUL|LJ. 11). 9. To denote; express; 2_655Tft5)5t|5)6b. {§lrDri)S)S>rT60rb 5)(IT,rbQ5)rTL£) 6\5) 65) l_rf)) 65) 60 (rb65T. 
142). 10. To acquire, gather; 5LJDUIT$5)5)60. a> n 6Yfl 6«T n f£) [05)5) 6)51(Lgr51^lLL|Li] (^Ifflft®. 47). 11. To capture; 
65) 5> U U ft) p 5) 60. ,^4, Q IJ LlTI 60 U605)ri)5i| (L|fDrbrT. 6, 14). 12. To call, summon; ,£]65)Lp5)5)6b. LHrfj[D61JL_ 
L_({T,ft 6iJfhjQa>65T (<£)60U. 6UL£5>(5)65)rT. 45). 13. To yield, bring forth, as trees; LHrj(Jp5)6\5)LLI65T U6065T 
Qa>rT@5) 5)60. (W.)-aux. An auxiliary added to verbs; 6£>(Tj, 5J65)655T6)5l65)65T. 6U655TI_rTLLI5) ^llfl5)([T)[hl 
5>rT605)5i| (rbrT60Lq., 284). 

5)({T)5)60 tarutal n Gift; G)5>rT65)l_. (S^LfT.) 

5)({T,rb65T tarunan n.. Giver, donor; Q5>rT@UU61J65T. 676065)60 5) (IT, 5)651 (QurT(!T,rh. 233). 

5)({T) taru -> 5)1761^ taravu n. 1. Giving, handing over; 5)(IT,65)5>. L|65f1fT)fT)fT65T fTJIJ6)51 65f1 65) 6TTLLI ft Ql_l(IT, 
LH5)65T (^Iftrbn. 338). 2. First member of kali verse; a>6\5)UUrT6)5l65T (Jp5)6^|pUL|. (Q5)rT60. QUIT. 444.) 3. 
Order; 5>L_I_65)6tT. (Insc.) 

5)(JT) taru -> 5)(TT,LJL51 1 -5)5)6b taruppi v. intr. 1. To give libations of water to manes, Rsis or gods; LJI^lljrt 
(Jp5)60rTLlJl65Tmi6>(5)5) 5)(IT,L]LI655T(g, Q5LU 5)60. -. $\)[\\q.6) a> (TT, U iJl 0> gj [gl LU LD FTaJ «> STT Q5UJ6UfT[T 

(Ql_lltiLUL|. ^l([T,(g,rT65T. 60). 2. To dedicate oneself to God by daily japa dhyana; 

Q5U5)^lLUrT65T[hJ5)6TTrT6b 5>L_61J(6n,5>(5)5) 5)65T65)65T S\ ft LJlTI 5) 5) 60. (J.) 

5) (JTjLJLJI 1 - 5) 5) 60 taruppi -> 5)({T,L]U655TLb 1 taruppanam n.. 1. Libations of water to gods, Rsis and manes; 
G5)6Uft5>(6rt,5>(5)Li] gl([T,lq.5)(6n,5>(5)Li] dl$IJ([T,5>(5)Li) glp5>(5)Lil l|ft5)5>l_65T. 6T6TT(gTF, [S(JT,(JP dbrtjgj 
5)ftUU655TLi] L|fi1rb5)rT60 (G55tfl_|. glrjrTLI]65T([T,5. 240). 2. Food, refreshment; 2_655T61J. 5)(fT,UU655TLJ 
dl655Tlq.LL|Li] ($6Un. 11, ,^5j5)5i|LjQurT(!T,6TT, 9). 3. Fried paddy pestled and cleaned; ^161160. 5>(IT,LJL|a> 
5>Llq.QLUrT@ 5)(Q,LJU655TlhJ ttaLlq. (Qu(IT,lhJ. 2_(Q,65)55>. 40, 129). 




Offering Arghya to the Sun. There is a distinctive tradition of giving arghya 
(a respectful offering of water to a deity) or libation to the sun god. 

5)({T)LJLI655TLil 1 taruppanam -> cTWHTT tarpanam One of the five daily Yajnas (performed by men), presenting 
libations of water to the manes of the deceased ancestors (facJ^M). 

Sanskrit pundits are wrongly referring dJT trp as the root for dWTJT tarpanam.Because libation of water to gods, 
Rsis and manes involves voluntary giving or submitting food, etc before their images, idols in memory of their 
desire. Such giving or submission may not be a pleased/desired one to the gods, Rsis and manes. Gods, Rsis and 
manes never ask/desire for the same. 

dJT trp I. 4,5,6 P. (cfczrfrT, dJ^TtfcT, dJTfcT, dJT) 1 To become satisfied, be pleased or contented; 3TCT dM-^Pd 
3TRTTCT: Bk. 16.29; SKm^ ^dJTcT 5>7: 15.29; (usually with instr., but sometimes with gen. orloc. also); ^ ^T 
c^Lij^fcr^TH.2.133 (v. 1. £ti|fa) ;c ^wf?4RT^Bh.2.84;?TTl^H^^ I Hinder.: 

^Tcr%lHU^TgeTc||^(Hl^HI II Pt.1.137; df&Hp£ <rlct4,5<JI-<-d<rl 1*f Mb. -2 To please, gratify. -Caus. To gratify, 
please, -Dvsid. fddJ-'Hfd'; fdTTffrsrtd". -II. 1 P., 1 U. (d^td", d^fd-d') 1 To light up, kindle. -2 (Atm.) To be 
satisfied. -3 To please, satisfy. -4 To gladden, refresh, reanimate; T^T^rClUd^dWid U.3.2. 



a^UlJl'-a^GV) taruppi -> t ^(Tj,L]LJl-0)ft6'b aruppi- , 11 v.tr. To dedicate; 2_rflLUftrrft(§)0)6'b. 

^irj65i[D65ia> d>(j\)U\S\6) gjemn^gjj mmmQw LU65i65i mn® 

LDI765IfD65Ift a>(fT,udla) ftJ6TOI6TOirT 6U65I65lGU]rT 6U65I65I LQn<a>rT 

a> ij 65i poem a> fti^Luii ftnGm nj([T,rbftj6u ij65i65i mpi)6ir>rD 

Luij65ifD65ift fti^uj rj606on ij db [b gxl gu ^iLunG^rT euLimrT. <£)guunftftjgu jSlftftUJLii 

6urT(g>#liuLQ i_|ftju]6Uii LQ6mLprbftrT[hJ(§) 6T(g,a-6^l6i) 
GeiJ6in6oGft(Lg ftfTrb^^iia- a-rT6merrft60iii ^(QjUdl^ftj 

^ftGUGOGOepii] ,^Kg,ftGft61JftrT65I - (J ^ftJOTTLg fJfTfgfT^lfJfTgCTT QifJUJftft*i[<g)<£l 
,^|(|T)LJL!n-a)5)6b aruppi-> «^1 (TTj U U 65UI LQ aruppanam n. Dedication; 2_fflLLIftrTftftQftrT@ft6mft. 

,^|(|T,LJlJl-a)5)6b aruppi-> «^| (TT> U LTl a> LQ aruppitam n. That which is offered; 2_lflLU5)rTftftLJUL_l_ftJ. 

3\(g>UU6M\h aruppanam-> 3Tifrw arpanam 1 Placing or putting upon, setting upon; ^T cTF^T ^^pJuTW^tf^cT: 
Ram. 5.47. 2; Ulcil^u||cj > Jj£U Nr |yjj<H [R.2.35. -2 Inserting, placing or putting in. -3 Giving, offering, resigning; 
-H^l^l- PlmvAui R.2.55; e^4s||l5u\^ y^QyJI^aTT: 13.9;dc$*M <HcJl5u|<H Bg.9.27. -4 Restoration, delivery, 
giving back; ^TRT Ak. -5 Piercing, perforating; 3TO^ JgH fpTR&cOT'frfa' Av. 12.3.22; cfrS- u ld_, u £l l Vl d Jlcji ?r#: ^Tcft 
c-qciK- ^ Ram. (Said to mean also fire, god, an oblation, a Mantra and the tongue of fire. Tv. 

,^|(rF)LJlJl5)Lil aruppitam -> STftfcT arpita a. 1 Inserted, fixed, full of; -2 Placed in or upon;. -3 Thrown, cast into-4 
Transferred to, engraved; painted; -5 Offered, delivered, entrusted; -6 Given back; -7 Ceased, gone; -8 Pierced; 

Sanskrit Pundits are wrongly citing ^t r as the root for the words STftJcT arpita and STWHTT arpanam. ^t r is never 
used. Only 3ffcrfcT, 3TTf^TcT, 3Tf9"cT are used. See. 

^t r Caus. (3TfcricT, STTfifacT, 3TT^cT) 1 To throw, cast, fling; fix or implant in; f^T ?lc*AJ<Hfti r |<H [R.8.87. -2 To put or 

place on, fix upon, direct or cast towards (as the eye &c); cII^ct-IbiTOh^c]^: Ku.3.41 ; S.6.5,1 7,3.26; R.1 7. 79; 

S.6.8; Bk.5.9; Ku.6.11; R.1 5.77; Bg.8.7, 12.14; cMHe-cHcJiftd Si. 9. 54. -3 To place in, insert, give, set or place; 

3TO£ Ud^AjPH % R.9.74,78; R)^ira<HI<H S.6.1 5 drawn in a picture; R.2.31 ; SR^ST Amaru. 62; V.4.35; Mu.7.6; 

Bh.3. 18; oftcptfTT -ciUcl<H>-l^irr TjfrTSTJT R. G -4 To hand or make over; give to, give in charge of, consign, deliver; 

ffcT ^d<KJI&K u ll^-!jfa S.1 ,4. 1 9; Bk.8.1 1 8; Y.2.65. -5 To give up, sacrifice (as the inherent sense); 3f? 

^ra^JIJI'iJIISratfailoHI'H.HiJAJH: S. D.2. -6 To give back, restore; a^dychfdcblPdfifr^: R.19.1; Bk.15.16; 
Amaru. 94; Ms. 8. 191; Y.2. 169. -7 To pierce through, perforate, penetrate. 

(5)(TF) taru -> 5)(TF)LJ6ir)U taruppai n. Kaus, the sacred grass, Poa cynosuroides; (8)61T)<S-UL|60. QJ#lL_l_65I 

[D([T,LJfflr>uGujrr iq.6cf1^1 QemuJ^lemrrem (ftLiu rjrr. ftiq.u]6TOi. 84). 

ft(fTjU6mLl taruppai-> 2f3%: darbhah A kind of sacred grass (Kusa grass) used at sacrificial ceremonies &c; 

A dried grass twig (darbha) is necessary for performing tarpan. Tarpan for God is performed from the tip of the 
darbha, tarpan for Sages should be performed by folding the darbha in the middle, and tarpan for deceased 
ancestors' souls should be performed from the tip and root of the two darbhas. 

Linguists wrongly connect English turf with Darbhah. 

English turf [Middle English turf, torf, Old English turf ("turf, sod, soil, piece of grass covered earth, 
greensward") ]Dutch turf ("turf), Low German torf ("turf), German dialectal Turbe ("turf), German Torf 
("peat, turf), Swedish torf ("turf), Icelandic torf ("turf). 

It Is actually connected with the words ftJlh"6ff)6U turvai, cjcjf durva. 

ftjiiiflnai turvai n. Quitch grass. 3\rp\(g>- ($6iirr.) ftjiQ6UGin ftjmfflr>ajftftrr@Li (£1 (0,6)51 6ir> 6TT. 

2_ft<£lrj. 23). 

ftjlli6ff)6U turvai -> cjcft durva Bent grass, panic grass (considered as a sacred article of worship 
and offered to deities &c.).- 



ft(Tj) taru -> ^(TFjLQLQ tarumam n. 1. Virtuous deed; J) ft) Off LUGO. (dllhJ.) 2. Statute, ordinance, law, sacred law; 
Qjl^l. (2_ffl. [51.) 3. Ancient text-books on Hindu law. a> (TJ, LQ ITJT GO . (2_ffl. [SI.) 4. Usage, practice, customary 
observance or prescribed conduct; 6£>(LgftftLQ. (2_|f). [51.) 5. Duty; ftl_65)LQ. Colloq. 6. Justice, righteousness; 
[5^1. Ql_irr(!T,ftJ QU]65T6ir>ft d)(n)UlQinn (UHr/ft. a^gjCumi. 186). 7. Charity, benevolence; ftrr65TQpft6\5lLLI 
^IfTJlil. a)(fTjLQ(Jp[i) ftftftrriiftGft QftLULUrr (IT>rT60Lq., 250). 8. Nature; inherent qualities; characteristics; 
instinct; glLUfTJ6mft. (2_fil. [51.) ft(IT,Ln. Lfil.°.Qft65TU U65T65Trr L0.rjQlJ65fl65T ((g>rT65irT. 11, 23). 

Charity is considered as the virtuous deed. Sadaqah (voluntary charity) is a virtuous deed in Islam "ftlT 6511X1 tarjam/ 
^m<h danam " is a voluntary gift without any request. "^(TjjLQLb tarumam" is a gift on request. However, "2fRT 
tOT: dana dharmah" means alms-giving, whether it is voluntary or involuntary. 

ft(Tj) taru -> ^dhr I. 6 A. 1 To assign anything to any person, allot, assign. -2 To owe anything to a 
person (with dat.; rarely gen. of person, 1 only in this sense); 

ft(fT,LQLb. tarumam -> ST3T: dharmah n. 1 Religion; the customary observances of a caste, sect, &c. -2 Law, usage, 
practice, custom, ordinance, statue. -3 Religious or moral merit, virtue, right- eousness, good works (regarded as one 
of the four ends of human existence); 4 Duty, prescribed course of conduct; -5 Right, justice, equity, impartiality. -6 
Piety, propriety, decorum. -7 Morality, ethics -8 Nature, disposition, character; -9 An essential quality, pecu- liarity, 
characteristic property, (peculiar) attribute; -10 Manner, resemblance, likeness. -11 A sacrifice. -12 Good company, 
associating with the virtuous -13 Devotion, religious abstraction. -14 Manner, mode. -15 An UpaniSad q. v. -16 N. 
of YudhiSthira, the eldest Pandava. -17 N. of Yama, the god of death. -18 A bow. -19 A drinker of Soma juice. -2 
(In astrol.) N. of the ninth lunar man- sion. -21 An Arhat of the Jainas. -22 The soul. -23 Mastery, great skill; 

5)([T)LQLil tarumam -> ST3T3T dharmam A virtuous deed. 

ft(IT)-ft60 taru -> a>rTrj«a>LQ taragam (one which is given to another) n. 1 . That which protects or supports; 
receptacle; vehicle, means; refuge; ^ftrrrjii). 6T65ift(ft [51651651(0) L_rrrj»Lb (ftfTLi_|. Qlqstt65I. 6). 2. 

Sustenance, light food, diet for convalescents; UdJ)df)lLU61|655I61|. Loc. 

Compare: 3\6ft\ 2 -&>d)60 aji- 11 v. tr. 1. To protect, take care of, nourish; ftrT5)ft60. (iJlfhJ.) 2. To give, bestow; 
QftrT©0)ft6O. (dllhl.) 3. To crowd together; CI ftrfjl 5)5)60. (iJlrhl.) 4. To yield, beget; FT6pft60. ftrr^ftrTlJ 
U$LLI6Yfl0)ft Ql£lUJftft65T65fl (UlTr/ft. a-UDUOJ. 23). 5. To speak, express; Q0-1T6O G0Jft6O. (JpftLH 
65T6iTl0)gi|Li] (<9>6060rr. 13). 6. To create; #l(n,L_U}.0)ft6O . UJfT6in6ULL| LflUJ65Tft655Tl65T fDGYflUUrr65T (ft[I>ftL|. 
ft$<Slll_|0). 9).~ 

ft(IT)-ft60 taru ->ft(Tj) taru (one which is yielding, giving, producing) n. 1. Tree; LQrjLQ. ft(Tj) 6U65TS)ftJ6in 
(ftLiDUrjrr. 651ftLLI6ir>l_LJ. 10). 2. The kar- pakam/Kalpadruma ftrrjl_lft6l!Fl([T,L_ftLi]. 3. Bastard sandal. 
Gft6Uftrr(!T,. (6515)60611. 65)5)60. 17.) 

&>(ft) taru -> cT?: taruh A tree; 

a)(rT, taru ->ftrr(Tj, taru n. 1 . Tree; LQrjLQ. (ar,i_rT.) lh rr a> rr (5,611651651 #165160 (a>[b«>i-|. ftiTrjft. 71). 2. Branch 

of a tree; LQ IJ ft ft! 65) 6Y1. (dllhl.) 3. Red cedar. See Cft6Uftrr(lT). (65)5)60611. 65)5)60.) 4. Piece of timber, wood; 

mrja)gi|655i@. Qs>rr606\51u urr65i6U uJl65flfrj rDrr(rj,6U65iLi]a)ft 6U606\51uurr65i6iJ (glrj®. (g)*65i. 26). 5. 

Temporary wooden image set up in place of the stone image when the temple is renovated; C ft IT llJl 65) 60 LJ 

dlffldbgju i_|gjudla>(§)Li]Gurrgii ftrrjftl6ir>60ft(g)LJ dlrj^lujrrftS) ftrrdldbft ftL_65ii_ 2_(rj,. loc. 

5)1T(IT) taru -> 2fF? daruh n. (said to be m. also) 1 Wood, a piece of wood, timber. -2 A block. -3 A lever. -4 A 
bolt. -5 The pine or Devadaru tree. -6 Ore. -7 Brass. - 

ft(Tj) taru-> ST^daru a. 1 Liberal. -2 Kind. 

e^K 1 daru -> (JR^ 1 A liberal or munificent man. -2 A donor. -3 An artist. 

a)(f3 taru -> ftrrrjLb taram (one who is given (in marriage etc)) n. 1 . Wife; LQ 65) 651 6lTl. ftl_|ftrTlJ [5165)60 
(QftlT60. Qun. 79). 2. Married state; 6)51 611 IT ft LO IT 651 [5165160. ftnrj0)ftJft(g)L_UL_l_rT65I. (W.) 3. Gemini; 
LflgJ65njrT(5 : l. (ftrhl. 3\&) 4. A celestial tree; Q ft 1116115) (IT, 61J6TT ^>65IfDrTftlliJ LQ lj> «> ITIJ l_Q . (<fl60U. 15, 157, 
2_65)IJ.) 5. Red cedar. See Gft6UftnrjL£l. (65)ft61J60. 65)ft60.). 6. Lesser galangal. ftlffjfD rjS)65) ft. 7. Seville 
orange. [h IT ITS) 65)5). 8. Rare, valuable articles or things; ,^|(fT)LilU655II_Lil. ftLfTJU.". fTjrrrja)ft 



rbrT@($lLpG&UrTGuj (LlfDrhlT. 30). 9. Venomof the whip-snake; U<S-6lT><S-LJUrTlXllJFl6iCT rh(g><9r. (W.) 10. Confines, 
limit; 676065160. ULJjla^lTIJlXirTlXl (^a-rTIJft. 92). 11. Vermilion; <S-IT$6\5)lhJa>lXl. (W.) 

^mjlil taram -> 2fRT: dara -m. (pi.) A wife; 

S)(IT} taru -> a> IT rj IT 6TT LQ taralam n. [T. dharalamu.] 1. Generosity, liberality, magnanimity; 2_a)fTrjLQ. 
a)rTrjrT6TTLQrTUJa> Qa>IT@a><£lrrjrT65T. 2. Roominess, spaciousness, amplitude; 6)51 SIT 601X1. S) IT [J IT 6171X1 IT 65T 61Jl£). 

3. Plenty, copiousness, sufficiency, completeness; [Sl6ff)fTJ61J. «>rTrjrT6TTLQrTLU 6tfl6ff)6YrrF) g>gj. 4. Frankness, 
candour, openness, freedom; Q6U6TtlLJU6mi_. ^|6Ul11l_rF) S)rTr7rT6i7LXirTUJff Q ff IT 60 60 60 mil. 5. Fluency, 
readiness in speech or utterance, proficiency, skilful execution in singing or playing on an instrument; (S-fTgJlflLUIXI. 
a>ITrjlT6tTLQITLLJ 6UrT<£)a><£lrDIT6i5T. 6. Confidence; boldness, freedom; 61T> 0) ill LU IX). «> n rj n 6tT LD n LU $\0d> rf>)rrff 

#lrj)6ma) ftnLiq. (a>rTLi_|. 5r<9>6urTi7l 8). 

a>rTrjrT6TT<a><9>mjSOT tarala-k-karan n. Liberal, free-handed person; 2_a>rTrj65I. 
a)(5, tam -> a>mTl<9>Lb tarikam n. Duty, tax; $i76ir>6ii. (llhtlo. s\d>.) 

a>(ITj taru -> 0/Tff/i) 1 taram (given by Sky) n. Water; fift. (IL//T0. SJ3>) 2. Continuous flow of water; current, 
stream; j¥>n00n6mn. 0nijn000LQ3. 

0(TIJLb 1 taram -> 0(Tljn 1 tara n. 1. Continuous flow of water; current, stream; t¥>n00n6mn. 0(Tn(T000Lb. 
2. ["Water birds] Duck; (06henQjn00J. (U0Mi00. 890.)3.. Heron; rf>n6ff)IJ€U6ff)d>. (W.)4. Waddling, as of a 
duck; €Un00Jff)6U)l-. (W.) 

0fTrjfT 1 tara -> ^nrjrTlhJ® tararigu n. Rain- drop; [n&r>\$6)&)\Gft\. (LUITLp. £\d>.) 

S) IT 17 IT IhJ (8)171X1 tarariguramn. Hailstone; ^eOlhJftLLri.. (fflhJ. 3\d>.) 

a>(ITj taru -> S)l76ff)l7 2 tarai n. 1 . Row, range, line, series; 6UlTl6?F><3\ 2. Stripe, streak; (2*17®. 3. Order, 
arrangement, regularity; 6£>(Lrj|hJ(§). Qrhrfj)a,a,rT6mrj Q<S-6060I7S) rf))(IT)S)l7 (a>LXHJI7l7. gjliLJ. 137). 4. Way, path; 

6ijl£). (£)6urT.) 6^tjiiGurTa>a) 0)i76ir>rj Clung rfj)60i7 (2_0)0)i7nTr. 6U6mijQuj. 17). 5. Foot track; ^ii4<5-*6u©. 

(iJllhJ.) 6. Running in a straight line; GrhCrj 6£>@6ff)0>. (dllhJ.) 7. Pace of a horse; (g»^l 6ff)l7S>0>^)l. 
grbgJ^rTemrjLlJI^jrj, gjTflRmq. ($(IT,61Jn"6061Jn". 39, 35). 8. Downpour of rain; Q U (5,1X1 651 Lp. (dllhJ.) 9. 
Stream, as of water; lj)QnTr(4|<9>(8). Gl IT, @ |j, a> rT 60") rj a>655IU65flLJU (^))(IT)6Un"<S\ 7, 15). 10. Region adjoining anus 
of bulls and cows; IXHTLI465I 1X1605) gJ6UrTIJU UftftlXl. 11. Speed; 6iJl6miJ61J. ($6UI7.) 12. Tongue; rhl7. 

(ap,l_IT.) 13. Blade of a weapon; ^LLI^IXH-eO. 0)l76lT>n"Q<9>n"6i7 (Lp<9)<a>6lT>61J<S- <3rl IT G61J60 (<9>6060I7. 86,34). 

14. Sharpness; *n.n6lf)LXl. (dllhJ.) 15. Discus weapon; ff&ft 1717 LL| 5)1X1. 16. A quality of the diamond; 
6UUJlrja>(§)«RnihJa>6Ttl Q60IT65ip. (<Sl60U. 14, 180, 2_6miJ.) 17. Thread- bareness; ^fflnL-LlJFleOT 
6tfl60<9><£l6ir>Lg. Loc. 

&>\\66)\) 2 tarai -> STR: dharah (one which is given/giving) 1 An epithet of Visnu. -2 A sudden and violent shower 
of rain, sharp-driving shower. -3 Snow, hail. -4 A deep place. -5 Debt. -6 A boundary, limit. -7 A sort of stone. 

'UK dhara a. Streaming, dripping, flowing. 

S)([T} taru -> 0/TffW 2 taram (one which is given, giving) n. 1. The seventh note of the gamut, one of seven 
icai, q. v.; flQpnSjdrlJLO. (0l€Un.)2. Highest musical pitch; 6T®00G6On6md: LDri}0IJ LD00l6ff)LD 
0niJLSl6U)QJ (LpflfrrfflQJ ((S>6D6DfT. 21, 50). 3. One of the seven strings of the lute; lUfT^lQmfTIT fynLOL/. (Jllhl.) 

4. A musical mode; <@(IJ, U6BUI. UfT®<£l Stiff) U6BUI0ffnGLQ (G0€Uff. 582, 3). 5. The mystic syllable Om; 
LflnflfmeULh. 0fflJ00l^]6hGen 0UJIhJ(£lUJ (0l(IJ,LO0. 1405). 6. Silver; QeUShenl. (iSllhl.) 7. Copper alloy; 
0IJff 6T6M6ff)]Lh £- GQJfT&Ll). (Jllhl.) 8. Bell-metal; Q€U6UUId>60Lh. (SJ&- [fl) 9. Mercury, quicksilver; 
Uff0IJ&LQ. (W.) 10. Eyesight; Ufffl6U)QJ. (dp,l-ff.) 11. Star; ff>L&00lnLh. (UJffip. SJ&) 12. Pearl; (Jfi0§J. 

(lurrip. sia.) 

0/TIJLb 2 taram -> cIK: tarah a.-l The clearness of a pearl. -2 A beautiful or big pearl; 3 Protection. -4 A high tone 
or note; 2^"3TT ?Tf^' ^T cTTT^T Ri^HIci ^FTT£f rJ Mb.7. 156.9. -5 Cros- sing, passing over. -6 A thread, wire (rFcJ); ^ 
J ldkl^<i><HcHiaJ ^cT^RTR T^<Hlddl41 Mb.5.48.28. 



cTR: tarah & cTRTTDaram 1 A star or planet; (said to be/ also). -2 The pupil of the eye; (said to be -m. 
also). -3 A pearl (said to be/ also). 

dKcHIDaram 1 Silver; 
S)(TIJLb 2 taram -> ^rTrjftLQ 1 taragam n. 1. The mystic incantation, the monosyllable Om; lJlrf6TOIQJLil. 

Qmuj^Q^rTeTflii ^nrjftLi] qJIstt^&ij «>rT(g>LQ (0)65tfflflr><9>ui_|. 3\d>&>$. 10). 2. star; rbLa-a> $rjLk (w.) 
a>rTrj«>Lb 1 taragam -> Sjrrrjflna) 1 taragai «. l. Star; rhLa-a^ijiii. rhrruuflRnajflRn i_rTrf6ma>GurT6i) 

(^l(rT,a>G*rT. 116). 2. Apple of the eye; 0>65UILA6Utffl. (LUrTLp. £\d>.) 

&,W\)Q5)d> 1 taragai ->ciK<*>i taraka 1 A star; -2 A meteor, falling star. -3 The pupil of the eye; -4 N. of the wife of 
Brihaspati; 

ciKitr> u M tarakinl starry night, night during which stars are visible. 

dKfcbd tarakita a. , star- spangled, studded with stars; 5fM^JTTf?^f7cTR%cTT^sR: 

S)(Tljn z tara n. Star, planet; QJ16M Lffm. ($€lJn.) 

S)(Tljn z tara -> cTRT tara cTRT 1 A star or planet in general; -2 A fixed star; Y.3.172; R. 6.22. -3 The pupil of the 
eye, the eye-ball; -4 A pearl. -5 (in Sarikhya Phil.) One of the 8 Siddhis. -6 (in music) N. of a Raga of six notes. - 
7 A kind of perfume. -8 (a) N. of the wife of Vali, king of the monkeys, and mother of Ahgada. She in vain 
tried to dissuade her husband Vali from fighting with Rama and SugrTva, and married SugrTva after Vali 
had been killed by Rama, (b) N. of the wife of Brihaspati, the preceptor of the gods. She was on one occasion 
carried off by Soma (the moon) who refused to deliver her up to her husband when demanded. A fierce contest then 
ensued, and Brahma had at last to compel Soma to restore her to her husband. Tara gave birth to a son 
named Budha who became the ancestor of the Lunar race of kings (see Bhag.9.14). (c) N. of the wife of 
Harischandra and mother of Rohidasa (also called Taramaff). {d)N. of a Buddha goddess, (e) N. of a Sakti; 
Jaina. 

d)(Jj) taru -> a)fTIJLQ 3 taram (one which gives or helps to make sound) n. Tongue; rhrr. (L51lhJ.) 

a>([Tj taru -> cTTfcfT tarika f . Toddy. 

&>n ta-> a>rT6b tal (one which produces sound) n. 1 . Tongue; ITjIT. Uff 6G)d-&> S)rT60rj6UrTL_lfi. (^({TjQJrTa-. 
38, 4). 2. Lullaby song a>rT6V)rTL_@. (LLHTLp. 3\d>.) 3. Portion dealing with the cradle-songs of the hero, one often 
sections of pillai-t-tamiL a)rT6UUU(rT,QJLi]. Qfflhl (SflDrj^rTGO ffUUrTflfSfl (j§l60a>. rffl. 806). 

a>rT6b tal -> d)[\GO[h 3 talam n. Tongue; rhn. (dllhJ.) 

a>rr ta-> &>[\66\ tali (one which produces/gives toddy )n. Palmyra palm; U6ff)65T. (^l&il. QuiflLUrTLh. 2, 6, 1, 
QiLurr. ua>. 361.) 

a>rT6\51 tali -> ^rrerfl 3 tali n. 1. Palmyra-palm. See U6ff)65T. (3p,l_rT.) 2. Talipot-palm, 1, tr., Corypha umbraculifera; 
tta rj) 0) ft) UflT> 651611651 ft. (dllhl.) 3. A medicinal plant; irj(rT,ri)gi|<S-Q<S-lq.6U6ir>a>. ($OirT.) 4. The 17th nakSatra. 

«^@iJi_Lb. (ap,i_rr.) 

5>rT6Yfl 3 tali -> &°& [ tati ] or &°& tati. adj. Belonging to the palmyra tree. o°65 £34» tati-chettu. n. 
The Palmyra Palm tree. Brab tree, or Fan Palm tree. Borassus flabelliformis (Watts). £f £k> (male) 
and Ido65 (female) s3°&£>ko are two kinds. F\Cb&°£>i2>tx> or ciioey&CiS&D deformed trees of this 

v ' £3 C £3 £3 

species supposed to have magic properties. &°&ht> tati-pitta. n. The Ashy Swallow-Shrike. 
Artamusfuscus. (F.B.I.) e^&Sejiioo sugar made from the juice of the palm tree. ^£>&£o\zx> or 
&°£>Z)&)\ ejo the flowers of the palm. syftS^Gd or cSflOi^&X) tati-katteda. n. A snake found on 
the palmyra trees. e^SSsbciri^cl) an epithet of Balarama or Bhlshma. s3°&b$L the constellation 
called ^^t - E^&O^LSieJ the month called &tx ixr^ioo. 

s3°d, [ tadi ] tddi.[Tel.] adj. Appertaining to the palmyra or the tree called Beleric 
Myrobalan, Terminalia belerica: £)£)£&££go. 



a>fT6\51 tali -> cTTeft tall 1 A species of the mountain-palm, palm-tree; -2 The common toddy (Tadi). -3 
Fragrant earth. -4 Noise produced by clapping the hands together; 

a>fT6\51 tali -> a)fT6ULQ 1 talam (one which produces toddy, music etc) n. 1 . Palmyra-palm. U65)65T. (dllhJ.) 
d)[\60(\fi\Un Qa>mq.llJl65I65I (Unija). (§)(rT,. 141). 2. A kind of areca-palm. See ttn.rj)0) ft) &(]£(§). (dllhJ.) 3. 
Talipot-palm; dtsitytyn) U65)65T. (L065)6O.) 4. (Akap.) Palmyra leaf-stalk shaped like a horse. See L0.l_65TL0.rT. 
6)[\eo6) $61117 <9> (QQJIhJfln&ftG&rT. HO). 5. The seventeenth nakSatra. See _M@J6ipL_. d)[\60^ Cl0)rT(4|0) 
a)(TJ,L0^l a>(5-a-65T (6_la>TT6Tn. U(g>a-rT[hJa>. 20). 6. Honey; G0)65T. (fflhl. ^|*.) 

a>rT60($l talaki n. Toddy; fteirr. (5-ihJ. ,^ft.) 

5>rT6U($l talaki -> cllcH<£l The vinous exudation of the palm, toddy. 

&>[\60[h 1 talam -> cTTpT: talah 1 The palmyra tree, Bhag. 8.2.12; -2 A banner formed of the palm. -3 
Slapping or clapping the hands together, the noise made by it; -4 Flapping in general; -5 Flapping of the 
ears of an elephant. -6 Beating time (in music); -7 A musical instrument made of bell-metal, Bhag. 
8.1 5.21 ; -8 The palm of the hand. -9 A lock, bolt. -1 The hilt of a sword. -1 1 An epithet of Siva. -1 2 (In 
prosody) A trochee. -13 A particular measure of height; Ram. 6. -14 A short span; a span measured by the 
thumb and the middle finger. -15 A dance; S. D.6. 

cTTpOT talam 1 The nut of the palmyra tree. -2 Yellow orpiment 

0)rT6OL_ 1 talam -> ^rTSTTLO talam n. 1. (Mus.) Time- measure; UrT©6m*_flfTJ <9> IT 60 0)65)5) ^p^l_fl©L_ 
3\H\6i]- j§£0jrT6nihl<9)6iN"65T 6_l£)6_([T,L_ . . . 6J(Lg gJT<9>(§)<9>0>(6jrj,L_ (<£)60U. 3, 16, _.6miJ). 2. A small cymbal 
for keeping time in music; 651&dbS)rT6iT<9>a>(rj)6_1. ^|l£|. ftSTTrrrT d)\b\9Dd>\i3\0 fJJ rT6TTL_l (0)5)5) 6U TTgU 
(^l(TT)6_rTa-. 17, 8). 3. Syllables sung in tune with drum-beats; 5)^617 5)^)1 ft) <£l 65) <S-LUa> ttn.fjnjl_ S\6G)d-d>G{\. 
(W.) 4. Palmyra-palm. See U65)65T. 5. Jaggery-palm, m. tr., Caryota urens; *a rj) 5) fTJU 65)651 61165) ft. (L.) 6. Yellow 
orpiment; «^1 iTl a> TT TJ LQ . 7. Talisapatri dyneft&Udy^ft]. (fflhJ. £\d>.) 

d)[\er\[h talam -> &°&&X> talamu. [Telugu.] n. Time or measure in music. zb°CL&ZQCb _©ri 
s°ej_'6_a'>ra_oo. A cymbal, because used to keep time with. e^^-OoS^) ^o—O—^cSc-OO. A palm 
tree, c^^—fco. eytf appertaining to the palm tree. eytf—^.M.-OO a palm tree. <_ T> S_ T>, S*_oo Sb^^rdi 
he was in a rage or out of humour against him. tscS-^-OO slow time. _ „-_™#_oo common time. 
^©to-^-OO quick time. o°tfft<H&> ta/a-gintsu. v. n. To play (the cymbals, &c.) o^-OoSctioo. 
BD. iii. 1237. ctfA© one who plays the cymbals. E^tf-oo SccSoo-^cli. o»tf£>^£xx> ta/a-patramu. 
n. A palm leaf. S3°&y£), ——^C—}, ctf&y^ifcOO td/a-mdnamu. n. Beating time in music. T. iv. 77. 
ctfi^odfcXX) tdla-vrintamu. n. A fan made of palm leaf. _■£>£££. 

5)^60 L0 1 talam -> (S)rT60lhJa>L_ talahgam) -> a)rTI_lhJa>l_ tatarigam n. Woman's ear-ornament (Palm Ola ear- 
ornament; 6£> 65) 60 LLirT 60 TT65T <9>rra)65tffl); Qu655Ift6iT a> TT ^l 60 6OTSfl U_| rt) G^rr®. (gf,L_rT.) 

(a)fT60[hJa>L_ talahgam) -> dlcHScfi: talahkah A kind of ear-ornament 

S)rTI_lhJ<5>L_ tatahgam-> cTT55^f7 tadarikah A kind of ear-ornament 

a>rT 2 -a)6b ta -> dyd)^ 1 tatti n. Gift; Q<9>rT6iT>l_. (LUTTLa. £\d>.) 

5)5)^1' tatti -> a>a)^l65TL_ tattiQam n. (T. Taddinamu). Annual ceremony for the manes; _R rj IT &>&>[h. 

dydyfy 1 tatti ->&>&>d)\ tattu n. [K. dattu.] 1. Adoption; <5r6_°a>rTrjl_. &>&>3)ld> Q&rT6ff5IL_rT6iTQa>rT(»60rT S)rr(»65T 

QuffjfrjrT6TTQa>rTG6orT ($6ii. QufilujrTLp. 2, l, 7). 2. See a)a)gjui_|a)^lrj65T. jgl6_65T s\6U(n)d>(g>6) a>a>gi|. 

S)S)gll tattu -> &>&>&>[h tattam n. Gift, offering, etc., given away with water; r5n6_rrrTS)gi|<9>Qa>rT@a> (g>L_ 

QarT6ini_. Coiioq. 

S)S)S)lhjQ<9>rT@-S)S)60 tattah-kotu- v. tr. 1. To give in adoption; *6_°a> rrrTlhJ G\d>nQ&>&>GO. (W.) 2. 1. 
To give away in charity by pouring water into the hands of the recipient; Q LlfT (IT) 65) 6TT IT)rt61irTrT5)<?il<5> 



Q\d)[\Q6)d)60. 2. To give oblations to manes with water; L51 ^1 rj IT <a> <g> 2_5)5> Lj, IT ffU LQ n <5> U L5l65UII_Lb 

(LP5)6\5)LU65T Qa>rT@5)5)6\3- 3. To give absolutely, lose entirely without any hope of regaining; 

QurT((T,6meTTa) $(n,Li]ULjQurDrr5)Uiq. QftrTQ^gjoTIQ^Gb. 

5)5)5)(Q)Q6UJ-5)6'b tattan-cey- v. tr. 1. To give away in charity by pouring water into the hands of the 
recipient; Ql_irT([Tj6ff)GrT |5rTQjrrrT5)6t|5> Q&rTQs^GO. 2. To give oblations to manes with water; 
dl^lrjlift® 2_5)5> LJ,li6ULI]rTa>LJ lJIOTUII—LQ (J£5)6\5)LLJ65r Q\d)[\Q6)d)&^. 3. To give absolutely, lose 
entirely without any hope of regaining; Ql_irr(IT,65)GrT5) ^^LbULjQupQrrSjUlq. Q 5> H @ 5) 6J 6)51 05)60.- 
. L|65fl5)6H65T 1065105)6515) d)6)d)(Q ) G\&\L\&)\ (,£]fDLJ. *5). 6). 

(g)(g)(g)LQU6ggI 6gff)l -<5)6i) tattam-pannu- v. tr. 1. To give away in charity by pouring water into the hands of 
the recipient; QlJrr (IT, 65)617 fi)li6UrTlidbgi|a> Q5>rT@5)5)6b. 2. To give oblations to manes with water; 
dl$ljrra>(§) 2_5)5> Lj,rT6ULrjrr5>LJ LJl6mni_LQ (J£5)6\5)LLJ65r Q5>rT@5)5)6b. 3. To give absolutely, lose 
entirely without any hope of regaining; Ql_irr(IT,65)6rT5) ^^LbULjQunQrrSjUlq. Q&rr@5)6i|6)!n®5)6b. 

5)5)5)1X1 tattam -> 5)5)5)651 tattan n. Adopted son, son given by his parents to a person who legally adopts him. 
5)5)5)5)651. 5)5)5)651 5<25>rTI_65T. (6J60rT. 31). 

5)5)5)LQ tattam -> 5)5)5)5)651 tattakan n. Adopted son, son given by his parents to a person who legally adopts him, 
one of twelve puttiran, q.v.; 5rQT5>rTrj L|5)^lrj65I. 

5)5)5)1X1 tattam -> C^rl datta. n Gift, offering, etc., given away with water; 

5)5)5)6>65I tattakan -> C^rlcp dattaka Adopted son, son given by his parents to a person who legally adopts him, 
one of twelve puttiran, q.v.; 

5)5)5)lil tattam -> <^ dada a. Giving, offering &c. 

2f2T dad 1 A. (<J<^) To give, offer, present. 
5)5)^l65TLb tattinam -> 2f2^T3T dadanam A gift, donation. 
5)5)5)lil tattam -> <TtJ dadha a. Holding, possessing, giving &c. -n. share, portion; 

<T<J dadhcTtJ 1 A. ((TUc^) 1 To hold. -2 To have, possess. -3 To give, present. 
S)^)^! 1 tatti -> cS*\: dattih A gift, donation. 

<T?3T datram Ved. A gift, donation. 

d;k-3<H dattrima a. 1 Received by gift. -2 Belonging to a gift; 

d;k-3<H: dattrimah One of the twelve kinds of sons; 
5)fT 2 -5)60 ta -> 2f: dahl A gift, donation. -2 A mountain. 

(? da a. (At the end of comp.) Giving, granting, producing, causing, as ^Me;, 3T^T<?, J Kc;, clinic;, 3}=TpT<? &c. 

5>rT 2 -5)6i) ta -> S^T dam A wife. 

c^ncil dampatl (e^Tdam + qfcTpati) m. (du.) 1 The lord of the house (Agni, Indra, the 
Asvins); 2 Husband & wife; 

<J3T dam-> oW jam wife; L. D. B. 

vHJ-Ucil jampafTm. (du.) [ifl +TfcT] Husband and wife; cf. cH<Rlcfl and vHmWcfi. 



ol<nJam -> oTT ja 1 A mother (wife of his/her father). -2 A husband's brother's wife. -3 A race, tribe 

oTTja -> oTrarjama (one who is given in marriage);. 1 A daughter -2 A daughter-in-law. 

oTWTjama -> aii<Hic}jarnatr & aii<Hi<-ii jamata m. 1 A son-in-law; -2 A lord, master (i.e. husband). 

oTWTc^jamatr -> ^JTTcJyamatr m. 1 A son-in-law; -2 A lord, master (i.e. husband) oTWTcJ. 

oTWTc^ jamatr -> oii.Hic^ jamatrkah A son-in-law. 

olW jama -> oiiidn: jamih f. 1 A sister; -2 A daughter. -3 A daughter-in-law. -4 A near female relative (•Hi^ii^ci- 
<H^u^^f) Kull.); Ms. 3. 57-58. -5 A virtuous and respectable woman. 

onf^T: jamih -> ^Tlffr: yamih & ^rraft ml f. 1 A sister -2 A daughter in-law; Ms. 4.18. -3 A noble woman. 

oiw jama -> oTFTT jaya A wife. 

^r^T jani A substitute for 5TPTT at the end of Bah. comp. 31<Hc-A|<Hlc}: ^c)|^|41^HIo-cHIA|I fl^WT^fr R. 15.61; 
gdollPlT- TTf^T: -HHo-vH: Mv.4.5. 

olTW jama + qfcTpati -> aii«t-MicT: jaspatih Ved. A son-in-law. 

ft>rr 2 -ft>6b ta- 1 3 v. tr. [K. M. ta.] 1 . To give, as to equals; <g>uGurr6pft(ft,ft Qftrr@a)ft>6b. (Qft,rr6b. 
Qa-rr6b. 446.) 2. To grant, bestow; ft rj, a, (ir,^ ft, 6b. 3. To instruct; 2_uGft><fl0) d>60. rj,rra)65irrrj([T,eiTQurrii 
rbrb^l a>rb^li (a>rba>i-|. ^I6mai u_ii_a>. 8). 4. To serve; ufflLrjrrrpft, 6b. gl65iGa-rrp 8>Qbtyn (mgj6mrjft. 

535). 5. To cause to get; «^|60~)l 0515)5)60. Qurr(rj,U6ir>l_ft>(MT,2_lhl Q <a> n ff) p (jp LQ (l_|jX)IT>rT. 35, 25). 6. To 

create, form, construct; U65)L_S)ft>6b. ft> (IT) L0.C!ft>6U 65) ft> . . . ft>(Tj)ft>60rrrt) fD(TJ) IDS) §n&>&>ih (<S<9-gJI_|. ffftftrj. 
14). 7. To beget, generate, procreate; LTJftuQlJ £110) 60. L|LLIIhJftQLrj60rr(g) ft 6?T> ft, QuJ65T6p LOrTftj ft>rj)ft,rr6iT 
(ftLiDUIjrr. ftl_fTLL|ftrr6TOI. 28). 8. To produce, compose; [hJT6b (Lp.ft>6\5lLLI65T glLUffjrriJ ft 60. <S-61T>I_LU65T 
Q 611 6TOlQ6TOIUJrj) 60 G^JT 176111151 ft) rrjrb&Ga, (ftUDurrrj. ftl[DLJL|LJ. 11). 9. To denote; express; 2_6TOIlia)ftJft6b. 
glnnrb^ftrreorS) ft, (11,5,0 a, [Tl£) 6\5)6ir>l_rS)6ir>60 (rj,65T. 142). 10. To acquire, gather; ft LflU rr$)0)ft> 93. 

ftrr6rfl65irrffj rjnri,s, 6)51(LgrS)£lLL|Li] ($filft@. 47). n. To capture; 65} ft uu pi) fry ft, 6b. ^j,QrjLiJl6b U60ftri)ftj 

(LIpOrbfT. 6, 14). 12. To call, summon; ,£]6ir>Lrj0)ft>6b. LHrTJfT)6UL l_(Tj,ft 6lffhlQft65T (#)60U. 61JLQft(ft,6ir>rj. 45). 
13. To yield, bring forth, as trees; L0.IJ(Jpft6\5)l!J65T U6065T QftrT®S) 5)60. (W.)-aux. An auxiliary added to 
verbs; <g>([T, ftj6lT>655T6>5l6ir>65T. 6U655TI_rTLLia) ^llTlft([T,[hJ ftfT60a)ftJ (rbfT60lq., 284). 

ft>rr 2 -ft>6b ta-> <JT da 1 Protection, defence. 

Compare: 3\6ft\ 2 -&>&>60 aji- 11 v. tr. 1. To protect, take care of, nourish; ftrra)ft60. (dllhl.) 2. To give, bestow; 
Qftrr@a)ft6b. (dllhl.) 3. To crowd together; Qftrfj)a)ft6b. (dllhl.) 4. To yield, beget; FT6pft60. ftrrrbftfTrr 
U^luJ6Tfla)ft QLTJUJftft65T65fi' (Unr/ft,. ftL£U6U. 23). 5. To speak, express; QftrT6b §£15)60. (J/JftLTJ 
65I6TTla)ftJLi] (ft6b60rr. 13). 6. To create; ftl (IT, L_ 10.5)5)60. U_irT6ir>61JLL| LfJLLI65Tft655Tl65T fD6iflLJUrr65I (ftrj)ft>L|. 
ft>$61 LL| 5). 9).~ 

ft>rr 2 -ft>6b ta- cJRfT: dakah 1 A giver, donor. -2 An institutor of a sacrifice (who employs and pays 
the priests.). 

ft>rr 2 -ft>6b ta- > ft>ft(ft,-ft>6b takku v. intr. To yield; to be submissive; 6UftUU©ft60. (LUrTLp. S\&) 

ftft(g» takku-> ft>ftft65)655T takkanai n. Present or fee offered to a guru. ft> l_ ftl 65)6551. G6U6TT6l51 LUrTUJS) 
ft>ftft6lT>655TLLirrUJ0) ft, H 65}] LOrr65TrT65T ($611. QuiUlLHTLp. 4, 9, 5). 

ft>ftft65)655T takkanai-> ft>ft<£l65)655T takkinai n. Present or fee offered, as to a guru. See ft,L_ftl65)655T. ft>611 

QLrj6ornhiQftrr6inft ft>ft<£l6ir>655TLurr Q6U65TpDrr65T (ftLiiurjrr. s\d>6). 31). 

ft>ft<£)65)655T takkinai -> Qft>ftft65)655T tekkanai n. Offering or present, as to a guru; ft>L_<S)65)655T. <?g2|fp 

Qft,ftft6m655T Gft6TTrr gifi^ip LrjrriiLi 6p6U65TpQrr65T (2_u C!ft><s-ftrr. <£)6urj)rrLrj. 123). 



fta>S>65)655I takkanai-> ft l_ ft 65) 6551 tatcanai n. . Offering or fee to a guru, schoolmaster, etc.; (8)(rT}(J£lft60"lLU 
ClufilGLUrTrift^ft QftrT@*(g)Li3 QurT(n,6rT. 2. Bribe, inducement, used in contempt; l_lfflftrT65TLi]. 3. 
Discipline; punishment; #ll_ 65)0- . (J.) ftl_ #165)6551. Loc. 

ftl_ft65)655I tatcanai ->ftl_#1 65) 6551 tatcinai n. 1. Offering or fee to a guru, schoolmaster, etc.; (g> (JJ, (jp a> 6>51 LU 
QuiTlGujrTrrft(§)a> QftrT@ft(§)Li] QurT(IT,6iT. 2. Bribe, inducement, used in contempt; U iTl a> n 6OT LQ . 3. 
Discipline; punishment; #1L_ 65)3- . (J.) 

5)l_ #165)6551 tatcinai -> ftl_#l655ILb tatcinam n. Liberality; «> IT p^ IT 6TT LD . (LLHTLp. S\d>.) 

ftl_ 5-65)6551 tatcanai -> Gl ft Lff 65) 6551 tetcanai n. 1. Offering or fee to a guru, schoolmaster, etc.; (8)(IT)(J£lft60"lLU 
QufflCLUrTlift^a) QftrT@ft(2)Li] QlJ[T(rT,GiT. 2. Bribe, inducement, used in contempt; UlTla)rT6OTLQ. 3. 
Discipline; punishment; #ll_ 65)0- . (J.) Qftl_#l 65) 6551. (LLHTLp. 3\d>.) 

5>L_ #165)6551 tatcinai -> Q 5) L_ #165)6551 tetcinai n. 1. Offering or fee to a guru, schoolmaster, etc.; 

(§> (IT, (jp ft6\51 LU QufflGLUrmft^ft Qa>rT®«a>@»LQ QurT(IT,6iT. 2. Bribe, inducement, used in contempt; 

ufflftrT65Tli]. 3. Discipline; punishment; #ll_ 65)0- . (J.) 5) l_ #165)6551. 

ftftftl65)655I takkinai-> 5ff^TaTT 1 A present or gift to Brahmanas (at the completion of a religious rite, such as a 

sacrifice). -2Daksina regarded as a daughter of Prajapati and as the wife of Sacrifice personified; -3 A gift, 
offering or donation in general, fee, remu- neration; 

ftrT 2 -ft6b ta- > ftnft® takku n. 1 . Attachment; urfjrnj. ftrTftftrfj QfDrT65ip5l6i) ((^nemom. dlrjft. 35). 2. 

Order, command; 2_0>0)rj61|. (J£ 9D H) ft \JL\Gin 60 9D 6U6)d) ft 60 6UftJ 0)rTftQft65TrT ((S>0n)n. 5)60. LDr?)«>. 

98). 

ftrTftftrTL_@-ft60 takkattu- v. tr. 1. To allure, as an animal by offering food; ftrb^llJLDrTLLI 
6U#ftlTlS)S)60. Loc. 2. To divert or engage the attention of, as a child; UljrT #>(§>#> ftrTL_@S)60. Loc. 3. 
To deceive by putting off from day to day, tantalize; ri)rTL_a>l_5)#jl 6JLQrTfTjrjpJft,60. Loc— intr. To render 
help, afford relief; 2_ft6rfl 0*1115)60. (J.) 

&>nd>(§) takku -> 0)rTftft6O takkal (one which is given to do something) n. (U. Dakhil). 1 . Registration, 
entry; U#jl65)<5>. (W. G.) 2. Giving of a notice; reference; 5>ft61l60. (C. G) 3. Taking possession, occupancy; 
ft6UrT$65TUU@0)ftJ6ir>ft. (C. G) 4. Information, news, intimation; QftUJ^I. ^)6U65I Cl_irT65T GS\6ip\Uinnd> 
($(& ftrTftft60JLJD &l6?T>l_a><9>6)!n , 606ir>60. 5. Connection; ffUDUrbftLil jgl6U 6pft(§)Li] ,^|6U6J)ja>(g)Li] 
0)rTftft6O jgl606lT>60. Loc. 

S)rTftft6oQftLLi-ft60 takkal-cey- v. trTo file as documents, etc., in court; Ga>rTrri_i£|.60 

U#jl6UrT(§)Li]Ulq. ft6Y\) ftG61Jft ft 6516115) QftrT@db ft60- 

ftrTftft60 takkal -> 1 . cpspvo dakhalu or 6sp<ix> dakhalu. n. Submitting, as an application or a complaint in 
writing. cyspex>£5cdbo to file or enter. .s^ai^Soo cr'spejcoo;6£> the suit is filed. 

2. cr>spex> dakhalu & <3spex> dakhalu n. Insertion, entering. An application. cyspe*>i5cdbo to 
present, to file, admit, &c. 

<3spex> dakhalu -> ^o°ccootSj katayincu v. t. to present, to file, cyspzx>iih§'&j. 
ftrTftft60rT takkala n. 1 . Entry in an account; ft655Ift#>lpi) U#j61J. 2. Giving of a notice; reference; ftft61J60. 

In Marathi, t^l -ta cHl has been explained by the word (<jrafcp3T To show.), though it is wrong. 

c^i-ta chi [ dakhala ] m A simile or illustration. 2 Experience or personal observation. Ex. ^3^t ?TcpT <Hid<-icHi 
F^TT^T JTWT en"0 3TTpTT or Ht <HI^I EfTOc^THT 3TTeTT. 3 Grounds for a reasoning, an argument. Ex. 5JT mt£ cTTET ^TpTT 
W^n STTO 7^ UMpl 5<HCcllcl. 4 A token, proof, evidence; a receipt, bond, note &c. producible in evidence; a 
certificate, a note of character &c. 5 Right or title. EJO t) u l g. of o. To take example, warning, or lesson from. SfTO 



MC U 1 To come to pass— a prediction. cJTO *\*A g. of s. To be proved or evidenced. cjraF^TRT ScK"l To agree with the 
experience of. 

c; i <a k1 ijI [ dakhavinerp ] v c To show, exhibit, explain, point out, lit. fig. 

lK^ dakhl [Persian] (v.n.), Entering; intrusion, interference; return, profit, advantage; in- come; [dakhl kardan, To 
take possession of;-dakhl-u-dast-dirazT kardan, To enter and seize by violence;-dakhl-u-kharch, Receipt and 
disbursement;— dakhl-u-qabza, Entry and possession;]— dakhal (v.n.), Labouring under any intrinsic defect (mind, 
body, or estate); fraud, trick; clustering trees; people who claim relationship with those to whom they do not belong. 

jb j^j dakhl-dar [Persian] One who has admis- sion to; a partner; an accomplice. 

i^=- J dakhlT [Persian] Admission, entrance;-dakhlTdashtan, To interfere or be inter- fered with; to have 
connection with (mm.cc). 

J^dakhTI [Persian] Interior, inner; intimate, familiar, confident; an intermeddler; an intruder; a proselyte; 
a foreign word adopted into Arabic; the letter following the alif of tansls in a rhyme (see o^). 

The words denoting of possession in Persian, Urdu etc are derived from the Tamil word 

5>(9>(g) 2 -5)6b takku- 5 v. intr. [Kannada. dakku.] 1. To come to stay; to become permanent; to be lasting, as a 
possession or acquisition; to be retained; r5)6ff)60Qurr)]S)6V). 3\61T> 65ffirj)S) IT 6\5lQJSTTrroJl d)d>(§)\h (S)6BflLJLirr. i, 
353, 78). 2. To be profitable, advantageous, beneficial; ULUeOTUQ^GU. (W.) 

d)d>(§) 2 -d)60 takku- ><3&>k dakku. [Telugu.] v. n. To be available for enjoyement. 
<9<^£3cGT><l^Sorb. To fall to one's share or lot; to be saved, to escape, adj. Enjoyable. 
<!3&><$a3j°fy&x>. to ^°ra£oo<i*> <S^^ your lives will not be saved. &> 6j°£zx> tig^S&^zrddeo I have 
no chance of keeping the money, rig^^o dak-konu. (d>£>j j +§&>.) v. n. To be independent. 
;^o<3o^£rb. To happen, ge*>rb. £>g. ii. d^odo dakkintsu. v. a. To rescue, preserve, defend, 
save, get, redeem. (S^olSoS'A). I get into one's possession, appropriate, to have. To secure 
for oneself. To digest, w cooer> &&&> di^odo^^cb he got the house into his own hands. 
&^tx> dak-kolu. n. Occurrence. ge*>rbfc>, £o#£>olSj&). adj. Taken, usurped: .d^^zp^. Possible, 
feasible, attainable. tig^turT&tia^ dakkolu-ga-n-itstsu. v. a. To offer in sacrifice: to present as 
a gift to a god. &&ytx>i)Cli Same as tig^aj. 

js. Jj^j dakhTI-kar [Persian] In possession, an occupant; admitted; having a right to interfere. 

lsJ^ J^ j dakhll-karl [Persian] Possession, occupancy. 

The following Words are belonging to Urdu language derived from Tamil. 

J=-^ dakhil [act. part. n. of JiJ 'to enter,' &c], part. adj. & s.m. Entering, penetrating; arriving; — entered; 
inserted; included, comprehended; produced; forthcoming; — interior, inside; — entering (upon), taking 
possession (of); — entry (in a book or account); inclusion (of a minor in a larger piece of land, &c): 

^■Ij dakhila adj. & s.m. Interior, inside; — entry (in an account, &c); insertion; quotation; 
entrance; entrance fee; admittance, admission; delivery or payment (of money, &c); a receipt (for 
money, — esp. for revenue paid in): — zawiya-e-dakhila, s.m. (Geom.) Interior angle. 

■dib dakhila = H ^Ij dakhila (for A. ^-'j dakhilat, fern, of dakhil), adj. & s.m. Interior, inside; — entry 
(in an account, &c); insertion; quotation; entrance; entrance fee; admittance, admission; delivery or 
payment (of money, &c); a receipt (for money, — esp. for revenue paid in): — zawiya-e-dakhila, 
s.m. (Geom.) Interior angle. 

c^l^ dakhil! (rel. n. fr. dakhil), adj. Interior, internal; home (as opp. to foreign); — included, contained (in); 
inclusive; belonging (to); inherent: 

a>rra)(g) takku-> (a>rra><£@ takkTduf)-> a>rra><£gi| takkTdu, n. Injunction, command, order; 2-&>&>\)Gi]. (W. 
G.) 

a>rra><£gi| takkTtu-> a>IT«SgJ takldu n. Injunction, command, order; 2-&>&>\)Gi]. a>rra><£gi|. 

a>rr<SgJ takldu -> *&* takTd [Urdu] s.f. injunction, order; reminder; pressure, compulsion; strict or close. 



cii<£k taqid (nf) an instruction; caution. 

(5)rr5>5>® takkldu)-> e3"SCb takidu , e?>4)&> tdkidu. [Telugu.] n. An order, a command. e$23. A 
written order. esa^ixS^. 

In Persian and Arani, the word takid merely means strengthening only. Indirect meaning of command or Order is 
artificial only. 

^£^ taDkld [Persian] (v.n. 2 of &), Strengthening, satisfying, confirming, corroborating; corroboration; stress, 
emphasis; order, in- junction; reminder; pressure, compulsion; strict supervision. 

"1-^taDkTdan Strongly; diligently. 

dj|jj£ij takldat (pi. of takid), Formal re- commendations. 

u±£te takldT Corroborative; urgent, pressing; emphatic, positive, peremptory, categorical. 

&>\\ 2 -&>G0 ta- > &>\\0{Ql l -d)GO tarru-v. Tr . To sift, winnow in a particular manner and separate large particles from 
small; Q5>rTL£)5)5)60. Loc. 2. To bear; 5)lti5)5)60. (LUrTLh. £\d>.) 

a)fTffjrpi-a,6i) tarru -> &>\\&>Q£ 1 -&)&d tattu (one which is given/giving)- 5 v. tr. 1 . To winnow; 
Q ft n l£)5)5)60. (J.) 2. To shift off bad articles for good; {glL£)r?)5)6ir>5) 2_LLirT5)5)5)rfj(5) LrjrTfTjp 5)60. ,^611651 
5)rr5)^luGurrLl_rr65I. (J.) 3. To spend; Q 5 60611$) 5) 5) 60. Tj. 4. To conceal, as stolen bullocks; 
6^>6Tfl5)5J6If)61J5)5)60. (J.) 5. Justice; rSlLUrTLULb. 6. Complaint, representation; (J£l6ff)fT)Ll5©. 

{bnSy^-dyGO -> 5>rr^)l 3 tati (one who has given complaint) n ( U. dadl.) Plaintiff, complainant; 6Urr^l. (C. 
G.) 

5)rr5)5J61J65I tattuvan n. Liberal donor; Q5>rT6iT>l_LLirr6n65T. ^W^W 1 . (LUrTLh. £\d>.) 
5)rr 2 -5)60 ta- > dy[\d)[h tadam n. Gift; Q5>rr6iT>l_. (LUrTLp. 3\d).) 
5)fT5)Lb tadam -> 2fT^: dadah 1. A gift, donation; 2. a donor. 

5)rT5)Lb tadam -> EfrfcT: datih f. Giving. 

5)rT5)Lb tadam -> cj<-i<^<h datavyam The act of giving, gift, giving away; 

<Aicioii atavyaa. 1 To be given. -2 Payable. -3 To be restored or returned -4 To be given in 
marriage &c, 

5>rr tad -> d;i^3T datram 1 Ved. A share, possession. -2 A gift, donation. 
5>rr tad -> djccj: datvah A donor. 

<;ic«J<H N datvam 1 The performance of a sacri- fice. -2 A sacrificial rite. 

5)fT 2 -5)60 ta- > 5)fT5J 1 tadu (one which is given/giving) n. 1 . Mineral, fossil; any natural product from a 
mine; 5>6fffl 5>6rn60 2_6551L_rT@»LQ glLUfTJ6m5>uQurr(rT,6iT. 2. Metals; Ql_irr65T(Jp5)6\5)LLI 2_G60rr5)lhJ5>6iT. 
(tfllhl.) 3. Red ochre; 5)rr6tfl5>5)60. (fljLIT.) 4. The five elements of Nature. See Lj,5)Li]. (fljLIT.) 5. The three 
humours of the body, viz., vatam, pittam, cilet- tumam; 6UrT5) \S\&>&> £)G6OL_®L0.lhJ5>6iT. 6. Pulse; rblTLq.. 
dl«Rffl5)6m6TT5) 5)rr5J5)5)6TTrr 60rfj)LLI60rrLi] ((5)LTjGn:. &d). 38). 7. Constituent parts of the body. See 
55)5)5)rr5J. (tfllhl.) 8. Semen, sperm; 5r5>5>l60Li]. (dllhl.) 5rrj5) 5)rT5J 6)S^^d) 5jGrjrT6TOI ©UDUrj) 5)651 6Bfl60 
(Umj5). 6Urrrj6TOirr. 32). 9. Powder, dust; $£11. (LTJ5J6ir)n:5>. 399, 2_6imj.) 10. Pollen; y, rj> a> n gj . 5)rT5J65UI 
611 6551 lq.65TLi] (LTJ655I1. 4, 20). 11. Petal of flowers; y,6tfl65fl5)Lp. (dllhl.) 12. Blossom; LD60rr. 5>6TT61JmiJ 

5)rrQ5)rr@ 6U6inni£|.Lfil(Tf,Lb (i_|. Q6U. 12, {§1(5, urrrfj. 3). 13. Honey; G5)6»i. 5)rr5jG5ii ft^igri (<£)60u. 13, 

1 19). 14. (Gram.) Verbal root; 6)51 65) 651 UU (5)^1. 5)rr$65T61J(Lg (S\6ip\-U- $(rj,C!6UlhJ5>l_5) Qfy. 5>ITLIL|.). 15. 
The 10th year of the Jupiter cycle; ,^1,6551© ^ipU5)@J6iT U5)5)rr61J5J. 



5>rTgJ 1 tadu -> ^TRJ: dhatuh 1 A constituent or essential part, an ingredient. -2 An element, primary or ele- mentary 
substance, i. e. -3 A secretion, primary fluid or juice, essential ingredients of the body (which are considered to be 
7:- <«Hl^i«H^<il$^<HcrvHI?J?r7Tf3T "HTH^T:, or sometimes ten if ti ?T, ccTtT and *^Tg be added); Mb.3.213.1. -4 A 

humour or affection of the body, (i.e. cilel, fatT and Q1)-5A mineral, metal, metallic ore; -6 A verbal root; 7 The 
soul. -8 The Supreme Spirit; -9 An organ of sense. -10 Any one of the properties of the five elements, i. e. -1 1 A 
bone. -12 A part, portion. -13 A fluid mineral of a red colour. -14 Ved. A supporter. -15 Anything to be drunk, as 
milk &c. -f. A milch cow. - 

a>rT 2 -a)6i) ta- > a>rTgj 2 tadu n. Slavery, servitude; ^|iq.6mu]. GurrflRfilnja) &>\\&>ti)(§)&) ^rr^rreOTgjrj, 
Qd&rrflRnfflnL lq65Uti_6oGlq (Qa)rr655i65>i_. a-a>. 45). 

a>rTgJ 2 tadu -> a>rra)65I 1 tatan (one gives service) n. 1. Slave, devotee; ,£|lr|.LU6U65T. (L51lhJ.) 2. Vaisnava 
religious mendicant of Sudra caste; ftrra-lTI. 

a>rra)<5-<f) tatacci n. Fem. of a>rr 5)651. A female ascetic; S) 611 LjQu 6551. (U-irTLo. 3\d>.) 

d)[\d)[h tadam -> ftrrftrr 2 tada n. Liberal donor; Qa>rr65)i_Lurr6iT65T. cg>rT6©Ta>rrs>rT6i| $ (2>rriL|. a-fftfl&rr. 

10). 

d)\\d)W 2 tada -> ejcll 1 A giver (in general); -2 A donor; -3 A lender, creditor. -4 A teacher. -5 A cutter. -6 A 
guardian; -7 One who gives daughter or sister in marriage; Ms. 3. 172. 

<JTcT a. (^l=Tl f.) 1 Giving, offering, granting, prsenting, bestowing, imparting, &c. -2 Liberal, -m. () 

d)[\d)[h tadam -> a>rr^l 1 tadi n. 1 . Maid-servant; G Gu 6ir> 60 ft&rr ill. (dlihi.) 2. Harlot; Cairns. Qa-errGrra- 

dj\)6) d)[\§\6ir>\L\ rj)UJLJUrr65I (2_uGa>a-ftrr. #lQja)gjGrjrr. 200). 3. The second naksatra. LHJ655I1. (dllhJ.). 
Foster-mother nurse; Q ff 6)51 6\5) 5)5) mill, (dllhl.) 

5>rrgj 2 tadu -> (&>n&>f\\ tadari) -> ftna-m tasari n. [Telugu. Kannada. dasari.] Vaisnava non-brahmin 
mendicant; S)rTS)65T. (E. T. ii, 112.) 

a>rrgj 2 tadu -> S)rT5r [ tasu, ] (for.) A brass plate to strike the hour, rbrrL£)65)S>6Ui_ir|.6'b. 2. An hour, 

§$\)6M\—61T>\)\t)n$\6ir>d>G\d)n6M\—G\t)\Jih. 3. Conical piece in the play of draughts, S)rTLU0>0>L_65)l_. 4. An 
affix to proper names, im plying devotedness, as ^IrjnjLQSjnjSi, wor shipper of Rama. 

&>[\di 2 tasu -> &>n£\\L\[h tasiyam n. Slavery, servitude; ,^1 Lq. 61T> LQ 
dyndj 2 tadu-> a)rr«?r6ULi] tasuvam n. Gift; Qa>rT6mi_. (LuriLo. s\d>.) 

dyndj 2 tadu-> a>rra-65i 1 tasan n. l. Servant; 22iL£)LLia>a>rrrj65T. ftrra-n ftrrtfliLni (6rflrhrruja>L|. 53, 57). 2. 
Slave; ^|iq.6mu]. (aj,i_n.) 3. Devotee; Ud)d)6is\. 4. Title of the Sudra caste; 5p,0)$rjh" UL_I_U QULUli. 
&>(\\)l£L6i5\ 6U(rT,LQ65T 11)651651 jTJIT 5-651 (^l(rT,6Urr6if)65Ift. G<9>n<S\ 69). 5. A term used in salutation among 
Vaisnavas; 601611655161117 611 6551 * ft 5- Q 3- n 60. ^|lq.GliJ65I nQrrffQ65f65Trfj)65>rD(6J)#) (dlljGuna). 11, 11). 

ftrrdr 2 tadu-> &>n§\ tasi n. 1 . Maid servant; Ga-iq.. mihJ<a>6oa) ftrrtflujrr a)ihi<9>60 Q65rrr6\5)uu (<£)60U. 6, 

125). 2. Dancing-girl devoted to temple service, commonly a prostitute; harlot, whore; 6)51 65) 60 L0.<9>6YT. (gp,l IT.) 3. 

Female slave; ,£| l£|. 65) ID LjQu 6551. (ftgj.) 4. The second naksatra. See LHJ655TI. (dllhJ.) 5. Western Ghats blue nail- 
dye. See Lfl(IT,GS)n65Trfj). (LI)65>60.) 

a>rr<3r 2 tadu -> EfRT das 1 , 1 U. (2fT?rf?T-?r, £fT?T3rf?T-^) 1 To give, grant; -2 To offer an oblation; 

£fW das 1 U., 5 P. 1 To give, grant; -2 To offer an oblation; 

a>rra-65I 1 tasan - >£fRT: dasah 1 Slave, servant in general; -2 A fisherman; -3 A Sudra, a man of the fourth 
caste. -4 A knowing man, one who knows the universal spirit. -5 N. of Vritrasura. -6 A demon. -7 A savage, 
barbarian (opp. 3TT4). -8 A worthy recipient (nwiin). -9 A word added to the name of Sudra; cf. ^H. 

EfRTcTT dasata & ej<Hcd<H dasatvam Slavery, servitude; 

SWctfki: dasamlyah N. of people; a son born of a woman of higher caste from Sudra father. 



ECTf^TD r dasika A female servant or slave. 

ftrr<f) tasi -> EfRfr dasT 1 A female servant or slave. -2 The wife of a fisherman. -3 The wife of a Sudra. -4 
An altar. -5 A harlot. 

ZJ&J: daseyah Cii<ek: The son of a female slave. 

err^"T: daserah & EflTfTD = daserakah 1 The son of a female slave. -2 A Sudra. -3 A fisherman. -4 A camel; 

ftrr<f)LULb tasiyam -> EfTT^w dasyam Servitude, slavery, service, bondage 

ftrr 2 -ft6b ta- > S>ITLLJLQ tayam (one which is givable/given) n. 1 . Patrimony, inheritance, wealth of an 
ancestor capable of inheritance and partition (R. F.); urrfts^rrj^illLLi L51^1rjmi(5-#la)LjQurr([T,6in. 2. 

Share; UlhJ®. (LUrTLp. £\d>.) 3. Paternal relationship; ft IF) 651 ft 611 Lp") ff drffjpQLi]. (LUrTLp. 3\d>.) 4. A fall of the 
dice; ft6Ufry(rT,L_l_ 6)51(4|Li] 031(5,5)5)11]. (JpffjUL j§l@ftl65TfD ftrTLLILi] (ft6\5)0). 136, 2_65HJ). 5. Cubical 
pieces in dice-play; ft6UfT}j. (LUrTLp. S\S>) 6. Number one in the game of dice; a> 6U gJJ (TT> l_ l_ oTl(4|Lil <>£>65Tfr)| 
6T65T6pLi] 67 6551. Colloq. 7. Gift, donation; QftrT651l_. (LUrTLp. 3\d>.) 8. Good opportunity; ftLI]LLI61JrrUJLJL|. 
(LUfTLp. £\d>.) 9. Affliction, distress; ftJ65TULil (LUrTLp. £\d>.) 10. Delay, stop; «>rT<a>a>rTI_©. (W.) 11. A child's 
game played with seeds or shells on the ground; (g>Lprj)6lT)S> 6)5l6516TTLUn'L_ 0611651 ft. 12. Excellence, superiority; 
GLH65T651U]. ^rTLULUmi] UftJLf)65flft(ft, (QftrTftGftrT. 1, 28). 

3) rTLU (hi ft&rpj -ft, 60 tayah-kuru- v.intr. To call out the required number in throwing dice; 
5p, ft m_l_ 6)51(0,5) ft IhJ tta p 5) 60. (#6113). 927, 2_65HJ.) 

ftrruj0)ft6ijrnayattavar n. Agnates; a)rrujrr^la>6rT. ftrruj0)ft6ij(rj,rj ) ftLUftrrnj GurrLpGft 
Qftrri_rr^rr (rhrr60iq., 278). 

ftrrLULJU^)) taya-p-pati n. City or town got by inheritance; ft65Tft(ft, 2_lTl651LrJLUrrftft 
($l65ii_a)gj6rT6rT 6urrLp")i_Li] ,^]6b60ftj smn. ftrrnjuu^lftein ftesieofffflpnrj, QftihjQftihJ(§)Li] 

($611. £)([], 611 mill. 8, 6, 9). 

ftrrLUurrftLb taya-pakamn. 1 . Division of an estate among heirs; (g,rr^la>6iT ftLb(j£i6iT 
illm£ftjftQftrr6rT(6jrf,Li] 2_m65iU]LJUihJ(g). 2. A treatise on the Hindu law of inheritance by 
JTmutavakana; urrftULllm6tf 65i65T65iLUUUp[)n5) ff CLPft 6urra>65Th" {glujffjrfjluj rhji6b. 3. Chapter 
on the law of inheritance in the Mitaksaraof Vijnarjesvara, 12th c. (R. F.); U65T65t1rj655II_mil 
gji ffjpQrr 6551 iq. 6b q51(q, (g)rrG65Tftrjri jglnjffjrfjluj l£) ft rrftn^rja^ 6b ^mueijfflsinLQ 

651U_IUUrDrfj)ft ftarnjLi] U(§)^1. 

ftrrLLIftftL_l_Li] taya-k-kattam n. Squares for playing dice; ^rTLLI 6)51 651 6iTLLJrrL_@ ^®S)0(S>S)Gi][h 

<s-ftjrjftftL_i_Lix 

ftrrujftftL_65ii_ taya-k-kattai n. Dice; ap,a)rrLi_a)^l6b 2_(rr,L_®ihJ ft6Ufry. (J.) 

5)ITUJL£1 tayam cjni: dayah 1 A gift, present, donation; -2 A nuptial present (given to the bride or the bridegroom). 
-3 Share, portion, inheritance, patrimony; -4 A part or share in general. -5 Deli- vering, handing over. -6 Dividing, 
distributing. -7 Loss, destruction. -8 Irony. -9 Site, place. -10 Alms given to a student at his initiation, &c. -11 A 
relative or a kinsman; 

ftrrujrr$ tayati n. Agnate; <g>(n, Gftrra^rj^ftju dlporba) 2_iH65iu]LJUihja>rr6rt1. 

5)mjjrT^l5)5)65TLb tayati-t-tanam n. 1. Deception, fraud, as practised among relations in regard to hereditary 
property; UlhJftrr6rtlft6iT ftLHft(§)6rT ftrrL@6UgjGurT65TfD 611 (0)3-651651 ff Q<S-LU6b. (W.) 2. Jealousy; 
QurTprT6TnLQ. Loc. 

d^rrU-irrd^lLJUL—L-Lb tayati-p-pattam n. Rule of succession in a zamin by which the senior member succeeds in 
preference to the sons of the last male holder (R. F.); LQ ft 65T(J£ 651 fT)LL51 GO 6UrrrjrrLQ6b 611 Lul & &>$ GO 
ypa)Gftmi (\fl6V)n)Q\U S\6V)\-\L\[h ggLffaJT UL_I_LJ1 Madu. 



a>rT 2 -a)6i) ta- > &>[\6!S\[h 3 tanam n. 1. Gift in charity, donation, grant, as a meritorious deed; rj)65TQa>rT65>l_. 2. 
(Buddh.) Liberality, munificence, bounty, one of taca-paramitai, q.v.; ^#urrn;Lfil65)S)a>(6iT>GiT ^>60iprT<^lLU 
FT65)a>. (L51(hJ.) 3. Gifts, as a political expedient, one of four upayam, q.v.; [bn 60 611 65) ft 2_l_irru_llhJa>(@fj)GiT 
^>65IfDrT65I QftrT65)l_. (<?61Jft. 747, 2_65>rj.) 4. (Jaina.) Charitable assistance [brr6b6U65>ft ^fDa-Qa-LUGO. 5. 
Householder's life; j§l6060rDLil ($(QjrhJTfD. 17, 2_65>IJ.) 6. Must of the elephant; LUrT6Tn6TnLQS)Lb. (dllhl.) 
65>ft0)ftrT 651ft ftSTflffj rr)rjS-rt (ftLiDUrjrr. <9>rrii(Lp.a>. 20). 7. Sacrifice, as requiring offerings; GaJGTTQTl. (LfllhJ.) 
8. A kind of plantain; LHftrj61irr65>Lrj. (dllhl.) 

ftrT65riil 3 tanam -> e;M<H danam 1 Giving, granting, teaching, &c. (in general); giving in marriage (cf. 

D c-i||<^|ci). -2 Delivering, handing over. -3 A gift, donation, present; Ms. 2. 158; -4 Liberality, charity, giving away as 
charity, munificence; -5 Ichor or the juice that exudes from the temples of an elephant in rut; -6 Bribery, as 
one of the four Upayas or expedients of overcoming one's enemy; see m\n. -7 Protection. -8 Pasture. -9 
Adding; addition. 

c^m: danah Ved. 1 Distribution (of food), meal, especially a sacrificial meal. -2 Part, possession, share. -3 
A distributor. 

EfRTD ?T danakam A mean or unworthy gift. 

&>[\6!S\[h 3 tanam -> ft[T65fl 3 tani n. Giver, donor; QftrT®Lj(oUrr65T. 

ftrr65fl 3 tani -> ftrr65fujLi] taniyam n. Gift; Qa>rT6mi_. (Lunya. s\d>.) 

ftrT65fLULb tanTyam-> Etl^tew danTyam A gift, donation. 

sicTk danlya a. 1 Due, bestowable, fit to be given. -2 Receiving gifts. 

Efrf^Tdanin a. 1 Liberal, munificent; -2 Having gifts. 

ftrT65TLi] 3 tanam -> a>rr6p tanu n. (LUrTLp. £\d>.) 1. Air; ftrrffjp. 2. Liberal man; Qftrr65)l_LLirr6rT65T. 3. 
Successful person; Q6UrrjrfjlLUrr6iT65T. 

ftrT6p tanu -> ZJ^: danuh 1 A donor. -2 Prosperity. -3 Satisfaction. -4 Air, wind. -5 A demon, -n. 1 A gift. -2 A 
fluid, drop. 

&>\\ 2 -&>G0 ta- > 5)651 LQ 2 tanam (one which is earned/produced/given or giving) n. 1. Wealth, substance, property; 
QffGOGULil (W.) 2. Gold; Ql_irT65T. (LFllhJ.) 3. Seal; (jp0)$65>rj. (dllhJ.) 4. Beam across roofing; 2-d)§\\)[h. 
(3\d>. [0.) 5. See ft65r6rOftrr65TLil (6tflftrT65T. LUrjLflLU. 4.) 6. (Arith.) Addition; ftn.L_l_p[)ft655Ift(g). (W.) 5. 
Woman's breast; (J£65)60. ^(T^LbQu^rj) ft65TS)65)ft C 611 L_l_rT 6551 l£|.65r6U65)STT . . . o51fr)Urr65I 
OJ[F)G:::rr65I ($ (IT, 611 n 60 611 n. 23, 15). 

A mammary gland is an organ in mammals that produces milk to feed young offspring. 

5)65TLil 2 tanam (one which is giving milk) -> 3 = cFT: stanah 1 The female breast; -2 The nipple of the breast. -3 The 
breast, udder, or dug of any female animal; 

Greek stethos. 

However, Sanskrit pundit are wrongly citing the following dhatupatha for the etymology of ^rFT: stanah. 

3xFT stan 1 P., 1 U. 1 To sound, make a sound, resound, reverberate. -2 To groan, breathe hard, sigh. -3 To 
thunder, roar loudly; 

See that inappropriateness of ^rFT stan. 
ft65TLb 2 tanam -> 5)651651 taQaQ n. Title of the Vaisya caste; 65) 611 #lLU 17 ULLuQULUli. <S-(IT,L0.65T 6U(rT,LQ65T 

fD65T65ifDrra-65i a-rrna^QjLpihJ® LflLUffjQuujrr&GiT G&rra-Qa-ihJ. 69). 

ft65TLb 2 tanam -> S)65flft65T tanigan n. Rich man; 0*6001651. Colloq. 

S)65fl65)ft tanigai n. (LLHTLp. 3\&.) 1. Girl, young woman; j§l6rTLbQlJ655I. 2. Chaste woman; 
ftrfjl_| 65) l_LU 611 6TT. 



&>\\ 2 -&>Qd ta- > &>QSUh 2 tanam -> 0)6Bfldr tanisu n. Debt; a>l_6OT. Qu(fT,L£ QurT(fT,L l_65fl<5rLfl65lG[D . . . 

CurT<a>(§)GU6V) (£)(rT,6urr60 6urr. 27, 83). 

S)65fl<5r tanisu -> S)6flfl<S-rT tanisar n. 1. Debtors; <9>I_65T &UrTfhl<$lG65irTM". 2. Petty chiefs, as always in debt to the 
overlord; [a>l_65T<9>rTljn] ©pUD Urjffri. (FT®, 5, 9, 7, £§.) 

Grains are equated with the wealth. The word denoting wealth has also denoted grains esp. Coriander. Compare: 

^flcOT nltam 1 Wealth -2 Corn, grain 




d)6G\\h 2 tanam -> S)6ofls>rr taniga n. Coriander. Qa>rrS)S)Ln.6b6\5l. (LQ6ff)60.) 

a)6cf1a>rr taniga -> ^eoflLurr 1 taniya n. [T. daniyalu.] Coriander. See Q s> rr a>S) in 6b 6\51. (LQ6ff)60.) 

5)65ILQ 2 tanam -> tFTJI dhanam Property, wealth, riches, treasure, money (gold, chattels &c); -2 (a) Any valued 
possession, an object of affection or endearment, dearest treasure; (b) A valuable article; Ms. 8. 21, 22. -3 Capital 
(opp. c[^T or interest). -4 A booty, prey, spoil. -5 The reward given to a victor in a combat, the prize won in a game. 

-6 A contest for prizes, a match. -7 The lunar mansion called trf^TBT -8 Surplus, residue. -9 (In math.) The 

affirmative quantity or plus (opp. =tt u l). 

SR3T dhanam -> "UH dhan P. (^irf^H) Ved. To bear fruit. 

5>6Cfla>65I tafjigan -> STf^TD : dhanikah 1 A rich or wealthy man. -2 A money- lender, creditor; -3 A husband. -4 The 
Vaisya class; -5 An honest trader. -6 The T£|4is<^ tree. 

yf^TD dhanika a. 1 Rich, wealthy. -2 Virtuous. 

a)6Ofl6ff)0> tanigai -> irf^TD 1 dhanika 1 A virtuous woman. -2 A wife, young woman. -3 N. of a tree (i^s-jj,). 

a>65fla>rr taniga -> irf^TD : dhanikah, irf^TD 3T dhanlkam coriander (Mar. trot, atsWtT). 

t|<ri<n dhanam -> "tTf^T^T dhanin -m. 1 A wealthy man; -2 A creditor; -3 The possessor of anything. 

-a. (tiMcfl f.) Rich, opulent, wealthy. 

irf^ra r dhanika -> t^fr dhanl & tr^ta r dhanika A young girl or woman. 

'y^t^ro 3T dhanlyakam & sisft^zra 3T dhanlneyakam Coriander seed; 

^ecfllLirr 1 taniya-> tr^dhanu -m. A store of grain. 

ajeflflLUrr 1 taniya-> S)rr6flflLUlil taniyamn.. Grain, cereals; Qrj)6b (Jpa>6l5lLLI65I. 2. Coriander-seed; 

Q arra^m 6b 6\51. ([n&r>60.) 

a>rT6TjflLULQ taniyam -> 4f> IT 60fl «> LQ 2 tanigam n. Coriander; Q <9>rr 5)5)111 60 6\5l. (11167)60.) 

&>[\6lft\d)[h 2 tanigam -> a)rT60f)6ff)S> tanigai n. Coriander; S)rT60fls>lil 2 . (6ff)S)606U 6ff)S)60.) 

S)rT6Bfl6ff)<9> tanigai -> SIR!: dhanah f. (pi.) 1 Fried barley or rice; ^aiT STFTRJ ^ tTFn ^cjPd ?r ^c|Ph ^t 
Bhag.6.15.4. -2 Grain fried or powdered. -3Com, grain. -4 A bud, shoot; ITFTT^ fcr ct c£jrfr$>5RTT fcq 
^m-. Bli. Up.3.9.28; 3T^T ^eft^T <Hc^<H^T sirrj pfRT^ Bhag.1 1 .24.22. -5 Coriander. 



a>IT6Bfl<a>Lb 2 tanigam -> «IRD 3T dhanakam Coriander. 

IimiD T: dhanakah f. (pi.) 1 grain, corn. -2 Fried barley or parched rice. 

ftrT65fl65)ft tanigai -> ftrT65flftlil 2 tanigam -> ir^ft dhanl Coriander. 

S> IT etffl LLJ LQ taniyam -> trF^m dhanyam 1 Grain, corn, rice -2 Coriander. -3 A measure equal to four 
sesamum seeds. 

iTFra': dhanayah tTFra'D : dhanayakah Coriander. 

trr^T: dhanusyah Bamboo. 
iTF'trrdhandha Cardamoms. 

d)n 2 -d)GO ta- > ft^QJftLQ tavasam n. [T. davasamu, K. tavasa.] 1. Grain, especially dry; S> IT 60fl LLJ LQ . 2. Grain and 
other provisions laid by in store; Qftn <§)&>&> ^njeTSflLULQ. <S-6065)6uGLUrr UL_Gl_rr 5)6115- &>\\S&\\uG\n\\ 
(©(DporT. (§>p. 70, 19). 

5>rr 2 -5)60 ta- > ftrrilll 1 tayi (one who is giving milk, complaint etc) n. 1 . [U. dai.] Wet nurse; ftrTLLIffftl. Loc. 
2. [U. dai] Claimant, plaintiff; Oirr^l. (C. G.) 

ftrTLLTl 1 tayi -> <^iKl<ri dayin a. At the end of comp.) 1 Giving, granting. -2 Causing, producing; as in 
q^KlRltH &c. 

d)[\ 2 -d)60 ta- > ftrrLUftlil tayagam n. Support; shelter; place of refuge; ^lefllL-ftftGOLQ. g§lftj GU6if\0d) 
d)[\\ud>[h GairfjlGbflnGO nJleb^nGO (ftrTU_|. ^ftmj. ii). 

5TRTD : dayakah 1 An heir, inheritor. -2 A donor. 

2Tra"D dayaka a. (-^ffD T f.) RT- 11 ^] Giving, granting, bestowing, &c. (at the end of comp.); 

Mercy or clemency is the one which is givable. Compare: 

«^6YTl-a>«>6\3 aji- 11 v. tr. 1. To protect, take care of, nourish; d>[\&>&>60. (LTIlhl.) 2. To give, bestow; 
QftrrQ^ftGO. (dllhl.) 3. To crowd together; CI* rfj)0)ft6i). (lUlhl.) 4. To yield, beget; FTgiJ^GO. as FT IT> «> n rj 

u^luJ6rfla)a) Quiujfta>65i6cf1 (urrrjft. a-mueu. 23). 5. To speak, express; Qa-rreb 60jft6i>. (jpftLH 

65TGiTl0)ftJLi] (ft6060rr. 13). 6. To create; ftl(Tj,L_ Lq.0)ft 60. LUrT65>6ULL| LULU 65Tft655Tl65T [D6YflL]Urr65T (ftrf>0)L|. 
0)$<£)LL|0). 9).-v. intr. 1. To be gracious, show favour; ^ (llj 6TT CI ft LU 5) 60. (ftlrp LIU 6551. 210.) 2. To create desire; 
6)Jl([T,LJU(iP655II_rra)(§)a)6i). ,^|6TTla)a)UJl6i) <£l65TfD G6Urj)a)65T (<?61Jft. 192). 3. To remove weariness; 

G<s-rrii65>6n igft(g)ft6b. Qftrr655ii_6upi) fterfl^ajGajmi (g)6TflnQftrrein Qurruj65>a> (<?6iift. 1622). 

«^|6yT1 3 aji n. 1. Love; ^|65IL|. S\^\\ rhLUrbgd (glri®. rbrri_@. 1)- 2. Clemency, grace; S\ 651 L| ft ITfJ 65515)5)1710 
GfDrT65Igi|Li] c^l(Q)GiT- (QftrT60. Qun. 247, 2_65>n;.) 3. Desire; ^,65)5-. ^STflLUrT 6\5)6il 6^,17 ft fT 655)1 

rj)6ua)^l65i (ftLiDurjrr. ssnrrGft. 83). 4. Coolness; ©srTliia-tf). ^l[hift(6jfj, eineTflLL|!5 (ufflurr. 3, 67). 5. Gift, 

present; QftrT65)l_. (^IffUrr.) [6. Civility, 

5)fT 2 -ft6b ta- > ftLLirr taya n. 1 . Grace; mercy; compassion; S\(Q>^- - 2 - Love, favour, passion; ^65TL|. 3. 
Piety; Uft^l. ftuJ61J. ftmiJlrfj QuiTl ftjrj) ftuJrT61J65)l_UJ ftLiDQu([T,LI]rr65I (^l([T,6Urrft. 13, 3). 

5)LLirr taya-> S)LurT6llLil tayavam n. 1 . Grace; mercy; compassion; S\(ft}6t\- -2. Love, favour, passion; 
<^]65TL|. 3. Piety; Uft^l. ft65)LLI. (LUrTLp. 3\&) 

ftLLirr taya-> ftLU6H tayavu n. 1. Grace; mercy; compassion; <£)(TJ)6iT. ft655ILq.a)Qftrr65)L_LLJrr65T ftLU 
61J65)l_Ujrr65I (<£)61jn;ft. 65>rhL£)<S-rr. 47). 2. Love, favour, passion; 3\6ii\L\. ftrrftlGLl]6b 65)61J0)Cft65T 5)UJ61J 
rbfT65I (Q51fD60l6)Jl©. 106). 3. Piety; Uft^l. 2_LU ft ftLU 6)51 65fl 65) 65TLL|Ln. 611 17 (£)([], uCurT. ftrj,. QuiTllLlftL. 

2,2). 



(5)LUrT taya-> a>LLIfT61J tayavu n. 1 . Grace; mercy; compassion; 3\(ft)G{\. .2. Love, favour, passion; ^|65IL|. 3. 
Piety; ua>^l. a)LU6ij. a)Ujrr6ij ^rrihift 6orr6b (ftLiiuijrr. mrrif a-. 126). 

d&LUrr taya-> ^LUrremil tayajam n. Grace; mercy; compassion; 3\(ft)Gn a>LLI61J. 
ajLUrreTTLb tayajam -> 5)LUrr6ff65T tayalan n. Benevolent, merciful person 5) LU ndf 60 65T. 
a>LLirr taya-> S)LUrr(6jrj, tayaju n. Benevolent, merciful person 5)LLirr<?6065T. (§)fr)fr)[hJ 

(g)6TOiu]rrftftQftrreirr(6jfj,rS) a)iurT(gTT, (^(Tj,Lurr, i, £)(rT,6U(n,6irr. ii). 

5>LLirT taya-> 5)6ff)LU tayai n. 1. Grace; mercy; compassion; ^({TjGiT. .2. Love, favour, passion; <^|65TL|. 3. Piety; 

ua>^l. a>uj6ij (ar,i_rT.) 

a>LLirr taya-> er^daya Pity, tenderness, compassion, mercy, sympathy; 

0>LurT6TTLQ tayajam-> c^ipj, dayalu Kind, tender, merciful, compassionate; 

e^l daya -> c^^T day 1 A. (ET 2 ^, Eff^TcT) 1 To feel pity or compassion for, pity, sympathise with (with gen.) -2 To 
love, like, be fond of; -3 To protect; -4 To go, move. -5 To grant, give, divide or allot. -6 To hurt. 

Compare: 

3\£ft\-&>d)60 aji- 11 v. tr. 1. To protect, take care of, nourish; <S>rTS)S)60. (dllhJ.) 2. To give, bestow; 
Qs>rT@0)0)6O. (dllhJ.) 3. To crowd together; Off [$5)5) 60. (dllhJ.) 4. To yield, beget; FT6p0)6O. a!> FT ITj «> IT rj 
U$LLI6Yfl0)0) ClU]UJa>a>65T6Bfl (Urnja). &lh\JGll. 23). 5. To speak, express; Q<S-rT60 60J5)6O. (J^ftU] 
65I6Tfla)gi|Li] (ft6060rr. 13). 6. To create; <£)([T,L_ lq.0)0) 60. LLirrfflr>61JLL| L0.LLI6OTS>65tffl6OT fD6TflUUrT65I (S>rba)L|. 
8)§§\\L\d). 9).-v. intr. 1. To be gracious, show favour; ,^(r36ilQ<S-UJ5)60. (<£)rri|UIT65UI. 210.) 2. To create desire; 
6)31(0, UU(Jp6TOII_rra>(§)a)60. <3)6lflg>g>llJl6b aJl65IfD G6Urj)a)65I (<?61JS>. 192). 3. To remove weariness; 

G<3-rriifflr>6U ig<9>(g)a)60. Q<9>rr6OTii_6upi) ft6Tfla)a)Ga)mi (g)6TflriQa>rr6irr Qurruj6ir>a> (<?6ua>. 1622). 

2^1 day -> c^Rlrl dayita p. p. Beloved, desired, liked; Bk. 1.9. 

Eff^TcT: dayitah A husband, lover, a beloved person; 
eililcii dayita A wife, one's beloved woman; 
Eff^T^ dayitnu a. Kind, compassionate. 

5)rr 2 -a)60 ta- >2CT3T^T daman a. Liberal, donor; Mb.1 2.92.1 7. 

dyfUULQ tayam -> Gd)\L\[h teyam. 1 . A gift, any thing given, Qftrr «ni_uQurr(fT,6irr. W. p. 421. 2. An 
expletive particle affixed to rhrTLQlil, as rbrTLfJ GajLULQ, name (one which is given). 3. Wealth; Qurr(fT,6il. $rjljrT 

LH6uGij Gd)\u&) ^lLurra>(6j,Qa-uj <?6U65T (jpa^rr ((6j,rr65i6urr. i_|6um. 18). 
Ga)LUlil teyam -> $^RT deyam A gift, donation, 

^JT deya a. 1 To be given, offered or presented; R.3.1 6; -2 Fit to be given, proper for a gift. -3 To 

be returned; or restored; -4 To be shown. -5 To be given in marriage. -6 To be paid (as a debt 
&c). -7 To be placed, put, applied, laid, &c.;. -8 To be ceded (road); 

Kinship based upon giving and taking. 

G\d>[\€flm§a,)-d)K> koj- v. [T. konu, K M. koj.] tr. 1. To seize, grasp; 6IT>a>LUrr60 G\Q6)&)\d> Q<9)rT6Yr(6jrj>0)6O. 
QftrT6OTII_ 61JrrQ6Trrr@Li (<?6Ua>. 430). 2. To receive, as a gift; Qurpa)60. rh6060rr ClfDSBflgiJIhl 
QftrT6Trf0gJ ((S)fD6iT, 222). 3. To buy, purchase; 6)51 6IT> 60 &(§) 6UrrihJ (3)5)60. G«a>rT6lDS>LL51@iJnajQ«a>rT6rr6UmT 
(6ff)rhL_S). rTjarjU. 18). 4. To acquire, take possession of, occupy; 2_lT)6ff)LQLUrrS>a> Qa>rr6il(6jrj,S)60. 
6)51l_6ir>60flr>UJft <9>rT6TOI G6UfTlq. . . . 6)TdglQa>rT6TOII_rr[T (<?6U<9>. 457). 5. To marry; 6tfl6urra>Li] Qa-uJa)60. 

a)rr[hjQa>rr6TOii_ [n&nevuun&nsn (rhrreoiq., 3). 6. To abduct, carry off; a>6uria)60. LQ6m65iujrr6m6Tr 
LQrrrfjrrjrrrrQa>rr6Tr (rhrr60iq., 3). i. To contain, hold; 5)65i65iLQftrr6irr(6jfj,a)60. tfl^rjiUft <9>6TOiQ<9>rr6OTii_ $n 

(rbfT601^, 394). 8. To draw in, gather up; (jp&0) 5)60. (§)6TOia>l_60 Qa>rT6TOI© (§)l_a>l_65T (JprDrfj) 

(LQgj6mr;a>. 238). 9. To learn; &pi)p&Q&rr6irr(6jrj>a)60. Qs>rr6irr(6jrj,rhrT Qa>rT6irrerr (s>606orr. n, 21). 10. To 
consider, think; a>(rr,gja)60. Lurrn&^ihJ Qftrr©a)^lQuj65ia> Qa>rr6irraJl65in5l60Li] (J§l60<a>. 6)51. 650, 2_6miJ). 



11. To regard, esteem; rh65T(§)Lrj^))a)0)6O. QftrT6iTLJUL_C!l_ QLrj65TQrD655I655fl (©fDSTT, 699). 12. To celebrate; 
QftrT655IL_rT@0)6O. a)655IU0)lhJ Q a> n 6TK6TT, rf) 0)65)6OrhrTL_ GurT6U (#)60U. 6, 160). 13. To accept, approve; 
^IhJft 5 * ill 5)5)60. 2_UJ(g)a-65I 65H" (0,0)5)6^ (L0.60ftlhJ QftrTSTT^GmrT («9>LQUIjrT. 2_(IT,ftftrT. 17). 14. To 
adhere to, observe; Q[n0Q\d)[\er\(§a, 5)60. ©iq-UlJlfDrb^mi (§)65IfDrT Q6UrT(LfJftftLI)rTft Qa>rT«Rni_mi 
(rhrT60lq., 143). 15. To put up with, endure; LTJ65TLi) Q UN £115)5) 60. (Q5)rT60. Qun. 147, 2_65)IJ, Uft. 658.) 16. 
To resemble; <g>5)5)60. 61J655Ilq.65TLi) LUrTLp Qft[T655II_ QftrT65)6iT (ufflurT. 11, 125).--intr. 1. To suit, befit; 
QurT(rT,rF)5J5)60. QftrT6iT6iTrTS) QftrT6iT6iTrT ftJ60(§) (©fDSiT, 470). 2. To strike, hurt; 2_l_6\5)pC) 
<a>rTLLILilU©5)60. 5)606^1 ft a>rT6\51ft) QftrT655IL_ftJ. Loc.--aux. An auxiliary which makes a verb reflexive, as in 
,^lr|.S)ftJftQftrT655II_rT65T; ft, QurT([T)L_lq. 60 Gli(\\)lh *$(£, ftJ65)655I6)5l65)65T.-expl. An expletive added to 
neg. imp. sing, verb, as in ^(6j)<S-rTGS)QftrT6rT; 6T ^IrTID 65) pQ ^J6UQ6DrT(TT,6mLQ 6)51 65) 65TQu_irT@ 

Ga-rrftftuu©Li ^>ii s\sv)&. (ft6\5)a). 115, 2_65)rj.) 

Q ft rT6YT 611 65) 65T kol-vafjai n. 1. Buying; borrowing; taking, receiving; Q ft rT6iT(6JT> 65) ft. Colloq. 2. Taking 
in marriage; QU655I Q ft rT6iT(6rF> 65) ft. 

Q ft n 6TT 61J 65) 65lQ ft rT@LJU 65)651 kojvarjai- kotuppanai, n. 1. Borrowing and lending; QftrT@ftft60 
61JrTlhJft60. 2. Giving and taking in marriage, intermarrying; Qu 65516516551 ft QftrT@S)ftJLJ 
Qu655I6m655I6HrT[hJ(§)Li] ft6\5)LLirT655I &[hu^d)[h. 

QftrT(6JT>6)5l6)51@-S)60 kojuvi-vitu- v. tr. (W.) 1. To fasten on, as earrings; ftrTa)655fl (J£ia)6\5)LU65T 
Lj,L_®0)6O. 2. To settle a person in trade, office, etc.; G61J65)60lJjfl60 3\mn 0)ftJ0)6O . 3. To effect an 
unequal match; S)ftrTS) §$\—&>6)\G0 LQ655ILQ L|lTl 6)515)5) 60. 4. To set by the ears; 
5 6551 6G) l_(ipL_®a) 60. 

Q < 9>rT6iT 1 ((6n))-«>60 kol- > QftrT6iT65)ft kolkai n. 1. Taking, accepting; Qunnj65)ft. U6\5)ll51lq.fD QftrT6iT65)ft 
U(LfJftJ (65)<S-6U<S\ QurTftJ. 388). 2. Opinion, notion; principle; tenet, doctrine; GftrTL_l_irT@. ©iq-UdlnQU 
UrT6TTna)[hJ Q ft rT6iT 65) ft llJl ft) (§)65TfDmi (rhrT60lq., 141). 3. Observance, vow; 6)51rj0)LJl 0>rT6)5l6O QftrT6iT65)ft 
(^1({T) (JPCTT). 89). 4. Conformity to moral principles, good conduct; ^(LfJftftLQ. (8)60rF)^)ftJ QftrT6iT 65)ft LUL^lrt) 
S)ftft65)l_ (rhrT65TLQ655fl. 94). 5. Event, happening; rf))ftL0<S-<£). MCg>!J>5> Cl*fT6TT 65)fl> LL|L_6p 65) pnri) S>n51[j»S>rT 
Q65I65T65I (ftUDUrjrT. (Lp^rDGurm. 132). 6. Quality, nature, build; jglLU60L|. QftrTUDdl 65fl65ip gJI_[hJ(§)p 
Q ft rT6iT 65) ft LUff IT (ftLiDUIjrT. <£)65)6iT. 10). 7. Pride; Qft(rT,ft(§). 0)lhJ<£lLLI QftrT6iT65)ft0) 5) (IT, [5)65)60 ft 
GftrTLI_a)ftJ (#)60LJ. 5, 145). 8. Liking, fondness, regard, attachment, intimacy; rhl_L|. (J.) 9. A kind of vessel; 
UrTa)^lrj61J65)ft. (I. M. P. Pd. 300.) 

QftrT6TT 1 ((6rF,)-a)60 koj- > Qftn@-5)5)60 kotu- v. tr. [K. kodu, M. kotu.] 1. To give, grant, supply; ITS)60. 
QftrT©UUftJ12_rF) ftJUJLJUftJT2_ Lfl6060rTlift(§) ((§)fD6iT, 1005). 2. To bring forth; Quf£)QfD@a)a)60. 
UfTIT 611^1 GLU(LfJ60(§)[hJ QftrT@0)0)rT6iT (dlljGmrTa). 9, 61). 3. To divide, distribute, as a sum of money; 
UlhJ<£l@0)6O. ^1^)5)5) Qa)rT65)ft65)LUU Ua)ftJuGu(rT,ft(§)ft Qftn@. 4. To sell; 6)51^60. $6065)60 
(Jp65IfglfD QftrT@ft<2ftrT 6U65)6TT (^l(TT,ftGftrT. 63). 5. To allow, permit; 2_I_65TU@0)6O. Lrj60rj65Trfj) 
Lfl^lUUft Qftm_rT65I ($(IT,ftGftrT. 303). 6. To lose by death, as giving to Yama; 0-rTftftQftrT@0)0)6O. $ 
ULLirbft, G ft rTLI_rT 65) 651 5) a>rTG65I Qftn© (ft^UUrT. i, 35, 68). 7. To abuse roundly; $L_©5)60. 
5)651 fDrTLUft QftnQdb a>rT6tTrT? G6UgpLi], G6U^ULb. 8. To belabour, thrash; ,£]lq.0)0)6O.-aux. An auxiliary 
verb, as in Q<S-rT606\5)ftQftrT@, (Lpii}.a)ftJftQftrT©; ^>({T, ftj 65) 6551 6)51 65)651. 

QftrT@-0)0)6O kotu- > QftrT@ft(§) 2 kotukku n. Son; LDft65T. Loc. 

QftrT@ft(§) 2 kotukku -> §&>&> koduku [Telugu] n. A son. £)od§f &}&> a bridegroom. 

QftrT@ft(§) 2 kotukku -> QftrT@ftft65I kotukkan n. Son; LTJft65I. 6UUJlljGLTJft65Tmi QftrT@ftft65T #lfDfD655I 

i_|66lLLj,rr rbm_65i (S. 1. 1. viii, 32). 

QftrT@ftft65l kotukkan -> %£&i££z kodukadu. [Telugu.] n. A son. !Dod§f&3&> a bridegroom. 

Qftn@-a)a)60 kotu- > QftrT65)L_ kotai n. [K. kodu, kodage.] 1. Giving away, as a gift; donation; ^iLUrTftli). 
gl6060rT65T QftrT65)l_GLLI Q ft fT 65) LUULU 651 (rbrT60lq., 65). 2. (Purap.) Theme of a king distributing liberally to 



the poor the enemy's cattle captured by him; &DQ> ft QftrT655TL_ [£) 65) rj 65) LU {§1 [J 611 60 lift® 611 65) IJlLirrftJ 
QftrT@a>(§)Li] L|fD0>gJ6inrD. 2_655TI_rTL_@ft Qftrr65)l_QLLI65T (QftrT60. Qun. 58). 3. Three days' festival of a 
village deity, dist. fr. patukkai; <£l r/rTLUG ft 016515) ft(g) £10651 rnjrhrr6in QffLULLirj, ^1 (Tfj 6^51 L0 n . (G. Tn. D. I, 117.) 
4. Round abuse; QlftOJ. ^6USTT QftrT@0)ft QftrT65)l_ 6J(4|<S-65TLI]a)ftJft(§)LJ GurTftJLil 5. Round blows; 

Qa>fT6ff)l_Grbli-ft6i) kotai-ner- v. tr. To agree to give one's daughter in marriage; LQft65)6iT 
m655T(6j>QftUJftjQftrr@ftft 2_i_65tu© ft6b. ^rrajfDQfDLurr Qftrr65)i_Grhrrrba>rrrr (<a>6\5)db. i04).-intr. 

To promise or mentally resolve the celebration of a festive worship to a deity; (2 ft, 611 65) 5) ft (8) 6)5lL£n'<S-Q<S-UJLU5) 

^rrLQrreBflaj&Gb. Loc. 

Q<9>rT6ff)l_QjrjLb kotai-vfram n. Heroism in generosity, as the voluntary sacrifice of one's life for another; 

^lujrr&a^Gb a>rrL©Li] QitjuD. Qftrr65)i_6)Jr/GLi]rr . . . G\&6is\6ift\ u655ti_| (Qucr^rbQajrr. 743). 

Q&rTGTTKCgrj^-^Gb koj- > QftrT655Tft65T konkaQ n. 1. Husband; ft655T6U65T. ftn.l£|.LU Q ft n 6551 ft 651 (g»gl|ft (L|. 
C16U. Qu655TUrTft). 12, ll). 2. Chief of the mari- time tract; Q rhUJ ft 65fi"60 5) 5)65)6001651. ($61irr.) 

QftrreinH^)-*^ koj- > QftfT655II_6U65T kontavan n. Husband; <3>6OTT6U6ffT. 

QftrreinK^)-*^ koj- > Qftrr655TL_rT65T kontan n. 1. Husband Qftrr655TL_6U65T. Qftrr655TL_rT65flft) 
p65T65fluJ GftGTNTl LJlp lTl606in60 (rhrr65TLI]655Tl. 56). 2. See QftrreSSTLGb 1 , 6. (W.) 

Qftrr655TL_fT65TQftrr@5)ftfT65T kontan-ko- tuttan, n. Persons who have entered into matrimonial 
alliance by the marriage of their sons and daughters; Qftrr65OT@lhjQftrr@S)ftJ(6j> <S-Lbl_irj)ft(6J> 

Qa-uJGftrrrr. Coiioq. 

Q\d)[\Gr\H(§a,)-d)&^ koj- > QftrT(4|rb65T kojunan n. 1. Husband; ft655T6U65T. QftUJ6Urj) Q a> n Lp n «^J STT 

Qftrr(LgrbfQ Qrrjrr(LgQft(4|6urr6iT (©rosin, 55). 2. Master, lord; j§l6mrjjaj65T. (ar,i_rr.) 

Qftrr(Lgrj)65T kojunan -> Qftrr(Lgrj)ft65T kojuntan n. < QftrT(Lgrj)65T. 1. Husband; ft655T6U65T. Qftrr(Lgrj)ftrr 
Q6U65TfrjrrSTT (ftLiDUIjrr. dlljrTLlq.. 9). 2. Husband's younger brother; ft655T6U6p65)l_LLI jgl65)6iTLLJ 

a-Gftrrftrj65T. Coiioq. 

QftrT^rb^l koiunti n. 1. Wife's sister; LQ 65) 65T 6)51 LL5165T a-GftrTftffl. 2. Brother's wife; <S-GftrTftrj65T 

LQ6m65ToJl. 6TUDLJI rgl 6wi nrj lq lTI 5GftrTLp65T Li]ihJ65)ftQftrr(4|ri)£| (ftLiDurjrr. ftrrL#lu. 23). 

Qftrr^ri,^) koiunti -> Qftrr^rb^lujrreiT koluntiyal n. 1. Wife's sister; LH6m65TQJlllJl65T a-Gftrrftfil. 2. Brother's 
wife; <S-GftrTftrj65T LQ 65)6516)51. 

QftrrSTTHCGJT,)-*^ koj -> GftrTGTT 1 koj n. 1 . [T. kolu, M. koj.] Taking, receiving, accepting, seizing, holding, 
enveloping; Q ft rrSTT(6Jfj, 65) ft. Gftrr6iN"(IT, 6iN"(IT,ft65)ft (UlTlurr. 4, 57). 2. Opinion, tenet, creed; decision, 
determination, conclusion; ftJ655fll_|. LQITS : IT)fr)rTrT GftrTGTT ((g»fDSTT, 646). 3. Estimation, appraising, valuation; 
LH$UL|. ftLJD6mLI]a)ftrr[hJ Qftrrein 6UftJ Gftrr6iT65Tfpj (tynGO^, 165). 4. Strength, power, ability; 6U6\5)65)LI]. 
(dllhl.) 5. Quality, nature, character; ft65T65)LQ. LUrTft65)ftft(oftrr QeTT655T655Trrh" (IT>rT60Lq., 18). 6. Enjoyment, 
experience; 3\6§)\ UQIUD. 6T65T65TrT(IT,LL51rr GftrT(6Jfj,655TGl_ ($611. $ (IT, 611 mill. 9, 6, 7). 7. [K. koj.] Calumny, 
aspersion, back- biting, tale-bearing; (g»fT)65)6TT. (2 ft rTL_ Off 6)51 ft (g)p065)6TT ftrrpi)fr}ll_Q65T(IT,LJL| 
(QftrT65T6mfDG61J.). 8. Falsehood; QuiTUJ. (ft^l-IT.) 9. Impediment, obstacle; j§l65)l_U_j,fpj. ($6Urr.) 10. Evil, 
vice; $65)U]. ($61irr.) 11. Killing, murder; QftrT65)60. GftrT655Tl65)65Tft(g)rfj)0)ftJ 6Urj,ftrr65T (<?6Uft. 264). 12. 
Serpent; urTLQL|. (<?6Uft. 320, 2_65iri.) 13. Poison; 6^Tl€^2LQ. 14. Ascending node; jglrjIT®. GftrT6iT6UrrUJ 
LQ^IUJLQ Qrblq.LUrT65T 6)51©0)ftrrihJ(g) (<?6Uft. 454). 15. Planet; ftllJftUl 6T6060rTft GftrT(6Jfj, rh606UL£) 

Grbrrftft (Qu({T,[hj. gi6orr6urr655T. n, 70). 16. Cloud; GuiftLi]. GftrrQ6TTrr@ <g>6Yflrfi_Q^l 6urj,ftj 

6l5torj,Qft65T (<?6Uft. 320). 17. Brilliance, light; <g>6iN". (Jp65T65)65Tft GftrT6TTlHGuj ($611. ^1 (TT, GU n LU . 2, 6, 
6). 18. Cf. gola. Halo; UlHG6UI_Li]. LH$LLIIhJ Gftrr6TT6UrTUJ 6)51ftLi]dl65)l_ (<?6Uft. 1098). 19. Cluster; 
(3)65)60. Q<S-(LglhjGftrT6TT 6Urr65)Lrj (l_|fDrj,rr. 168, 13). 20. Citronella grass. See ftrT6ULl_Li]L|6b. (LH65160.) 21. 
Ploughshare; QftlT(Lg. ($61irr.) 



GftrTLGb 1 kotal n. 1. Taking, receiving, buying; Q S> rTGTKgrj, 65) S>. rhrr65Tlil Ua>lirj)^ll_a> Ga>rTI_6b 
Qs-UJQjmi (65>rhl_a,. Ih&rjLJ. 31). 2. Taking lessons from a teacher; Urri_rhlC!<9>L_6ir>S>. GftrTI_65I 
LQIjGu *n.rp[hJftrT6m6U (5)651. 40). 3. Thinking, considering; LTJ65T0)gt|<a> Q<9>rr6iT(6rF>6ir><9>. 

QftrTebpu]rTfDfD60 (0,eTTQrF65iftGftrTi_p[hJ Q<a>rT600ii_miJ (ftLiurffT. 2_u_|0). mrb^lrju. 104). 

Ga>rTI_rTUJ kotay n.. Foster-mother; Cl<S-oTl6\5)0)0)rrUJ. GftfTLrTLU Lrjl_rj)6ir>0)6ir>LU rbrri_ 
(^l([T,ftGftrT. 235, Qa>rT(61T,). 

s &ZX) kodalu [Tel.] n. A daughter-in-law. Also, a wife y°dt. ivj" §f £ex>=my wife. 

s <£o§3<£)00 kodantramu §?£o$|g3oo or §?<£5g£oo kodantramu. [Tel. 
§fc£ejo+Q£,3oo.] n. The state of being a daughter-in-law. 

rhJGO nul-> (lhJ65T nufj)-> (rhJ65T(8) nufjgu)-> [hj (hi (8) '-3) 6V) nuhgu, v. To take possession of, capture; 
6mfta>QftrT6TT(6T{,a)6i). U6iT><9>61Jn"(Jp 6pihJ(£l (L|. C16U. 4, 15) 

rhJGO nul-> ([hJ65T nuQ)-> (gJ6TO nus) -> (6rOjTJ€TO snus)-> T^T snus 4 P. (T^RrfrT) To take, accept. 

3=^T snus -> -t-cjeii snusa A daughter-in-law; 

rhJ6b nul-> (rhjii nur)-> (6rorhjrr snur)-> Old Eng. snoru Lat. nurus, OCS snuxa, Polish snecha, Russ. 
CHOxa (snoxa), Crimean Gothic schuos, ON snor, Gm. snur/Schnur 

(gJ6TO nus) -> Gk. vuoc; (nuos), Alb. nusa, 

rhJGO nul-> ([hj nu)-> Arm. tinr (nu), 

Levirate marriage is a type of marriage in which the brother of a deceased man is obligated to marry his brother's 
widow, and the widow is obligated to marry her deceased husband's brother. The practice is similar to widow 
inheritance, where, for example, the deceased husband's kin can dictate whom the widow may marry. Levirate 
marriage can, at its most positive, serve as protection for the widow and her children, ensuring that they have a male 
provider responsible for them.lt can also be seen as a denial of a woman's autonomy, and a restraint on her life. The 
practice was extremely important in ancient societies (e.g., Israelite and Near East), and remains so today in parts of 
the world. Having children enabled the inheritance of land, which offered security and status. A levirate marriage 
might only occur if a man died childless, in order to continue his family line. 

A levirate marriage (Hebrew: yibbum) is mandated by Deuteronomy 25:5-6 of the Hebrew Bible and obliges a 
brother to marry the widow of his childless deceased brother, with the firstborn child being treated as that of the 
deceased brother, (Genesis 38:8) which renders the child the heir of the deceased brother and not the genetic father. 
There is another provision known as halizah (Deuteronomy 25:9-10), which explains that if a man refuses to carry 
out this 'duty,' the woman must spit in his face, take one of his shoes, and the others in the town must always call 
him 'the one without a shoe'. 

Therefore the words denoting the husband have also denoted brother-in-law. 

Ga> 3 te n. 1. The deity; Qa>uj6ULi]. (tflihi.) Ga^flrxs- Qa-LULLKQ) <£)a)d)lrj<s-rr6ir>60 (<£)6iir;a>. 65>rhL£)<s-. 

20). 2. Chief, lord; rhrrLLia>65T. (^I6U*- 3\&) 

Ga> 3 te -> GdyGi] tevu n. 1 . Deity; Q\d)\L\6U[h. (rflihi.) rhij<9>6ir>n;S) Ca>6n Q<s-uJ6iirr6pLn. (Ga)6urr. 696, 2). 

2. Godhead; Q 0) UJ 611 0)0)651 65) LTJ. «^LU6tTn51(TT,LQrT6D Q06O6U(JP QLrjrr65lGfDrrQ6U65I65I(5- 

Qa-ujLi_|rj)Ga)Gaj (#1. S\. a>rrui_|. (g>rr65iu. 2_65>r;). 

Qd)Gl\ tevu -> (*S)6lJLil 1 tevam n. 1 . God, deity; <a>L_61|6TT. (ap,l_rr.) 2. Divine nature; Q 0) LU 6U 0)0)651 65) LCI . 

3. That which is divine; CI 0)UJ 6115)5) 651 65) LQ U_| 6TT 6TT gj . 4. Fate, destiny, karma; SSHLh. 5. One of eight Marriage q. 
v. Qa>UJ6U LQ65OTLQ, 3. \ 

QdyGliih 1 tevam -> G0)61J65T tevan n. 1. God; *L_61jeiT. G 5) (IT, [hi ft IT ft) G[DQJ Q65TrT([T,6UG65r (dglOJ. 
glLUff). rj,rr651(jp. 2). 2. Arhat; ,3!([T,S>65T. (LfllhJ.) 3. King; ^]IJ065T. GftQirT [Sigma, £60 G06iil0>0> 
6115)5)651651 (ftLiDUrjrr. 0>lhJ6iT>0>. 39). 4. Husband's brother; Cl0>rT(Lgrb65T. (LLHTLp. S\&) 5. A title of Maravar, 
Akampatiyar andkallar; LUfDOirT ^ftUDUlq-LUh" 0>6iT6rTr[0>(0) 61JLglhl(0)Lu l_IL_l_U QULUn. 6. Lancer; 



FrLlq.a>*rTrF65I. (U-irTLQ. S\d>.) 7. Shield-bearer; uffl651<S-ftftrrrj65T. (LUrTLp. S\d>.) 8. Fool, idiot; Lfl651l_LLI65T. 
(LUfTLp. 3\d>.) 

Gft6tfl tevi n. 1 . Goddess; QftLiJ6U mfteirr. (dlrhi.) 2. Goddess Parvati urrrr6U$C!ft6)]T (g,i_n.) 

3. Goddess Kali; ftrr6TTlGft6)]T (ft^LrT.) 4. Goddess of Misfortune; £Lp.Gft6)51 (M. M. 268.) 5. Goddess 
of Smallpox; flDGUa^filLLILiDmem. (M. M. 268.) 6. Wife; 111651651 6)51. L065T65T61J 6OT IT (JT, llJl ri 
LQrTQu(IT,ri) Gft6)51C!LU (<?61Jft. 1403). 7. Queen, princess, lady, a term of respect; 5)65)6001). 
S\d)^\)d) C0)6)5lL]LIL_l_rj) £)(n,LI]ft 65T60<£)65TrrG65T (<?6Uft. 2567). 8. A species of red Indian water- 
lily. <?Gft6)51. (U]65160.) 9. An UpaniSad, one of 108; r^rrjQrrjL_@Ur5)l_ftlhl ft(6Jfj,6TT ^>65ip. 

Cft61J65T tevan -> ^Tdevan m. The younger brother of a husband. 

Ga>6U65i tevan ->Gft6uri" tevar n. 1 . Deities, objects of worship; <*i_6i|6rrrt. Gft6uri"LJ urjrr^iuj 

(J£65T65fl 65) 60 ft ft655lC655I (Qa>rr60. QUIT. 450). 2. Celestials, of four classes, viz., aStavacukkaj, 

tuvatacatittar, eka- taca-ruttirar, accuvini-tevar; ^|65pi_6U5ra>ft6TT, 6)\6)md)d-n$&>d)n, 6jftrrS)<s-(rj,S)if))rjr[, 

3i&ftGfi\6lft\Gd)61in .^ftlUJ rj,rr6061J651ft£Gft61J61J651ftLLirrrr. (dllhl.) 3. A term of respect for persons of 
high station; 2_LUrrrt, Gftrr65irift(g)rfj)ft(g)(6J) QftrT60. 4. TiruvaNuvar. See ^1 (TT> 6U 6TTT (fIT, &U (7 . <g>65T65Trr rr(4|ft 
ft65OT655f([T)Ln.65)65TS)ftJ' 6T65I porm Gft6U(TJ}lil (ft°6Uft. 1891, 2_65)IJ). 5. The author of Civakacintamani. 
See $(IT,S)ftftftG!ft6Uri. Cft6UM" ^5)651651 . . . ^UIJftrT0)$rrQLI]65TrDrrrr (#6113). 806, 2_65irj). 6. A word 
appended to the names of kings, ascetics, etc.; ^IIJftrT, ftJpQ6)5lLUM" (J£lft6l5)(oLUrr IJftJ Q U LU (7 LJ l51 6OT 

6ULp[hi(§)L£ <£)rDUi_|LjQuLurr. j^lijrTggrirrgg Gft6urr, $(iT,a)ftftftC!ft6ur[. 7. [T. devara.] You, yours, a term 
of respect; QuiHGLurr6mr; (jp65i65fl6m60uu©5)§l(gb Cla-rr6b. Ga>6uif ii. Ga)6urr ^l(Tj,6uiq.ft6TTlG60 

(FT®, 2, 3, 4). 8. Title of Marava caste; LQ fD €U IT fl- n ^1 llJl 6«T IT UL_I_U QuLUn. Urr65OTlq.0)ftJ65irT0)C!ft61ir[. 
Gft6Uri tevar -> Cft6Urr65T tevaran n. Husband's brother; ft655I61J6pi_65T LTlrrj[T,a>rT6OT. FT655I® Gft6U 

rj^uJIfD Qa>rT(Lgrb^lujQr;L^65i mauQupo rSl65i65irr60 G6U655i©Li]rr60 (urrrjft. <s-Li)U6U. 4). 

Cft61JIJ65T tevaran -> &R: devarah 1 A husband's brother (elder or younger); -2 husband; 

£ck: devarah -> ^ devr m. 1 A husband's brother (especially younger). -2 The husband of a woman previously 
married. 

Cft6UIJ65T tevaran -> G5)6U6065I tevalan n. (LUfTLp. 3\8>.) 1. Husband's brother; ft 6551 611 65) I L65T 
l51rD[j)a>rT6WT. 2. 2. Virtuous man; ft65T Lurrri"ftft65T. 

Cft6ll6065T tevalan -> ^T?r: devalah 1 An attendant upon an idol, a low Brahmana who subsists upon the 
offerings made to an idol; -2 A virtuous man. -3 N. of Narada. -4 A husband's brother. 

Lith. dieveris, OCS deverb, Arm. taygr, Gr. dae'r, Lat. levir, OHG zeihhur, OE tacor. 
Kinship based upon having house. 

A husband is a male participant in a marriage. The rights and obligations of the husband regarding his spouse and 
others, and his status in the community and in law, vary between cultures and has varied over time. Four 
in five American men get married in their lifetime. The term husband refers to Middle English huseband, 
from Old English husbonda, from Old Norse husbondi (hus, "house" + bondi, buandi, present participle of 
bua, "to dwell", so, etymologically, "a householder"). 

^ftLti'agamn. [K. age, M. akam.] 1. Inside; 2_6TT6Yfli_Lb. «^<a>Lbi_|rD r6l6miy)ri)«> G^rT^lLurTLLi (5>rTU_|. 

<£)6U65TQ<S->. 4). 2. Mind; U]65TLil 3\& LQ60rTrt) $6Urrii (U^lQ65irT ^l(Q, 6)51 651 1_. (JpLQ. 7). 3. Sexual 
pleasure; ftrTLI] 6)5l65TULil (QftrT60. Qun.. 1, 2_651IJ.) 4. Breast; LQrTITI_|. L|6060ft U]ft65TrDftJ (ftl60U. 30, 16). 
5. Agricultural tract; LCI(rj,S)Lb. ^65) 60 ft ft ({TjLulJl 651ft ITjIT l_ 65) 6551 rj) ft IT 651 (ft°6Uft. 1613). 6. House; 6lJT$. 
(LFIlhl.) 7. Place; jglLLil ($61irr.) 8. Ether; ^ftrTLUlil. (6510)60611. UfTldl.. 22.) 9. Love-theme; 
^|ftLjQurT([T,6TT. 10. Being subordinate, subject; 2_6TT6TTI_[hJ(§)651ft. ^ftUULlq. ((§)fD6rT, 1074). 11. An 
anthology of love-lyrics. See ,^|ftrj)rr65iJTp. <3!ftLi]L|rDQLI]65T rfjlg) ^IpO^ft Q6UL_@a) QftrT651ft. 
(ft65f1UUrr.).-part. A loc. ending; €)\£\\\h G6UfTJrp651LI]ft Q<S-rr6OG0J(rT,L|. (rj>65T. 302.) 

c^lftLQ 1 agam -> 3\ ft (jp 651 LLLUT 651 agam-utaiyan n. Husband, as master of the house; ft655I6U65T. 



,3] ft (JD 65) LLLI IT 6T1 agam-utaiyal n. Fem. of ,£] ft (jp 65) i_u_irr65i. 

(§160' il n. 1. Place; {§ll_Lil (dlrhl.) 2. [T. illu, M. il.] House, home; Q$$. fT65ILrjlT UJ160 6^1({T,rb £)65lrfj) 
6)5l6TN"LlJfl6pLn. (rbrT6Ul4. 198). 3. Domestic life; ^»6060pLQ. jgl 60 611 IT £611 IT Q 651 651 U IT 651 ((3)10611, 41). 4. 
Wife; LTJ 65) 651 6)51 |_| «a> ya |_| iTl [t> $606\5)C60rrrTft <Sl606lD6D ((§)fDSin, 59). 5. Lady of rank in towns or forest- 
pasture tracts; m(13ft(Jp6b65160r$60rhJft6rN65l ft65)60 6)5lLLirT. ($6U1T.) 6. Family; (§>lq.. ^» f£) lJI p rf) a> n 17 
«g>fDGTT, 951). 7. Constellation, zodiacal sign; {gllJlTftl. (dllhl.) 8. Clearing-nut; GftnQrrjrrihlQftlTL_65)l_. 

jgl606orr LH6oa>Lflij6TOi© LQiiJIewTjprTGb (jglr/rr<s-65)6U0). 45). 

jgl606061J6in illaval n. Wife, mistress of the house; LTJ 65) 651 6)51. ((g><T)G(\, 53.) 

g§l60601JJID il-1-aram n. 1. Domestic life, life of the householder, opp. to ftj IT) 611 IT) ID; j^l 60 611 rTLg ft 65) ft. 
2. Duties incumbent on a householder; ^IffOGOfT) a> (IF, LQ LQ . (^l&UrT.) 

jgl6b60rT6in illal n [T. illalu.] 1 . Wife, mistress of the house; LTJ 65) 651 6)51. (©[DGtT, 52.) 2. Term used to 
designate a lady of rank in towns or in forest-pasture tracts; ID (IF) ft, (LP 60 65) 60 lj))601hJft6Y'fl65l 

ft65)606)5lLLni. ($6urr.) 

g§l60601T6ff65l il-l-alaQ n. 1. Householder; j^l6b601T6rN. 2. Husband, ruler of the home; ft655I61J65l. 

gl 6b 60 rr 65i 65i 65)6UftftQ6U65i (QuiT1ujl|. ftiT65)rjft. 20). 

^l6b60rT6rTl il-l-ali n. Householder, one who has entered on the order of a householder; j^l60601T6ff65l. 
(65)<3-611<S\ ClUlTftJ 376.) 

ft6YTID kalam n. 1. Place, locality, open space, area, expanse; ^ILLQ. (df))61HT.) 2. [K. kala, M. kalam.] Threshing- 
floor, place for treading grain; Qrbrfja>6TTLb. ftlT6U 60JLrj61Jli ft 6Y10) ft ft 0) ftJU GunGrjrfj). ((JpdbQftlT6in.). 3. 
As- sembly, meeting, court, theatre; ft65)U. ft6TT65T(6j)#l ((g»frj6TT, 730). 4. Hall of sacrifice; LU n ft ff IT 65) 60. U_L,U 
rj)l_l_ 6)5lLIJ65lft6ffLu U60QftrT6b (Mfrjrbrr. 15, 21). 5. Battle-field; Gl_irTrTftft6TTLil lT-651IJIDU$65ILu(rj,Lu 

Qurr (rj,ftjftGrTa) Qftrr^luj (Lirrjrbrr. 2, 15). 6. cf. ftGrm 1 . Saline soil; «a>6TTrrrSl60Lb. (iJIniJ.) 7. Mind; 2_6TT6rrLQ. 

2_LUrTL51 651 65) ID ft6ffftQftlT6ff ((6j,rT65TrT. 44, 4). 8. Shallow shelf of rocks at sea, sand-bank; ftl_6\5)6b6)51(LfJLb 

$)l_®. ft6TTa)^lG60 Gftrr655TI Qurrp^ftjuGurTuJIfDp. (w.) 9. Shed; QftrrLi_6inft. (P. t. l.) 

«a>6YTLQ kalam -> W&: khalah ^cW khalam 1 A threshing floor; 33^ ^T iWl<H ^rfcT ^3T 

3jft Rv.l.48.7; Ms.l 1.17,1 15; Y.2.282. -2 Earth, soil. -3 Place, site; Bhag.5.26.14. -4 A 

heap of dust. -5 Sediment, dregs, deposit of oil &c; 3rT ^" ^ 1^1%ci 3^ ^T ^""^T 
Pt.2.53.-6Amill. 

ft6ffLb.ka.lam-> ft6TTLi] kalam n. Wife; m 65) 651 6)51. (LTllhJ.) 

ft6TTLil kajam -> ft6ffS)^)llTID kajattiram n. Wife; 11165)6516)51. (gr,l_rr.) 

ft6TT5)^lrjLQ kajattiram -> cf>cH=l<H kalatram 1. A wife; -2 The female of an animal. -3 The hip and loins; -4 
Any royal citadel. -5 The seventh lunar mansion. 

ID65)65I 2 maQai n. [K. mane, M. mana.] 1. House, dwelling, mansion; 6)5^. ft°li Qft(LfJ 611 6TT ID 65) 651 d))65)6nS)ftJ 
(<?61Jft. 828). 2. House-site; 6)5tS*L_l_fD@rTlUJ Q OJ (£» ffil l_ LQ . 3. Ground, a land- measure = 40 ' X 60 ' = 2400 
sq. ft. = Vi4; kani; [ft 60 611 6x161^611 65) ft. gtfirpiD65)65lftft i LQ. rj,rT60ftn.frjrTft S\ 6G) l_ UU &> IT ft 61JUD (S. 1. 1, i, 64). 
4. Wife; LQ 65) 651 6)51. L51rjJ 651 LQ 65) 651 GrbrTftftlTft G U [JIT 6551 65) LQ ((§>p6TT. 148). 5. Family, household; 
©©LQULu. 6. Domestic hfe; {§1 60 6UrTLj3 ft 65) ft. ID65)65l0)ftftft LTjrr 6551 L| 65) l_LU6Tirrftl ((§)fD6rr. 51). 7. Square, 
as of a chess-board; ft^ftlT© U 60 65) ft uJfl 65l65)rjJ. (W.) 8. Mother; IT) ff) p IT LU . ft6Uli LQ 65) 651 LQ (IT, L_#) ({§l60ft. 
6)51. 537). 

LD65)651ftftlLfJa)^l manai-k-ki]atti n. Fem. of ID 65) 651 ft <£)LfJ 611 651. Wife, as mistress of the house; 
[6lfL@ft(§)filLLI61J6rr] LQ 65) 651 6)51. Q a)lTffb(g>lq.LL51 651 LTJftftL QurjJ6\5)65l LQ 65) 651 ft <£)£ 0)^1 
($)lflft®. 64). 

lD65)651ftftlLfJ61J651 manai-k-ki]avan n. Husband, as master of the house; [6lfL®ft(8)rT)LLJ61J65l] 
ft655I61J65l. 



lo 65) 65ia> ft nuj Lb manai-t-tayam n. Domestic life; {§l6t>6orDQ6urT(Lga>s>Lii (j.) 

L065)651Qpft6O maQai-mutal n. Wife, as mistress of the house; [6)JL@ft(8)l'l)LLI61J6r[] L065)6516)51 
LQ6in 651 flx^lLfj 5)^1. rbrT(6TF, L065)651(jpft60 6)5l65)65lQLLirT@ (jpojuu (^iftrbn. 51). 

ID 65) 651 U_irT6rT manaiyal, n. [K. mane- gavaju.] Wife; LO 65) 651 6)51. LO 65) 651 LUn 65) 6TT LU(6j)ft 
LDp 65) L0LL51 60rTSrr65I «S>pD6rr, 904). 

LO 65) 651 LL| 65) rrjLO ft 6TT manai-y-urai-makaj n. Married woman; 6)5l61JnftL0n651 QU655I. 6UrT65IfT)(rjj 

a>rfjdl65i lo 65) 65iu_| 65) po L0ft6rTlfil6O (L0655TI. 15, 77). 

LQ65)65rGLLirTeirr manaiyol n. Wife, as mistress of the house; [6)^ ©ft (8)1511^611617] L065)6516)51 

LD6in65rujrTeirr. L065)65iGujn6Ti 6)51(rj,LbL51 (Liporbn. 333). 

L065)6516UnL£ft65)ft manai-vajkkai n. [K. manevajte.] Householder's life; {§160 6UnL£ft65)ft. 

2£nrj65ifD65i L065)65i6unL£ft65)ft Qun6\5)ft (grw ©p. 3). 

L065)6516)51 manaivi n. 1. Wife; {§160 60rT6TT. {§I651U U]([T,rj)^l65rrT65I L065)6516)51 QuJndbftJLb (<?6Uft. 
1895). 2. Heroine of a pastoral or agricultural tract; (J£6065)60 UD(rT,ftr5)60lhlft6ril65I 5)65)606)31. 
(^l6Un.) 3. Female owner or resident of a house; 11165)651 65)LU LL| 65) L_LUn6Tl. L^CJpGTTrTI L065)6516)51 
(2_l_lGftftftn. #1611 6)51rj0). 245). 

a-rrffOLQ 1 salam n. 1 . Multitude, company, flock, herd, shoal; ftn.L_i_Lb. ^IrTl 5)5)651 <s-n6OL0°65i ftn60Lb 

(ftLiDUrjrr. 611(11,655165)651. 25). 2. Assembly, court; <S-65)U. (LlllhJ.). 3. [T. Jala.] Net; 61165)60. ^6TrUlJl60 

<s-n60Lb 6iT#lrSl65i 0n&)$lQih (ftri)ftL|. ^I^rb&rju. 18). 4. [T. jala.] Latticed window; U60ft65tffl. (Lflrhi.) 5. 

Flower-bud; «^| (TI, LiD l_| . (W.) 6. Slander; (§)rD65)6Yl. (LlllhJ.). 7. Learning; ft606)51. ($61111.) 8. Surrounding wall, 
fortress; L0$60. (dlrhJ.). 

ftll60Lb 1 salam-> <S-ll60ftLb 1 salagam n. 1 . Net, rope-net; 61165)60. (<£)ft. [51.) 2. Cobweb; <Sl60rj)^l 6U65)60. 
3. Ornament worn on the forehead by the sacrificed wife; LUnftl_IS)^)l65flft6Tl Qrj)pi)rfj)LL5l60 <£|655TlLL|Lb 
,31.655ll6)51Cftl_Lb. (L|fDrbrT. 166, 2_65)rj.) 4. Bird's nest; UrD65)6Uftfta©. 5. Latticed window; U60ft65tffl. 
LO IhJ 65) ft LO II IJ ftll60ft61Jnft60 UfTJrfj) ($611. Quffl LUrTLp. 3, 4, 1). 6. Flower-bud; «^| (Tf, L±3 1_| . (LfllhJ.). 7. Trick, 
magic; ggrT60Lb. (W.) 

ftii60Lb 1 salam-> a-r^eo 1 salai n. 1 . Alms-house, feeding-house; 2_65ffi6ij ^lerflft^iii 3\n)d-d-n6m60. 

ft655IL_ LflLl_65ip51a- a-n 65)60 2_655I655IuQUfJjrrrt (T. A. S. I, 9). 2. Sacrificial hall; LU n ft 5- n 65) 60. 
$(I1,S)$LLJ ftfT 65)60 Lift ft651651 (ftLiDUIjrr. $(11,611611. 84). 3. School; U6TT6TTl<a> ftaLLO. ft65)[DUJgll 
ft606)Jlftfr)(g)[hJ ft n LD IT ft n 65) 60 LL| LQ «§)Gft G60rr. (§)G<S\ 6G)611(g>\}). 23). 4. Stable, elephant-stable; (§)$65)ri 
LUrr65)65T Qpa)6\5)LLI6UfDrfjl65T ftaLLQ. (LllrhJ.). 5. Cow shed; UftftQftrTL1^60. ^J, &> ftjp ff W 6V) 60 G ft, ngULQ 
(ftLQUrjrr. SSniiGft©. 101). 6. Large public hall; QuifluJ QurrftJLO 6551 LULL). Loc. 7. Royal palace; 3\f) 5-651 
c^irj 6551 LQ 65)651. (LllrhJ.). 8. House, mansion; Q$$. 6)51 ftj IJ 651 5- n 65) 60 ft ft(ll,li)L|ftJ 6)51 (IT,^ a, fTLQ (TT,rt)G 0) 
(,^]Lrjftrift60. 5). 9. Avenue, public road shaded by trees; J§l([T,UftftCLQLb. mrj(6j,Qftrfj)rj)ft Ull65)ft. 

a-rremeo 1 salai-> ^,65)60 3 alai n. 1 . Apartment, hall; <s-rr65)60. ,^,65)6oGa-M" C6U6irr6i51 (G0)6un. 844. 7). 2. 

Elephant stable or stall; LUfT 65) 651 ft ftaLLQ. ft6rDp C<S-lirj) 0)6OftlllJ 6U(Lrj|hJft 60rT65)60 (L|fDrj,rr. 220, 3). 

(S-nesieO 1 salai-> tiicHi sala 1 A wall, rampart. -2 A house, an apart- ment; 

(5-fT 65)60! salai -> ?TT?rr sala 1 An apartment, a room, saloon, hall; -2 A house, an abode; -3 The upper or 
main branch of a tree. -4 The trunk of a tree. -5 A stable, stall; -6 A pavilion erected for making gifts; 

The word L065)65! 2 mafjai in Tamil denotes not only house but also wife. Compare: 

LQ65)651 2 manai n. [K. mane, M. mana.] 1. House, dwelling, mansion; 6)5^. ft°li Qft(LfJ 611 6Y1 ID 65) 651 $65)6YlS)ftJ 
(&6U&. 828). 2. House-site; 6liQftL_l_rD(§)fflLLJ Q 6U ff) rfil l_ LQ . 3. Ground, a land- measure = 40 ' X 60 ' = 
2400 sq. ft. = VA; kani; r5)606U6Y161J i 6U65)ft. r^prnjLO 65) 651 ft ft\£ rbrr60ftn.nnfTft ^|65)L_UU5)rrft61JLb (S. 1. 1. 
i, 64). 4. Wife; LQ65)6516)51. L51pO 651 LQ 65) 651 GrbfTftftnft G U [jn 6551 65) LQ ((§)rD6rr. 148). 5. Family, household; 



©©LiDULii 6. Domestic life; {§1 60 6U IT Lp ft 65) ft. [£ 6V) 651 6) ft ft ft m IT 6551 L| 65) L_LLI6iT IT <£) ((g><T)H\. 51). 7. Square, 
as of a chess-board; ft^ftlT® U6065)ftll51 65I65)nQ. (W.) 8. Mother; n? f£) PD n LU . ft6UIT ID 65) 651 LH([T,L_ftl (j§l60ft. 
6)51. 537). 

Similarly the words <S-fT 65)60 and ?TTcRT denotes house. These words ought to denote wife also. This is because the 
following kinship names refer sister's husband or wife's brother, sister. 

ftfT6V3ftLb 1 salagam-> <S-IT60ft65I salagan n. Sister-in-law's husband; ftft6065I. 

<S-IT60ft65I salagan-> Pali, salaka - m. wife's younger brother; Pkr. Sala m. w.'s brother, sail - f. w.'s 
sister 

<S-IT60ft65I salagan-> ZWpffi: syalakah 1 A wife's brother. -2 A wretched brother-in-law. 

?2TTcR': syalah A wife's brother, brother-in-law. 

?A4IHcfi) syalakT , ?2TTfcfcrTT syalika, & S^TTeft syall A wife's sister. 

Sanskrit illiterate pundits are citing the following inappropriate dhatu for the above words. 

?$ syai 1 A. (S^TTO^l, S^ra, SftcT or ?ft^T) 1 To go, move. -2 To be congealed or coagulated. -3 To dry up, 
wither. 

<S-IT60ft65I salagan-> ftft6065I sagalaQ n. Wife's sister's husband; ft65I 11165)6516)511151651 2_I_65I L51 fT) rt) «> n STT 
ft655I61J65I. (dllhJ.) 

<S-ft6065I sagalan-> <S-ft65)60 sagalai n. Wife's sister's husband; ft65I LQ 65) 651 6)51 ll51 651 2_L_65I l51 pfj [j, a> rT 6TT 
ft655I6U65I <S-ft6065I. Loc. 

<S-ft6065I sagalan-> <S-ft6Y165I sagajan n. Wife's sister's husband; ft65I 11165)6516)511151651 2_L_65I L51rT)rt)^>rT6TT 
ft655I61J65I <S-ft6065I 

The following words are wrongly derived. 

<S-ft6Y165I sagajan -> ftftft6Y161J65I sakkajavaQ n. Rival lover; 6£> (IT, 5) ^1 65) LU ft ft IT ft 6\5) ft (8) Lb U60(IT,6il 6£>(tj, 

6U65I. a-ftften6urrQ6U65i ft ihi 65) ft lulit (ft65fluurr. i, 151, 57). 

a-ftftSTTa)^! sakkajatti n. 1. Co-wife, rival wife; LQ IT ff) fT) IT 6TT n 6WT 11165)6516)51. ft^ftj ftfTJfD ftftft6YlS)d)l 
(a)65flULirr. ii, 57, 140). 2. Counterfeit, imitation; CurT6\5)uQlJrT(rT,6iT. Loc. 

<? ft ft 6YT (5) d£l ft tf 6551 65) l_ sakkajatti-c-candai Mutual animosity or jealousy, as between rival wives; 

6|>(!T,6U6p6ir>i_uj m65)65T6)51uj(!T,ft(g)6iT [Sl<a>(LgLb u65)ft65)U]. ffftft6n£$uGurTrirTL_i_Lb. 

a-ftft6TTa)^lLjGurTrjrTLl_Lil sakJcajatti-p-porattam n. Mutual animosity or jealousy, as between rival 
wives; <g> (IT, 6U6p 65) LLLI LQ 65) 651 6)51 LU (IT, ft (§)6iT rf))ft(Lglil U65)ft65)L0. 

a-ftft6TT65)LQ sakkajamai 1. Rivalry between joint wives; #ftft6TI 5)^)1 LJU 65) ft65)LfJ. <S-ftft6Yl 65)LQLL51jX) 
5- (IT,61J 6)51 L© (^1(IT,LJL|. 658). 2. Jealousy, animosity between persons; ft@LQU65)ft. (W.) 

<S-IT60ft65I salagan-> ftm_ft65I sadagaQ-> (ftl_L_ft65I SattagaQ)->6)£L_l_ft65I Sattagan n. [K. Saddaka.] 
Wife's sister's husband; ftft6065I. 

£>d.£j£j [ Telugu ] sadda-kudu. n. A co-son-in-law. <£fdcdbsjodo. <3;6 £>£,&>£<3 c^o^c^uS Sbob^cb he 

sent Ramaswami who had married his wife's sister, bcio £>d,&e*> these men are married to sisters. 

c 

The above words are derived in connection with one's wife. 

Kinship based upon love and affection. 

1. 11,60 nal-> ITjGOLQ nalam, n. 1. Goodness, virtue; 11,65165)111. lb 60 rj,a, rr 65fl 60 IT ft, #lGfT)GLLIfTJ(g» lj,60ftl 
(^l(rr,61Jrrft. 1, 58). 2. Beauty, fairness, hand- someness; 3\)£(§). Q 0> IT 651 6516011, Qa,IT65)60 fJfhlftl LLHTli, 



5JLLI (JT,LpUU (5>6\5)5). 16). 3. Love, affection; 3\6iS\L\. [T)60l6CT6DLb Lrj6Urf)G5>6ir>6U5)5) \t)\bl6V)d>G\U 
((fOJft. 1336). 4. Hope, faith; S^61D&. Qun§| rb605)5)rTli (©fDSirr, 915). 5. Delight, pleasure, gratification; 
{gl65TULil <£)fDrj)a) [f))65T6OT605)6ir>5)5 Ga-GlJ 65TrTUJ6iFllq.60 (<?6U5>. 2067). 6. Favour, kindness, benefit; 
2_UftfTIJLi]. (LJlfhJ.) 7. Nature, characteristic; (5)6TOILil lHfDli^6ir)LI] Q5rT6060rT rb605)5)5i| 5rT60L| 
(©fDSTT, 984). 8. Profit, advantage, utility; ULU65T. (5lhJ. ^Ift.) 9. Reputation, fame; l_|5>L£. «> rt, rj, 6D LQ 
UrTfflLJUrTli (©fDSirr, 916). 10. Excellence; 2_LUIT61|. rbrTrbtfSfl 6U(IT,rS)5) Q6U65T65T 60UD UrTrjrTL_l_6\5)65T 
(LQ6TnfTl. 21, 140). 11. Conni- vance; partiality; indulgence; a>6UUlG6TOIfTLl_LQ. (W.) 12. Prosperity; welfare, 
health; 5r6>6UrTLJ36H. rb60ri) $lhJ<£l60J (Jp65T6?T>65T LTJrDri)5)rfj)C!LLJ65T (Ga>6UrT. 946, 6). 13. Colour; rSlnQLii 

Qa-LU6iD60Ujrb 5)6iN"Grruj5>(5) Qltjl£) 6WT60Lb (5>6\5)5). 15). 14. Red colour; Qa-LiDfflnu] rglpoLi]. 

rb60LilQup 5>6l5)lhJ5>5)5i| (^ClbQPCIb 109 )- 15 - Scorpio in the zodiac; Gfi\(\\,d-£\d>\)[\£\. (dllhJ.) 16. 
Testicle of a bull; 61(IT,5)5i| 6)5165)5). (J.) 17. cf. rb6D6\3LQ 2 . Dried ginger; 5t5>(5). (W.) 

ri)60(5)-5)60 nalgu- v. fr. 1. [M. nalkuka.] To bestow, grant, give; Q5>rT@5)5)60. {§l60G60rTn L|65T5>6B5I IS.IJ 
rb60(§)Lb (U^lfDrpU. 86, 6). 2. To desire, like; fflTlCQ, LQI_|a>60. [T) giJ LQ 60 (7 a. GftfTdjrTUJ rb60<£)65)65T G5>6TirTUJ 
(LTJ655TI. 12, 56). 3. To show deep love; 5j65)60LU6iM"Q5UJ5)60. Ulflri)5)6Urr rb605>mi (@»p6ifT, 1248). 4. To 
create; LI 65) l_ 5) 5) 60. rb605>l5) 5jrT65T5>rT£5)6iN"5>(5)li] QurTL^lG60(LfJLi] ($61J. $(IT,61JrTUJ. 1, 4, 5). 5. To train, 
bring up, as a child; 6U6rm5)5)60. ri)lhJ65)5>LfirT fi)(IT,CLrjrTfT QU655lQup[)fri| r& 6X3 <^l CTfTr ($6iJ. $(n,6UrTUJ. 4, 
2, 9).-intr. 1. To delay; 5) mi] ^15)5)60. rbrT655I5) 5)rTff) (flfglgjGurTLpgJ rb605>)65T 6Cf1([T,ri)5J (<9>LQUrjrT. £LP60 
U60. 50). 2. To be useful; ULU65TLI@5)60. 3\\U(i) G[D61Hi rb605.mi 6lTll£^@iJLb ( ^1 CQ> g^JT (£) - 89). 3. To rejoice; 
2_61J5)5)60. rb605J)6pLD £ 60 5>rT65TrTLLTl 65)] UD . . . $5)5)651 5>rT655I5> (L|fDrbrT. 80). 4. To show favour; to 
bestow grace; ^(Q)6iT Q5LU5)60. UrTrT5)5)6p5> 5>65ip rb605jlu UrT5TU5)5)65)5) Ll3ri)5)rTUJ (G5)6UrT. 1029, 
8). 



Compare: 



SI6rfP-006O ah- , 11 v. tr. 1. To protect, take care of, nourish; <5>rT006U. (Lfllhl.) 2. To give, bestow; 
Q<2>[T®006D. (lD/h/.) 3. To crowd together; Q&0}006b. (rfllhl.) 4. To yield, beget; FF6jp]06b. 
<S>fT00fTrj U0llU6rfl00 QiniLld>d>6M6Vf} (U[TIJ0. d-mUfU. 23). 5. To speak, express; Qff/TfU g)/0fU. 
(Jfid>LO 6MGrf]0§]Lh (d>606l)n. 13). 6. To create; <fl(IJ,Llq.006i). IL/fTflOO/lL/ lfilL/68Td>mf)fiiT 
fT)6rflLJUfTm (<S>ff>0LI. 0^<fllL/0 9).-v. intr. 1. To be gracious, show favour; 31(3 6hQ&UJ06b. 
(<f)gi/Ufrmr. 210.) 2. To create desire; G£)(n,UU(Jfl6tiUIL.nd>(006b. 3]6rfl00UJl6V SlmfT) 
GeiJff)06Vl (<PfiJ<5>. 192). 3. To remove weariness; G<?/Tftflr>62/ /fid>(00ffL>. Qd}(T6UUIL.6U0 
(2>6rf)00G0[Tri (06rf)ftQd>fT6n QuniU6ff)d> (<ffU<S>. 1622). 

<g/6rfP-006U a/i-> SIGlfPaRn. 1. Love; <g/68TL/. 3l6lf\ ' [T>UJfi>0J ' (£)fj@. p/Tll®. 1). 2. Clemency, 
grace; St6VH-ldj(TIJ6UUI00n0 QfT)fTmg21in <£/(/!> 6TT. (Q0fT6V. QufT. 247, 2-6MJ.) 3. Desire; <^<J39#. 

cSiGifliun q5)qj m rr a>fT6spi fh 60001 em (d>Lhunn. smrrC0. 83). 4. Coolness; (0€rf)n&£l. 0lihid>^n, 

6n6rf}lL//f?(U/f)L//r. 3, 67). 5. Gift, present; Qd>fT6lDL-. (0leUfT.) [6. Civility, politeness; 2_U5fTIJLi]. 
((5)fD6TT, 390, 2_65)IJ.) 7. Poverty, wretchedness; 616iN"65)LQ. 5)rTUJ5)5)rTUJ5> Q5>rT655I Gl_(5) Lrj6iN"5)5i| 
(rbrT601q.. 15). 8. Unripe fruit; 5>rTUJ. (£Lp. S\) 

3\Gft\6)&)\ alittu n. That which deserves pity; ^6iTlQ5UJLLI5)5)6>5>5t|. (L|. C16U. 9, 25.) 

,^|6TflrS)5)mi alintar n. Loving persons; ,^|65IL|6?ni_GUJrTI : r. (LJLp. 182.) 

SieifPaR -> ^6TTlLLJ6lJT ajiyan n. 1. One who has great love, gracious benefactor; ,^|65TL|Lfi)6> 5>6U65I. 
^erflLUemGurTeOU L|60Li]dl65I65I (5>ri)5)L|. ,^|5> 5jl65fl. 198). 2. One who deserves protection, needy 
person; 5>fT5>5>UUI_5)5)6>5>61J65I. 3\tf\\\U6i5\ n)[\Q6J5\ (JpgJ6Un uJllJ61J6065I ($ (fT, QP (Q, . 284). 

^j6YflUJ6TfT ajiyan -> eseODCl) alludu. n. A son-in-law. ZZP&P&, So^>ex>cb the son of a 
man's sister, or of a woman's brother. &zx)&>§3£}J 0, Sb n. plu. Foster brothers or vassals, 
who feed at the baron's table and form his body-guard. Sd^Sdry £?si.$,3oo £5£> es<33£ 
esorid^&ejorr' .iDod.zpdo. &zosj>&> n. A son-in-law. esex>eb, aj'ixr'eS. "esex^S £o\Q& 



SjQ^ giofl^)|X)ex)o(±)." Vema. 1288. 

esejDCL) alludu. -> eseJofoo allemu. n. The being a son-in-law. a^ixp^ekioo. Commonly 
the invitation given to a son-in-law immediately after the marriage. 

rh60(§)-S)6b nalgu- > rh60<a>60 nalgal n. 1. Bestowing, granting; Q & rT®<9> 65) <9>. 5)651 651 65)l_ rh6ba>60 
GOJrb^fD®* a>l_G65T (LirjjrhrT. 312). 2. Liberal gift; Qu(Q,[hJ Qa>rT6iT)l_. (dllhJ.) 3. Love; 3\6if\L\. ft^lQu§ 
rh60<9>60 <g>65Tfjnj65)l_a)Q0)65r (<9>6i5)0). 4). 4. Favour, kindness; ^|([T,eirr. <9>@rh65)61J LU6TOI[hJ(§)[hJ a>@ui_| 

rh6ba>G0jLi] (ufflurr. 4, 49). 

[?)6\3 nal-> rhffdr naccu n. \ [K. naccu.] 1. Desire, hankering, liking; <^J,65)<S\ (5p,l_rT.) 2. Desired object; 

Qj|(rr,Li]ULJU©Li] QurT(5,eirr. Qurr(rj, (6jr365>rTLLirT6rrrT rb<s-<?r<9) Q<9>rr65TGrrjrfj(g) (<£)60u. 16, 66). 

rbS-^'-^ffb naccu- v. tr. [K. naccu.] To desire, long for, like, love; Q51(rT}Lbl_|a)6V3. 6£>(IT} 6UrjrT 65T<S-<S-LJ 
UI_rT^| 0)61J65T ((§)fD6in, 1004). 

5)5-* naccu -> rhrT<S-<£) nacci n. Fem. of rhrTLU65T. Lady, mistress; 5)65)606)51. (rhrTLQ^U. 183.) 

rbrrs-^lLQrTIT naccimar n. The two consorts of Visnu; ^l(rj,L0.rr6\5)65T Ga>oJlLQmi. Vaisn. 2. The seven 
divine mothers. See <S-S)S)LurTS)rT. (W.) 

rhrr<5-#) nacci -> rhrT<S-#)LUrrrT nacciyar n. [T. nancaru.] 1 . Lady; queen; mistress; 3\\)£\ ^|6i)6UgJ 
0)65>6O6tfl. rjrT6OTfTI u][hJftGerr«5rQji11 rhrr<s-<£)LurrrT. Rd. 2. Goddess; Qu65UiQa)UjajLi]. rbrra-tflujrrrrft® 
9T>eu6)d) a-rb^l oJlerrft Q<9>rr65TfjnjLi] (S. 1. 1, m, 123). 3. The Vaisnava female saint of SrTvilliputtur. See 
^j, 6551 1 it err. rhrra-tflLurrrT ^l(rj,Qu]rTL^. ($6ij.) 

rhfftfr naccu -> rh65)<S- 2 nacai n. [O. K. nase.] 1. Desire, eagerness, avarice; ^,65)5-. rh65)<S-S)rj 6Urj)(oa)rrrT 
rb65)a-dlfrjftQftrT^lUJ (LirjjrhrT. 15). 2. Love, affection, fondness; ^|65IL|. rj)651<S-LlJfl60rTrTLI]rTL_© 
rh65)<S-<9)<£|Lg65)LI] Qa-UJ6UrT@JLi] ($fil<9>@. 94). 3. Hope, expectation; rhLi]dla>65>a>. «^lTl«)CUn rh60(§)61J 
Qrj65T 65}] rh65)ff ((g»frjeirr, 1156). 4. Dampness, moisture; rTIJLQ. (W.) 

rhema-^Gb nasai- b. 4 v. tr. l. To love; ^ 65T i_iQ<s-uj0) 6b. rh65><s-j§lujrrrT rh6b<9>rr Qrj65fl 6puD (©rjjeirr, 1199). 

2. To desire; 6^51(rT,LQI_|«>6V). 6\(Q,&[\ LH 6551 6551 65) ffjgl (LH655TI. 19, 119). 

rh65)<S-(8)rhrT nasaikunar n. Friends; lovers, well-wishers; rh655II_irT rh 65) ffrhrT. (LLirTLo. 3\d>.) 

rb65)<5-rbli nasainar n. Friends; lovers, well-wishers; rh655IUrt. (IJlrhJ.) 

rj)65)a-LL|rj)rt nasaiyunar , n. Friends; lovers, well-wishers; rh655II_irT rb65)<S-rbh". Rj g?n a 1 U_| Rj n «9> <9>rrrTS)gi| 

L£l65)a-GurjrTerr (^l(rj,(jrj(rj,. 270). 

rb 65) <S-LL| 65)1} nasai-y-urai n. Amorous talk; d)[\d)0Q\Jd-dj. (W.) 
rj)60 nal-> ty&>3)\ l -d)G0 nattu- 5 v. tr. To desire, long for, hanker after, love; 6^51(TIjLbl_|0>Gb. ITjrTITl LLIITrt 

^rrmrfjlQjrT rhrrLi]6iJ65>rT rh0)0)rT65>Li] (0)Lii)Lprhrr. 74). 

rhS)S)rT65)<S- nattasai n. 1 . Wish, desire; QJl(rT}LJULb. (J.) 2. Attachment; UfTJfril. Colloq. 3. Avarice; 

Gurjrr65)a-. (LurrLp. s\d>.) 
rb^gj^^eb nattu-> rbrr^l 2 nadi n. Protector; a>rTUurTffjpG6urT65i. ^|6u@ja>(§) rbrr^l <£l 65) i_u_irrgt|. 

rbn^l 2 nadi -> rhrr$LLI65T natiyan n. Lord, master; 5)65)60611651. 6TGil61|UJlrT«a>@»Lb rhrrd)lLLJ65T (G0)61Jrr. 508, 

1). 

rbn^l 2 nadi -> rhrTS)65T nadan n. 1. Master, lord, superior; 5)65)60611651. (dllhl.) 2. King; ^IIJ a-651. (2_rT). rfjl.) 

3. Husband; * 6551 611 651. rhrT0)65>65rLJ iJl iTl r|) 0> 6WT 6TT (ftUDUrjrT. <£l65>6rr<9>6551@. 52). 4. Guru; «^4> #1 iTl U_l CWT . (W.) 



5. Sage, holy person; (Jp65fl61J65T. (W.) 6. The Supreme Being; ftl_61jeTT. 7. Siva; #l&ljQu([T,LI]rT65I. (rbrrm^U. 
11.) 8. Arhat; ^©ftft ftLQJSTT. (ft^Lrr.) 9. Elder brother; d)6V)[n LU65T. (ffgj.) 

rbnajSOT nadan-> rbrTS>rT6WT nadan n.. Master, lord; 5)67)6001651. \\)[\6)n6V)6^\ rj)6060rr 65)651 r^rr [J 6551 65) 651 
(^l6il. glLUfD. rbrT65ICLp. 64). 

ITjIT 5)651 nadan-> ^FT2t: nathah 1 A lord, master; leader; 2 A husband. -3 A rope passed through the nose of a 
draft-ox. -4 A possessor. -5 A protector; 

^TT2T nath 1 P. (^TTSrfrT, but sometimes A. also) 1 To ask, beg, solicit for anything (with dat. or two 
ace); -2 To have power, be master, prevail. -3 To harass, trouble. -4 To bless, wish well to, give 
blessings to; (said to be Atm. only in this sense); "qc^TT^TaiTclc^... Bk.8.l2;5TTf§JcT?i^Mv.l.ll; 

(Mammata quotes the line ^t r c|l<HcjcTTaTc^ 3>^ J i Wc[<T 3TT ^>2TT: to show that ^TT2T here only means 'to 
ask or beg', and says that ^FT^ should, therefore, be ^TSTfcT); STfiWf 3TT2TtT Sk. 

rj)fTa)65I nadan-> rbrr5)65inri nadanar ->rj)[T5)5)65inri nattanar n. [K. nadini.] Husband's sister; 5>655I 
6u gy i_ 65i dl nn rj, a> rr sin . 

rj)rra)65i nadan-> rbrr5)5ji655i nattun n. [M. nattun.] Husband's sister; a>6Bffi eug^Leffrdlnorb^rreTT. 
rbrra)a)65imi. rbna>gjT 655iihJ65>ftQujrT© . . . ,^146) 6onft(5)5)rfj(5) (6)60u. 16, 19). 

rj)fT^l 2 nadi -> rbrra)^! 1 natti n. Husband's sister; 5>655I en^\\—6i5\\3\n)n)d)nen.\i)n&)d)6^\nn. Loc. 

rbrra)gji65Ui nattun -> rbrrrbgjieiroi nandun-> rbrrrbgjiestffl nanduni-> ^rf^ft nandini A husband's sister. - 

rj)fT^l 2 nadi -> ^F£fT nanda A husband's sister 

rj)65I nan (my ) + rj)n 5)651 mi nadanar -> ^FF?' nanandr & ^FfF?' nanandr 1 A husband's sister; -2 A wife's 
sister; 

^TMic-6: nanandrh^TFTF$f: A husband's sister's son. 
rj)65l nan (my ) + rbn5)65inri nadanar ->^Frefnanad [Hindi] (nf) sister-in-law, husband's sister. 

^FTefrf nandol (nm) brother-in-law, the husband of a woman's ^FT£f 
[£60 nal-> ([£651 naQ)-> ([j)651L| nanbu)-> [j)LilL| nambu n. Desire, hope; $60)$. r?>l_QI_| GLQ61J [j)65)5LUn 

©udGli] (Qd)\\eo. Qa-rreb. 329). 

rj)LiiL|i-a,6i) nambu- v. tr. [M. nampuka.] 1. To long for, desire intensely; G^Tl (TJ, L±3 1_| 5)60. [J)l65165fl65)5 
IJ>LQL51 (L|fr)[bn. 136). 2. [T. nammu, K. Tu. nambu.] To trust, confide in, rely on, believe, have faith in; 

\t)[h\S\d>6ir>d> 9D6U6) d)ti). rbrra)G65i u_i([36Yfl5Q5UJ5) 6unri5)65>5)65>LLJ ty[h\5\ 6iiri)G5)65i 

($(rT,6UrT6061JrT. 28, 17). 3. To hope, expect; 67^1rrurrh" 5)5)60. ,^611651 2_a)^lGLUrra>Li] 6U(TT, 
QU]65ip ft)[h\S\VLi\(\l)d)&n)n6ii\. 4. To accept; ,£]lhJ5> 5.1115)5)60. 6tfl65>6515> 655I6\5)LLin65>LI] IT)l_bl_| 
n>LQL3 ($6il. Quffl LU^l. 6, 3, 9). 

[b60 nal-> [bLU5)5)60 nayattal n. < id. (Purap.) Theme in which the heroine expresses her deep love at the sight of 
the hero; 5) 65) 60 6U65>651 ft ft 6551 1_ 5)65)606)31 5)6515t| ^eS^UUn© ftapUD L|fD5)5J65)fD. (L|. Q6U. 11, 

Qu655iurrffj. 2.) 

rj)UJrj)5jQ5rr60(6^|)-5)60 nayantu-col- v. tr. (LUrTLg. 3\&) 1. To speak effectively; U6065IUI_5 
Q5rT6O60J5)6O. 2. To praise; UnrjrTL_@5)60. 3. To persuade politely; G6U655Ilq.ft QftrT6TT(6Jfj,5)60. 

rj)LLirF)G5)mi nayandor n. (dllhJ.) 1. Friends, companions; Lfi)5)d))n;ii. 2. Husband, as one who loves; 
5>655I61Jrr. 

rj)UJ naya -> [j)LLJLJL| nayappu n. 1. Affection, love; ^|65IL|. rj,6060rrG6TTrr@ rj,uJLJL|fT) Q6UUJ$LL|Li] (^1({T, 
6UrT5. 2, 12). 2. Desire; S^6V)d-. (^Ln.) 3. Delight, pleasure; j§l65TULil rj,UJLJL|p #)5)$65>n; njoSlrbgJ 
6116116)31651 (ftLQLirjrr. 5>rj65I6U65)5). 47). 4. (Akap.) Praising the beauty of a heroine; 5) 65) 60 6)51 Qu_|l£) 65)60LJ 



L| 5>Lp 65) 5>. (&6Ud>. 1332, 2_6miJ.) 5. Cheapness; LQ6V5l61|. Colloq. 6. Improvement; {§l60rrULil 7. Goodness; 
[h65T65m 8. Superiority; GmUDUrT©. 

rT)LULJL51-a>a>60 nayappi- v. tr. Caus. of [hLU 1 -. 1. To induce to love or desire; 6^51 (TIj LQ l_| LQ ULq. 

Q5UJ5)6b. 5>6ir>60Li]5>6ir>65i rbujudl^gja Q 5> rr6irr6ir>5>LL51 6b (gihj^nnj. 88, s_6ir>rj). 2. To 

persuade, win another's consent, secure compliance or approval; 5 UD II] 5jUU(i} 5) 5115)60. (W.) 3. To 
render cheap, cheapen; LQ6\5l61Jn5> (5)5)60. (W.) 4. To improve, benefit; U LU 651 U ® 5) 5J 5) 60. (^ ) 

rhLU naya-> rhLLI$ nayadi n. Justice; [gdgl. 5- ill 6515)1151 65ILLI$Ll5165I (j§llj(5). 5)5-175). 5n. 3). 

rhUJ$ nayadi -> [£$ nidi n. 1 . Equity, justice; [SI LU n LU LQ . 5^lLUrT&lJ65I LUrT6m6ULL| [f)l 65) 651 5><£l (2 60 651 
(^1(5, 6UrT5. 26, 2). 2. Discipline; (jp 6TT> HQ 6lf> LQ . 5>L_L_6iT>Ll] [S$5)65lGLl]rfj 5> n UU 65) LH[i)5t| (#6115). 1145). 3. 
Right conduct, morality; <g>(4|5>5>Q[hrfjl. [g^lLLin 60 61J IT 5>L_Li] 65)L1]LJ. U655Tl[i)5t| (QufflLUL|. 5)@5)5)nL_. 
197). 4. Truth; QlULLI. (dllhJ.) 5. Conformity with the ways of the world; 2_605>5)G5)n@ Qun(rT,rj)5)J65)5>. 
((5)fD6TT 97, 2_65)IT.) 6. Nature; {glLLICOU,. 22HT$LL51p[) G5fD60J $$ LLin(5)Li] (rhLi]dlUJ5>LJ. 83). 7. Law; 
5)([T,LI]5rT6r0^1rjLi]. 2_6TOIliri)5)rTUJ LTJ 65) fD[hrT 651 (5) GLI]n$65inUJ $$\ ($611. jglLLirfj. 2, 48). 8. That which 
guides; rbl_5)5J6U5J. (#1. Gun. LHT. U5>. 20, 5r6UnL£l[T>rr.) 9. Means, contrivance; 2_UrTLLILi]. 
2_6U5>QU]6i)6V3rT LfJn655ILq.L_ Q!Tl65)6n5>(5) $$ (<?61J5>. 755). 10. ParvatT; UmT61J$. (5a.h"LI]L|. $(IT,5>. 21.) 

[5^lLQrT65I nldiman n. Just, righteous man; [SlUJmLlQrhrfj) [51ft)GurT65I. 

[S^l&UrT65I nldivan n. 1. Just, righteous man; [SlUJmLlQrhffjl [51 C LHT 651 [5^lLQrT65I. 2. Judge; 

[SlLumurT^lu^l. $$\\u$u§\. Loc. 

[B^l65fl nldini n. She who is just; [SlLUrTUJ[F)5)QJfDrT5)&lJSiT. ([h65l. 146, LULlH 65) 60.) 

[S^l nidi -> [55)Lil nldam n. 1 . That which is suitable, proper; 5>(5)^lLLirr65r5J. ^(T^eTTrTUJ [51fD(5j»[Sl65)6U 
ftfDUgjG&U j5)Li] (a>rTLI_|. Uljrrur;. 353). 2. Propriety, justice; (|)£>l. QurT6i)6Urr5) G5QLLI65fl6b 5)rTUJ5)6iI6n 
65f5)GLI]rr (5)rTLL|. 5r5>61Jnffl. 3). 3. Grain; «> n «jfl LU LQ . (LUnLp. ^|5>.) 4. Prosperity; UrT5)5)lUJLi]. (LUnLp. £\d>.) 

j55)LbUfT5)Lil nldam-patam n. Justice; jS^JI. Loc. 

rf)5)61Jn65l nldavan n. . 1. Just, righteous man; [^ LU IT LU Q IT) f0l [Slft)Gurr65I [5^lLQrr65I. 2. Judge; 

[Slujrrujrr^lu^l. $§\\u$u§\ (w.) 

$&>[h nldam -> fi)5)65l 1 nltan n. Just, righteous man; [SiLUnLUQrjjrfjl [51fD < 2urT65I [S^lLQrr65I. fi)5)65l . . . 
5J65lGU]5) 65}J1ITL|rj5>5> 65)61J5)5t| (G55JL|. ^6V)d) 5>655IL_. 9). 

[5^1 nidi -> ^fftrT: nltih f. 1 Guidance, direction, management. -2 Conduct, manner of conducting oneself, 
behaviour, course of action. -3 propriety, decorum. -4 Policy, prudence, wisdom, right course; -5 A plan, contriv- 
ance, scheme;. -6 Politics, political scicence, statesmanship, political wisdom;. -7 Righte- ousness, moral conduct, 
morality. -8 The science of morality, morals, ethics, moral philosophy; -9 Acquirement, acqui- sition. -10 Giving, 
offering, presenting. -11 Relation, support. 

^tfrWcT nltimat a. 1 Skilled in politics. -2 Wise, prudent, sagacious. -3 Moral. 

^fcT nlta p. p. 1 Carried, conducted, led. -2 Gained, obtained. -3 Brought or reduced to -4 Spent, passed 
away; -5 Well-behaved, correct; 

^tcT nlta -> ^ff2T: nfthah Ved. 1 Leading, guiding. -2 A guide, leader 

^tcT nlta -> ^ft nT m. (Used at the end of comp.) A leader, guide; as in JJl^ufl, 3^rr^t, ara^fr. 

[hLU naya-> [hLULQ 1 nayamn. [T. nayamu, K. Tu. naya.] 1. Grace, favour; 3\(ft)Gn. [h65T65ILULb QupgyL^l 
(Q5)rT6i). Qun. 114). 2. Desire; Q51(IT,LJULi]. 3. Happiness, joy, gladness; LH&IlqS-^I. (dllhJ.) 4. Goodness; 
[h65l65)Ln. [hUJ(Jp6ff5irTrr5> 65)5>LLirfjl LLinLl]n5>5>6iI ([hrT60Lq., 163). ($61Jn.) 5. [M. nayam.] Civility, attention, 
courtesy; 2_U5nrjLi]. 5rT65I GfDIT6Tr>rj rj,LU5)^lft) dl655Tl5)5JQ]ll_6V3 ([hrT65ILl]6ff5Tl. 12). 6. Love, affection, 
tenderness; ^|65IL|. [hLU [1)5)65)60 LHrrgl|6UmT LQngJJ«9> (5>6\5)5). 80). 7. Piety, devotion; U5>^1. U.'.fDSTtlLL| 
[j)LLIIhjQ5>rr655I© U65ffTl[j)G5)5)^l (5)65fftl 65)5>LJL|. L51IJLQ65I. 54). 8. Benefit, profit, advantage, interest, gain; 
[h [DULL! 651. [h 60 oS\ 6G) 651 LL|[b [bUJ[i)5)[F) ^l65ip (^(T^ftGftrr. 26). 9. Superiority, excellence; GLUUDUn®. 



jgla)fD(§) 3\§\ rbLULD. 10. [M. nayam.] Cheapness; LD6^l61|. 6rflflT>60 rj)LUmrTLlJl(!T,<9><£lrrjgi|. 11. Abundance; 

l£)(§)$. (w.) 12. Result, effect; UUJ65T. ($6un.) rbeffTGrjjn u(LggjerrGa)n rb@6i|6Tr>rj[S rbiu QLD65T65T 

(ftUDUIjn. Uljdr. 6). 13. Fineness; rhJ6TOI6ir>LD. ^[hJftftftUDlJI IT> LU LQ n llJl (IT, «a><Sl HQ gj . 14. Sweetness; 

jgletsflflnLD. rbnrja)(Lp6Bfl6uiiftG<9>fDU rbLULD ui_ 6Hflr>rj0)0)rbn6HLD (a>LDurjn. ©ldu&cit,. l). 15. Policy, 

principle; $$\. rbflnrfj) Li3Qa)65ipQa>n«Rni_ rbuja)^l6in65i rbiurbgii (<9>LDurjn. (§)Lbua>(rT,«Rn. 35). 16. 

Donor, benefactor; Qa>rTfflr>i_Lun6Yfl. (LunLp. s\d>.) rbuJ65i . 17. Vedas; G&u^a-n^^lijLb. (LUnLp. 3\d>.) 18. 
The four kinds of causal relation, viz., orrumai- nayam, verrumai-nayam, purivirjmai-nayam, iyalpu-nayam; 

6^>ft)p6inLDrbUJLb, GeufDp6mLDrbLULb, 4filo!fl65Tflr>LorhUJLh jglnj 6b i_|rbLULD gt6«t<9> ftnrj6TOiftnfflLU 

<5- LDU £0)0)$ QftnSTT(gff,L£l rbrT6b6U6ir>0> (JDflnrjJ. (LDflfSfl. 30, 218.) 

rj)LUUDU6TOIgg)|-0)6b nayam-pannu- v. intr. To do a favour; 3\ 6p ttn. 60 (g>Q 5- 1115)60. (W.) 

rbLULD 1 nayam -> rbLU6Uri 2 nayavar n. Just persons; [S^lLL|6ini_Gujnrr. rb6060nrT rhLLiaj rtl(IT,LJU (rbrTGOlq., 

265). 

rbLULQ 1 nayam -> rhLU6Un65T nayavan n. (LUfTLp. 3\d>.) 1. One who seeks or is entitled to profit; ^^rTLUft 
ftniJ65I. 2. Lovable person; 6^([I;LDU0)0)0>0>61J6i5T. 3. Benefactor; 2_U0>nrfl. 

rbLULD 1 nayam-> (Q)LULD nayam n. Pleasantness; refinement; j^l6flfl6ff)LD. (&T> U_l LQ l_l I Gl]9D\). (^^^lar,.). 2. 

Cheapness; rbLULD. 

rbLULb 1 nayam-xg^riLULb nayam n. Pkt. nyaya. See rjilLurTLULD. rb65ip rb65irrjrja-rr (g>nLuGLD (unrja). 

<Sl(TT ) l_Lq.6mn. 122). 

(g>rTLULD nayam ->r5lLUriLULb 1 niyayam n. 1 . Propriety, fairness, equity, justice, right; rj)£b~). 2. Truth, 
honesty; ajniilfflDLD. (dllhJ.) 3. Morality, natural virtues; rb65lQ65Ip51. r|lLUnLU LD0)0)flT>65T0>(0) GLDfin fj))60LU 
LDnuJl65in65I (ftLDUIjn. 0>l6ff)6iT. 55). 4. Law, rule, precept; 0I_I_LD. 5. Cause, reason, ground of action; 
(JDftnrb^rjLb. 6. Argument, debate; 6UrT0>(0)61irT0)LD. (LUfTLp. 3\&.) 7. (Phil.) The Nyaya system of 
philosophy, founded by Gautama; Q&Gna)LDnLDa)Lburfjrfj)LU a^ft&rhjrGb. rSlLunuj 
6m6uG<s-6i£)a>ihja>6ff)GrT (0)0>0>LUfT0>u. 246, 2_6mrj). 8. Nyaya-vaisesTka systems; 

rSlLUnLU6ir)6uGa-Q^la>[hJa>eTTn <£lLU 0)(IT,0>0>rhri6O. 9. Resemblance; <g>UL|. |g6O0>0>(ri, fSlpnGLDft 
rb~lLUnLUrfj(§) ($6iJ. $(fl,61JrTUJ. 6, 6, 1). 10. Illustrative maxims; {glQ6O6iT<£l0>LDrT0>6HLD a-n6ro^lrfLU 

LDna>6ijLb 6ULprhJ(§)Lb ^ILLnrba) Qrbrfj). LDrTa>a>i_(SlGa-nrjr|lLun luld, LDnrT(5-a-n60(SlGa-nrjr6lLunLULb. 

11. Plea, excuse; GurT0>(0). (W.) 12. Usage; QJLgft®. (LUnLp. £\d>.) 13. Constitution; 0>L_®UUn©. (W.) 

[§1 LU IT LU LQ 1 niyayam -> c-n\7j: nyayah 1 Method, manner, way, rule, system, plan; -2 Fitness, propriety, decorum; 

-3 Law, justice, virtue, equity, righteousness, honesty; -4 A law-suit, legal proceeding. -5 Judicial sentence, 
judgment. -6 Policy, good government. -7 Likeness, analogy. -8 A popular maxim, an apposite illustration, 
illustration, -9 A Vedic accent; -10 (In gram.) A universal rule. -1 1 A system of Hindu philosophy founded by the 
sage Gautama. -12 The science of logic, logical philosophy. -13 A complete argument or syllogism (consisting of 

five mem- bers; i. e. utcr^T, t^J, i<il£<u|, mdi\ and P|J|<H^T). -14 An epithet of Visnu. (FZTT^ ind. in the way of, 
after the manner or analogy of; stRH I "Hc-dlcbul: ^AHPlfcT c-i||^<H &c). 

rbLUeSI 1 nayap n. 1. See rbLULD 1 nayam . rbLU 6Bfl60 Q0rT6O6\5)6p(g) Q0n6OGOJ0> C<S>[D6YT, 193). 2. Substance; 

U6m&. rbprba>n gj«fin© rbLuecfleb 0>n6ir>6O eupLD^a) gjrjja>(§)LD 6U«Rn© (LDflftffl. 18, 19). 3. 

Relationship; 2_rjJ61J. (0>6\5)0). 125, 6, 2_fflT>rj.) 

rbLUeSI 1 nayan -> rbLU65I 2 nayan n. 1. Lovable person; 6^(Tj)LDU0)0)0>0>61J6i5T. rbLU65IL_65I 0>LpG6O0)^)l 
(Ga>61JrT. 115, 11). 2. Donor, benefactor; Q0>nfflr>l_LUrT6ifl (LUfTLp. 3\d>.) 3. 1. Policy, principle; $$ 1. 4.. 
Contrivance, device; 2_UnLULD. LD65T65Tfflr>rj rbLU65inLq. rbL_UrT0>(0)LD QS\ 9D 651 6UnGun 60 (0>6\5)0). 46). 

rbLUSOT 1 nayan -> rbLU65TLD nayanam n.. Eye; 0>6TOI. rbLU65T0)$LUrTrfj QurTLq.Q0LU0) (G0)61Jn. 530, 4). 

rbLU65ILD nayanam -> rbLU6ff)65T nayanai n. The pupil of the eye; *65UILD65tffl. (LUfTLp. S\d>.) 

rbLULD 1 nayam -> ^W: nayah 1 Guiding, leading, managing. -2 (a) Behaviour, course of con- duct, conduct, way of 

life as in ^JT. f%dV<Hc^c| ^T^T fFcfT %pTRT?"tpT^T 3TERr?E3TT3T Bu. Ch. 1 .3. (b) Prudent or righteous conduct, 
virtue. -3 Prudence, foresight, circumspection; -4 Policy, political wisdom, statesmanship, civil administration, state- 
policy-5 Morality, justice, rectitude, equity; -6 A plan, design, scheme; -7 A maxim, principle. -8 Course, method, 
manner. -9 A system, doctrine, opinion. -10 A philosophical system; -1 1 N. of Visnu. -12 A kind of game. 



^W naya a. 1 Leading, conducting. -2 A guide. -3 Suitable, right, proper. 

?RT nay 1 A. (?rq<T) To protect. 

cii|ci<H nayanam 1 Leading, guiding, conducting managing. -2 Taking, bringing to or near, drawing; 3 
Ruling, governing, polity; -4 Passing, spending (as time). - 

rbLU65TLQ nayaQam -> ST2FT3T nayanam The eye. -6 Passing, spending (as time). 

rhLU65)65r nayanai -> ^ra^TT nayana, ^ra^fT nayanl The pupil of the eye. 

rhLU65T 2 nayan-> IT> uJl rf) 61T) S> nayintai n. rhrTLU65T. 1. Superior, liege, lord; 675LQrr65T65T. (LLHTLp. 3\&.) 2. The 
master of a slave, among some castes; ,£|l£|. 65) ID 65) 611 5) 5J <3J>(6jrj)(6J) 5 n^)l 5) 5) 65)60611651. Loc. (W.) 3. A term of 
respect among some castes; #160 a-n;^lLUrT(5,<a>(g>6rr 6UL£lhJ(5)Li] <g>(Tj, UL_l_uQULLH7. (W.) 

rbLU65i 2 nayan-> rhuJFl65rrn7 nayinar n. 1 . Lord; «5rQjmfl. rj,iiJl65irrrr $(T3G6iiihJ5>i_rhrr5)65T (T. a. s. i, 93). 2. 

Master, lord; 675U]rr65r65T. (W.) 3. Title, especially of Jains; 65) 5 65T lift® 5 <£lrrjUI_irr5> 61IL£lhJ(5)Li] 
ULLuQULUn. 4. A deity. gLU65imi. Loc. 5. Citragupta. See #l5)$ 17(g) 5) 5)651. rj,LlJl65imi GrhrT65TL|. 

rhLLI naya-> (rhrTUJ nay)-> rhrTUJ5>65T naykan n. Merchant, chetti; QTlLLirrurriti. (LFllhJ.) m5j65)60LlJflrfjrjnjL£l 

rhrruj ftrrGurrrD rjnju_irT5>5>i_65T mrfjl<£l65TrrjrrrT (5>rj)5)L|. Gmn^iJihJ. 2). 

rhrruja>65T naykan -> rhrruJ5>rT naygar s. Chetties, the mercantile caste, Q<s-l_l£|.a>6iT. (55J.) 

(rbfTUJ nay)-> rhmLlS-tfl [ naycci ] --rbrTLLia-tflLLirrrT, A lady, a mistress of a slave. See under rhmU65T. 

rhrruJa-tflLurrrT nayccimar n Lady, mistress; 5)65)606)11 rbrrs-^liDrrrT, l. G5)6urf65)rjLi_|iii 
\t)n\L\d-£\[nn6ir>\)\L\[h 6U6uV)l5)(ii5)65T (it®, l, 3, 10). 

rbrruJS-tflLIJrrrT naycciyar n. 1 . Lady, mistress; 5)65)606)31. 2. Saint Antal. See ^J,655II_rT6iT. 3. 
Parvati; urrrT6U$. rj)rrLU65rrruj55 : lujrrrT. (J.) 

(rblTLLJ nay)-> rhrTUJ65T nayan n. 1. The Supreme Being; 5>l_61J6iT. 2. King; ,£1175651. 3. Master, lord; 
5)65)60611651. rbrrLLI65T Q6U65TrfjlQ5>rr6iT UrTI_60 G5>L_5> (£l(rj,6Urr606Urr. 54, 36). 

rhnuJ65TLCirrrT nayanmar n. 1 . Lords, masters; 5)65)6061117. (W.) 2. Gods; 5>I_61J 61717. LQfTJ65)frj5) 
^l(Tj,UU^l5>6Ttl65I rj)rTLU65rmrTI75>(5)Li] (FT®, 7, 2, 1 1 ). 3. Canonized Saiva Saints whose history is 
narrated in Periyapuranam; Q u ill LUi_|rrrT 65515)^1 60 6ur76orrrjnj 5a.frjuQuffjfrj #l6U65Tiq.ujrrrT. 

rhrrLU65T nayan -> rhrruJ65rrrrT nayanar n. [M. nayanar.] 1 . Lord, master; 5)65)6061117. 2. God; a>l_61|6TT. ^Irj) 
rhnUJ65rrrrT5>(5)5) ^l(TJ,6)Jl6ini_UJrrLl_LI]rr5> (S. 1. 1, i, 68, 80). 3. Siva; #l6UQu(TJ,LI]rr65I. (5)5.5)LUrr5)U. U5>. 
344.) 4. Father; 5)rj)65)5). rbrrLLI 6511717 Gurr65rrhrr6iT gl65lQfJJ65Igll ,£!5>5)$G0J6iTG6rTrr Q 176060 17 (IT, IhJ ttarfjl 
^|QfJ5)LJl65IL| (<?6U5>. 2097, 2_65)rf). 5. Title of canonized Saiva saints; 576U65Tl£|.LLJrn7. 6. Title of certain castes, 
as Cainar, Kaikkolar, Utaiyar and a section of Velalar; 5160 5r7^lLLimTl65I UL_l_LjQULLU7. 7. Tiruvalluvar 
^l(Tj, 6U6TT(6Jf36Urt, 1. 

rj)mJJ65I nayan -> rhrrLUri" nayar n.. A caste of Hindus in Malabar; LQ65)60LLirr 617(17) 617 &$(£, 5rT^lLLim7. 

rhrrLU65T nayan -> rhrrLU65T(»5) nayante n. A term of address meaning 'my lord'; '5r6UrrLuT QLU65Tfpj 
Qurr(rj,6irTU@rb Qa>m_r7. rbrruj65iG5) jgl6U65i $(rj,6U6ir>r75>(5) FTLmiDuiq. 6urrLiq.65r uiq. (ft@, 4, 3, 5). 

rhrril!flrS)G5) nayinte n. Corr. of rhrTUJ65T(o5). A term of address meaning 'my lord'; '5T6Umfl' QLU65Tfjnj 

Qurr(rT,6TTU@ri) Qa>rTi_rr. 
rhrrLU65T nayan -> rh 171151 65) 5> nayigai n. Lady, mistress; 5)65)606)31. ^1611617 rh 17 llTI 65) 5> (FT®, 5, 3, 3, fjf.). 
rj)mjJ65i nayan -> rhrrLuri nayar -> rhrruJflrjnj nayiru n. [K. nesaru.] l. Sun; ap,rTlLU6<cfT. 5>(rj)rhrrLL!flrjnj 

G U 17 60 U 611 17 (d>[h\J\)[\. 5>lq.LI]6&5I. 4). 2. Sunday; (63 nuHpQp5>5JlLrj 65) LA. 



rhrTLtflrjnj nayiru -> (6j,rTLtflfr)| fiayiru n. [K. nesaru, M. fiayiru.] 1. The sun; 5p,mLLI65T. (6j,rTLtflfr)|C!urr60 
Qjlerr[hJ(§)^l (U^lrfjrjnjU. 88, 38). 2. See (g>rTllJlfDpa> <£|ltj65>L1]. 3. Solar month; Q<S-6iTrTLl]rTftLi]. ^,65UI@Li 

(g>rTii51gijLb ua>a>(jp Glulu 6urTrj(xpLb (U65T65fl(!T,urr. 172). 

(rhrTLLI nay)-> rhrTLUft65T nayagan n. 1. Lord, master, chief; ft65)6061J65T. Lj,«)r?)rrLLJa>6OT (ftLburjrr. ^Ihlftft. 
21). 2. Husband; ft655I61J65T. (dllhl.) LfJ60rT LHIhJ65)ft rhrTLLIft65T ($611. QufilLLI^I. 10, 7, 6). 3. King; 3\\)&6ii\. 
(^l6UrT.) rhrTLLIft65T6U65r rj)65m655Ig^rDrrjrrQ65T65T pUD (a>LQUgrT. rhftniSlhJ®. 222). 4. The Supreme Being; 
*l_61jeiT. 5. Leader, conductor; rhl_S)ftJ (»61JrT65T. (fflhl. ,£|ft.) 6. Head of 20 elephants and 20 horses; Js§l(TT,LlftJ 
LUrT6m65ia>L(g)Li] {§I(IT, UftJ (§)$65>rTftL_(g)Li] 0)65)60611651. (ftftftlrjlSd)!, 74.) 7. A person appointed to the 
headship of ten villages; U0)ftjft ftlljrTmihJft(6jrj,ft(§)0) 5) 6m 60 611 651 n ft r$u_IL£lftftLJUL_l_61J65T. (ftftftlrjlj^, 
27.) 8. Hero of a poem or story; UrTL_@ 65) l_0)ft 65)60611651 ^|6060ftJ ft ft n rhrTLLI ft 65T. 

rbmuftrT^lu65i nayagadiban n. King; ^rja-651. (LurrLp. s\d>.) 

rhrTLUft65T nayagan->rhrTLUftLb nayagam n. 1 . Head- ship, superiority, supremacy, pre-eminence; 
ft65)6065)Ll]. CLpeneO^ft^rj, ft(IT, ClLHrT^rbrTLLIftGLl] (^l6il. $(IT, 6UrTUJ. 3, 10, 1 1). 2. Greatness, honour, 
esteem; GLUUDUrT®. ft65T<?rrjLq.LLirT 60J 65) ft ft <£l65TrjJ rhrTLUftLi] ($611. jglLUfD. $([}, 6)51(0,0). 34). 3. The 
choicest or the most prized of a class of things; 0lrjJLJL5l65T LfilftftftJ. ft LIT ft Gift 60 fT rh fT LU ft LQ 65) 65TLLl(» ft fT IT 
LQrr 65)60 (ftLburjrT. Lurf) 0)65) [J. 52). 4. The large bead in a devotee's necklace. 2. The central gem in a breast plate. 
rhrTLLI ft LH655TI. rhrTLLIft0) 65>0)0)Q0)rTL_@ rh6)5l60ft (65)06110. QurTftJ. 139). 5. A plant, s. sh., Ruellia patula; 

ftlrjrj,^! rhrrujftLi]. 

forTLUftU3U65OT 655)1 -0) 60 nayagam-pannu- v. intr. To rule, exercise sovereignty; to impose authority; 
(JP 0)651 65) LTJ Cl0GOJ0)0i|0)6O. (LLirTLp. 3\d>.) 

rhrTLUft65T nayagan-> rbrTLUftl nayagi n. 1 . Lady, mistress; 0)65)606)51. 2. Wife; LQ 65) 65T 6)51. (ar,l_n.) 3. 
ParvatT UrrrT6U^l. (0)ftftLLirTftU. 62.) 4. (Mus.) A kind of tune; 6£>rT jglrjrTftUl 5. Heroine, as of a story; 

ftftrrrhrrujftl 

rhrTLLI65I nayan -> ^TRT: nayah 1 A leader, guide. -2 Guiding, directing. -3 Policy, prudence; -4 Means, expedient;. 

rj)fTLLIft65I nayagan-> ^TRrqT: nayakah 1 A guide, leader, conductor. -2 A chief, master, head, lord. -3 A pre- 
eminent or principal person, distinguished personage; -4 A general, commander. -5 (In Rhet.) The hero of a poetic 
composition (a play or drama); (according to S. D. there are four main kinds of ciiii <*>:-- SfUDcJIcT, ^•dJ^cl, 'tfHcHKHcl, 
and tfRyWrT, q. v.; these are again subdivided, the total number of kinds being 48; -7 A paradigm or 
leading example; -8 An epithet of Sakyamuni. 

^TRrar nayaka a. Guiding, leading, conducting. 

^rr^cf.m^ nayakayate Denom. A. 1 To play the part of a leader. -2 To act the part of the central gem of 
a necklace; 

rh[TLL5l65)ft nayigai -> ^rrf^fT nayika 1 A mistress. -2 A wife. -3 The heroine of a poetic composition. 
(According to S. D. a ^Trf^fTT is of three kinds ^cTT or <i-cil<MI, 3T^TT or qX<£l<MI, and WlTR u nfl'. For further 
classification, see S. D. 97-1 12, and RasamafijarT 3-94; cf . ST^R^T also). -4 A kind of musk. 

rhrTLUft65T nayagan-> rhrTLUftft65T nayakkan n. 1. Title of certain Telugu castes; 6U@ft({T,6iT 6^> (TFj * IT rj IT (T 
a-rr^luQULUIT. 2. Title of certain Tamil castes, as Vanniyar, Vetar, Irular; 6U65T65flLUrT, G6UL_rT, jgl(IT,6YrrT 
(J£0)6\5lLLI ftLflLpa-a-rr^lLUrrfileST ClULLHT. 3. Captain; soldier; headman; 6£>rT ft65)6065)LI] 

2_a)^lGLurrft6roft65T. (LLirTLp. s\d>) 

\t)n\Ud>§\6i5\615\[h nayaka-cinnam n. A kind of clarionet. See rhrTftftrjLb. 

rbrrLUftftrjiii nayaka-curam , n. A kind of clarionet rhrTLLift^leiCTesrLii. (LurrLp. ^|ft.) 
rhrTLUftft6Urj0rT nayakka-v-aracar n. Nayak rulers of Madura and Tanjore; LQftJ 65) rj 65) LULL|Lil 
ft(6j,65)<S-65>LLILL|Li] 0)65>6OrhftrT ft6TTrTftftQftrT655I@ ^,655IL_ 611 © ft LQ 65165117. 



rF)mua>S)a)rT65T nayakattan n. 1. Lord, master, chief; 5)65)60611651. 2. Husband; ft655I6U65T. 3. King; 3\\) 5-651. 

(£)6urr.) 4. The Supreme Being; a>i_6ijeiT. 6urrG65rrrrT Qft^(^$65>rjj(6j)ftLi] rhrrujft0)0)rT65T 

QurT65I65Ilq.a>ft 655irT65T (£)6il. glLUff). QumLLI$(rT,61Jrj). 45). 5. Leader, conductor; rbl_a>gj G61irT65T. (fflhJ. 
^|*.)6. Head of 20 elephants and 20 horses; Js§l(Q)UftJ LUrT6m65ia>L(§)Li] Js§l(TT)UftJ (§)d)l6ir>rjftL_(g)Li] 
5)65)60611651. (ftft<£lrjrj|$, 74.) 7. A person appointed to the headship often villages; US)ftJft 
ftlrjrTmrhJft(6jrj,ft(§)0) 0)6516O61J65rrTft r5U-ILfi)ftftULIL_l_61J65T. (ftft<£lrj!S$, 27.) 8. Hero of a poem or story; 
LirTL_©6ir>l_0)0)6ir>6O61J65T «^6060g)J ft0)rrrhrTLLIft65T. 

rhrTLUftS)^)) nayakatti n. Fem. of rhrTLUftS)S)rT65T. (U-irTLo. 3\d>.) 1. Lady, mistress; 5)65160031. 2. Wife; 
U]6ir>65T6ril. (aj,l_n.) 3. ParvatT UrTIT6U^l. 4. (Mus.) Akindoftune;<^rT jglrjrTftlil 5. Heroine, as of a 
story; ftS)rrrhrTLUftl. 

rhrTLUftft<S-<!F) nayakkacci n. Fem. of rhrTLUftft65T. Woman of certain castes, as Vatukar, Varjniyar, 
Vetar, Irular; 6U©a>li, 61J65T65flLLirT, G6UL-IT, j§l(Tj,6iTrT (J£0)6\5)LLJ «■ n ^1 LQ <a> 6Yfl (T . 

rhrTLUft65T nayagan-> =1^1 cf>: nayakah 1 A skilful manager. -2 One versed in policy, a statesman. 

rh60 nal-> (rhrT60 nal)-> \i)[\(^ l -d)60 nadu- 5 v. [M. natuka, Tu. naduni.] tr. 1. To seek, enquire after, pursue; 
G0)@0)6O. 0)65T<9>(§)a)0)rTUJ rhrTLq.GLLI Q<S-65TrjjrT6iT (rbrT60l4, 15). 2. To examine, investigate; ^IJ mill 5)60. 
rhrTLrTgd rT>L_L_6V51rD Gftli}.606ir>60 «S>fD6tT, 791). 3. [M. natuka.] To desire earnestly; 6^51(ri,LQI_|«>6V). rhrTI_60 
a-rT60ip rhLLI6p6ir>l_ Qrh(6j)<£)65T (U^lffjpU. 86, 7). 4. To know, understand; Q^m^GO . (JP65T65T61J 

65fla)6m65i rbmq. (ftri)0)L|. a>^<S1u_|. 32). 5. To resemble; ^5)5)60. G6uQujrT@rbrTiq.uj Ca>rT6rr (Qa>rT6b. 

QurT. 286, 2_65HJ). 6. To measure; ^6115)5)60. rhrTI_rfj a> iTl U_l #"lT (6J)rT65T<S-Li]Urj) 5)651 (G0)61irT. 518, 11). 7. To 

reach, approach; <£ll_@ 5)60. j^llhlGft rTjITI^ Q CU IT l_ l_ G^51 60 65)60. 8. To think, consider; [5)65)6515)5)60. 

rh65TU]rTrTftft (g>rr 6510)651 ft, rhrTlq. (<£). <£). 8, 22). 9. To scent, as dogs; GmrTUULi] 151145)5)60. (W.)-intr. To be 
measured; ^|6TT61JLIU@ 5)60. rh655lQlJ65T6p IJ» ITI IT* <£)fJJLJL| «g>fT)6TT, 74). 

rhrT@Ul£|.S)60 natu-patital n. Submission of a country, as to its rulers; G^a-LQ ^,65)655ia>(SLp 
^|l_[hJ (2)65) ft. (W.) 

\\)[\Q l -d)&^ nadu- > rhrTI_l_li] 1 nattam n. 1. Eye; ft655I. 6ULUGUn Ga>fT(gTT, rbm_l_(jp 
L£ll_rS)gJl4a>ftl65TrjJ65r (ftliDUrjrT. ft [J 65T 611 6510). 71). 2. Sight; UmT65161J. 3. [M. nattam.] Examination, 
investigation; ,^rjrTUJ<S-<£). rj)65TLI]^l rhrTL_l_a) Q5)65TLI]65rrTrt (Qa>rT6b. 6T(LfJ0). 483). 4. Astrology; GffrT^lL. 

rhji6b. Qa-rTrfjQuiLirT rbm_i_rhj Ga>6irr6)51 Qrh (63 a- Quarry (u^lrfjrjnjij. 21, 1). 5. (Mus.) A secondary 

melody-type Of the mullai</l> nattam.] Desire; 6fl1(rT,LJUlil. 3\GU6§)\d>(§) ^6516515)^)60 rhrTL_l_Lfi) 60 65) 60. 
(W.) 8. Intention, pursuit, aim, quest; GrhrTftftlil G61jQrjjrT([T, rhrTI_l_L£)65Trfj) (0>rTLL|. UrTLULJL|6\51. 12). 9. 
Suspicion; VtyGdydiLQ. ^6U65lGurTl60 rhrTLL-UDrT LlJfl(rT,ft<£lrDftJ. (W.) 10. Movement; d-(Q,&[U)[h. 

Qu655i655irTLi_ QuDrrL Gi_65i (ftiiDurrrr. rbftrrig. 122), 

rj)rTLl_lil 1 nattam -> (T)m_Lq.LLJLb, [ nattiym, ] s. The inmost intention, design, object, ft(Tj)S)ftJ. 2. Aim, hint, al 
lusion, reference, (g»p5lLJL|. (ffftj.) 

Unlike forest, countryside is the desired place for living. Therefore the word denoting country has derived from 
rhrr®-S)60 nadu. 

rhrT^-tfjeO nadu- > rhrr© nadu n. [T. K. Tu. nadu, M. natu.] 1. Country, district, province; Gd)ftLJ U(§)^1. 
rbrT@CLp.(rT, U]rfj)LLlG61J ($611. QuitiLLirTLp. 3, 7, 5). (S. 1. 1, ii, 48.) 2. Locality, situation; @L_LD. FTUDrhrTL- 
Lq.6mi_LLTIrjrTLQ6V3 (ftliDUrjrT. jgl 60lhJ 65) ftG ft. 45). 3. Earth, land; LJ^Lfil. 4. World; 2_60ftlil L\GOd) 0)6\5)pC) 
L|a)Ga)655irT @655lGl_rT «S>nrj6TT, 1323). 5. Kingdom, state; {glrjrTfftflLLILi]. (W.) rhrr© ft6UrTrj)a)rT65T (ftLiDUIjrT. 
LOrTIT<5-65T. 180). 6. Rural tracts, opp. to nakaram; IT) IT L_ (^ LJ l_| HQ LQ . Colloq. 7. Open place, room, space, area; 
{§ll_LJUIJLJL|. (W.) 8. Side, region, quarter; UftftLQ. (W.) 9. A very large number = 8 patumam; 6£>(Tj) GuQlJ655I. 
(dllhJ.) 10. 

rj)rTI_65T nataQ n. 1. Inhabitant, countryman; G &> * 5)5)fT65T. 6UrT65TrTI_rT GftrT6HftGft (^))(IT)61JrT<S\ 13, 5). 2. 
Ruler, lord of a country; ^J,(6JfF,rj) 5) 65)60611651. Q0)65TI_irT655Il4. rhrri_65165Tft *5i6UrTUJ ($(Tj,61JrT<S\ 18, 2). 3. 
Chief of kurinci. nakSatra. 4. The third lunar asterism, ft n IT 5)^1 6V) ft rhrT6iT. (<?ftj.) 5. An epithet of the Chola kings, 

Ga-rT^r;rTa-rTft(6jf],6ini_ujuLi_Quujrt. 



rblTlq. 1 nati n. Fem. of n>ITI_65T. 1 . Woman of a country; IT)rTI_l£|.^jerrGrrOJ6TT. Lfi1^l6TT>60 rbrTlq.a>(§)Lil. 
(ftUDUrjrT. #la>^llj.48). 2. Queen of a country; rbrTL_6mi_U_|6ini_LUrT6rr. STDLQLUgiJ <£)rDUdl65T 
QjrT65irbmq. (<£)60U. ll, 215). 
rbm_65I natan-> rbm_rT65I, [ natan, ] s. [prov.] A term applied to the caste of toddy drawers, <?rT6innrT(TF><a>(g>lTlLLJ 

ULLuQuiLirr. (c.) 

rbm_65I natan-> rbrTLffUrr natavar n. Countrymen, people of the country; Gdy&Sydynn. rblTI 6^1(7 U$&> 

gJ6miJ LjjOTUlgJCUrTa. ($([T,6UrT<S\ 4, 69). 

ri)UJ naya-> Gn? 2 ne n. 1 . Love; ,£|65TL|. 2. Compassion, mercy, grace; FTrjLQ. G[T)6T QrF)(Q) <f)65T . . . S>61JlTlLLJrT 

LQ(TT,<a> (LinorbrT. 3). 

Grb 2 ne-> GrbLULQ neyam n. < (Pkt. ne-am sneha) 1 . Love, affection; 3\6is\L\. GrbLU^^^rTUJ QrF)65T65T 

Q6065T65)65TU L|655irrri)gt| (^l({T,a>Ga>rT. 39). 2. Piety, devotion; U*$. GtyVUdyGd) [Sl65IfD $\[nGO 
65Ilq.GurTffjp51 ($([T,ajrT<S\ 1, 13). 3. Ghee; QrbLU. (dllhJ.) 4. Oil; 6T 6551 Q 6551 UJ. (dllhJ.) 5. Good, benefit; 
rF)65I6iT)LQ. (LLirTLg. 3\d>.) 6. A plant common in sandy situations. See rf)l 60 LJU 65) 65T. (LQ65)60.) 

GnjLULQ neyam-> GCQjLULQ 2 neyam n. Love, affection; 3\6i5\L\ (3\d). [SI.) 

G(Q)UJLi] 2 iieyam-> G^LUli 1 fteyar n. Friends; rb655iurr. (LurTLp. £\d>.) 

GrbLULQ neyam-> ^^,: snehah 1 Affection, love, kindness, tenderness; -2 Oiliness, viscidity, unctuousness, 

lubricity (one of the 24 Gunas according to the Vaisesikas) -3 Moisture; -4 Grease, fat, any unctuous substance. - 
5 Oil; -6 Any fluid of the body, such as semen. 

f^T^ snih 4 P. ( K^ &J IcT, f^prlr) 1 To feel or have affect- ion for, love, be fond of (with loc. of the person 
or thing that is loved or liked); -2 To be easily attached. -3 To be pleased with, be kind to. -4 To be sticky, 
viscid, or adhesive. -5 To be smooth or bland. -Caus. (3 = ^2rfcT-ct) 1 To make unctuous, anoint, besmear, 
lubricate. -2 To cause to love. -3 To dissolve, destroy, kill. 

3=^: snehah -> ^^T snehan m. 1 A friend. -2 The moon. -3 A kind of disease. 
<t-c}£cH snehala a. 1 Fond of. -2 Tender. 

<t-<^ci snehita p. p. 1 Loved. -2 Kind, affectionate. -3 Anointed, lubricated. -<T: A friend, a beloved 
person. 

^ft^T snehin a. (^ft|^tr f.) 1 Attached, affec- donate, friendly. -2 Oily, unctuous, fat. -m. 1 A friend. -2 
An anointer, a smearer. -3 A painter. 

3=^: snehah ->3=^: snehuh 1 The moon. -2 A kind of disease. -3 A friend; Un.1.1. 

3=^: snehah -> ^^w snehanam 1 Anointing, unction, rubbing or smearing with oil or unguents. -2 
Unctu- ousness. -3 An unguent, emollient. 

•t-c-l^ci snehana a. 1 Anointing, lubricating. -2 Destroying. 

CrbLULQ neyam-> GrbffLQ nesam n. [M. nesan.] 1 . Love, affection, piety; 3\6i5\L\. G rb 5- (jp 65) l_LU OJLq. 
LU6Urra>6TT ($(!T,61irT<S\ 9, 4). 2. Desire, as for learning; ^nGULil 6U([T,Li]QurT([T, (6J, 6551 (IT, Gr?)ff Lima-p 
d)\i3\G0[h 6UrT<9><£) (glrj®. ^lrj(g)61J. 38). 3. Suitability; 0)(§)$. Lj,<5-#lllJl65I 6UrTLLH65}JT6b uLQl_65ip 

Lj,65><s-a>(g) GrbS'LQrT^LQ (©mGij. a-a>. 59). 

GrbS-LQ nesam -> Crj)<9-65T nesan n. 1. Friend, ally; rj)655IU65I. Grijff fflS)lhJttn.rrj (rj>6tT. a>rTLJL|). 2. Votary, 

devotee; Liases!. <S)6uGrb<s-n fljiTii] 65)6ua>65)fDuJI Q60(Lfjri)gii (#l6urja>. rF>ri>^)). tyW. 15). 

Grb#l 2 nesi n. Fem. of Grba-651. Female friend; ^|65IL|65)l_UJ61J6iT. (LUrTLp. £\d>.) 

GrbffLb nesam -> Gty^-dydyGO nesi- v. tr. To love; ^65iL|65)6ua)a)6b. GrF)<f)a>(g)(g> #1rt)6ir>a> (2>rriL|. 

2_l_6i) QurTLU. 32). 



Grb 2 ne -> Grh@-a>60 nedu- v. tr. 1. To seek, look out for; Gd)Qd)GO. Q<9>rr 6551 1_ 611 6Tjfl(5,LJU LnpCprTrr . . . 
G61J60")65Trr65)65T GrhLq.LU Qrb@lhia>655irr(6irj,Lb (<?6U<a>. 252). 2. To earn; 0-Lburr$0)0)6O. Nan. 3. To desire, 
wish; 6)51(3, Lb l_|a)6V). (LUITLp. 3\d>.) 4. To consider, think, lay to heart; 67 655I6J5)|a) 60. 5r,n;U65TLCI65fl6rT 6UnQ65T 
(J,PLq.61|GrbLq. (8>\})d>\-\. ^IftGrjri,. 65). 5. To aim at, pursue; j^6O&&rr&&Q&rr6iT(6r30)6O. (W.) 

Grb@-5)6b nedu- > CrhL_l_Lb nettamn. 1. Acquired property; ffli)Urr^)la)a)Qurr(IT,6iT. Nan. 2. Bamboo; 
CLpihJ<£)60. (L065)6O.) 

Grb@-«)6i) nedu- > (CrhL_@ nettu)-> (Grba>gJ nettu)-> Grha>£|rjLb nettiram n. 1 . Eye; &655I. ($6Urr.) 2. 
Peacock-eye; mLdlp[)L560")<9><9>655I. <Sr(IT,6rTUIhJ<£l (2 rb 5)$ [J £5) IT 60 6TnfTl rf> gj ($611. QuiUlLirTLh. 3, 4, 5). 3. Silk 

cloth; u L i_rr 65) i_. ($6urr.) a>rTLbdl QesirT© Grb^^lrjihJfteirr uflstffldba^srT Gqj65Ui@lq (Ga>QjrT. 676, 2). 

4. ((Saiva.) A hand-pose in which the thumb and the little finger are linked together and the other three fingers are 
held erect in front of the eyes; <3r 6551 ®6)51rj 9D 6UU_|LQ Qu (IT, 6)51 [J 65) 60 LL|lhJ ttaLlq. rh(figU655)l6TT6TT 

(^ 65T fpjo51 17 6m 60 u_| Lb 2_u_irTr5)L6)rr0)^))a> <9>655igpa>(§, 6T^liTlrD<a>rTi_@LQ (jpa)^l6ir)ij6U6ma>. (Qa-rt,. x, 
424.) G rb 6) $ ijciP 5)^1 65) ij. (a-a>rT #)6u. 130, 2_65)rj.) 

Crh£bdf)lrjLb nettiram-> ^OT netram 1 Leading, conducting, directing; -2 The eye; 3 The string of a 
churning-stick; -4 Woven silk, a fine silken garment; ^-^ u uy«<ny^r43TR.7.39. (where some 
commentators take ^"?3T in its ordinary sense of the 'eye'). -5 The root of a tree. -6 An enema pipe. -7 A carriage, 

conveyance in general. -8 The number 'two'. -9 A leader; -10 A constellation, star, (said to be m. only in these two 
senses). -1 1 A river; Nm. -12 A kind of vein; Nm. -13 A bug; Nm. -14 A bark of a tree; Nm. 

(Grbibgj nettu)-> GrF,a)fT neda n. Ruler, master, lord; a>65)606U65i. r5)65)65Tri>a)a)Grfla) §|ll51 rjcrflft® 
Grha,rr 6iirr<£l (G6ii0)rrrT655Tl. L51rj6uij. 6). 

Grb5)rr neda -> ^cTT netaMcT_ netr m. 1 One who leads or guides, a leader, conductor, manager, guide (of 
elephants, animals &c); -2 A director, preceptor; -3 A chief, master, head. -4 An inflictor (as of punishment); 5 An 
owner. -6 The hero of a drama. -7 The numeral 'two'. -8 N. of Visnu. 

^cTjrcT3T netrtvam The office or business of a leader; leading. 

£f[ netrl 1 A river. -2 A female leader. -3 An epithet of LaksmT. -4 An artery, a vein. 

*]■>■** netrya <?\><J a. Good or wholesome for the eyes. 

Grb 2 ne-> QrhlJJ 2 ney n. [T. neyyi, K. M. ney.] 1. Ghee, clarified butter; Q&U655I Q655I65)LLI 2_(IT,<9><£I 
2_655IL_rra>(§)Lb Qurr([T,eiT. !JJrTrhrr655I Qrj,UJ61JLpihJ<£lLL|Lb (L|fDrj,rr. 166, 21). 2. Butter; Q 611 6551 Q 6551 UJ. 
Q rhUJ® SV) l_ ajLLTllTl 6p65)n;QLIJrr@Lb (UlUurr. 16, 3). 3. Oil; 67 6551 Q 6551 UJ. Qrj,UJUJ655Tl LQLUftftLQ 

(Qa>rr6i). Qurr. 146). 4. Civet; i_|(Lfj(§)Qrhuj. em L0LL51(rj,ihj ttn.ri,s, Q65iujuj655T1 LOfDuu (#)60u. 4, 56). 5. 

Honey; (25)651. QrhLLia>0>655I 655TlfDrr^6i) (d>eS\d). 42). 6. Blood; S-^llJLb. Q rb LULU ill UffjrfjlLLI jSQlJCOrrLQ 
($17 rSlrrjft. 51). 7. Grease, fat; [Sl655ILb. Qrj,UJLL|655I@ (<9>6060r7. 71). 8. Friendship, love; #lG65ia>LQ. Qrj,LU 
Qun^l Qrb(g,#l65I L065T65TI7 {$€tid>. 3049). 9. The 14th nakSatra. <£)0)$65)rT. (fr,L_rT.) 

Qrj,UJ 3 -0)0)6O ney- v. intr. 1. To be glossy, polished; UGTTU 6770)0)60. fi)655I@ (§)Lrj65ip 

QrbLua)^l(fT,655i@ (ftLburjrr. 2_(rr,fta>rrL©. 57). 2. To be fleshy, fat, plump; Q&rr^a^Gb. 

Qrj,UJ0)0) LL?65I. (W.) 3. To become greasy, unctuous or sticky; U U L| 6G) L_LU 0) 171151(17,0)0) 60. (W.) 

QrhLLI 3 -0)0)6O ney- > Qrh(6j,0r nenju n. [M. nencu.] 1. Mind, conscience; LQ65ILQ. 5)6510651(6}, (off 0)65165)6510 
0t@LO ((S)fD6iT, 293). 2. Heart; {§l([T,0)LIJLb. 3. Breast, bosom, chest; L0rrh"L|. 0)65) 60 LL5l6J)J LfilLffjpSlgiJ Qrh(6j, 
076J)J [6)65)60 jgl (00,1760. 67(LfJ0). 83). 4. Centre, heart of a thing; rh@. (0)651 rfjlQ65T(g>0r U0>Q61irTjlrj)0) 6U(6j, 
0tI_I7 Qrj,®G61J60 (©pri,. 1). 5. Bravery, courage; 65)0)11111^. Qrj,(6j,«5rG6iTrr rj(6j,*Lb 6)515)65)5) 
(^1(17,611176061117. 35, 17). 6. Audacity, venturesomeness; dj)655I 65510>0>li). Loc. 7. Throat; Q 0,17 6551 65) l_. ULq.prr 

Qa-rr6oQ6065ift aQQrbcg, #)65)fDuu (a>606orr. 16, 6). 

Qrh(6j,5r nenju-> QrF,(6j,a-Lb nenjam n. [M. nenca.] 1. See Qrh(6j,<3r. &) rT(Jp 65) L_LU Qrh^ffrj) 

gj 65) 6551 LU 60 611 L^l ((§)fD6iT, 1299). 2. Love; ^|65IL|. Qrb(g,a-a) a)ftrj,ft rj,LUgJ rhL_L| ((S)fD6TT, 786). 

(Grj,a)gJ nettu)-> ((oLQa)gJ mettu)-> (Lfil5)gJ mitt^^Lfil^^lrjli) 1 mittiram n.. Friendship, affection; ri)LL|. 

Lfila)^lrj 6u a- #1 17 6u 655irfj(g) 6)51(r3uurr Gurr^iLb (Ga)6urr. 598, 9). 



(GrF)5)gJ nettu)-> Lfla)gJ({T, mitturu n. Friend, ally, adherent; rj)655ILJ65T Lfla>^lrj65I, 1. Vp 60 60 n lift® 

Lfla)gj(rT, (jglrjrrmrbrr. urr60ftrr655i. l). 

Lfi) 5)^)1 IJ Lb 1 mittiram -> Lfi)S)d)|n;65T mittiran n. 1. Friend, ally, adherent; rj)655ILJ65T. Lfila^rjIT 6Uft65T 

GrbrTftftrT65i (ftLiDurjrr. mrrujrr#'. 60). 2. Relative; 2_fDQTl65i65i. (rbrrm^u. 188.) 3. A deity representing the 
sun, one of tuvatacatittar, q.v.; ftJ6Urrft<S-rr^)IS)ft(r3 QeTTrT(rT,6U65I. (rbfTLQ^U. 66.) 4. Sun; ap,fflLU65T. 
(rbrrm^u. 95.) 

[£\&>^\9D\) mittirai n. Lady's maid; G&>[\$\. (LUrTLp. 3\d>.) 

Lfla)^lrj65l mittiran -> f^T"?: mitrah 1 The sun; -2 N. of an Aditya and usually associated with Varuna; cf. Rv. 
3.59. -3 The deity presiding over the part of rectum 

Lfla)^lrj65I mittiran -> f^T^T Mitram 1 A friend; dP'.H^iyfc ^^Wlfsbii 2THBh.2.68; Me. 17. -2 An ally, the 
next neighbour of a king; cf. <H u ScH. 

l<H3cll mitrata f^FTccOT mitratvam Friendship, friendliness. 

f^TTfcT mitrati Den. P. To be friendly, behave in a friendly manner, at as a friend towards. 

f^TT^ mitrayu a. 1 Friendly-minded. -2 Winning friends. 

f^TT^: mitrayuh A friend. 

fdH^i^rl mitrayate Den. A. To act as a friend, be friendly. 

f^r^mitrTbhu 1 P. To become a friend, make friends with. 

f^T^l^irl mitrlyati Den. P. To treat (one) as a friend. 

f^Tf^T mitriya a. Friendly, relating to a friend. 

(GU]0)ftJ mettu)-> f^mid I. 1 A., 4, 1 U. (afcct, Jl<jf?l-£, aferfcT-cO 1 To be unctuous or greasy. -2 To melt. -3 
To be fat. -4 To love, feel affection. 

2. LlfiV-^GO puri- 4 v. tr. 1. To desire; oTl(rT,|±lL|S>60. I_| (g> (jp <9> LQ L|fflft60 (QftrT60. Qun. 261). 2. To 
meditate upon; ^llLirr 65fl0)ft6O. (§165)10611651 . . . L|<9>ljd |_|filrj,ftrrrr (©fDSTT, 5). 3. To do, make; 
Q<S-UJft60. $ 65) 65T0)ftJ 65) 6551 LL| rj,65T[fjl I_|filft6060rr (rbfT60lq., 323). 4. To create; U 65) I_a)ft60. 
6T 611 61J 60 (§)Li] l_|lH 6UrT65)65T (<£)6UU. dllJUrj). Q6UlhJ65)ftftft. 65). 5. To bring forth, produce; 

Fr6pa>60. QurreciGurrnnrrrT Qa>rT«fi6inpL|iTlrba)6TJT ($65)655iu]rr65)60. 109). 6. To give; 
Qftrr@0)ft6O. Qucr^rgl^l G6UL_i_65T QenL.\-mL\(]\^d)ner\ (2_uGft<s-ftrr. S\enoS\\)d). 257). i. To 

experience, suffer; ,£]6pU 6rfla)0)6O . L|655II_ ill 6G) ft Gun^JLfilCU 6Yfl65T65T60 l_|lHftl65IfDrT6iT 
(ftLiDUrjrr. ap,6iTrr. 1). 8. To gaze at, watch intently; 2_pOpUUrrrT 5)5)60. ULLI0)ftrr(I!6O L|filr?)ftJ 
UmiftftlfDGurrftJ ($611. ^(T^QrbQri,. 21, 6ilU_irr. Uft. 174). 9. To investigate, examine; 

6tfl<s-rrrj6ir>6TOi Q<s-ujft60. s\n)[h i_|fflri)0>6WT6WT Qa-ihiGftrr 65irrL_i_a)ftj (i_|fDrj,rr. 35). 10. To say, 

tell; Q<S-rT6OG0Jft6O. ^rF,ft6TOirr6TTh" l_|fflu_| [£(& [£60)%) (Gft6UrT. 865, 5). 11. To exercise, perform; 

rj)i_a)ftjft60. ^irjft Lifflrbftrresi. 12. To accept; Gmrfj Qftrr6TT(6TF,ft60. Gurrft(§)6urj6H i_|fi1uj (#1. 
Gurr. 2). 

L|lTl 2 -a)ft60 puri- 11 v.tr.Caus. of gill 1 -. To cause to desire; 6^(f3Li]U<5-Qa-UJft60. L|fil0)ft 
QftlhJftl6TTlS(r3Li] (#6Uft. 2402). 

Llffl^fteO puri-> LJlTleiJ 1 purivu n. 1. Love, attachment; ^|65IL|. L|fflQ6Urr@ rbrr6iTl65irrffj y,6Tn6U L| 655117 0) ftj 

(L|. C16U. ^i^lL|, 12). 2. Desire; ^(T^UULi]. 6)3165)651 $nft(§)Li] l_| iTl 61J 6TT> I LLHTIT (Gft6UrT. 905, 1). 3. Action, 

practice; Qftrr^l60. (§!([], 6)51 IJ 65flLfi)rT0)ftJLJ l_|filQ6Urr@ Ga-lia)ftJ (ft6060rr. 8). 4. Error; ft61ip. L|lTloTl60rT 

Qmrr^l 6iTlftjir;65i (urrijft. ar,ftj. 43). 5. Escape; ftudl j5rhj(g>6ma.. i_|ffl6)5l65Trfj) . . . Gurrffjp6u Gurrrfjrfj) 

(L|. Q6U. 8, 20). 6. Change; G6UrnjU@65)ft. (s\d>. fgl.) 



Llffl'-^GO puri-> (dlffl piri)-> LJllTl LLJLQ piriyam n. 1. Pleasure, delight; acceptableness; attraction; Q51(rT}LJULb. 2. 
Love, fondness; partiality; endearment; UL_ <S-Lu. 3. Scarcity, dearth, opp. to cavatam; U65UIL_[hJ<9>6Tfl65T 
QufD6U({T,6inLI]. 4. Thing desired; 6^51 (TT, LQ lJI LU QurT(rT,STT. LUfilLULb. U6V3 aj({T,Li]Ulq. (^fflff. L|. UITUJI. 1). 

LllfflLU&<9>fflni_U65ffIgnS)|-a)6'b piriya-k-katai- pannu-, v. tr. < iJlfflLULQ +. To exaggerate the value of a 
thing, as in a bargain; S)65T6p6ff)l_LU6ff)S) 3\(\l)6ir>[n\JU6M\—[nnd)&d> tt&rpSjGb. ^|6U65I 

dlfi1ujfta>6ini_ u6mngp<£lrDrr65T. Loc. 

LJlfflLLIlhJftrTL—Q-^Gi) piriyari-kattu- v. intr. To express love or fondness; 
,^651 LlQQJGYflUUQ^gd 5)60. 

dlfflLLILJU©5)gi|-£>6V) piriya-p-patuttu- v. tr. 1. To please, gladden; m&)$Gfi\d) 5)60. 2. To humour, 
soothe, flatter; j§l<S-<S-a>Lu Gu<5ra)6i). (W.) 3. . To express love or fondness; 

^65iL|QQjeTflLJU©a)gja)6i). LHiHiufta>fflr>i_uflRngp-. (w.) 

L31fflLIJLQU6gCI 6gff)l -<5)6i) piriyam-pannu- , v. tr. 1. To express love or fondness; 
^65IL|QQjeTflLJU©a)gja)6i). LHfflu_ia>a>flr>l_U6TOIgp dlffluJUUQ^gJ. 2. To give oneself airs; 

Q[n[huQ6)^d)Q\d)[\er\^a,d)&^. lJIiTIlulq uflSCTflRSfl&Q&rrsrTGiJgii GmfflnrjGujrT (aoJl^cQ).). 

LTIlTlLULQ piriyam -> dlfilLLI63T piriyaQ n. 1. One who loves; ,^]63TL|GiT6iT6U63T. L51 iTl U_l IJ IT Ln.lq.HJQJ lift 
*65tfflLLirr (Ga>6UrT. 558,9). 2. Beloved husband; a>6TOIQJ65I. dlfillLieCI Lflfil6ir>LLJ QuJ65IfDmiJl65ILi] 

(a>65fluurT.). 

LJlfilflDLLI piriyai n. 1. Wife; LOAD 6516)51. dl65T65mL_ LTI1TILU6OT dlffl6mUJ QuJ65IfDmiJl65ILi] (0)6BflULirr.) 2. 
Woman, lady; QU65UI. (gj,! IT.) 

l51|TIlLI LQ piriyam -> LflrfjlLULQ, piriyam, s. Pleasure, &c. 

LJllTlLULb piriyam -> t^T priya a. [TJTJTTtrT fiT-cPW Jf>] (compar. ^RT, superl. 3U) 1 Dear, beloved, liked, welcome, 
favourite; sp?jR^TT3TKu.l.26;y<fr^ci RHIT ^flcTT TraTSRft^JTfTc^: Ram; R.3.29. -2 Pleasing, agreeable; 
dl^d^d f^HM^H^^m R. 14.6. -2 Fond of, liking, loving, devoted or attached to; ffcfflu^TT S.4.9. ; ft)AIKI<HT 
u<^$\ U.2. -2 Dear, expensive. -5 Ved. Customary, familar, usual. 

f^T: priyah 1 A lover, husband; -2 A kind of deer. -3 A son-in-law (oll<Hldl); Ms. 3. 119 (com.). 

Rr^TTpriy a 1 A beloved (wife), wife, mistress; -2 A woman in general. -3 Small cardamoms. -4 
News, information. -5 Spirituous liquor. -6 A kind of jasmine. - 

f?fi|<H priyam 1 Love. -2 Kindness, service, favour; -3 Pleasing or gladsome news; -4 Pleasure; 

ffr^rar priyam ind. In a pleasing or agreeable manner. 

f^ftrr priyena ind. Willingly. 

iJIffl^l, piriti s. Fondness, &c. See iJllT^l. 

Lflffl^l, piriti -> iJllT^l piriti n. 1 . Fondness, love; uLfflil. 2. Acceptableness, agreeableness; 6)51 ([3 LJU Lb. 3. 
Joy, pleasure, happiness; 2_6U6ff)<9>. 4. (Astron.) A division of time, one of 27 yokam, q.v.; GLUfTftLQ 
jgl([T,Ua)Ga)Lrj6pGTT 6^>65irp. (Qufi1UJ6U(rT,.) 

l51|T^1 pinti-> VJttrT: prltih f. Pleasure, happiness, satis- faction, delight, gladness, joy, gratification; -2 Favour, 
kindness. -3 Love, affection, regard; -4 Liking or fondness for, delight in, addiction to; <id°, 3pRTT°. -5 Friendliness, 
amity. -6 Conciliation. -7 A symbolical expression for the letter "ST. -9 N. of a wife of Cupid and rival of Rati; -10 
Longing -1 1 N. of a ^trT. -12 The 2nd of the 27 astrological Yogas. 

yrfrT: prltih -> >41d<H 1 Jest, mirth. -2 Delight, pleasure 

tffcT prTta p. p. 1 Pleased, delighted, rejoiced, gladdened; -2 Glad, happy, joyful; Me.4. -3 Content. -4 
Dear, beloved. -5 Kind, affectionate. 



L\fi\ 2 -8)d)®) puri-> tit: prlh tf: f. (= tfrf?T: q. v.); L. D. B. 

tfh -> tft prT I. 9 U. (tflwfrr, tfl'uftrt, tffcT) 1 To please, delight, satisfy, gladden; "41 u 1 1 Tel ^- <H,^Ud: ftcR ^T ^ 

Bh.2.68; ^T^: fEtcprfClT?l^m«iM^ Bk.3.38;5.14;7.64. -2 To be pleased, take delight in; cp^ER 3T^T tfruTrfrT 

cFTcTRT Mb. -3 To act kindly towards, show kindness towards. -4 To be cheerful or gay. -Caus. (Ului^lk-l-d') To 

please, satisfy &C. -II. 4 A. (^Jt^lc-I, strictly a passive voice of the root yY) 1 To be satisfied or pleased, be gratified; 

Ucbl<H<HdlAld ijo-ciHi f?RT: Si. 1.1 7; R.15. 3;19.3; Y.1.245. -2 To feel affection for, love; ^^MdWl tfT^r^r 

^TT: tfTZTcf 5fH: Mb.12.138.54. -3 To assent, be satisfied. -III. 1 P. To please, gratify &c. -IV. 1 U. (TJRRrtcT-^) To 
please; L. D. B. 

tft prT OT a. kind, delighted (as SJcTCtT). 

tfT°T prTna a. 1 Pleased, satisfied; gratified. -2 Old. ancient. -3 Previous. 
tJ1 u M<H n prTnanam 1 Pleasing, satisfying. -2 That which pleases or satisfies. 

VfpJFT prTnana a. Pleasing, gratifying. 

yTf^RT prlnita a. Pleased, delighted; 

(dllTl piri)-> LJlClJLQLQ piremam & L51Grj6If)LQ piremai n. Love; ^|65IL|. Loc. 

dKolJLQLb piremam-> y^T preman m., n. 1 Love, affection; -2 Favour, kindness, kind or tender regard. -3 
Sport, pastime. -4 Joy, delight, gladness, -m. 1 A jest, joke. -2 Wind, air. -3 An epithet of Indra. 

y'.ncicTl premavatT A mistress or beloved. 

gr^FTpremin a. (gr^T^lt pre mini f.) Loving, affectionate. 

tfeRT preyas a. (tfeRft f.) Dearer, more beloved or agree- able &c. (compar. of f?RT q. v.). -m. 1 A lover, husband; - 
2 A dear friend; -m., -n. 1 Flattery. -2 The desired fruit of 'heaven' etc. but not a means to salvation; 

y'^TCfr preyasT A wife, mistress; Bhag.9.1 8.47. 

3. jglGO il-> jglGTT il -> §$& £\ 2 -d)d)&3 icci- v. tr. To desire, wish, crave for, covet; Gtfl([T,Li]L|a ) 6'b. (Lirrrj0). 
^lQrjSTTU^l. 75.) 

jgla-^-a^GO icci-> {glffflDff iccai n. 1. Wish, desire, inclination; QJlCf^UULi]. ($(IT,ajrr<S\ 41, 9.) 2. Devoted 
service; Ud)$G\L\n(§ LJlTlLUrt) Q0)rT655I@. ^,LQa>rr65UII_rrUJft Qft65T65fl65f1 LUrT65lQa-LL| Lflff 65) ft ftGGiT 
(Ga>&Urr. 672, 6). 3. (Math.) Question, problem; QTl65irr. (fflhJ. £\d>.) 

§$&£\ 2 -6){})&3 icci-> gla-a-LiD iccam n. Wish. See jglfffflDff. L| 655117 0) ^llJJ erflffff^ftjU Q U ([T,ft ft 0)$rfj 

p6m65iri)ftj (ufflurr. 7, 37). 

j^ia-a-Lb iccam -> J^lffa-ftLQ iccagam n. 1. Flattery, sycophancy; (Jpft,6Y\)ftJ^)l. Gli\J&>6)\GGO ft655I655)ILQ 
OirTftftl 6\5)<S-<S-ft(LpLi] (dlrjGurra). ll, 16). 2. (Arith.) Sum or result sought; QufDftft(rT,^lUJ Q\d)[\9Dd). (fflhl. 

Js|i<5-65)<5- iccai -> f^ST iccha 1 Wish, desire, inclination of mind, will; § ^iS-H 1 according to one's desire, at will. -2 
Willingness. -3 (In Math.) A question or pro- blem. -4 (In gram.) The form of the Desiderative. - 

§$d-&\ 2 -&>&>GO icci-> p^ icchu a. Wishing, desirous; usually in comp. f^: cr>l<HRld^ cG 3TT3T... Bk.5.59. 

^■^y. icchu-> $-cy.cf> icchuka a. Wishing &c. 

j^lffS-ftLb iccagam -> f^S^F: icchakh 1 (In Arith.) The sum sought. -2 N. of a tree; Shaddock, which is a large 

species of orange; citrus, Medica (Mar. 3T^fi^T). 

§-co,cf> icchaka a. Wishing, desiring &c. §^0>d icchat 
f^tScT pres. p. Wishing, desirous, willing; . 



{§6iT ij -> ({§IL_@ 3 ittu) -> glLLLiD 1 ittam n. 1. Desire, wish, inclination of mind, will; 6rfl(rj,UULil rhUD 
U6iT>65r rbrTQLnp L£)L_l_5)0)rT 6\5)65fl0)rTa> rf))6ir>65rL£)C65rrT (Qd)61in. 20, 8). 2. Love, attachment, affection; 
,^]65TL|. {glL_l_U]rT65T 6)JlUJfDL|ft GrjrT65fll_lhJ <£lL_lq.65TrT65T (&\})d>\-\. 0rS><£)ri6pU. 15). 3. Friendship; 
(SlGrbftLiD. Colloq 

glLLLi: 1 ittam -> {§IL_I_65T ittaQ n. 1. Friend; <£)Grh ($15)651. 2. Endeared person; 6tfl(rTjUU£$pC)<£ll_65rrT65r 
OJ65T. rbrT65flLl_Q65I65IfD([T,6irruLl_rr (S\Gip\-U- $(lt)6U\)\b\ <9>&. <9>rTUL|, 4). 3. Master; 6T<S-U]rT6&T65T. 
{§IL_I_Q65T 65T& 0>rT6UUILirj6U G65IQJ6V36miJ (65) <S-QJ<S\ mrT655irT<9>. 16). 

({§IL_@ 3 ittu) -> glLlq. itti n. (tyntynndyd).) 1. Epigrammatic verse; ff rhJi&IJ&ffQff LULL|GiT. 2. Gift; Q<9>rT6iT>l_. 
3. Worship; y,65)<S\ 4. Desire; longing; g§l<S-65)<S\ 

({§IL_© 3 ittu) -> 6TL_© 3 ettu n. 6JL_6iT>l_. Desire; <^,6ma-. (W.) 

6TL_© 3 ettu -> 6JL_6iT>l_ 3 ettai n. Intense desire; QJl(fT,UULi]. (tfllhJ.) 

6TL_® 3 ettu -> 6J65)I_ etai n. Ardent desire, eager longing; g^&rtd-. (Sf,I IT.) 

(js|ll_© 3 ittu) -> FTI 6516551 Ttanai n. Attachment; wish, desire; ^,65)<5-. LQ65)65TOJl LQftft €nn&>&>Q? 

I_ 65)65513) STT ^LP65ip (65)<9>6U6V)LLI. ^^gjeu. 13). 

jgl6iT il -> fW is I. 6. P. (f^sf^T, fF) 1 To wish, desire, long for; p^5Tf^T ^Tcrf^d.HM^T £ Ku.3.3; oft. with pot. or 

imperat. mood; f^STfsT ap^fTFT or D 5tr7T D cTFT; D >of)ild^0.fd Sk. -2 To choose; 3^T 3ftu£ijfJ|-ct>.d_ gSTT^qT 

^aafcr err Ms. 8. 384. -3 To endeavour to obtain, strive or seek for; 3ffrTf3rE!5cTr, ^cpfor &c. -4 To be willing, be 
about to do anything, mean or intend (with. inf.). -5 To ask or expect anything (ace.) from any one (loc. or abl.); -6 
To acknowledge, regard. -7 To request, ask. -8 To be favourable. -9 To try to make favourable. -1 To assent or 
consent, -pass. 1 To be wished or liked. -2 To be asked, or requested. -3 To be prescribed or laid down; 

£<i-d^.<i<HRHild Ms. 8. 322; t^TT? S3RT3T cfT ?rfcTJTT?l1xjfJ|tiJd Y.3. 18. -4 To be approved, accepted, or regarded as 
5T3=3fT 2^r$fcl ^d Trik. 

frsf is -> fW is a. Wishing, desirous, f. Ved. 1 A draught, refreshment, food; -2 Libation; -3 Strength, power, sap, 
freshness. -4 Comfort; increase. -5 Affluence. -6 Refreshing waters of the sky. -7 Wish. 

fTsrfoT: iSanih f. Wish, desire, impulse. 

ff^T isi a. Wishing, desiring 

f^JT: iSmah Cupid, god of love. 

§^<H isma a. Wishing. 

({§IL_© 3 ittu) -> j§lL_l_Li) -> ?M istam 1 Wish, desire. -2 A holy ceremony or -H -{-<+>!<. Udfte Ucfdl^A|<H 
Bhag.7.1 5.49. -3 A sacrifice; Bri. Up.4.1.2; see fFTLj^. ind. Voluntarily. 

f&istap. p. 1 Wished, desired, longed for, wished for; 3D D ^fr ^pjfftth Nala.1.1. -2 Beloved, agreeable, 
liked, favourite, dear; -3 Worshipped, reverenced. -4 Respected. -5 Approved, regarded as good. -6 
Desirable; see fTJTDjn. -6 Valid. -7 Sacrificed, worshipped with sacrifices. -8 Supposed (cfiie-UcT); oft. used 
in LTIavatT. 

^g 1 : istah 1 A lover, husband, beloved person; -2 A friend; -3 N. of a tree (JJTD). -4 N. of Visnu. -5 A 
sacrifice. 

({§IL_@ 3 ittu) -> ^lL_lq. itti ff^: istih f. 1 Wish, request, desire. -2 Seeking, striving to get. -3 Any desired object. 

-4 A desired rule or desideratum; (a term used with reference to Patanjali's additions to Katyayana's Varttikas; -5 
Im- pulse, hurry. -6 Invitation, order. -7 A sacrifice. -8 An oblation consisting of butter, food &c. -9 Summary in 

verses 

(jglL_@ 3 ittu) -> fg: iStuh f. A wish, desire. 

§$d-£\ 2 -&>&>60 icci-> ({^l<5-<S-65T iccan)-> (Ta-651 Tsan n. 1. Supreme Being; Lord of the universe; {§l65)rjJGU65T. 

gleTTrb^GTTlfflffj a>655iQjeTTrTrj)a) ofa-65Trjj 65165)651 (§\gii. ClurTlLU^I. 2, 10, i). 2. Siva; #leu65i. rra-651 

ftfilLUrT 65T m&>&)\\ 651 (rhGiT. a>rTUL|). 3. King, ruler; ^rja-651. 4. Lord, master; 5)65)60 6U65I. a)rj655fll_irTS> 



Q<9>6060rT Lfia-^JLiD (Unija). ©(IT,. 91). 5. Preceptor; (§>({},. (llllhJ.) 6. Eldest brother; ^idyQdynm. ($61JrT.) 7. 
A preparation of camphor; U 5 65) 5 && (IT, ULj,rjLi]. FT<S-Q65T6pLi] L^rjLQ Q 611 6551 65) LH (UdynnSydy. 1076). 8. A 
mineral poison; QftSTTlHurT 6ip[\6M[h. (W.) 9. Brahma; dllJLI]65T. 10. Father; 0)<9>LJU65T. 

FT 3- 651 Tsan (father) -> 

Estonian, Estonia, Finland. isa 

Hangaza, Tanzania. isowawe 

Kimbu, Tanzania.ise 
Runyankore, Uganda. ishe 
Toro, Uganda. isenyowe 
Vod, Europe. isa 
Yanzi, Tanzania, ise 
Zinza, Tanzania, iso 
Congo se 

FT3-65T Tsan -> FP<S-rT65r65T TsaQaQ n. 1. Aspect of Siva, who is the regent of the NE. quarter, one of aSta-tikku-p- 
palakar, q.v.; #1611651. (ttali LQL|. S)<a>a>65T(»6U. 33.) 2. One of ekataca-ruttirar, q.v.; 6J&rT&<S-(IT)S)#jlrj(IT)6iT 
<g>(iT,Gijrr. (^lain.) 

FF(5-rT65I65I Tsarjan -> FF(5-rT65ILb Tsanam n. 1. One of the five faces of Siva represented as being directed upward, 
one of civan-ai-m-mukam, q.v.; <ft61165165TLil(J£ia>S)QS)rT65Trnj. (#l6US)(rj). Ulfl&rT. 89.) 2. A Saiva mantra; 
^(Tj, 65><S-6ULQri)£SlrjLb.. 3. The NE. quarter being the region which is under the guardianship of Tsana, who 
is Siva in one of his aspects; 6Ul_<£LhS)df)l65)<S\ 

§$d-&\ 2 -&>&>GO icci-> ITfftfr Tccu -> IT<S-<5rrj65T Tccuran n.. 1. Chief, leader, head, lord; 5)65)60611 651. 2. The 
Almighty; <a>l_€l|6TT. 3. Siva; #1611651. 

FT(5-<5rrj65I Tccuran -> rra-arlJLb Tccuram n. (Saiva.) One of the five cutta-tattuvam, q.v.; &&>&> 8>8>8)1 
aj[hja>(gfj,eirr <g>65Trnj. (#l6uu. a>L. 3.) 

ira-ftrjlil Tccuram -> (TarrjLb Tsuram n. One of the five cutta-tattuvam, q.v.; &&>&> £>£>§! 61HhJ0>(6jrj,6iT 
<g>65Tfry. (#l6UU. a>L_. 3.) 

IT<5-5rrj65T Tccuran -> [T<5rrj65I Tsuran n. 1. Chief, leader, head, lord; 5)65)60611651. a>6lTdT6Urj65T. 2. The 
Almighty; ftl_61J6iT. 3. Siva; #1611651. 

FT#5t Tccu -> FT a- ft 611 IJ 651 Tccuvaran n. 1. Chief, leader, head, lord; 5)65)60611651. 2. The Almighty; ftl_61J6iT. 
3. Siva; #1611651. 

FT(5-5T6Urj65I Tccuvaran -> rT5r6Urj65I Tsuvaran n. 1. Chief, leader, head, lord; 5)65)60611651. a>6lTdT6Un;65T. 2. 
The Almighty; fl>l_61J6iT. 3. Siva; #1611651. 

Fr5T6Urj65I Tsuvaran -> Frdr6Urfl Tsuvari n. ParvatT, being the consort of Siva who is Tsvara; urni 61J#jl. 

[T565I Tsan -> f ?T: Tsah 1 A lord, master; with gen. or in comp.; Hf7arRr3t?TT ?T^RTT &T3Jg: Ku.3.34 with great 

difficulty controlled (were masters of) their minds; so cTT'^fr?!, ^?T &c. -2 A husband. -3 A Rudra. -4 The number 1 1 
(derived from the eleven Rudras). -5 N. of Siva (as regent of the north-east quarter. -6 The Supreme god.. 

$?TT Tsa 1 Supremacy, power, dominion, greatness. -2 N. of Durga. -3 A woman having supremacy; a rich 
lady. 

§?T Tsa a. 1 Owning, possessing, sharing, master or lord of; see below. -2 One who is com- pletely master 
of anything. -3 Capable of (with gen.) -4 Powerful, supreme. 

f 31": Tsah-> f ?T Ts f ?T 2 A. (f$, f?ll>-clsr>, $%$»", ff^RTT, fltf^T, ff^RT) 1 To rule, be master of, govern, command 
(with gen.); JTRT <HH|U|l<tflg K.312 v.L; 3Ta]t5TT3fttM rcT c|i|«HlX| W t^TTT- 3TT?3Tt ^TTcRf^rJT Bh.3.3; sometimes with 
ace; ^.hTc-chIcm- ^t?TcT f QEftftT: Svet. Up.3.1 (also used in the Veda with gen. of an infinitive or loc. of an 
abstract noun). -2 To be able, have power; expressed by 'can'; OT^Pftt £U U II<H Jj£lcJ<H R.18. 13,14.38; ^t^?l^ 
^rt^rg^T^Tr: Ki.6.24; U.7.4; Si. 1.38; Mai. 1.1 3. -3 To act like a master, allow. -4 To own, possess. -5 To belong 
to. 



f?T: isah-> f?T is m. A master, lord, the Supreme Spirit. f?TT- sll^fJl^^TcfaT lsop.1 . 

FTa-rT65I65I TcanaQ -> f ?TTJT: Tsanah 1 A ruler, master, lord; f QTT?fr 3^T3To3R=q Kath. Up.4.12. -2 N. of Siva; 
f$TTST*T2JQ < i<HHIH<HI<HI<H Ku.7.56; K.l. -3 The Ardra Nakstra. -4 One of the Rudras. -5 The number 'eleven'. -6 The 
sun as a form of Siva. nJ\ri\\ zrat 3JFg?rQTTST: Bri. Up.1.4.11. -7 A Sadhya. -8N. ofVisnu. 

§?rFT Tsana a. 1 Owning, possessing, master or lord. -2 Reigning, ruling. -3 Wealthy, rich. 

f ?TTSff TsanT N. of Durga. 

f?FT?T Tsanam Commanding, reigning &c. -2 Greatness, glory; 
f9T: Tsah-> ff^FT Tsin a. Commanding, reigning &c. m. 1 A god. -2 A husband. -3 A lord, master. 
ff^Tsfr TsinT Supremacy; 

$1%c£Tsitr a. An owner, a master, proprietor, m. The lord of the Universe; 
^f^TcTozr Tsitavya a. To be reigned or ruled over; 
ff^fcT^w Tsitavyam Power, superiority 

ff^TcTT Tsita Superiority, greatness, one of the eight Siddhis or attributes of Siva. 

FT5r6Urj65I Tsuvaran -> f > UT: Tsvarah 1 A lord, master; -2 A king, prince, ruler; -3 A rich or great man; -4 A 
husband; -5 The Supreme God (M^dl^FC); -6 N. of Siva; -7 The god of love, cupid. -8 The Supreme Soul; the soul. - 
9 The eleventh year (*icic*K) of the Salivahana era. 

§W; Tsvara a. 1 Power- ful, able, capable of (with inf.); cRTfcfr ffcr cblfj^i fiftTT- W<iiA gmt^Tcj ^ f 3R: 
Ku.4.11; R.15.7. -2 Rich, wealthy Pt.2.67. 

f -^RcTT Tsvarata & f*Kcci<H Tsvaratvam Superiority, supremacy. 

FTtfrQJlH Tsuvari -> f-'UIT Tsvara , f-'UttlsvarT 1 . N. of Durga; of LaksmT; or of one of the saktis; 

f ^Uff TsvarT 1 N. of several plants and trees; faf^JIcflcHdl, crPt-JTT- <+>4icTl, SJcAvHdl and HIchpflcJST. -2 A rich 
woman. 

glSTT il -> gllj^l 2 iradi n. 1. Desire, longing; 051(3, UULil (#6Uft- 3076, 2_flT>rj.) 2. Coition; L|65ffl tl&$\. glrj^l 

GQjL6mi_LLJlfTj Qurr (3,5)65117 (Qa-6iiajrj,^luL(. a,rrujrr65T. 1 1 ). 3. Name of Kama's wife; meciu] a>65i 
Li]6m65iQJl. (a>rba)L|. GmrreffiiJihJ®. l.) 

J§llj$ 2 iradi -> {§!lj$l 3 -g>g>60 iradi- 11 v. tr. To desire; 6)51 ([T,Li]L| 5,60. G6U(6jfj,Lfln:^lLlJlrj^lLL|Li] (W\\rr)6in. 

677). 

jglrj^ 2 iradi -> jgllJ^Li] 1 iradam n. 1. Coition; l_|65ffirr &£\. (JfllhJ.) 2. Desire, affection; ^^JIjrTftLi]. 

(rbrrrbmia)^.) 

glrj^LiD 1 iradam-> ^W ratam 1 Pleasure. -2 Sexual union, coition; 3F=cT3^T u.Uo)<HI3«M<HKd«H R.19.23,25; 
Me.91. -3 The private parts. - 

TcT rata p. p. 1 Pleased, delighted, grati- fied. -2 Pleased or delighted with, fond of, enamoured of, fondly 
attached to. -3 Inclined to, disposed. -4 Loved, beloved. -5 Intent on, engaged in, devoted to; <)|l$llf?4 u l^>d 
TcT: Ms. 11.78. -6 Having sexual intercourse with (see T3T). 

^Irj^) 2 iradi -> Tfrf: ratih f. 1 Pleasure, delight, satisfaction, joy; -2 Fondness for, devotion or attachment to, 
pleasure in (with loc.) -3 Love, affection; -4 Sexual pleasure; -5 Sexual union, coition, copulation. -6 The goddess 
of love, the wife of Kama or Cupid; ^TTCTcT -7 The pudenda. -8 N. of the sixth digit (^fTpTT) of the moon. -9 Ved. 
Rest, cessation. -10 N. of magical incantation recited over weapons; 



Kindship based upon youth, infancy. 

L|60 pul -> l_|6TT pul ->l_|(Tt, puru n. Child, infant; (§)£[]) 65) ft 

l_|(TT) puru -> L|({T)® purudu n. [T. K. purudu.] Loc. 1. Ceremonial pollution on account of childbirth; 
L51rr<S-6Ua)$L_@. 2. Skin eruptions of a new-born child; dlrj<S-6UOJfflr>fD 115160 <§) Lprj)6ir>ft ft (g)OJ([T,lil 
L|6TOia>Llq.. 

I_|(TT,@ purudu-> l_|(TT,l_65I purutaQ n. 1. Man. I_|([T)<S-65T. (ftrr(6>>#)lJL|. ft65T. 22.) 2. A principal tubular vessel of 
the human body. See 3\8>$ ftllhJ(§)6ir>6U. (W.) 3. God, as the Supreme soul; UIJLQrT6CTLQrT. (W.) 4. Soul; 

geuneininn. (dlrjCurra). 41, l.) 5. See i_|(n,i_0)0)ftj6iJLi]. fgla-a-LULi] i_|(n,i_65irT<$l (#1. #1. 2, 56). 

I_|(TT,I_65I purutan-> L|(fTja-65I purusan (one who is giving child) n. 1. Man; S^SMin ft 651. 2. Husband; 
ft655I61J65T. L|([T,6ip60fl 60l_lhlftrrft Lj^OjGurTGb (ftrTLL|. 6TlhJ(§)rb~)6ir>ITJ. 4). 3. Soul, life, the living principle; 
ft°6UrT65TLQrT. (ftrhl. ^|ft.) 4. A principal tubular vessel of the human body. See 3\&>$ #) IhJ (8) 65) 6U. (W.) 5. God, 
as the Supreme soul; U IJ LQ n 6CT LQ n . (LLHTLp. g\d,.) 6. Atom; ^gp. (LLHTLp. 3\&) 

I_|(TT) ft65I purusan ->English, person O.Fr. persone "human being" (12c, Fr. Personne) L. persona "human being 

l_|(TF)<9'65T purusan -> H*m'- puruSah 1 A male being, man; -2 Men, mankind. -3 A member or representative of a 

generation. -4 An officer, functionary, agent, attendant, servant. -5 The height or measure of a man (considered as a 
measure of length); -6 The soul; -7 The Supreme Being, God (soul of the universe); -8 A person (in grammar); 

tfSOT- 1JPT: the third person, JTl^fflTJpr: the second person, and StOTJPT: the first person, (this is the strict 
order in Sk.). -9 The pupil of the eye. -1 (In Sari, phil.) The soul (opp. u<£icl); according to the Sarikhyas it is 
neither a production nor productive; it is passive and a looker-on of the Prakriti; -11 The soul, the original source of 
the universe (described in the <JPRJjr7); -12 The Punnaga tree. -13 N. of the first, third, fifth, seventh, ninth, and 
eleventh signs of the zodiac. -14 The seven divine or active principles of which the universe was formed; 

'T^ff purusl A woman. 
L|(rj, puru -> L|IJft 2 purasu n. A little girl; ftlfinj Q U 6551 (g)Lrjrj) 6(5)5). Pariah. 
I_|(rj) puru -> l_|(rj)65UILil purunam n. Foetus; ft(TJ}61J(rjj6Urr65I #)ft. (65)ft6061J. 65)ft60.). 
l_|([T,6TOILu purunam-> L|(MT)655ILb. purunam n. 1. Foetus, embryo; ft(TTj. (W.) 2. Infancy; j§l6rT65)L0.. (^|ft. [£).) 
L|(MTj65UILil purunam ->L|(MTj65UIftlil 2 purunakam n. Foetus, embryo; ft(Tj). (W.) 

l_|yFj65UILQ purunam -> 3J^: bhrunah 1 An embryo, foetus; Trat aju llc-i| K>tR Rv. 1.155.2. -2 A child, boy; 

Embryo mid-14c, from M.L. embryo, from Gk. embryon "a young one," in Homer, "young animal," later, "fruit of 
the womb 

l_|60 pul -> l_|65flfTQJ puniru n. 1. Recency of delivery, as of a woman; FT 65TIJJ 65511 65) LQ. L|ft606UlT) ULUrj)S) 
LIGrflfinjCftrr Ql_irT(Lfj£)65T (Qa)rT60. Qun. 146). 2. That which is recently born; c^l 65tifl 6ID LQ llJl 60 
FT65ILJULl_ftJ. l_|65f1rfjp51STT[hl (§)Lrj6)Jl (LH655TI. 29, 5). L|65T 17)65160 rj,rrUJLJL|60flrTJITllLi] (QuiflLUL|. 
db~)(rj,rhrr6ir>6iTIJ. 8). 3. Greenness, as of unripe fruit; L51(6j,ft0)ft65T6ir>LI]. L|65flfTnj$[T QU(jT,li]ULpLi] ((g,rT65irr. 
41, 5). 4. Ceremonial impurity due to child-birth; LQ*LjGunjprT 60rT65T $L_®. (6015)6001. 6515)60.) 5. 
Newness; l_|ftJ651LI]. (5r,l_rT.) 6. Skin; Q&>\\&d. (ftftj.) 

L|65flrjQJ puniru -> (l_|65flrTJlTnj puQilTu )-> (L|65flS)ftJ punittu) -> (L|5)ftJ puttu )-> l_|a)^llJ65I puttiraQ n. 1. Son 2. 
Disciple, pupil; \h H 6551 W ft ft 651. L|0)$rrGrjrr@lhJ ft3il4UGurr61lGft <a>Cn,LQI±l (^l(T],61jrr606UrT. 54, 37). 

L|a)^lrf65I puttiraQ -> L^^llH 1 puttiri n. Daughter; LQft6TT. (ft^l—H.) 

L|5)^lrj65I puttiraQ -> 'J?: putrah 1 A son; (the word is thus derived: — 2 A child, young one of an animal. -3 A 
dear child (a term of endearment in addressing young persons). -4 (At the end of comp.) Anything little or small of 
its kind; as in STf^PJ?:, f^Tc-TFJ?: &c. -5 (Astrol.) The fifth mansion from oic- < HcH<»cr|. -3T (du.) A son and daughter. 



'J^cp: putrakah 1 A little son or boy, boy, chap, lad (often used as a term of endearment); -2 A doll, puppet; 

-3 A rogue, cheat. -4 A locust, grass-hopper. -5 A fabu- lous animal with eight feet (3R3T). -6 Hair. -7 A 
pitiable person. 

Liftoff! 1 puttiri-> L\6)$f\\ 65>ft puttirigai n. 1. Daughter; Ln.<9>6TT. (W.) 2. Doll; #la)^llJUUrT6mQJ. (LUrTLp. 3\d>.) 

TJ^fTT putraka & qf^fTT putrika 1 A daughter. -2 A doll, puppet. -3 A daughter appointed to raise 
male issue for a father who has no sons; -4 The cotton or down of the tamarisk. -6 A small statue; -6 (At 
the end of comp.) Anything little or small of its kind; 

The word yft should mean only daughter. Instead, the following words are denoting sons. 
1 Tf^T putrin a. (Hj^uFl f.) Having a son or sons; -m. The father of a son. 
rrf^WFl The mother of a son 
qf^T putriya ^fk putrlya qj52T putrya 

ijf^zr qiJfcT qTJT a. Relating to a son, filial. 

Lia^lTl 1 puttiri-> q^T putrT 1 A daughter. -2 N. of Durga; 

This qj^t should mean daughter only. It is not in the following case. 

qffqj putrTkr 8 U. To adopt as a son; 3T3J qjT: qQ2Tf£r %Q- ^ u^^H^t cpsr3Tt"cr^T R.2.36. 

qfta putrlya a. Relating to a son; aH: UTsb<H^v¥ at qfTziT q^fTFFTRT Ram .1 .1 5.3. 

qj^rfrT putnyati Den. P. 1 To wish for a son. -2 To treat like a son. 

qj^faT putrlya qj^taT The desire of a son. 

(L|a)gJ puttu )-> LI^GO 1 pudal n. 1. Bud; «^| (Tl, LiD l_| . Lj, 5)0) (LP 60 65) 60 U LI^GOa^Lp UfD6ir>61J (U^lffjrnjU. 66, 

16) 2. Grass; l_|ffja-rr^l. (^iQjrr.) 3. Medicinal shrub; LQCT^rbgjUL^Q. (ft")61irr.) 4. [T. podaru.] Bush, thicket, low 
jungle; gjip. L|0)65T LQ6mfDrbgj (©rrjSiT, 274). 

LI^GO 1 pudal -> L|0)6O61J65T pudalvaQ n. 1. Son; LQ&65T. QurT65lGurTfD l_|a>60&lHTLJ QufDrr^({T,Lb (l_|fDrj,rr. 
9). 2. Disciple, student; Ln.rr655irr<9>a>65T. 6T655I6fftffl60 U0)ft"lft"la>Lh |_| a, 60 611 lift® (ft")([T,61Jrr606Urr. 35, 1). 3. 
Subject; (§>lq.. [gl 651 1_| 5)6061165)170) a^jgl (Qu(IT,lhJ. j§l60rT61Jrr655I. 1, 33). 

L|0)6O6tfl pudalvi n. Fem. of L| 5) 60 611 651. Daughter; LO.0>6TT. (LfllhJ.) LL.6l!FlC!60rr65T L|0)6O61J65T 

6inLQri)a)65i i_|a)606i51 (ftLburjrr. a^rruu. 39). 

L|a)^lrj65I puttiran -> Qu 6175) $\)6!S\ l pauttiran n. Grandson who is a son's son; LO.0>65TLO.a>65rrr<£lLU Gl_irj65T. 

2_LiiL|a)^lrj Qu6na)^lrjrT 0)ihi<9>(6jrj,<9>(§)Lb . . . ,^(r3rbgjujfil606ir>6oGLiJ (a-ftftrjrjn. $(rj,C!6ijrr6oa>. 20). 

QU6TTa)^lrj65I 1 pauttiran ->Qu 6175)5)17 651 pauttaraQ n. Grandson who is a son's son. QU6YT0) §\\)6iS\ l . (LLHTLp. 
Sidy) 

Qu 6175) ^117651' pauttiran-> U Gl]&>$\) 651 pavuttiraQ n. Grandson, son's son; l5l6TT65)6TT61JLlJlfTJgl]LJ GUI765I. 

QU6TT 5)^117651' pauttiran-> QU6TT0)ft~)l1l pauttiri n. Granddaughter who is a son's daughter; L| ft ft") n 65) 1 65) LLLI 
LQft6TT. 

QU6YTftft~|r76i5T 1 pauttiraQ-> Mn: pautrah A grandson, son's son. 

IT? pautra a. (TnT f.) Relating to or derived from a son. 
QlJ6YTftft~llTl pauttiri -> qtff pautrT 1 A grand-daughter. -2 An epithet of Durga. 

tfn^cfi pautrika a. (MTr^cpl f.) Belonging to a son or grandson. 



qth)cbi|: pautrikeyah The son of a daughter appointed to raise issue for her father. 

tfti^ci pautrin a. Having a grandson; Ms.9.136. 

yTJ?: praputrah A grandson, descendant. 

VhF^n prasnusa The wife of a grandson; T^*$ VhF^l^Q SjcT- TTFRT ^Tf^THT: Mb.5.141.5. 

rb65P nan (my own) + QU6TT5)df))rj65T 1 pauttiraQ-> ^Tfjnaptr m. A grandson (a son's or daughter's son); ^ ^ 
feuR" 5^ ^n?T 5# ^Tft cTT q^T: Mb.3. 159.12. 

rbSOT 1 nan (my own) + l_|a>^llJ65I puttiran -> HW[ napat m. 1 A descendant, son., 2. A grandson (usually 
restricted to the Vedas), as in ci=jfimd. 

English, Nephew O.Fr. neveu (O.N.Fr. nevu) "grandson, descendant, L. nepotem (nom. nepos) "sister's son, 
grandson, descendant," in post-Augustan L., "nephew," O.Pers. napat- "grandson," O.Lith. nepuotis "grandson," 
O.E. nefa, Ger. Neffe "nephew," O.Ir. nia, gen. niath "son of a sister" 

y pra+^TJJ naptr-> ?Frj£ pranaptr m. The son of a grandson, a great-grand son. 

rbesr 1 naQ + Qu6YTa>^llTl pauttiri -> ^Tc^T naptrl granddaughter. 

English, Niece O.Fr. niece (12c), niepce, L. neptia, from neptis "granddaughter," in L.L. "niece," fern, of nepos 
"grandson, nephew" (see nephew). Replaced O.E. nift, from Until c.1600, it also could mean "a granddaughter" or 
any remote female descendant. Cf. cognate Sp. nieta, O.Lith. nepte, Czech net, O.Ir. necht, Welsh nith, Ger. Nichte 
"niece." 

6lT>U 2 pai n. [M. pai.] 1. Greenness, freshness; Udr6iT>LI]. (dllhl.) 2. Colour; $H)[h. (W.) 3. Youth; j§lGTT6ir>LI]. 
6G)U$n UrT65UlQljrT@ (LA 65160 U®. 40). 4. Beauty; 3\g(g>. ($61irT.) 651 U 611 6551 6551 U]655fla>ttn.l_ri)0)65fl6b 

(Unija). <£l(IT,L_lq.655I65T. 33). 5. Strength, vigour; 2_l_ 6V) 611 6\5). gJUD 651U$rf <9>®Li] QLHT© (Ql_l(IT,Li]UrT655I. 

105). 

651U 2 pai-> 651US)gi| paittu n. Greenness, freshness; U5r65)L0. 1. (^l&Un.) 

651l_lgi| paidu n. 1. Greenness, freshness; U*651LI]. ^GO[h 9DUd)0n) L|60lhjQ<9>@ <9>rT 65160 U_|LQ (U^lfDpU. 
23). 2. Moisture, dampness; FTIJLi]. rf))60Li] 651U0)rDff Q<S-60<9>$rf (g^miJlp QffllJlrf <£)65T(6j) Q<S-rTffl0)6\5)65T 
(d>e6\6). 20). 

6ff)Ugi| paidu -> 6511.15)60 paidal n. 1. That which is young or small; j^l6516iTLUgi|. 651Ua)60 Q 611 6551 ill 651 IT) 

(Ga>6urT. 628, 5). #1gjj«SlsYTlLJ 9DUd)Qeo ($6ii. $(rr,6urTUJ. 9, 5, 6). 2. Boy; (SlnnjajeiCT. 65iua)65i60 

11515)5)651651 QurT(LggjQa>rT65UI lq.({T,LJUGa)rT (ftLiDUIjrT. dl655?l6lft_. 2). 3. Sorrow, affliction; gt|65TULil 

6mua> ^|Lrjuu Qa>QJ65i (©fDein, 1172). 4. Cold, chilliness; ©STflii. U65fluu© 65iu0)6O (UlflurT. 11, 75). 

651Ua)60 paidal -> emua-GO 1 paisal, n. Small boy; urchin; 651ULU65T. 651U0-6O 651<9>5r GrhmLl (J£l<9>65ia>5r 
($611. QufflLU^l. 8, 1, 1, QJLUrT.). 

651U0-6O 1 paisal-> 651ULLI60 paiyal n. 1. Boy, little fellow; <£)nnj6U65T. ^STfllLI 65TLJD651LILLI Q6065T65TrTrf ($611. 
$([T,LI]rT 65160, 37). 2. Unworthy, mean fellow; 3\0 U65T. ,£]LJ651ULLI60 £\&)\ 0)651 <9>(§) 6T6Y , fl6Urj6UrT<9> 
[06516515) ^l(TT,<a)(g>GLQ (FT®, 3, 6, UIJ.). 

651ULLI60 paiyal-> 651ULLI65T paiyan n. 1. Boy, little fellow; #lpOJ65I 651ULLI60, 1. 2. Son; L|0)$rj65T. Colloq. 

651ULLI60 paiyal-> ULU60 1 payal n. 1. Boy; #lp dl6iT6516iT. 2. Fellow, used in contempt; J§Il£)(6J)65T. 

mnrjuuLUGb a>65i655i65ia)0)$i_ (a)65fluurT. i, 265, 2). 

ULU60 1 payal -> U0-6O 1 pacal n. [K. pasule.] Boy; #lpQJ65I. (5)651. 122, U]LLJl65160.) (FT®, 9, 5, 6.) 

U5-60 1 pacal-> U5-6516TT pasalai n. [K. basale.] 1. Spinach, Spinacia oloracea; <9>651IJ 6U651<9>. (L.) 2. Purslane, 
Portulaca quadrifida; <>£>(IT)6U651<9><9><£65irj. 3. Malabar nightshade, s. cl., Basella; <£65irj6U651<9>. 4. Common 



Indian pur- slane. See Gd>n$\d>&6m\) . (W.) 5. Papaw. See ULJUrTGYfl. (L.) 6. Dichotomus flowered hill olive. See 
ftrTL_@Ln.(6j)5in. 7. Infant, tender child; (gtgty&nd). 8. Manure, compost; 2_IJLu. (LLHTLp. g\d,.) 

6mua>gJ paittu -> 6ir>LI]rF)gil maintu n. Child; dlGTTflnGiT. (§\Gll. QufillLirTLp. 1, 1, 8, OJLLirT. Uft. 16). 

LQLg ma]a n. 1. Youth, infancy, tender age; g§l6rT6ff)L0. (Qa>rT6b. Q5rT60. 311.) 2. Infant, young child; (§)Qty&5)d). 
^(LgLQLpuGurT^JLQ ($([T,ftGftrr. 147). 3. Confusion of mind; L065T LOLUftftLu. L0.L£(5)Lrjftftrr<£l65TC!rD 
(ft6\5)5). 108). 

LQLp maia-> LOft 1 maga n. [K. maga.] 1. Child, infant; young of an animal; Lfl6iT6ff)6iT. LOrb^lLuLOft ((foift. 
1897). 2. Son or daughter; L0ft65T ,£]6060ftJ L0ft6iT. L0ft(Jp6ir>rD 5)©UU (L06ir>6OU©. 185). 3. Young age; 
glSTT6mU]. (LUrTLp. ^|ft.) 

English Mac casual, generic term of address for a man, 1928, Irish and Gaelic mac, from O.Celt. *makko-s "son;" a 
common prefix in Scottish and Irish names. O.E. mago "son, attendant, servant," O.N. mogr "son," Goth, magus 
"boy, servant 

LOft 1 maga -> LOft® 1 magatu , n. 1. Female; woman; QU655I. 2. Wife;. (3\(ft). [SI.) 

LOft© 1 magatu-> L0ft@2_ makatuu n. 1 . Female; woman; QuflTOi. L0ft@2_ 6urfj)Q5rr6b (Qftrr6b. Qa-neb. 

2). 2. Wife; L06lT>65T6rfl. {§lrfjQurr6\5) Lrjft@2_LJ Gl_irr60 (l_|rDrj,rr. 331). 

LOft 1 maga -> L0ft6H magavu n. [K. magavu.] 1. Infant; (8)LrjrF)6ff)S). (^lQHT.) Ln.ft6H(J£l6ff)6061J(rj)l_ (<a>LQ LIIJIT. 
6515)60. 13). 2. Son; L0ft65T. Qftrr655II_G5)rrrT L0ft6tfl 65TrT6ir>5 (^filft L|. Ln.LLirr65T. 20). 3. Young of animals 
living on trees, as of monkeys; GftrTL_lq.60 6UrTLb. 6tfl60lhJ<£l65T Lfl6iT6ir>6iT. (QftrT60. QUH. 569.) 

L0ft61|6U6TT (]&>&> 60 makavu-valarttal n. Fostering children, an act of charity, one of muppattirantaram, 
q.v.; (JpUU5)$ IJ65UII_fD[hJft(6T{,6iT (§)£ rj,6lT>5) ft 651 6TT 6U6iTrT5)5)60rr5>lLLJ 5>(rT> LQLQ. (LfllhJ.) 

LQft6UrTLl£|. magavatti n. (LQft61J + «^4,l_l£|.). Woman blessed with children; l_|a)^lrfLjGup6TT6TT 

6U6in. (Lunya. s\d>.) 

LQfteurTe©! 1 magavan n. One who has children; mftLj(oUrnj65)l_LLJ61J65T. ft6gTLQftft g)[ Trr)| 
U]ft61JrT65irTft(5-Qa-UJLL|Li] ((25)65)611. 16). 

LQft6TT magaj -> LHft6TflrT magajir n. pi. of LQft6TT. Women; QlJ655Ift6iT. 61J65)5LLTl60 6UrrL£ ft 65) ft LQft6TflrT 
L06ir>6O5)5)6O6O 60ftJ (l_|rDrj,rr. 10). 

LQft6Tflrt magalir -> JTf^pTT mahila 1 A woman;. -2 An amo- rous or intoxicated woman; 

LOft 1 maga -> L0ft65T magan n. [K. magam.] 1. Son; L|5)^)lrj65T. 5)651 L0ft65TnQrr U_| LLJIT 6^| LQ (Qftrr60. QLHT. 
172). 2. Child; (5) £ rj)6ir>5). (W.) 3. Man, male person; ^,6TOIlJl6iT6m6TT. G\&\U\})\t)6ii\$\ QftrT65TfD L0ftrfj(5) 
((5)fD6TT, 110). 4. Exalted person; <S)fDri)G5)rT65T. (^LIT.) rhJi60ftrfjrD LO ft 65T £1165) 6551 LUrT rj,6060Qftrr6iT60 
(rbrT60l£|., 136). 5. Warrior; 6lftj65T. G61irj)5)65T L065TLbGurr6O 61irj)5)L0ft65T (L|. Q61J. 2, 5). 6. [T. magandu.] 
Husband; 5>655I61J65T. rS)65Tft<£)61J65T L0ft65TrT5) G5)rT65Trfjl LLI5JI2_Lb (L0655TI. 21, 29). 

LOfteSieff)!!! 1 maganmai n. 1. Son- ship; L| 5) $ [J 65TpQ65T 65) LO. ,£|65TL5l65Trr65T L0ft65T65)L0 
QftrT65UII_rTrr (QuiTlUJL|. 5)©5)5)rrL_. 5). 2. Manliness; ^ 6551 1_ 651 6TDLQ. (LLHTLp. 3\d>.) 

L0ft65T magan -> CL0rT65)65T 2 monai n. [Telugu. monaru, Tulu, Malayalam. monu.] Sonny, used as a term 
of endearment in addressing a child; L0ft65T. (J.) 

LQft 1 maga -> L0ftft6TT makkaj n. [K. makkaj.] 1. Human beings, in general; L0rT6pi_61JrrftftLb. 2_LUrT ^65)6551 
QliJ65ILQ65irrrr LOftftL 5tL_(oI_ (Q5)rT60. Q5rT60. 1). 2. Human beings par excellence, as having the five senses 
as well as the mind which is the sixth sense; g UD Q Urrrfj)LL| 6551 nG 611 n® L065T6Urfj)6H (Jp6lT>l_LLI 2_LLTlrTft6TT. 

(QftrT60. Qun. 588.) 3. [M. makkaj.] Children; dl6TT6m6TTft6TT. 5)LbQurT(rT, Q6TT65IU 5)L0L0ftft6iT ((5)fD6TT, 

63). 



LQftftSirr makkaj -> LQna>a>GiT makkal n.. 1. Men, people, mankind; LQ6Bfla)li. 5)61JS)gt|6mrrj LQIT<9><a>STT (LQflnfil. 
6, 97). Qa>rT6IT>60 6tfl61T>65ILLirjn<£lLLI LIinft&GiT (©fDeirr, 329). 2. Persons wanting in discrimination; 
U(g>d)d)$Gfi\GOnn. LQneiJ LHIiaaig, 6lT>LnLLlrfj)o5l63lC!61J (Qa>rT6b. Qun. 587). 3. Children; (§)LrjrF)flr>a) < 9>GiT. 

d)d)d)[nnd)d)6V)Gr\6) a>Li]U6ini_ujrTfD #)6Uii 0)iq.rj,a>nrT (d>[hu\)n. <£lihj<9>rj. 42). 

U]Lp maia-> [ndy&DGO 1 matalai n. Child, infant; ©Lgrj) 6515). 2. Son; Lna>651. (JfllhJ.) [ndy&DGO \i3\0rr)6V)[n 
GftLL^ILiD (Ga-gJL(. ,3!a>(£l6Bfl. 82). 3. Doll; UrT6mOJ. ($61in.) 

I_|STT pul-> LKLg 1 pdu n. 1. Worm, maggot; <£I(Tj,l£). I_| (Lg 6U n LU U LTIpa^lgiJLb (Qd)€UW. 1012, 8). 2. Embryo; 
&([Tj. Loc. 

I_|STT pul-> l^GTT pll n. 1. Embryo, foetus; &([},. dL_dlgt|<9><£)U dl6TT6mSTT6mUJ... G<9>ni_60n63I (rj>n60lq., 20). 2. 
Tender ears of corn; glSTTlhJft^lrr. * C5, j) «> n 6TT Gl_in<£l QuJrT(rT,[hJ(§)deiT 

Fetus late 14c, "the young while in the womb or egg," from L. fetus (often, incorrectly, foetus). 

dein pll -> dlGiT6ir>GiT piNai n. [K. pille, M. pilla.] 1. [Tu. pille.] Child, infant, offspring; (gtgtyQTtd). 
\3\er\9r>er\6V)\u6) a)rruj60fDa> G<9>ni_6on6«i (rbrreoiq., 20). 2. Son; m*65i. 67rrjfr)i<9>Q<9>63i dleTT6meTT6mujLJ 

GurraxSl G65I65I ($OJ. QufillLirrLp. 3, 2, 2). 3. Youth, lad, boy; j§l6lT>GiT(g>6iCT. £65lG65irjrilLTlriLri 

dlsTTflnGrT&GGrTrr© ^emi rb6ir>i_iLTlL_® Qj(rr,6urr65i ($qj. QufilujrrLp. 3, l, l). 4. Daughter; ma>eirr. Cm. 5. 

Tender, young age; {glGiT6ir>Ln. dl6iTfflr>GiTLrirT<95<9>GYflfril (ftUDUrjrr. UGTTGYfl. 32). 6. Smallness, littleness; 
#)fr)]6ff)L0.. L5lGiT6ff)6iTa>Qa>ni_6ff)l_. 7. Caste; a-rr^l. 1$ 67651 651 l516TT61T)6TT? 8. Young of arboreal animals, as the 
monkey; Gs>ni_lr|.6'b6UnL0 Q5l60lhJ<£l65I ^STTSTDLD. (^l&Urr.) 9. Young of beasts except the dog; 
rbrrQU-irTL^lrba, Q5l60lhJ<£l6Bfl6iT6inLn. (dllhJ.) 10. Young of birds, and certain reptiles, as crocodile, tortoise, etc.; 

upouuem a>QjLpQJ65i 6urrjrfj) 6&Tl6iT6ir>Ln. (Q^rreb. Qurr. 560, 561.) n. King- crow; affla^c^oH. 

dlGTTflnsrT U_|6rfl_|<g>rj> &>$&>&> &>\\&>Qd\\60 (<?QJS>. 1584). 12. Crow; ftrrftLil (5r,l_n.) 13. Young of 6r-ari-v- 
uyir, excepting nel, pul; QrhGOG^LiD l_|60^JLQ <g>L£)rb«> ^rjfglojuJlfileSI j§lGiT6ir>LnLJ QULLHi. (Q^rTGO. Ql_in. 

579, 580.) 14. Title of certain ancient Vaisnava Acaryas; emsueipflroiajna-nfil LUii #lfDUi_|u QuiLirr. 

dlSTTemeTTGGOrrftrra-mllUJrr, gJlUI_|ft) dlGiT6ir>GiT. 15. Bhairava; 6iT> 011701651. (dllhl.) 16. [T. pilla.] A title of the 
VeNaja caste; C!OJ6iTnGiTli ULL-UQULLHi. 17. Male conch; <S-lhJ<£)65l ffjp. (JfllhJ.) 18. Doll; LIl [J U U n 65) Ol. 
* IT U_l 5) IT L_ L5l6YT65)6iT (a>6060n. 9). 19. Word-suffix to the names of persons and of some animals, birds and trees; 

ma>a>Girr, #l60ofl60ihj(§), <S)60UfDfflr>aj, #160lqijlq jglojrrjrfj)65i QuLurra>GeTTn@ Ga-ii^gja-Qa-neb^KQ) 
Qa-neb. Qu«roi d1eirr6insTT, (SfiludlGrTflnerT, <£lGrfludlGiT6ir>GiT, Qa)65i65iLiidlGiT6ir>6iT. 

English filial late 14c, M.Fr. filial, L.L. filialis "of a son or daughter," from L. filius "son," filia "daughter," 

Anglo-Norman: fiz , Aragonese: fillo , Aromanian: hilj, Campidanese Sardinian: fillu, Catalan: fill, 
Corsican: figliu, , Dalmatian: fel , French: fils , Friulian: fi , Galician: fillo , Istriot: feio, feio, Italian: figlio 
, Logudorese Sardinian: fizu , Occitan: filh , Portuguese: filho , Romanian: fiu , Romansch: figl , Sicilian: 
figghiu , Spanish: hijo , Venetian: fiol , 

filia (plural filias) Latin daughter , (by extension) any female offspring 

Aromanian: hilje, , Catalan: filia , French: fille , Galician: filia , Italian: figlia , Portuguese: filha, 
Romanian: fie , Sicilian: figghia , Spanish: hija 

(§)Lrj ku]a adj. Young, tender; {glGiT 65) LIlLLin 651. (Q^nGO. QffnGO. 312.) 

(§)Lrj ku]a -> <§)\£(§) 1 kujagu n. 1. Youthfulness; jglGiT 65) LnffQffOJOTl. Q<9> mil 65) LIl<9> (§)Lrjftn@[hl 

G<9>n60OJ65)rj mniiuii (<?oia>. 2790). 2. Beauty; 3\g(g>. Q an 65165) id ap,iq.a> (§)Lrj<9>n<9> . . . oTI 65) err u_in©Lii 

(GdyGlin. 468, 7). 3. Infant; (gtgty&Dd). (§)LrjQ<9>65l QOjQ^gil&rba, 0|65)LIl ($)([T,LJL|. 106). 

©Lfj® 1 kukgu -> (§)Lrja>65I kuJagaQ n. 1. Youth; j§l 65) GnGLLin 651. [5)651 LIl 6551 <5>(§)Lrja> 651 (£1 (5,6)51 6G) STT. 
^l(TT,LQ6tnn. 44). 2. Beautiful person; ^LpftfiSI. Q&nLftU QULLirT&^lhJ (§)Lrj<9>65l ($(Tj,OJn<S\ 3, 12). 3. 
Skanda; (JIl(IT,S>a>S>l_0|GiT. (L51lhJ.) 4. Person of yielding or accommodating nature; iJl pfj IT <a> <g> 
j§l655IlhJ(§)UOJ65l. (g>\)61T>6uGd>n6)d) (§)Lrj<9>65)65l ($OJ. $(rT,OJnUJ. 3, 6, 3). 

(g»Lrj kda -> (g^oTl 1 kujavi n. 1. Infant, babe; 65) <9> <9> (8) Lrjrj) 65)5). IT65irrj (9)LpO?l (JIlS>lhJS>655I Lq.rjlhJ<£l 
(LQ6inffl. 11, 114). 2. Young of certain animals, viz., LUn65)65l, Udr, 6T(IT,6ff)LCI, <9>L_6TT)L£I, 11165117, Cg>rjnil@», (JP*, 



2md>\h; 6|>([T,<3-rTrr 6tfl60lhJ<£l65T lJ|6t765)6t7LJQuLLII7. (Qftr760. Qun. 575-579). 3. Young of the vegetable 

kingdom; i_| go LQ ij Qp «> 6\51 lu ^> rj n^l ex| ll51 iTI 6wt glerr6mL£uCluujrr. ofyjlGb a, rr 65) £<*(§)£ 6)51 (Qa>rT6V3. Clurr. 
579, 2_6mrj). 

(g>Lp ku]a -> (g»LprS)6If)a) kujandai n. 1. Infant, babe, suckling; 65) ft udl 617 65) 617. (g>Lgri)65)ft65)LLJ LL|LL51ri"S)ft 
U]60lq.ft(ft, (ftLiDUIjrT. 2_(rT,ftftrr. 65). 2. Childhood, tender age; j§l61765)LI]L]LI0T,6ULi]. (§, £5,65)0, Q6U655TU]^1 

(ftLiDuijrT. ssnrrGft©. 209). 

(g)Lfjri)6?r)5) kdandai -> English, child O.E. cild "child, infant," Gothic kilbei "womb," Dan. kuld "children of the 
same marriage"); O.E. meaning "a youth of gentle birth" (archaic, usually written childe). 

(8,617 kul ->(§, (17,65) 617 kurulai n. 1. Young of certain animals, viz., rj>rruj, U65Tffj), L|60~), (J£ILU60, rj>ffl; 
<5>([T,<S-rTrT6tfl60lhJ(£l65T {gl61765)LI]. (Qftr760. Qurj. 564- 565.) 2. Young of snake; Ur7Li]dl65T(§,(6J,ft. 
<f) £11 CI 611 617 617176)51 65T6iJ61JI7lft (§,(17,65)617 (©gilj,. 119). 3. Child; (g,Lrjrj,65)0,. ^ ([£ L @ ([£ 611 rrihl (§,([], 65) 617 
(S\. S\. UlJUft. UrTuJllJLi]. 4). 4. Tortoise; <^4,6?T)L£I. (£Lp. S\) 

(8,(17,65)617 kurulai-> girl c.1300, gyrle "child" (of either sex), Low Ger. gaere "boy, girl," Norw. dial, gorre, Swed. 
dial, gurre "small child," 

Kinship based upon birth. 

d360 1 (§oj)-ft60 sul- 3 v. intr. To become pregnant; ft(T3UUIhjQftrr6T7(6j7,ft60. ar,6Urr65)LD ar,6i51[T) 
U@rbftJ65IULi] (#lrpU(Q,. 75) 

d^&) l (^\)-d)&^ sul- > 836O 2 sul n. [T. tculu, K. sul, M. cul.] 1 . Conception, pregnancy; ft(l7,LJULil. 
gl6T7Li]iJliq. Qujrr (5,51,60 u&)$ flryuDCmrr (i_|rrjrbrr. 130, 2). 2. Egg; (jpL65)i_. (g,u]6\5) 8,rj,a, memsija-g, 

60J@LQ dl65I (QU(TT,Li]Urr655I. 132). 3. Wateriness of clouds; GmftUD l£l7r$l7LJDtflLLJI(!7,ft65)ft. ap,651(jp^ll7 

CLp<SlGb (uiTlun. 20, 3). 

ar,60a-rrftlil sul-sadam n. Various kinds of dishes prepared in honour of pregnant woman; 
ft(T],ftQftrr655TL_61J6irrQurr([T,L@3- ft65)LQft <g>LQ U606tflft 2_655I61F Colloq. 

gr,6^J65)617-ft6V3 sul-ulai- v. intr. To travail in labour; LJl IJ ft 611 G 6U 5, 65) 651 LJU@ ft 60. ftlhl(8, 

ap,6^|6m6Trri, ft6orfj)uj fti_Li]U65)655i (65)rj,i_ft. rbrri_@u. 5). 

5r,fTJftrTLJL| sur-kappu n. Bracelets put ceremonially on the arms of pregnant women in the 5th or 
7th month after conception; fti7udl655TlftL_(ft, «2rj,a,rr6Uftj 6jLprr6Uftj mrrft[hJft6T7l60 s\su(S\\\L\[h 

611 65)6x7 ft rrUL|. 

arjfT)ft[hJ(g) sur-sahku n. Oyster containing pearls; (Jpa,ftJ6T76T7 ftlhl(8,. (J.) 

gTjfTJftrrftLb sur-sadam n. Feast given by relatives to a woman in her first pregnancy; 
(jpa,65T(jp6ir>fD ft(rj,ftQftrr6U5ii_ Quemngpft^a- ftffjnnajftmi gl©Li] 6)!fl(fT,rbftj. Tj. 

arjfT)Qu655I® sur-pentu n. Pregnant woman; ft (IT, LJU 611^1. A^pi)Qu655I®ft6i7 ftrjGLQp 

mrrGurrG60 (ft@, 2, 10, 2). 

55,60 6)51 (rj,rj,ftj sul-virundu n. Feast given in honour of pregnant woman; ft(TJ,ft Qftrr655IL_6U6i7 
QUf7(fT,L@(5- Qa-UJLL|Li] 6)Jl(fT,rbftj. Colloq. 

8360 1 (60j)-ft60 sul- > ap,661 1 suli n. Pregnant woman; ft(TJ,UU6U^l. (ar,l_r7.) ap,661 (jpftjftlrr) ftl_ftftl_ 
($)(0,ft 65)ft61JLgftftLi], ft655I655ll, 12). 

8360 1 (60J)-ft60 sul- > ap,65ILi] 2 sunam n. Full-blown flower; Lj,LI]60l7. (HjnjLp. 3\d>.) 
8365TLQ 2 sunam-> ?JfW suna 1 Bringing forth, parturition. -2 A bud, blossom. -3 A flower; -4 Fruit. 
^JH suna p. p 1 Born, produced. -2 Blown, blossomed, opened, budded. 



aj,6OTLb 2 sunam-> a^g}], sunu, n. Son; ma>65T. jglrb^lrj g,@j6ij QLQ(Lgrt)gil (urrrja). $Qrj6iTU$. 58). 

Middle English, Old English sunu, West Frisian soan, Dutch zoon, German Sohn , Lithuanian sunus, Russian Cbm 
(syn), Avestan hunus 

sin (Macedonian Croatian, Bosnian) 

sonur Faroese, Denmark 

sunus Lithuanian 

ar,65ILb 2 Sunam-> ar,6ff)65T 2 surjai n. Daughter; LQ&GiT. (W.) 

ar,6ff)65T 2 sunai-> ^JfTT suna A daughter. 

§>63£}J, Surju-> -tjcj: sunuh 1 A son; -2 A cihild, an offspring. -3 A grandson (daughter's son). -4 A younger brother; 
-5 The sun; 

3jg: sunuh-> 3jcj_sunu f. A daughter. 

ai ) Gb 1 (60J)-S)6b sul- > ^su I. 2, 4 A. To bring forth, produce, beget, yield 
a^GOHg^D-^Gb sul- > §,$ sudi n. Childbirth; Lfl6iTfflr>GiTU Gup. Pond. 
Old Irish suth 'offspring', Tocharian A/B se/soya 'son', 

5,^1 sudi -> ^jfrf: sutih & 3Jcfr sufT f. 1 Birth, production, partu rition, delivery, child-bearing. -2 Offspring, 

progeny. -3 Source, fountain-head; -4 A place where Soma juice is extracted. -5 Yielding fruit, production of 
crops; 

ap,^l6ma> Sudigai s. [prov.] A lying-in woman, dlrja-GtfldbajGUGTT 

ar,df)l6ff)a> Sudigai -> ^TJctcfT sutika <qjcl<*>l A woman recently delivered; Ms.5.85. 

§,$ sudi -> a^iir sudam n. 1 . Birth; L51puL|. a^rhGbGtflflntfJT mihJ&GO^Q^rrL^Gb (QuiUluli. 

^1(5,(0,11651. 1043). 

ar,S)Lu 1 sudam -> aj^&Lb 1 sudagam n. 1 . Birth; l5lpQLJL|. (dllhJ.). 2. Ceremonial impurity of a woman from 
menstruation; LQrT5)G)Jll_mjJ Gi51 GO ft&LQ. (dllhJ.) 3. Ceremonial uncleanness from birth or death among relations; 
Urj,gja)ftGTTl65I dlpQULflfDU l_|a>a>GTflffj a>rr<9>(§)Li] ^Qa-Gina-Li]. (5r,l_rT.) 4. Ceremonial pollution, due to 
miscarriage, touching a corpse or carcass, touching one of low caste or entering a mourning house, etc.; <5-rT61| 

rglftLhrba) QJLiq.ffj(§)L Qa-ebGoj^Gb, &€ti&>QS)&>&>Q[&)\\(S&)&d, $6roii_0)0)<9>rr0)GiJflr>rj Qrh(!T,ihj(g)a,6b 
(jpa)G61uj 3\&u&G\&\u flnftftGrrrrGb rSla>(Lgi±i $l_®. (w.) 

ap,a)Lb 1 sudam -> . 3JcT: sutah 1 A charioteer; -2 The son of a Ksatriya by a woman of the Brahmana caste 

(his business being that of a charioteer); -3 The son of a Vaisya by a Ksatriya wife (his business being that 
of a bard). -4 A bard; -5 A carpenter. -6 The sun. -7 N. of a pupil of Vyasa. -8 N. of Sanjaya (a pupil of 
Vyasa); 

^JjTsuta p. p. 1 Born, begotten, engendered, produced. -2 Impelled, emitted 

^cTT suta A woman recently delivered 

dt,d)di\h 1 sudagam -> <j s d e r>«H sutakam 1 Birth, production; 2 Impurity caused by child- birth (or 
miscarriage) in a family; 

qpw sutaka A woman recently delivered, a lying-in woman; Ms.5.85. 
5r,S)Lu 1 sudam -> 5rS)6i5T sudan n. Son; LQftfffT. (LfllhJ.) L|(TF,rjGlJrrG)!Fl6ff)65TS)S)(g, grg)Q6gT g)I LQUlq. 

G{t>n0rp\6fi\d)d)6!s\n (urrrja). ©(it^go. 9). 

ar,a)Lb 1 sudam -> diQTtd) 2 sudai n. Daughter; LQftGfT. (dllhJ.) 



ftft,65T sudan ->^cT: sutah 1 A son. -2 A child, offspring. -3 A king. 

ftj5)LQ 1 sudam -> 3pT suta p. p. 1 Poured out. -2 Extracted or expressed (as Soma juice); 3JcTH 3Tl<^ci 
fcrfJr^ldlAII<H Mb.3. 12.32. -3 Begotten, produced, brought forth. 

di6G)&> 2 sudai -> ^clT suta A daughter 

ft^ftlil 1 sudam -> -yid'^ sutina. (^fcf^t sutinlf.) Having a child or children, -m. A father. 

^jfcfcft sutinl A mother; 

^pfcrfcT sutlyati Den. P. 1 To long for progeny or son. -2 To treat like a son. 
Departure gives the idea of production, giving, birth etc. See & Compare: 




Gl_irr 2 -ft6b po- v. intr. [O. K. pogu, M. po.] 1 . To go, proceed; to go away, depart; Q <S-6bg2]ft 60. LO.rrL060rr 
ClftmjJUJ . . . LUngULQ ClJIT61J6b (LQ6CrfTl. 3, 83). 2. To reach destination; <2]6ir>l_5)6b. (W.) 3. To belong; 

2_fflnjftrrft6b. (w.) 4. To be born; i51rj)a,ft6b. 6U655Tlftri uirjdlrrj Gurrri,Gftrr65T (2_uGft<s-ftrr. ftl6Ui_|655i. 

153). 5. To lie, pass through, as a path; $6M® QffGO 6£lft6b. Qft65T ft65irift(ft, rj,@ajrra>uGumiJl65I 
jgl6iT>l_ftL£) (T. A. S. i, 189). 6. To be proper, admissible, passable; 5)(§>^lLUrT5)60. ^UUlq.* 
Qa-LULUUGurTftrrgJ. (W.) 7. To become long; to be stretched out; Qrh®6iT>LI] U_irrft6b. (QftrT6b. QftrT6b. 317.) 

Currftlft (gam&QM (i_|. Cl6ii. n, s^Qmunri). 3). 8. To become straight; Grbri6ir>Li]LLjrr ft 6b. 6urrrift6b 
Gurra>6i) . . . Grj,rri_| Qrh@ 6idlqu_|lq Q<s-uJLL|Li]Qurr(rT,6rr (Qftrr6b. Qarreb. 317). 9. To extend, spread; 
\j[)d)d)G0. Q51*Li]dl@j (g,rr6O0) ftft0)ftjLi] QjerflGuj QLu^lnGumi] U6bft£)ri (g,miJlfDQfDrreTfl (d>s6\&). 

144,40). 10. To be full; [51gi±IL|5)60. rh60ri, ftj 651 [D GurTLU rj,|hl651ft (<?6Uft. 2132). 11. To exceed, transcend; 

Gu]pi)u@ft6b. «^,uJIijlq6060 Gurrem (ftLiDurjrr. mrrLurr<s-65Tft. 14). 12. To shoot up; to be tail; ^ihi® ft 6b. 

fteTTSTflGurr^UJ <a>6mTlLULQ Upon, a, 651 60 (Ljpnrhrr. 237). 13. To become expert in; 5,651(3) ULdlGOJ^GO. 

(jpa>a)LflLpa) ftj65ipQiiJl65T (jp65inQGurr<£lLLi 6na>a)Li]a>s>6tfl (ftLiD urjrr. ftlnoui_|U. 9). 14. To undergo, 

experience; to go through the process of; ftn. li}.LU ftn ft 60. (ipa-ft qJILLJ CurTft 611)60651 60. 15. To separate; 

dlfilft6b. i_|60Li3UU Gurrftrrftj (ufflurr. n, 118). 16. To cease; <g>L£)a)60. u]6ir)6oa)ft60 Gurrftluj 
<f)6?r>6oa)ftrrrr Lurriiu (Liporhrr. io). n. To leave, abandon; fi)ihi(§)ft60. rhji6b GurrflJT ft[hjftl60l (u^lQsmrr. 

$(0>2>- ^l(Q)6Uri,. 69). 18. To go by, pass over; to lapse; ftL£l5)60. GurTUJ ftrT60[hJft6TT ($611. $(Tj,6UrrLLJ. 2, 
6, 10). 19. To vanish, disappear; U]65inQft6b. <g>6]ffluJ6U6&T . . . Gft(Tj,Li] GumiJIrfjp ($611. QuifllLl^l. 8, 6, 
6). 20. To be missing, to be lost; ftn 6551 mi] pi) Cl_in0)6b. GurT65I Qurr(jT,6TT ^1 (TT, LQ U n gj . 21. To change, as 
from one state to another; U]rrpft60. (W.) 22. To be subtracted; ftL£)ftftUU@ft6b. <3(,rfj)C!60 Jg|r/6OTI@ 
Gunft. 23. To be divided; 6U(§)ftftLJU®ft6b. rhjlrfj)6b U65T65flrj655I@ 6Tl_@dbftriLu Gun(§)Li]. 24. To 

perish, die; ftn0>6b. ftrj,6inftUjrT[T G u n uJl 6wt n IT a> n lu (tt, lq (SuniiTl 65imi a>nr(jpLQ Cun6unrr (C5)6un. 692, 

2). 25. To be conclusive; (Jpiq.6Unft6b. j§l65TULI]n6uC!ft Gunri,ft Qrhrfj) 67 65110 (Tj,ri,G;a,65T (ftnil_|. 

6)65TL£)LLjrr65rri,ft. 5). 26. To be hushed; ^>60luji_fhJ(§) ft 60. (jprjQ<s-6onLi] Gurr65r (ftLiurrn. (jpft^Gun. 

237). 27. To cohabit; l_|6U5Ili ft60. «^6UGet7rT@ Gun65Tn65T. 

Similarly the following words also derived. 

Qft6b 1 (§^l)-5)6b sel- 3 v. [T. cellu, K. sal, M. celka.] intr. 1. To go, flow, pass; to traverse, as the eye, mind; 

Gurrft6b. Qa-65ino Gft6Ta>ftj (Qftrr6b. Qurr. 146). 2. To occur; rglftLQ a,60. Q a- 6b eon^irf^po 

6)51a)ftrr6ijr;a-[hJftLQa)ftJ6in ($([], 61inft 1, 30). 3. To fall, as on the ground; 6i3tpft60. 
U iq. LlJlffjQ a- 6b 6^| LiDUlq. (ftUDUnn. \rSl(§)Li]U6in60. 23). 4. To become, form; <3J,ft6b. L| 6551 Qff 60 611 651 
6U6b60rT6b (ftUDLirjn. rS)(§)Li]U65160. 107). 5. To spread, as fame; UIJ 61^0)60. 2_65inQ<S-60 Qpr/ftQ6U6n6lTl 
(LipQrhrr. 26, 7). 6. To be effective; to have influence; ULLI6pnr)| ft 60. Q ff 60 611 li6UnUJ ft Q ft rTIT)Q & &) 60JLJD 
(rj,fT601^, 115). 7. To last, endure, exist; [5)651 600)$ (11,5, ft 60. Q<S-6b60nft6il 6l!ll 60 Ihl 651 ft G6U[i)0)lift 
ftrrQa-651 (ftLiDUrjrr. glrb^lrj^a). 56). 8. To pass, as coin; Qft60rr6U655Tl LUrTft6b. ft rj, 651 ft llH 65fl IT) 



Q 5 60 60 rTUU 6551(g) Qa-GOG^Gum (5)65flULirT.). 9. To be required; to cost; G6U655I lq.LU5)rT5)60. Jglri)5)ft 
ftrTfilliJ5)65)5) (jpiq.ftft c^ujllj (TF,l_irT Q56OG0JU1 10. To be suitable; to be acceptable; ClUfT(fT,r?,§|a)6U. 

2_6oa>Li] . . . G^nrDpairT Q65rrT(iT,6iJ65)65r 2_65)i_5)5)rT5)60 Qa-6b6urTgj (#1. Gun. £\&). 1, 2, ua>. 17). 11. 

To be acceptable to the system; ^(^UDlJlGLUfDglia>Qa>rTeiTeTTLJU@5)6i). CrbrTLUrT 6iflft(5) ^ftrTIJLi) 
0560606)516065)60. 12. To be due, as money; to appertain to, as a right; 3\66)\—d)(i) (5)lflLLI5)rT5)60. 
j^lri)5)LJU655ILil 6T65T5>(5)5 Q 5 60 60 (2611655114 LUgJ. 13. To pass away, lapse, expire, as time; ftL£)ft60. 
Q565T[T)65r Q565T[T)65r GU IT L^ IT> IT 6TT (IT)IT60l£|., 4). 14. To disappear, diminish, as anger; 5)655ll5)60. 
Q<S-6\5)LLirj d)9Dd) [Sl65lQ61J(§)6Ttl (LIpQrbrT. 6, 23). 15. To perish; to be ruined; Qft@5)60. Q56060rT 
rb606\5)65)5 (LI)65)60LI©. 388). 16. To die; Js§lfD5)5)60. Q56060jrbrT 6lT)6TTrj)gil l_|606J)J LULU ft ri)5)L51 651 651 17 
(2_l_lG5)5ftrT. #l6UrbrTlH. 3).--tr. 1. To approach; 5JlL_©5)60. Q 5 60 611 65)175 C1565T rfjllj 6U[\d)[\n (rbrT601q., 
296). 2. To become, turn into, attain; ,£]65)l_5)60. ft 60 IhJ ft 6V) 60 5 Q565T[D61J65Tfri|Li] (^l((T,ftGftrT. 24). 

G)56O 1 (60J)-5)6O sel-> QarbftJ 1 sendu n. 1. Anything possessed of life, living being, creature; 2_li51[TLJ 
L51rjrT6ffffT). (L51(hJ.) 2. Animal of the inferior species, as the lower brutes, insects, reptiles, worms; 5>rTLJ9[j>5> 
6H(rT,ftftj)6ir>ft(5-<S-rTlirS)a) 22U76U65T(Lp.5)6\5)LLI dlrjrT655Tl. 3. Jackal; ITjlTl. (LJllhJ.) 4. Atom; <^]6J5)J. (lllrhJ.) 5. A 
hell, one of e]u-narakam, q.v.; 67(|£Jr{)l75>5) QftrT65irp. (L51lhJ.) 

Qft6O 1 (60J)-ft6O se l-> Q565T seQ-> Q565T65flLULQ seQQiyam n. Thing produced; 2_65UI©U65UI6ffimJuLl_ftJ. 

dlrjrTrj)$ Q565T 6TjflLULQiT@,Lb (G6ua>rT. 53. no). 

QaeOHpVfteb sel-> Cl560Li selm-> Cl565TLl)Li) senmamn. 1. Birth; L51[DLJL|. Cl565TLl]ri) ftrjlhlftUD 
(S\Gip\-U- $(Q) 6UI7lhlft5)ftri). 46). 2. Absolute, dominant right; (J£ (LfJ6HlH 65) LQ. Jglrj)ft [5)6011] Qa65IL£U]rT 
<g>5)$LLirT? Nan. 

Qff60L£ selm-> Cl565TLl]Li] 

Compare: Gl_ir760JLi-> Gl_ir765TLi], rf))6060JLi]-> rf))65TLi] 

See: <2J[f)Qrbrfjl {§l[bQ[brfj) 6765T65TrTGft «3|L_l_rT[hJftrj> 

d)6inQas\0 Q*65ip amrT^luJI C60[Bl65iifl65i 
rb6vrQ6vrrg) Q5606urTirft(g> (g>rr65T2>$)6b qa>eon\h 
L|6vrQ6vrrg) Q,d>$>$\& Currft<£l6065)60 uurr^Gu]. 

Q565TLQLb cenmam-> CI ft 651 Lfi) -&> ft 60 senmi- v. intr. To be born; L51j7)5)5)60. ^1 (hi ft 6J5)J5) 60 GGUrtClTljX) 
Q565fl5) GftrT6J)JLb (675>r7LQ. 2_60n, 84). 

Q565TLfi)-5)5)60 senmi- > G)5Lfi) 2 -5)5)60 cemi- v. intr. To be born; 15117)5)5)60. QftLfla>ft 05)5)5)65)651 

(^l(rr,UL|. 242). 

QfteOHG^D-fteb sel-> Gl565fl-5)5)60 seni- 11 v. intr. To be born; dlpQ5)5)60. 

Q565fl-5)5)60 seni- Qft65}J seQu n. Birthplace; 2_[T)U5)^luJll_Li). 5) 6pG 6115)5)$) 651 G ft 671 6)51 ft (5) (Q, 5ftjli 
G61J5)5)^l65I G6U6TT6)51ft(5)(g) Cl56pG61J (UrTIJ5). U^lG65TrT. 37). 

Q56_p seQu-> Q565Tft65I seQakaQ n. Father; ftrj)65)ft. (Ur7l75). GGli&>6j\\). 47). 

Q56J)J seQu -> Q565T65TLi) ceQaQamn. l51[T)LJL|. (d^i—fl.) ,£|65TLH75)(g) Q 5 6516516)51 5) 65) 5) U 

Qumq.uu@5)G5) (<£)6ui75>. ftnujdbdSlffl. 13). 

Cl56J)J seQu -> Q565T65fl seQaQi n. 1. Mother; 5)I7LLI. (Lir7l75). G61J5)^llJ. 47.) 2. (Saiva) Creative Energy of Siva; 
2_uJllift6Ttl65I dl[DLJL|ft(5)ft ftrTIJ655I L£rT65T <£)6U55)$I. (#1. S\. 1, 60, (6j,r765TU.) 

QfteOH^D-fteb sel-> 560 1 (§OJ)-5)60 sa i_> a-flsfKg^gu sani v. intr. 1. To be born, produced; LFInQ5)5)60. 
Liri)5)!SlhJft1GLU 565fl5)5)65ni (ftrt)5)L|. 5J65)655I6U. 24). 2. To arise, appear; to result; 2_ 6551 LIT 5) 60. 
rbrT6)5l60(iP5)(g, 565flft (5)G5) (^(ITjLun, vi, QU]UJUJ([T,6iT6)51. 55). 



d-6lft\ 2 -d)d)G0 sani -> orf^T: janih, orf^PT janika, o^ft jam, f. 1 Birth, creation, pro- duction;. -2 A woman. -3 A 
mother. -4 A wife; -5 A daughtert-in-law. 

oiPlcl janita a. 1 Given birth to. -2 Produc- ed, created. -3 Occasioned, occurred, happened &c. 

oiPlc^janitr m. A father; 

vrlpH^Janitram Ved. 1 A birth-place, home. -2 Origin, source. 

oiPl^l janitrT A mother. 

oiPlrt): janitvah A father. oiPlrtll A mother. alPlcctf (dual) Parents. 

&6tfi\ 2 -d)d)G0 sani-> oldjan 4 A.) 1 To be born or produced (with abl. of source of birth-2 To rise, spring up, grow 
(as a plant &c.) -3 To be, become, happen, take place, occur; -4 To be possible, applicable &c. -5 To be born or 
destined for anything. -Caus. (a^rafcT) 1 To give birth, beget, cause, produce. -2 To cause, occasion. 

olc-mlrf: janayatih f. Ved. Production, generation. 

olc-|i|c-ci janayanta a. Generating, producing. 

oitriiil^l janayitn oFrf^t A mother. 

oicii^lcjjanayitr a. Producing, begetting, creator, -m. 1 A father; Pt. 1.9. -2 Brahmadeva; 

aic-ifi]^: janayisnuh aFrf^TWp A progenitor, producer. 

(S-flSfKa^GO sani-> <S-6p 2 saQu n. Birth; dlpQULI. (LUrTLp. 3\&.) 

ff g)l 2 saQu -> oicii Birth, production. 

ff g)l 2 sanu -> 3F^: janyuh 1 Birth. -2 A creature, living being. -3 Fire. -4 The creator or Brahma; 

olc-^: janyuh oic-i| janya a. 1 To be born or produced. -2 Born, produced. -3 (At the end of comp.) Born 

from, occasioned by. -4 Belonging to a race or family -5 Vulgar, common. -6 National. -7 Relating to, or fit 
for men. 

oF^T: janyah 1 A father. -2 A friend, attendant or relative of a bridegroom; Mai. 6. 2. -3 A common 
man. -4 A report, rumour. 

oF^jt janya 1 Mother's friend, -2 The relation of a bride, a bride's maid; -3 Pleasure, happiness. -4 
Affection. -5 a market. -6 The world; 

oic-i|<n janyam 1 Birth, production, creation. -2 That which is born or created, a created thing, an effect 

(opp. oicicfi) -3 The body; -4 A portent occurring at birth. -5 A market, a fair. -6 War, battle; -7 Censure, 
abuse. -8 A community, nation. -9 People. -10 Report, rumour. 

g- g)! 2 safju -> oi^janu & oi^janu f. Birth, production. 

o1t i*lJ anus n - 1 Birth; -2 Creation, production. -3 Life, existence; -4 Nativity. -5 Birth- place. -6 A 
creature, being. -7 Genus, kind. 

g gj)l 2 sanu -> <9-rj)gil; sandu n. Living being; dlr/rrflRfil. Colloq. 

grbgj; sandu -> ol^j: jantuh oFcJ: 1 A creature, a living being, man; S.5.2; Ms.3.77. -2 The (individual) 
soul. -3 An animal of the lowest organization. -4 People, mankind. 

oFxTflcft jantumafT oF^JTctt The earth. 
ff6p 2 saQu -> S-6TJT6TJILQ saQanam n. Birth; dlfT)LJL|. (^l&Urr.) 



S-eOTeofl 1 -6)6)60 sanani- 11 v. intr. To be born, produced; dlnQ5)5)60 . (W.) 
5651 CTjfl 1 -5)5)60 sanani- > 565T65fl 2 sanani n. Mother; 5)rTUJ. 
565T65fl 2 sanani-> oFrf^T: jananih f. 1 A mother, -2 Birth. 

oiricfi jananl 1 A mother. -2 Mercy, tenderness, compassion; -3 A bat. -4 Lac. 

565r65TLb. saQanam-> oFFHTT 1 Birth, being born;. -2 Causing, production, creation; -3 Appearance, manifestation, 
rise. -4 Life, existence; -5 Race, family, lineage. -6 Preparation for a religious ceremony (^tSTT). 

oicici janana a. Producing, causing &c; 

oicici: jananah The Supreme Being. 

565T65riil sananam-> (565T5)Lb sanadam)-> oFTcTT Janata 1 Birth. -2 A number or assemblage of people, 
mankind, community; W?lcT cTT 5MHT *TT 3ff^fc^$ < JjgH Av.5.18. 12; 

5 65)l 2 saQu-> 56515)651' saQagan n. 1. Father, progenitor; l51S>IT. 565T5>6p5)Q5>65T rpJ5)5>(J£ll_65T . . . 
[Trj ) a,rr65I (©rfjrrjrr. 5)60. 5>6Hpi)565r. 84). 2. A king of Mithila, father of STta, considered a royal sage; 
5 ? 65>5)LL!Fl65T LJl5)rr61Jrr5JlUJ Lfl^l65)60LUrj565I. G5>mi]5>651 (J£65T 565T 5)651 (5)6T , flrTrh65T65frT • • • 
5)l_5>65)5)llJl65rrj)5)rr65I (5>LiDUrjrr. 5>lq.U]6ff5I. 87). 

565T5)I sanaki n. STta. 5rT65T5)l. 565T5>65ILI]rr LI]5>6iTQuUJri 565T5)1 (5>LiDUrjrr. 5l_rTLL|61J. 39). 

565T5)I sanagi-> aTFT^t janakT N. of STta, wife of Rama. 

565T 5)651' sanagan-> oicicfi janaka a. Generating, producing, causing; ^plSTol =-!<*>, ^:WST^f> &c. ol =-!<*>: janakah 1 
A father, progenitor. -2 N. of a famous king of Videha or Mithila, foster-father of STta. He was remarkable 
for his great knowledge, good works, and holiness. After the abandonment of STta by Rama, he became 
an anchorite-indifferent to pleasure or pain-and spent his time in philosophical discussions. The sage ^tt^TcT^RT 
was his priest and adviser. 

56p 2 saQu-> SITSWjanam oll<H<H Ved. Birth, production, origin; fpjt t^ ^tt- $W cRTf STI^f^d^ Rv. 1.37.9. 

56p 2 saQu-> 565TLQ saQam n. 1. People, community; LQ5)5>6TT. LQrT565T Lfll_LbQufrjrT5J (5^6115). 116). 2. 
Relations, one's own people; ^l65T5)5)mi. Colloq. 3. Crowd, herd; 5a.Ll_Lb. 5)rr65rLJU6>@ (J£l5)60rrLU 
565T[hJ5)6TT (UmjS). 5UDU6U. 47). 

565TIJI1 saQam -> old: janah 1 A creature, living being, man. -2 An individual or person (whether male or female); - 

3 Men collectively, the people, the world (in sing, or pi.); -4 Race, nation, tribe. -5 The world beyond Maharloka, 
the heaven of deified mortals. -6 A low man, the mob; L. D. B. 

56O 1 (60J)-5)6O sal-> 560LJD salLQ-> 565IU]Li] 1 saQmam n. Birth; dlpQULI. 565IU]Li] U60U60Q5UJ5J (§\6il. 
$([T,61JrrUJ. 3, 10, 1). 

5651 LQLQ 1 saQmam-> oic-<n<nJanmam Birth. 

oF3WJanmam-> oF^T^T janman n. 1 Birth; -2 Origin, rise, production, creation; -3 Life, existence; -4 Birth- 
place. -5 Nativity. -6 A father, giver of birth, proge- nitor; S.7.1 8. -7 Natal star. -8 (In astr.) N. of the first 
mansion or NakSatra. -9 A creature, being. -1 People. -11 The people of a household. -12 Kind, race. -13 Nature; 
property, quality. -14 Custom, manner 

vJik-<H^[janmin m. A creature, a living being; Pt. 1.16. 

oic-<n<nJanmam -> orf^FT janiman m. or n. 1 Birth, production. -2 Offspring, descendants. -3 A creature, being. -4 
Gender, sex, -5 Genus, kind. 

56O 1 (60_|)-5)6O sal-> 5rrnnj 1 -5)60 saru- v. [T. jaru, K. jaru, M. caruga.] intr. 1 . To slip off; rb(Lfj6lj5)60. 
5)65) 60 LLKQ) 5rrrfj)65T (d>[h\J\)[\. 2_655II_rrL_©. 63). 2. To slip down, as from a tree; 6U(4J5>(5)5)60. 



3rTp[jl6}51(LfJ[S)3)rT65T. (W.) 3. To slant, incline, as a post; to deviate; 3lfl3)6b. (W.) 4. To flow, issue; 6Ul£|.3)6b. 
gl(rT,«TlL^a>eirr fJ65)6iT a-rTp51l_ ($(n,UL|. 790).-tr. (J.) 1. To sweep the threshing-floor and gather scattered 
grain; *STT &>6)\60 3)rT65flLULb QuCJTjft® 5)60. 2. To hoe superficially, harrow; [51603)65)3)3) Cl5>rT5)5i|5)6b. 

a-rTpQfrU'-^Gb sarru- v. tr. 1 . [T. tcatincu, K. saru.] To publish, announce; &5JleTTLbUIJLJU©5)gi|5)6i). 

^iq-Ga-iirbgii a-nrop l£165t (ufflun. 8, 79). 2. To explain in detail; oJliTl^gja- Q 5 n eb g^Gi). a>6orba>rTrr<a> 
(§)UJ^|6TOi6inLi] a-nrop G6U65T m65T (©fDeirr, 1212). 3. To speak, mention; QarT6b^ia)60. (^leun.) 4. To 

praise; l_|5>L£5)6b. arTfDfDlUliJ 61JrTLL51rj5>3>rT60 U]655II_ULi] (6)d>[\[h. 2_6Un, 5>rTUL|). 5. To beat, as a drum; 
^11^.5)5)60. Guffl . . . ^IfflrbgJ 5rTrfjrfjl65TrT65T (a>LQUIjrT. U][F)5)65)rj. 25). 6. To fill with water, as a tank; 
[51651105)5)60. (5)6TT[hjQa>rT6TT5 5rTrfjrfjl (LQ5)J65)rj5>. 246). 7. To form; ,£]65)LI]5)5)6b. 6)51rfjU65)l_ 5rTrfjrfjl 
(#6115). 1951). 

5rTrfjnnj 1 -5)6b sarru-> (5rT[Drfjl sarri)-> an^l- 5)5)60 sadi- v. 1 . To bestow; ^|6lffl5)5)60. [bfDL|5)5)(Jp5t|(6j) 
5n^l5)5)([T,6TflUJ [51 651 651 (IT, L (5) (^([T,LurT. vi, 6TT) <9> LQ LQ n H^l 6WT . 5). 2. To distribute, as food; Up[jlLI]rTfri|5)60. 

Vaisn. 3. To speak with authority, command; Clan 606^5) 60. Vaisn. 

an^l -6)d)&3 sadi-> d-ndyia 1 sadam n. 1 . Birth, nativity; L31nrjLJi_|. GurTa>a)^l65ia)65ip arTa>a)^l65i6iJ^l 

[5l65ip (Qu([T,[hJ. 2_(Q)65)55>. 43, 61). 2. That which arises or originates; G5)rT65ip61J5J. 5)p[)L|(rT,l_5)G5) 
Qrj6TTrj 6Un^l 65)LLI[F)5i|(6j) ana)LI]rTUJ (65)56115. QungJ. 334). 3. The young as of birds; 

gleTT6inLi]LL|6mi_uj5j. Qa6rflu u©a)^luj aJlein6meTTa anajGLn (jglrj(3). (3>65)rD5o.. 31). 4. Truth; 

2_655I65)U]. (dllhl.) 5. Multitude, crowd; 5o.L_l_Lil <^|65ip 5rT5)5) 3)6065)5)* 6TTrTI_G6U (UtWJdy. 

u^l65irT65ia>mi]. 153). 

5rT5)Lb 1 sadam -> ana^n 1 sadar n. Those that are born; L51rr)[F)5)6UrT. (3j> (£,(§> 60 ill 
QurTft)L|fDLjQurT(Lfjajft)pa arTa)rjmiJl65irT (unrja). auDU6u. 17). 

anajLi] 1 sadam-> &\\d)d>\h l sadagam n. 1 . Birth; a65T65TLii 5rT5)5>(jp mrT65i dl65ii_| (^l(rr,UL|. 339). 2. 

Nature, natural tendency; dlpQ 6)51 a> (3> 6551 LQ. [1)6060 LQ 651 5)5)175) 65) LQ . . . 5)rTL£6H65)rj5)5) Q 60 651 65)1 65) l_LU 
&[\d) a>lhJa>rT655I (£\(\\)\-Un. i, 6)51 6551 6551 UU5>. 339). 3. Horoscope; 565TU]U5)$ffl65)5>. ^Lp6)JlUJ 
rfjllTl5)6\5l65Tn[jl5 5rT3)5>(J£l65)rr)LL5l65T QauJajrTrT (&6Ud). 1686). 4. A poem which relates all the particulars 
indicated by one's horoscope as the year, month, date, etc.; a>6\51U_|a>Lb 55>rTLJ5)Lil 6U([T)6ipLil L£HT«)Lb 

Qdy^dien ^iLihiaJluj 5)65)606U65TggrT5)3>5)65)5)3> aapuD dlrju^ajLi]. (U65T65fl(iT,urT. 172.) 

5rT5)Lb 1 sadam-> an^l sadi n. 1 . Family, clan, race; (3)60Lb. (L51lhJ.). 2. Hindu caste. See 6U (TT) 6551 6551. 
arT^l(§)60Li] dlfDuQu65i65iJ(6j) arLjjluuL© (^l([T,6ijrTa. 31, 5). 3. Birth; dlpQULi. (Cl5)rT6b. dun. 307, 

2_65)IJ.) 4. Attribute common to a class; <^lH65TUQurT([T,6ina>6r'flfD Ql_irT5t|6UrT3>lLLI 5)651 65)U]. (#1. Gun. UH. 
,^65)611. Uft. 13, ar6Urn£l[F)rT.) 5. Kind, class, species; j§l65TLil ^J,65I arT^la>G6TT (J£5)60 6)5l60lhJ(3) 
(am.rrLQL|. U606U. 8). 6. That which is superior, genuine; 5)651 65) LQllTlni) <$lrr)[i)5)5t|. 5rT^lL0.rT655fl3>3> 
QU]65lGa>rT ($611. £1(3, 611 mill. 3, 4, 4). 7. Group, multitude; ^lrj6in. UrD65)6U55rT£lLLI65T65T (Qu([T,Li]UrT655I. 
229). 8. See 5nd)lLI]6b6\5l65)5>. 9. Ilangilang. #1 £115 6551 U5>Lil 10. Nutmeg. See arT^lftftrTUJ SjrfjL^rKg, 
an^lGlLirT 65)l_[F)5i| (#l60LJ. 5, 26, 2_65)rj). ll. (Mus.) Element of time-measure which specifies the different 
sub-divisions in accordance with the variety of laku, of five kinds, viz., caturaciram, tiriciram, miciram, kantam, 
cahklranam, one of ten tala-p-piranam, q.v.; a)rT6TTLJL51lJ655ILb U5)5)6p6in ^>65Igl|. (UIJ5). «)rTGTT. 47.) 12. 

(Log.) Futile answer; GurT6\5lLL|5)5)rjLi]. 6ja)aj6urTurTa a60LiD6)Jl6rT[hJ(a)(6j) an^l (dlrjCuna). 42, 5). 

afTajlil 1 sadam -> oii<-i<h jatam 1 A creature, living being. -2 Production, origin; -3 Kind, sort, class, 

species. -4 A collection of things forming a class; -5 A child, a young one. -6 Individuality, specific 
condition. 

olTcTjata p. p. 1 Brought into existence, engendered, produced. -2 Grown, arisen. -3 Caused, 

occasioned. -4 Felt, affected by, oft. in comp.; "^S &c. -5 Apparent, clear. -6 Become, present. -7 
Happened. -8 Ready at hand, collected; 

ollci: jatah 1 A son, male offspring (in dramas often used as a term of endearment; -2 A living being. 
oncTTjata A daughter, mostly used in addressing; oTTc^ 'dear child' 



a-fT^ftlil 1 sadagam-> aiici<*><H jatakam 1 A ceremony performed after the birth of a child (aiici^^,); -2 
Astro- logical calculation of a nativity. -3 An aggregate of similar things. 

allele jataka allele a. Born, produced. 

allele: jatakah 1 A new-born infant. -2 A mendicant. 

5-rr^l sadi -> vrll Tel: jatih f. 1 Birth, production, -2 The form of existence fixed by birth. -3 Race, family, lineage, 
rank. -4 A caste, tribe or class (of men); -5 A class, genus, kind, species; -6 The properties which are peculiar to a 
class and distinguish it from all others, the essential characteristics of a species; -7 A fire-place. -8 Nutmeg. -9 The 
Jasmine plant or its flower; -1 (In Nyaya) Futile answer. -1 1 (In music) The seven primary notes of the 
Indian gamut; -12 Reduction of fractions to a common denominator. -13 False generalization. -14 A figure of 
speech (in rhetoric) which consists in so arranging words that they may read the same in Sanskrit as well as in 
Prakrita -15 A class of metres; 

oiir^ jatya a. 1 Of the same family, related. -2 Noble, well-born, sprung from a noble family;. -3 
Lovely, beautiful, pleasing. -4 Best, excellent. -5 (Math.) Rectangular. 



